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ПРОЛЕТАРИИ ВСЕХ СТРАН, СОЕДИНЯЙТЕСЬ! 

августа 

СРЕДА 

Страдная летняя пара — в 
разгаре. [_ с приметы повсю-
ду: от урожайной нивы до 
ялева торов и хлебоприемных 
пунктов, между которыми не 
скончаемым потоком идут 
автомобили с зерном. Жатвой 
живет сейчас на геле каждый. 
II не удивительно, что ниибо-
лее многолюдно и оживленно 
нынче в поле и на току. Ца-
же письмо и галеты сельские 
почтальоны доставляют адре-
сатам в зто горячее время 
прямо в поле. 

Трудовой энтузиазм взро<-
тыг зо.гяиги.1 и детвору. Вп-
ня Лукьянов (на снимке) и/ 
села Генеральское Энгелы -
ского района Саратовской об-
ласти вместе со своими 
школьными товарищами ре-
шили во время каникул пп-
трудитыч в родном колхозе 
«Победа». Помощь школьни-
ков на току оказались к<тати, 
ведь нынешняя страда у сара-
товски» хлеборобов выдалась 
особенно грудной — засуха. 
Тем напряженнее труд на 
уборке, тем нужнее каждые 
рабочие руки. 

Так с детства проникаются 
сельские ребятишки чувством 
сопричастности нелегкому 
труду родителей, так забота 
об отцовском поле становится 
д.ся них глубоко личным, 
кровным делом. 

Фото •. БОГДАНОВА 

Дальнейшему развитию и 
о б о г а щ е н и ю сотрудничества 
• области книгоиздательского 
Дела будет служить перспек-
тивна» программа на 1981 
1985 годы, подписание* • 
Моснше 31 июля м е ж д у Гос-
комиздатом СССР и Комите-
том по культуре Народной 
Республики Болгарии. 

Решено продолжить выпуск 
серии книг ««Критика б у р ж у а з -
но* идеологии и ревизиониз-
ма», «Социализм, опыт, проб-
лемы перспективы», а также 
расширить работу по изданию 
м е ж д у н а р о д н о й библиотеки 
«Л\аоизм — угроза человече-
ству» и серии «европейская 
поззия». 

Особое внимание обра* 

щаетсв на выпуск лучших 

произведений современных 

авторов в области политики, 

к у л ь т у р ы и науки обеих стран. 
Программа предусматри-

вает систематическое прове-
дение выставок и декад книг 
С С С Р и НР6. Гак, в 1982 и 
" 8 5 года» состоите» выстав-
ки советских книг • Народной 
Республике Болгарии, а в 
1981 и 1983 годах — экспози-
ции болгарских изданий в Со-
ветском Союзе. Немечен так* 
ж е широкий обмен информа» 
циеи и специалистами. 

Корр. ТАСС 

музея. В числе его внепеня. 
тов более 300 фотографий, 
копии материалов, связанных 
с ж и з н ь ю и деятельностью 
поэт а, принадлежавшая Ли-
дии Менделеевой, родст-
веннице его жены, скатерть, 
на которой в ы ш и т ы имена 
тех. к т о бывал в ее доме, в 
том числе и А. Блока, старин, 
ный венский рояль 70-х го-
дов прошлого века. 

Таракаиоаской библиотеке; 
ежегодно дарят книги писа-
тели. В минувшем году сюда! 
поступило много новых изда-
ний. Среди ни* — только что' 
вышедшие первые две книги! 
«2-го тома «Литературного на-' 
средства*, посвященные А.1 
Ьлону. Н на этот раз библио-
тека пополнилась новыми 
книгами, которые привезли, 
у ч а с т н и к и поэтического] 
праздника. 

И вот наконец тропа к ' 
Шахматову. Раскинул свои] 
могучие ветви серебристый1 

тополь — и сожалению, со-1 
хранился только один иа! 
двух, росши* около усадьбы. 
Ч у т ь дальше, в стороне от, 
тропы, начаты раскопки фун«| 

Замента шахматовского домвл 
в последние годы сделано! 

многое для увеиовечения па.| 
мяти по эта. Но хотелось быД 
чтобы планы восстановления! 
усадьбы стали наконец ре-1 
альностью. ВеДв к §локу сю-| 
да идут и вдут со всех кон--

Ежегодно в первое 
воскресенье августа., 

Борис САЧЕНКО СТ А Л О у ж е доброй тра-
дицией проводить еже-
годно • первое воскре-

сенье августа на солнечно-
горской земле л о г и ч е с к и м 
праздник, посвященный Алек-
сандру Блоку. И » этом году 
е двенадцатый раз собрались 
здесь почитатели его по>з*». 

Как »се г да, праздник на-
чале в в о з л о ж е н и е ^ цветов 
к бронзовому бюсту блока 
перед зданием школы N5 1 
Солнечногорска, носчщеи 
его им». В одном нт классов 
разместилс» своеобразный 
литературный музеи, храня-

щим фотографии позте, его 

книги, подпиннь/в вещи из 

ша.матовской усадьбы. 

П р о г р а м м а нынешнего поэ-
тического праздника включа-
ла новым маршрут О к о л о де-
ревни Сергеевна есть холм, 
с которого открывается пано-
рама, характерная дл» здеш-
них мест: лощины, перелески, 
>олмь1, куда сходятся «разбе-
жавшиеся внизу полосы 
хлебных полей». С ю д а отпра-
вились гости праздника, что-
бы еще раз почувствовать 
всю прелесть дорогого серд-
цу лозга Подмосковья Здесь 
пела птица вещая Глмаюн, 
здесь иаходитса озеро Без-
донное, глубина которого 
таит в себе много загадок. 
В этих краях Блок черпал 
вдохновение, создавая свои 

НА С Т У П А Е Т июнь — и все 
мои знакомые, горожане 
и сельчан» писатели и 

рабочие, мет-чет да взглянут 
иа небо и скажут тебе «Что-
то долго дождихл нет. Как 
бы н» высушило хлеб ..» А на-
ступит июль—август — та же 
тревога у друзей и знакомы*: 
«Как там на попе а деревне7 

Ведь четвертые сутки льет » 

Ках там на поле? 
Д в и Х й т ь ' й этой тревогой я 

не выдержал недавне, в^ял и 
поехал на свою родину, я 
Хойникский район. Было пого-
жее, непривычно жаркое во-
скресное утро, когда мы с 
председателем колхоза «Путь 
к коммунизму» Анатолием 
Дмитриевичем Рудобельцем 
приехали в районный центр. 

— Мажет, к начальству зай-
дем? — спросил Анатолий 
Дмитриевич. 

— Н"о ведь сегодня воскре-
сенье Вы'ОДНОЙ 

— У мае нет сейчас выход-
ных. Самое горячее время 
Косим гоаау. Закладываем 
сенаж. Убираем лен Нача-
лась жатва хлебов. Грешно 
устраиаац, сейчас выходной. 

Двй^Увительно, председатель 
Хойникского райисполкома 
Владимир Степанович Ворож-

битов оказался на месте, в 
своем оабочем кабинете. 

— Если бы вы опоздали на 
минуту, меня не застали бы,— 
пожимав нам руки, сказал 
Владимир Степанович. — Рай-
ком убирает хлеб. Первый сек-
ретарь райкома партии Геор-
гий Трифонович Карасевич 
у * е уехал в хозяйства . Толь-
ко что звонил по телефону. 

— А как в этом году с уро-
жаем? — спросил я. — До-
вольны ли вы 7 

— И да, и нет. Люди стара-
лись. Все вовремя сделали. 
Посевы досмотрели. Думали, 
на круг не менее 30 центнеров 
соберем Да на самом финише 
погода подвела. Малость под-
сушила хлеба. Пришлось 800 
гектаром яровых пустить на 
корма Но озимые уродились 
неплохие Многие колхозы бе-
рут по 30 центнеров. 

— Помнится, в прошлом го-
ду вы позже начинали жятву? 

— Да чуть позже. Жатва 
этого года проходит одновре-
менно с уборкой трав, заготов-
кой кормов. Нет, вы не думай-
те, что мы не сумели заго-
товить нужное количество сена 
и силоса. По сравнению с 
прошлым годом кормов заго-
товлено значительно больше. 
В некоторых хозяйствах план 

выполнен на 120—130 процен-
тов. Но повсюду, как никогда, 
выросла трава И мы етараем-
с» скосить все. заготовить 
кормов столько, сколько мож-
но. ведь не во всех районах 
страны такой урожаи трав. 
Вот мы и поделимся зимой. 
Конечно, не просто аесги од-
новременно две ответственные 
кампании, жатву и косовицу, 
но люди настроены побоево-
*У Трудовой подьем в колхо-
зах даст возможность прове-
сти уборку ранних колосовых 
за 8—10 дней. если, конечно, 
не подведут погодные условия 
Н о мы готовы ко всему. В 
колхозах и совхозах созданы 
штабы по уборке урожая. При 
помощи радиосвязи мы поддер-
живаем с ними ежедневный 
контакт. Если что-то где-то не 
так. посылаем помощь. Есте-
ственно. возглавляют борьбу 
за урожай коммунисты, народ-
ные депутаты, комсомольцы . 

Из родного района я отпра-
вило* в соседний, Калинко-
вмчекий. побывал во многих 
хозяйствах белорусского По-
лесья. Повсеместно выращен 
неплохой урожай хлеба, раду-
юг гоавы. картофель, овощи. 

Социалистическое соревнова-
ние. умело организованное на 
ж а а е , порождает новы» фор-

мы взаимоотношений между 
людьми. Например, многие 
комбайнеры закиючают между 
собой договоры, где обещают 
друг другу намолотить тысячу 
тонн зерна, не меньше. Г врой 
Социалистического Труда Н. 
Короткевич из Кормянского 
района заключил такой дого-
вор со сбоим бывшим учени-
ком В Эдоровцоеым. Оба обя-
зались дать по тысяче тонн 
хлеба В моем родном районе 
в колхозе «Октябрь» работает 
прославленный белорусский 
комбайнер-тысячник, Герои 
Социалистического Тр>да Л 
Саковский В этом году сорев-
нование комбайнеров Белорус-
сии идет под знаком борьбы 
за приз имени Л Сзковското 
— такой приз учредили респуб-
ликанская «Сельская газета» и 
Гостелерадио Б С С Р 

Поистине, труд у нас оче-
ловечен, освящен высоким 
смыслом созидания. Такой 
труд приносит и результаты, 
и радость. Кажется, совсем 
недавно, несколько дней тому 
назад, началась жатва, А я 
оперативной сводке, ежеднев-
но появляющейся в республи-
канских газетах, значится: 
южные области Белоруссии — 
Брестская и Гом»пьская — 
убрали более половины эер-ю-

в» к А щ ^ а н о вступают а жат-
ву и северны» районы. А там, 

д* уже убрали, быстро о с о -
б о * даю г пол* от СОЙО ЛИ, 
проводят лущение стерни, го-
товят поле под урожай 1982 
года, второго гцда пятилетки. 
Не заС-авают и о кормах. 

Недавно бюро Минского 
обкома партии сдобрило ини-
циативу тружеников колхоз» 
«Ленинский путь» Слуцкого и 
совхоза «Новое Полесье» Со-
1*горско«а районов по созда-
нию переходящих запасов 
травянистых коомов. 

Сколько изобретательности, 
ума проявляют люди в слож-| 
ных погодных условиях ны-
нешнего тода1 И когда побы-
ваешь среди ник, пообщаешь-
ся с ними в кругу семьи, на 
колхозных полвх. токах, в:в-
кии раз укоряешь себя, что] 
мало, как непростительно ма-| 
ло мы о ник пишем! А они - - I 
настоящие хозяева земли По-1 
говоришь с ними, посмотришь,I 
как они работают, — и у х а - | 
дит из сердца тревога, кото-] 
р у о чувствуешь под огромным! 
и жарким летним небом. I 
С\дь6а хлеба я их руквк — I 
что же может быть надежнее?! 

МИНСК 

нецов, В. Лазарев, С. Лес-
неаскнй, И Яяпим, В Мат-
веев, А Парпара, Д. Паттер-
сон, Т. Реброва, В Сорокин; 
выступили и земляки поэта. 

•Литературная газета* у ж е 
рас с на ты вала о том, что один-
надцать лет назад, ногда от-
мечалось 90-летие со дня 
рождения поэта, я селе Тара-
нанояо, в тдании бывшей 
заменой шкояы. была откры-
та выставка, посвященная 
Александру блоку Она по-
служила началом блоковенога 

цое страны, как • Михайлов-
сиое к Пушнину, е Тарханы к 
Лермонтову, в Константинове 
к Есенину, и не тольно в 
празднини. но и каждодневно. 

А еще дальше, на поляне, в 
этот день звучали проникно-
венные стихи П у ш к и н а . Бло-
ка. Цветаевой, поэтов — на-
ших современнинов. 

спец. норр. 

Фото В. ШАГОВА 

После пуб мкации 
цля по Iуш ш свыиц. 

пнгьча О Дпброзракова 'Библиотека мпп, библиотека чаша 
ТО откликов Пучена ли домашняя библиотека, гкнижный бума 

нос явление или трг ночнос? .1ти вопрос ы не оставили равно-
душными наших читателей. Студенты, рабочие 

редак 
оград 

научные 
батники, домохозяйки — лог далеко нч по шый перечень по-
спешивших поделит ы ч с газетой (вой и мнением. Сегодня 
знакомим вас с письмами, о т р а ж а ю щ и м и . на наш взгляд, 

наиболее характерные 
зрения иа поднятую 

КНИГА-ПОД РУКОЙ 
Не могу остатьсе равнодушным я проблеме, поднятой 

в письме «Библиотека мое. библиотека наше...». Я против 
книжного етяжвтельства, однако двух-трвх десятков книг 
в домешней библиотеке, не мой взгляд, недоствточно, 

У каждого иа нас есть свои любимые писетеаи. Дле ме-
не, например, вто Пушкин. Лермонтов. Шевченко, Гоголь, 
Чеков, Есенин, Симонов и другие. Это мои духовные на-
ставники. к которым я обоащаюсь постовнно. А какая биб-
лиотека, скажите, пришлет мне в 21 чес 30 минут сонеты 
Шекспире, если мне вдруг захочется вновь их перечесть? 

Я постепенно собрал книги всех своих любимых писа-
телей. Да, кроме того, в моей библиотеке имеетсв техни-
ческая литервтурв для оаботы и медицинская — дле жены, 
номера журналов, выписываемых постовнно, справочники, 
словари... 

Речь идет о книгвх жизненно необходимых, в число их 
уже раа а 10 превысило предложенный О. Добровракоеым 
«лимит». Занимают они семь книжных повое — мне ду-
мветея. вто немного. Такоее, иа мой взгляд, должив быть 
е среднем домешнве библиотека, и необходима она в каж-
дой рамье. 

ДОНЕЦК 

А. ШЕПЕЛЕВ, 
растер производственного 

обучения 

Ы1Н52М 
тонки 

А ему. СПО • ш 

КНИГА-ДЛЯ ВСЕХ! 
Книге — вто источиив анений. рвдости. вдохновение, вто 

то. беа чего и е. и многие другие не предстеелеют себе 
жизни. Книга должна служить многим, и потому ее мес-
то — е общественной библиотеке! Мне думвется. что не-
обходимо увеличит» тиражи скромных по оформлению 
книг, преднвзнеченных именно дле вдела*, в «любителям» 
оствеить ооскошныв издание — пусть ухрвшвют интерье-
ры. Нужно аиачительно улучшить комплектование фондов 
библиотвв и процесс межбиблиотечного обслуживания 
Это необходимо и дле нес, взрослых, и дле наших детей 
и внуков. 

Кстати, у общественных библиотек есть нвогрвниченныв 
возможности е еоспитвнии литературного вкусе, е деле 
пропаганды книги. Думаю, со мной согласвтсв многие чи-
татели: а сегодняшнем потоке информвции подчве трудно 
еывсиить. не что обретить виимвние. и кто же, как не рв-
ботиики общественных библиотек, должен помочь в втом 
своим читателем. 

Л. В С Е В О Л Ж С К А Я 
гор ЛУГ.НА 
Московской области 

I 

I 
I 
I 
I 
I 
I 

«Что и говорить. скандал, 
конечно, грандиозный. Даже 
провал ценного агенте кажет-
ся по сравнению с ним детской 
игрой» — это мнение обозре-
вателя солидного нью-йоркско-
го журнала. 

Буквально за неделю до опи-
сываемых событии с поста на-
чальника оперативного управ-
ления ЦРУ убрали Макса Хью-
джела. Как и шеф ЦРУ Кеиси, 
он активно помотал в предвы-
борной кампании нынешнему 
президенту. При разделе порт-
фелей его заслуги учли и 
устроили руководителем тайных 
операции. 1 акого позора, прав-
да. кадровые «джентльмены 
удачи» снести не могли: коман-
довать ими назначили «люби-
теля», ничего не смыслящего 
в тонкостях шпионскою деле .. 
Несколько умело подстроен-
ных «утечек» е прессу о Фи-
нансовых махинациях Хыоджв-
па еще в бытность его бизнес-
меном, и с карьерой их ше-
фа, во вевком случае в ЦРУ, 
было покончено. Ну, а чтобы 
впредь Ьыло никому неповад-
но. бросили тень и на самого 
директора: в сенатскую комис-
сию по разведке подкинули 
«информацию к размышлению» 
по поводу его собственных 
весьма неприглядных сделок и 
манипуляций на поприще част-
ного бизнеса Сделано это бы-
ло настолько умело, что полно-

СКВОЗЬ 

ФАКТЫ 

ЛИЦА БУРЯ ПРОХОДИТ, 8 
циклон ОСТАЕТСЯ! 

ОЧЕРЕДНОЙ СКАНДАЛ В ВАШИНГТОНЕ 
стью откреститься от выдви-
нутых обвинений ни Кейси, ни 
его советникам долго не уда-
валось. 

Джозеф Кейс и: 

кто есть кто? 

В отличие от своего босса 
из Белого дома, Уильяму Кеи-
си не пришлось постигать на 
практике законы Голливуда, а 
потому его трудно обвинить в 
стремлении произвести внеш-
ний эффект, «сыграть на пуб-
лику» — манеры у него про-
сты, о красноречии и дикции 
он не заботится, одет в меш-
коватый костюм, да и выгля-
дит старше своих лет — не-
презентабельно, не по-вашинг-
тонски. Его достоинство в дру-
гом: в коридорах власти он 
славится своей работоспособ-
ностью. умением «выжимать 
пот» из сотрудников и органи-
заторским талантом. В детст-
ве товарищи по школе прозва-
ли его за кипучий темперамент 

Циклоном. Благодаря этим 
качествам к приходу в ЦРУ 
Кейси уже сделал свои шесть 
миллионов, завладев акциями 
соазу в двадцати семи корпо-
рациях. Но на одну только ра-
ботоспособность. чтобы до-
браться до вершины вашинг-
тонского политического Олим-
па, он явно не надеялся. 

Начав свою карьеру с адво-
катской практики, Кейси а 
1942 году завербовался в уп-
равлении стратегических служб. 
В период «холодной войны» 
закладывал первые кирпичи-
ки в здание американского 
разведывательного сообщест-
ва и Центрального разведыва-
тельного управления С тек 
пор метод «ночного воздуш-
ного десанта», излюбленного 
шпионского приема основате-
ля управления стратегических 
служб генерала Донована (Ди-
кого Ьилло), стал и «то мето-
дом. 

Кейси называет себя «адво-
катом, автором книг, редакто-
ром и антрепренером». Чтобы 
представить, что за этим сто-
ит, упомянем лишь несколько 
фактов, на которые, кстати, 
неплохо было бы обратить бо-
лее пристальное внимание и 
американской большой прессе 
которая лишь вскользь намека-
ет на «некоторые нарушения 
норм при совершении Кейси 
коммерческих сделок». 

Так. еще а 50-х годах, буду-
чи адвокатом на Уолл-стрит, 
ом составил несколько учебни-
ков наставлений для своей 
клиентуры (название одного из 
них — «Как собоать деньги 
чтобы сделать деньги»). Увы. 
кончилось это тем, что изда-
тельство поймало его на от-
кровенном плагиате, а вскоре 
суд подтвердил это обвинение 

• ОКОНЧАНИЕ НА « й СТР. 
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е 
ТОЛЬКО ЧТО ИЗДАНО 

ПРОДОЛЖАЯ) 
ЭСТАФЕТУ! 

ДПРИЛСКИ 
С Ь Р Ц А 

В варненском издательстве 
имени Георги* Ьакалсвл не-
давно вышел поэтический 
сборник ««Апрельские серд-
це», посввщенныи XII съезду 
БКП. Название сборнику дал 
апрельский пленум ЦК БКП, 
с которым связаны все за-
воевание современной социа-
листической Болгарии и кото-
рый сгал толчком к мощному 
расцвету литературы и искус-

ства в стране. 
О б этом прямо пишет Лю-

б о м и р Левчев в своем стихо-
творении ««Апрельские серд-
ца»: 

Мене считали д е р з к и м 
и везучим, 

Не знавшим поражений 
и потерь. 

А я умел выигрывать 
с р а ж е н ы 

Лишь оттого, 
что в сердце нес 

Апрель. 

Открывают этот сборник сти-
рав о партии поэты, прошед-

шие в годы фашизма через 
тюрьмы, ссылки, гонения. 
М г а д е н Исаев, Христо Радев-
ский, Лучезар Станчев, А н г е л 
Тодоров Анастас Стоянов и 

другие О н и своей жизнью и 
творчеством как бы продол-
жили рано оборвавшиеся 
жизни свои* товарищей по 
борьбе, поэтов, казненным 
фашистами: Гео Милева, Ни-
колы Вапцарова, Христо 
Смирненского... 

В стихотворении Георгия 
Константинова «Размышле-
ние» есть такие строки: 

Молчаливо застыли 
а гранит#. 

От дождей потемнели 
давно... 

Но нак молоды все — 
посмотрите! 

«Априлсни съриа*. Стихо-
творения. Кмигоиздат^лстно 
•Георги Бакалее*. Варна. 
1981. 

Монография 
Людмилы 
Живковой 

«Значение монографичес-

кого очерка Людмилы Живко-
вой о творчестве х у д о ж н и ц ы 
Д о р ы Бонееой отнюдь не ис-

черпывается содержащейся в 
нем ценной искусствоведче-

ской информацией. О н при-
влекает внимание специалис-

тов прежде всего своеобра-
зием подхода, с п о м о щ ь ю ко-

торого автору удалось про-
анализировать художествен-
ное явление в контексте зна-
чительной проблематики»». — 
говорится в рецензии Макси-
милиана Кирова, опублико-
ванной в софийском журнале 
««Обзор»», на монографический 
очерк Людмилы Ж и в к о в о й 
(издательство «Бьлгарски ху-
дожник»), посвященный твор-

честву известной болгарской 
художницы Д о р ы Боневои. 
Людмила Живкова логически 
подошла к выявлению под-

черкнутой самобытности твор-
ческого почерка Д Бонево*. 
пишет далее автор рецензии, 
сочетающего в н у т о е н н ю ю на-
пряженность и внешнюю ста-
тичность модели 

Деятельность Л. Живковой 

в области культуры и просве-
щения широко извегтне как 
специалистам, так и ш и р о к о -

му к р у г у общественности. 
М н о г о сделала она а области 
эстетического воспитание 
подрастающего поколения 
Проведенная при ее непо-

средственном участии все-
м и р н о известная М е ж д у н а -
родная ассамблея детей ««Зна-
мя мира» явилась одним из 
крупнеиших мероприятии 
М е ж д у н а р о д н о г о года ребен-
ка В этом году в Болгарии 
предполагается вторая ассам-
блея «-Знамя мира»', и т р у д н о 

представить ее проведение 
без Людмилы Живковой, 
смерть которой явилась боль-
шой утратой как для болгар-
ского, так и для советского 
народа. 

Выше нас вечно 
быть им дано... 

О н и адресованы погибшим 
поэтам-борцам. Г, Константи-
нов, как и все поэты совре-
менной Болгарии, понимает 
всю меру своей личнои от-
ветственности перед павшими 
за то, как и чем живет сего-
дня страна: 

Перед гибелью 
их согревала 

Мысль о нас. 
В наших судьбах они 

Дел больших 
прозревали начала, 

Верой в мае они 
были сильны. 

О б этой же ответственности 
пишет в своем стихотворении 
««К партии»» Христо Радевский: 

Хочу, нам Смирненсний, 
петь песни, 

Хочу, нам Ботев. умереть!.. 

Читая стихи поэтов более 
м о л о д ы * Слава Хр. Карасла 
вова Божидара Божилова, 
В л а д и м и р а Г олева, Да мена 

Д а м я н о в а , Евтима Евтимова 
и д р у г и х , убеждаешься в том, 
что для них слово «партия» 

и с п о л н е н о глубокого с о к р о -
в е н н о г о смысла, в нем для 
ни* сконцентрированы такие 
понятия, как долг, предан-

ность р о д и н е и народу, дея-
тельная причастность к 
судьбам страны и плане-
т ы И верится, что, если 
понадобится эти поэты суме-
ют с о р у ж и е м в руках отсто-
ять те завоевания, которых 

добились в нелегкой б о р ь б е 
их предшественники. Верит-
ся, что пройдут годы, и моло-
д ы е п о э т ы смогут сказать о 
себе то же, что сказал в 
стихотворении ««Партии» Лу-

чозар Станчев 

Я чистоты и д»л 
высоких жаждал, 

Я знал «— они возможны 
лишь с тобой, 

Мечтал тебя достойным 
стать однажды, 

Свою судьбу связал 
с твоей судьбой. 

Лучезар Станчев имеет 
поаво на такие слова он с 
детства окунулся в мир б о р ь -
ба". в доме его родителе* бы-
вали Д и м и т р Ьлагоев. Геор-
гии Димитров Васил Колеров 
С а м Л. Станчев не побоялся 
в годы фашистского террора 
нести народу слово правды 
о России, борьбе, б у д у щ е м 

Болгарии, 
Книга • Апрельские сердца* 

— серьезный экзамен на по-
литическую и творческую 
зрелость современных бол-
гарских поэтов. В стихах о 
партии особенно ценны вы-
страданные. искренние сло-
ва, здесь р е ж е т слух каждая 
фальшивая нота Таких нот в 
с б о р н и к е нет. Н е случайно 
под послесловием к нему 
стоит не одно имя и д а ж е не 
группа самы* известных имен, 
а С о ю з болгарских писате-
лей. В этом заключен глубо-
кий смысл. Болгарские поэты 
эиают, что они выдержали 

экэал*ен. О н и — представите-
ли партийного авангарда, их 
гражданская лирика проник-

нута п а ф о с о м борьбы. При-
няв эстафету своих предше-
ственников, они достойно 
п р о д о л ж а ю т ее, чтобы пере-

дать с л е д у ю щ е м у поколению. 

Елена А Н Д Р Е Е В А 
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С М О С К О В С К И М кино-
фестивалем у И р ж и 
Секвенса отношение 

давни#, традиционные, д о б -

рые. Еще в 1959 году, на пер-
вом М К Ф , золотой приз по-

лучил его фильм ««Бегство иэ 
тени». Через шесть лет, 
в 1965 году, вновь завоевал 
фестивальное золото его 
фильм «Покушение»». Был 
И р ж и Секвенс и ч л е н о м ж ю -
ри М о с к о в с к о г о фестиваля, 
и — м н о г о к р а т н о —- его го-
стем. Ф и л ь м ы Секвенса хо-
рошо знакомы советским 
зрителям. 

— На М о с к о в с к и й фести-
валь я всегда п р и е з ж е ю с 
большой радостью. Ведь это 
возможность встре^итьсв с 
моими друзьями, советскими 
кинематографистами. Многих 
я знаю еще по совместной 
учебе во ВГИКе в 1946—1947 
годах — С. Бондарчука, Н. 
М о р д ю к о в у , Ю . О з е р о в а , В 
Тихонова, С. Ростоцкого, Л. 

Кулиджанова. 

Традиционные встречи ки-
нодеятегеи в Москве стано-
вятся все более представи-

ельным ф о р у м о м прогрес-
ИВНЫХ сил в м и р о в о м 
ино, Я стремлюсь, чтобы 

МИР СОЦИАЛИЗМА: ЛИТЕРАТУРА И ИСКУССТВО 

ТЕИН И Ш И Ш . НИИ 

$ мгуста 1911 г. ЛИТЕРАТУРНАЯ ГАЗЕТА Ж » 

Иржи 
СЕКВЕНС 

мои фильмы понимали ие 
только доме, в Чехословакии, 
чтобы они были близки всем 
людям, и мне д о р о г Мос-
ковский фестиваль, одним из 
ведущих принципов которого 
является интвривцноналиэм 

киноискусства В »том в убе-
дилса на практике, когда был 
членом ж ю р и фестиавля. 
М н о г о к р а т н о убеждвясв я и 
е том что интернационализм 
— один из важных принци-
пов всего советского кино-

искусства в целом. 
— Вы часто обращаетесь в 

своих фильмах и темя второй 
мировой войны. В чем. нл ваш 
взгляд, причина привержен-
ности кинематографистов этой 
тем*? 

— Есть люди, которые пы-
таютса утверждать. воине 
давно закончилась, и это де-
ло истории, тема исчерпан-
ная далекая от современно-
сти. П о д о б н у ю точку зрение 

опровергают сама жизнь и 
кинвматографическеа прак-
тика. Я действительно мно-
жество раз находил в этой 

теме творческий мвтериал 
ДЛВ своих фильмов. А ВСПОМ-

Н составе чехословацкой делегации на XII Московском 
международном киноф, стива те поСывйл илвестныи киноре-
миксер, на/кмЫыи артисТ; Чехословакии 11р\и Секвенс. Его 

фильм *Эта минута, нот миг», представленный на фе<'Оваль-

ный конкуре, бы I удостоен специальной премии мюри .та ори-

гиназьное воплощение темы отв* игненноии человека перед 

оЯщемвои. 
Интервью у Мржи Секвенса специально длч *Л1 * взял наш 

коллега из газсТы *Руде право» Л$6ор Казда. 

ните талантливые картины но-
вого поколение советских ки-
нематографистов: «Восхож-
д е н и е » Л. Шепитько, «Два-

дцать дней без войны» А. 
Германа или « Г н е з д о на вет-
ру»» эстонца О. Неуланда. Это 

тема вечно актуальнее, жи-
вав, драматичная. Разумеет-
ся, если кинематографист не 
пытеетсв сделеть свой фильм 
простой иллюстрацией к исто-
рии Если он ищет в воине 
материал, раскрывающий че-

ловеке во всей глубине его 
психологии, моральных уста-
новок. политических взгла-

дое Метериал, который за-
н о в о открывает нам такие по-

нятия, как честь, патриотизм, 
героизм. Нет, эта тема, а со-

вершенно убежден, неисчер-

паема 

— Думаю, елма формули-
ровка специальной премии 
жюри, которой удостоен ваш 
новый фильм в Москве. — 
новое подтверждение жизнен-
ности именно такой позиции. 
Тему ответственности челове-
ка перед обществом, тему, 
всегда современную и акту 
альную. вы успешно решили 
на материале войны Как воз-
ниц фильм, иаиое место он 
занимает в вашем творчестве? 

— Ф и л ь м «Эта минуте, этот 

миг» — зееершение кинотри-
логии, посвященной войне. 
Впрочем, если быть точным, 

сема воине в »той последней 

картине покезене лишь кос-
венно — мен обствновкв « 

драматический импульс д п " 
конфликте, в который всту-
пает герой. В центре внима-
ние фильме — человек, е- ° 

моральные принципы, его 

грежденскив установки. 

Картина енвта по новелле 
чешского писателе Отакврв 

Халоупки, вышедшей лет 
шесть незед и привлекшей 
живое внимение читателей. 
В ее основе лежит подлинная 

история чешского врача, 
главного хирурге больницы 
в маленьком городке Воина 
ставит его перед дилеммой 
остеться ли «лояльным» по 
отношению к нацистскому ре-
жиму в оккупированной Че«о-
слоаекии и тем спасти свою 
шкуру или перейти от пвссив-

ного несогласие с фашизмом 

к активной борьбе. О н 
бирает второй путь, 

прекрасно знает, 
ему прилетев 
жизнью. И тем не менее 

вы-
хоте 

что эа это 
заплатить 

он 

Я ТС( 
(VНова 
н евысо 
на бум 

нон каби нетике главного редактора журнала *Уй ираш» 
я . шна но*.!ь») пахло кофе и табаком. 1го хозяин — 
ч ) крепыш с пышными к/к стнянскими усами рисовал 
о. г таинственные точки, соединяя их изломанными ли-
Тик Ференц Юхас. известный венгерский позг, лауреат 

премии имени Лошути. объяснял мне. что г. гл. по его разуме-
нию, поэтцч* кое вдохновение. Д него, у вдохновении, оказы-
ваем ч, дне стороны. Одна - • зто когда поэт наталкивается на 
какое-либо препятствие, на точки П от этого столкновения 
воечламсняетсч чувство и рождаются стихи. Между зтими 
точками возникают паузы — многоточия, Они и характеризу-

ют е ю житнь почта или прозаика. Другая сторона вдохнове-

ния — постоянное горение. Как у Данте... 
Наша осоеда носила, ли* мне поначалу качаюсь, весьма ха-

отичный характер. И только в Мо; к ее, прослушав ее магнито-

фоннию зап . ь, я понял, что зто был не просто разговор, но 

страстный мочолог человека, безмерно влюбленного в поззию, 

живи \ о в ней е Iи и не на по* юянном пределе, то уж во 

всякой случае с минима\ьнычи паулами между точками воз-

ся. 
зги мы. ш о любви и ненависти, 

)м и будущем ради настоящего -

о жизни и смерти, 

- о Поэзии. 

я 

— Эй, я ж и в у ! —-
проиричал я 

ветру весенней 
ОТЧИЗНЫ. 

Вдаль понесли меня 
крылья. — 

видите, чьи они? — 
Жизни! 

«Перер д 
С К И Р С А Н О В А ) 

УБЕЖДЕН что в псэзии 
не; абсолютно ложных 
путей, в ней во все ере 

мена была и остается допусти-
мой любая манера, любая фор-
ма. если только зта форма вы-
ражает действительно соответ-
ствующее эпохе содержание В 
поэзии и сегодня каждый поэт 
призван совершить свою рево-
люцию. построить свою, не по-
хожую ни на чью другую все-
ленную Новее в *изни требу-
ет новых форм. С другой сто-
роны, многие мои коллеги об-
ращаю* се се'од»-я к эпосу, Я 
ю * е грешу этим ( рилогия 

«Семья Шанты». « М о и отец», 

ноша. Особенно когда прихо-
дите* возвращать рукопись и 
возникают обиды Н о посколь-
ку му поставили перед собой 
цель — собрать в журнале все 
лучшее, нто есть в современ-
ной венгеоской литературе, 
приходится отбирать. 

А еще наша задача в том, 
чтобы журнал не напоминал ост-
ров. нтобы венгерские литерато-
ры не думали, будто вокруг них 
— пустота Они должны рабо-
тать. сознавая, что в мире су-
ществует велика* литература а 

очи—лишь часть ее, что и в Со-
ветском Союзе, и в Голландии, 
и в Швейцарии живут и работа-

ют прекрасные мастера, что 
поэтому не следует замыкаться 
в узких национальных рамках 
и считать, что ты и есть центр 
ли ературной вселенной Поэ-
тому мы публикуем лучшие 
произведения зарубежных про-
заиков, поэтов, критиков, эссе-

истов. 

Фото МОЛОДОСТЬ КУБЫ 

ПОМИ*«»1, ЧТО • С У * » 6 « Ч.ЛО-
• 0 б » 1 « ' » Л к И 0 н « » у п « 1 

ОДНАЖДЫ минуте, ЭТОТ 
МИГ н, КОГД* И» МОЖ«1 Й Ч ' к 
много о т » « И . кроме «Д«» ИЛИ 
„М«т». К о г д » и у ж и о Р « ш « т ь . 
К о г д * с т о и в — ч . л о « ч . с к о . 

ДОСТОИНСТВО, ОСИО!Н.1в мо-
ральми» принципы личности. 

Литературная основа филь-

ма обусловила главно» вни-
мания к псинологии гаровв. 
М.1 стремились п р е ж д е всего 
к тому, чтобы думать вместе 
со эритвлвми над теми слож-
нейшими вопросами бытие. 
которые подчас ставит перед 

нами жизнь. 

— Что | ы считаете саней 
актуальной насущной >ада 
ч . й киноискусства сейчас, е 
(О е годы? 

— вред ли « о т к р о ю 410-

либо новое, если скажу, что 
а р е з у л ь ' в т е политически», 
технически», научны» процес-
сов р а з в и т и . человечества 

борьба за мир п р и о б р е л а 
первостепенное зивчение. Не 
»очу упрощвть втот вопрос, 
он о»вагь1вает п р о б л е м ы по-
гитически», «кономические, 
философские и культурные. 
Но искусство становится, 
д о л ж н о стать оргвничвекой 

частью этого ш и р о к о г о мир-
ного фронта. Время о б ь е к -
тияно ставит перед прогрес-
сивными « у д о ж н и к а м и плане-
ты задачу обращаться в сво-
ем творчестве к самым ост-
р ы м темам общее те вниого и 

политического звучения. Лю-
бые попытки бежать от эти* 
проблем, убаюкивать людей 

искусственными идилпивми, 
б е з д у м н ы м и зрелишеми, бес-
конфликтными, далекими от 
реальности с ю ж е т а м и стано-
вятся просто опасными — не 
только для искусства, н е и 
для самого человека. 

Это полностью касаетса н 
кино. О б этом говорилось в 
приветствии Л. И. Брежневе 
участникам М о с к о в с к о г о ки-
нофестиваля: голос « у д о ж н и -

ка «оказывается тем слышнее, 
чем о п р е д е л е н н е е он еысту-

пеет эа идеалы добра, спра-
ведливости. свободы, мире». 

И это понимают асе, ито дей-
ствительно осознал смысл 
фестивального девиза. Важ-
но, чтобы идеи девизе пре-
творялись е жизнь в творче-
стве « у д о ж н и к о в социалисти-
ческого лагеря, прогрессив-
ны» мастеров кино всего ми-

рв. 

I 
I 
I 

Странна* штука память. Кто 
может установить, что выпадет 
из нее со временем, а ^го ос-
-ане1ся до конца жизни? Каж-
дае книга «печет мен* к необ-
ходимому познанию следую* 
щей Прочитав какую-либо 

вещь, я кочу больше Знать о 
ее евтор» и читаю о нам в дру-
гой книге. Потом во мне просы-
паек.» интерес к его философ-
ским воззрениям, и я читаю о 

Мастер и его 

Вг.* мо* жизнь окружена 

книгами, У мен* есть *се, что 
я когда-нибудь читая, и если 
проснусь ночью и эахочете* 
что-либо вспомнить, д о с р о ч -
но только прот»нуть руку и 
снять с полки нужный томик. Я 
пробегаю десять или двадцать 
страниц, кладу голову на по-
душку и удовлетворенно засы-

паю 
Ф 0 Ф 

С. БУПХАНУВОНГ 

ВО ИМЯ ОБНОВЛЕНИЯ 
КУЛЬТУРЫ 

I 
О. Ч е л о в е ч е с т в о — 
оно сгореть не впрдве. 
наи о г н е н н а я л и л и * 

в н о ч и ! 

(Перевод 
Ю. ЛЕВИТЛНСКОГО) 

ФЕРЕНЦ ЮХАС 
О ВРЕМЕНИ 

М» 

ЛИТЕРА ТШЫЯ 
КУРЬЕР 

Ч С С Р 

МИР ЧЕСТВУЕТ 
ГАШЕКА 

100 летне со дна рождения 
Ярославл Гашена, автора все 
мирно и:»веетиых « ПОХОЖА * 
ний бравого солдата Ш » » и 
ил» будет широно отмечать-
ся • 1983 году Прааднояаиие 
юбипс* входит в программу 
к у л ь т у р н ы ! длт ЮНЕСКО 

Н а р о д и н е п и с а т е л е . • •Не-
ХОСЛОвЛНИИ. ПОД г ОТОиив К 
т о р ж е с т в а м у ж е и д ч а л д с ь . в 
н * е а к т и в н о « к п ю ч и я в с ь вея-
т е л и н у л ы у р ы и и с и у с с т в д , 
о с о б е н н о - О б щ е с т в о а р у э е й 
Гашецд*, о б ъ е д и н я ю щ е е Ло 
лее 230 и р и т и н о ш . п р о ч е н н о е . 
г » о » т о е . а к т е р о в , р л б о т а к » ш и * 
я ж а н р е ю м о р а и с а т и р ы Ь у 
д у т в ы п у щ е н ы ю б и п е й н * . ' # 
м о н е т ы , п а м я т н ы е м я ц л л н . 
п о ч т о в ы е м д р н и . и и н е м д т о г р . » 
ф и е т ы и р л б о т н н и и т е г е в и д я 
н и я г о т о в я т с п е ц и а л ь н ы е 
п р о г р а м м ы Ч е в о с л о в д ц н н » ' ит 
д а т е я ь с т в а т д и ж е я н е с у т с в о й 
вилвд в п р а з д н о в а н и я 100 лет 
н е й г п п о в щ и н ы Г а ш е н д Я 
П р а г е б у д е т о т к р ы т п д м я т н и и 
п и с а т е л ю а я Л и п н и ц е . г а е 
о н п р о в е л п о с л е д н и е г о д ы 
ж и з н и , о р г в и и э у е т г я п о с т о я м 
н д я в ы с т а в и в ю м о р а и с а т и 
р ы . 

НА МОНГОЛЬСКОЙ 
СЦЕНЕ 

С б о л ь ш и м у с п е в о м а Госу 
д а р с т в е н н о м д р а м а т и ч е с к о м 
т е а т р е и м е н и Д. Н а ц а г д о р ж а 

I 
I 

еМов мать») Наверное, есе 
зависит от того к о хочешь 
сказа ь Большое, серьезное 
требует емкой формы, протя-
женности во времени. 

Но. увы. поэзие как и жизнь, 

насыщена догмами и к а * л * й 
пытается до*аэа ь свое. Физи-
ки. как известно, считают, что 
наше воемв ус^ооилссь Но 
ведь ускорилось не время а 
наши возможности создать 
что-либо. Э ому способствова-
ло развитие техники Некото-
рые литераторы между тем счи-
тают, ч:о нужно писать кооот* 
кие произведение поскольку у 
людей мяло времени А вот 
большая литература опроверга-

ет это мнение 

Ко'да спрашивают поэта, под 
чьим влиянием оч находился 
или находится обычно отвеча-

ли под чьим В отношении 

бя я с казан бы так: « (ее влия-

> в ка КОЙ-то м 1 плохие 

же — и на и* 4х еед ь можно 

>игься, А в пере «<итыв«ю 

!,Ль*0 хорош и> г Я н 

' ал в 

е знаю 

ое собо«< 1мие с< Эчинвний 

о СЕБЕ 

йЛО АЮООПЬЛнО. К #4 

•МИ вещь выряди 
рочни«е. Оказалось 

•е со словарем 6ли. 
источнику, ч е * в 

ал читать 
Тро ЭТО». 

. яе-
т в под-
. что *ТЯ" 
м к пер-
переводе 

Перевод сглаживьет о ц е н и м , 

А вообще нь> 
много переводов 

м 
«ают «язя 
/г на друта 

еме П' 

ть зам 

Г 

с лишяом 
поэты «я-
п©хв*ик«и 

ие зияешь 
ТО трудно 
'ИХ Йфри-
и* а «т© 
Р1 'оеорю 

вообще 
,ные пере-

передят ь 

г перяойс-

Но 
ПО» стоящих 

много 

Как сочиняю сти<и"* Быстро, 
чаше ясего во време отпусхв. 
Пишу п о м * и без исправлений 
Поэму « М о я мать» восемь с 
полгеимо# тысяч строк нвпи-
са." за два месяц*' Вообще-то. 
сколько себя помню всегда 
где-то работал В Венгрии как 
правило, нет чисто профессио-
нальных поэтов прозаичоя. 
критихоя то есть тех кто жи-
вет только на литературный го-
норар 24 года проработал в 
издательстве художественной 
литературы Я и сейчас яечя 
юсь там внештатным консуль-
тантом и одновременно руко-
вожу журналом. Это твжелав 

П р и м и н а л к п о д у ш к е 
е р а д о с т н о м б е с с о н ь е , 
п о д н о ч н ы е ) « е ) д ы 
п о д с т а в л я л л я д а к и . . . 

(Перевод 
Ы К О Р Ч А Г И Н А » 

НОГИГ; критики, писав-
шие о моем творчеств, 
усматривали в нем. по-

мимо в. его прочего, «жадность 
к поэнанию жиэниэ Неверное, 
такую оценку можно дать поч-
ти любому поя?у Н о в чем 
они были не повяы так это в 
утверждении, будто такая жад-

ность появитесь во мне из за 
моего прои<хождения Да в 
родллсв в самой гу\] е рабом и к 
и ба1 раков Они были моими 
предками до седьмого «олена, 
никто из ник никогда не брал 
в руки книгу. Если в доме мо-
ей матери и у отца в и нахо-
дил какой нибудь затрепанный 
роман. э*0 была и я литерату-

ра. НеяьЗв сказать поэтому, 
что именно окружение толкну-
ло меня к книге Н о энаю. что 
у « е в мальчишеские годы 
ж п ы х н у а я ао мня жадность к 

чтению, 
С самого начяга, я читал 

медленно, и теперь читаю так 
же. Только при медленном чте-
нии возникает в моем мозгу 
способность к фотографирова-
нию. при этом я впитываю а 
себя человеиескую. писатель-
скою историческую философ-
скую сущность произведение и 
запоминаю прочитанное с точ-

ностью часового мастера. 

них. По такой цепной реакции я 
перекожу от книги к книге 
таковы моя манера чтения, мой 
образ мышления 

У меня нет любимых книг, 
но есть любимая поэзия — 
венгерская лирика. Когда мне 
исполнилось 20 лет, и я пере-
брался в Будапешт, то получил 
возможность покупать сборни-
ки венгерской поэзии. Я чувст-
вую себе обязанным читать 
в» * стихи, написанные в тече-
ние года нашими поэтами. Эти 
книги для меня — источник 
бесконечной радости. 

А еще ЛК>ЬЛЮ читать старин-
ные добибпейские тексты —• 
ассирийские, вавилонские, еги-
петские и другой эпос, книги 
Ветхого завета — древний 
гимн солнцу. И перечитывать 
поч'и ежегодно «Смерть Ива-
на Ильича* и «Воскресение» 
Л. Толстого ЕСЛИ судьба посы-
г.ае1 м е жестокие мгновения 
иди • сам сояершаю нечто же-

СТОкое. в егда обращаюсь к 
замечательным толстовским 
творениям, и чтение его книг 
вселяет в меня надежду и уве-

ренность 
Столь же насто я перечиты-

ваю Длите Н о э ю совсем дру-
гое ь&ожес;венная комедия» 
не Принадлежит к основным 
произведениям моей этики, 
волнует иначе Эта книга на-
училз меня что рентгеновским 
лучом, проникающим сквозь 
творения разума, может бьмь 
только любовь. Она дала мне 
понять, что литература сущест-
вует не на островах, между ко-
торыми нет даж# мостов в на 
едином материке, позволяющем 
виде ь все ее связи и соверша-
ющиеся в ней процессы. 

Когда я писал «Детские сказ-
ки» мне понадобилось покя-
эять, как видит человека дра-
кон Для этого пришлось про-
чита'ь *ниги по палеонтологи, 
как ранее я уже проштудиро-
яял тома по минералогии, био-
логии. еологии, кристаллогра-
фии Если мне понадобится 
описать скелет дракона, я на-
пишу о нем довольно точно — 
мне помогут прочитанные кни-

ги. 

В П О С Л Е Д Н Е Е вре-
ме. думая о будущем, 
все чаще желаем себе 

своим близким, всем людям 
только одного: чтобы не было 
войны. Мир очень близко сто-
ит перед чертой, за которой — 
кромешная тьма Я недавно на-
писал своему другу — фран-
цузскому художнику: не для 
того я, пятидесятилетний, дал 
жизнь двум своим детям, что 
бы они погибли или умерли с 
голода. Люди каждый день 
слышат об этом по телевиде-
нию и радио, читают в газетах 
и все же никак не могут по 
нять. насколько это опасно. 

Сейчас публикуется много 
исследований о возможных по 
следствиях применения атомно-
го ооужия. Никогда не читал 
ничего более страшного. Со-
вершенно безразлично, у кого 
сколько ракет и боеголовок И * 
предостаточно, чтобы убить 
жизнь и цивилизацию. Но од-
ной статистики ужасов мало 
Важно не просто констатиро 

вать грозящую опасность, а 
взывать к чувствам и разуму 
людей, чтобы попытаться сов 
местно противостоять этой 
опасности. 

Если принять на веру мод-
ную ныне на Западе теорию о 
том. что человек в этом мире 
одинок, тогда, действительно, 
зачем пытаться что-то делать? 
Но мы говорим здесь о поэзии, 
а без веры в человека, в его 
разум, доброту, миролюбие — 
без всего этого поэзии просто 
не существует. И коль сущест-
вует человек — должна быть 
у него какая-то цель какое-то 
назначение Это и любовь, 
дети, и просто жизнь, которую 
необходимо оберегать Так не 
в этом ли задача поэтов?! 

...Но что осталось 
от людского рода? 

Ч т о — после Атоме 
и после Водорода? 

Проклятье? Ужвс? 
У ж а с и проклятье! 

Н о ужасиетса кто? 
К т о рввьяресь 

И провдимяв, гневно 
вскинет брови? 

Г н и ю щ и е обломки миря? 
Г резь, 

возникшая ия человечьей 
крови? 

И з мвев вырвавшийся 
тополь иди каем? 

Усавиный костьми 
л ю д с к и м и СКЛОН? 

я ъобте VII съезда пи а-
те тси СССР прими иа I уча-
1 тие изве, тныц заоссм пы-
Ытг ! „ и пуп гпи, г, .* шен Ы1? 
редсп лор .41 < ч * пан |ндгин Р 

[г. /„ терат ура и в скуп г с т о » ) 

Сува чт хан /э .1 хан у вон с Нот 
что г пас(калал кар, ре г пон-
дгн т 1, / г. П* об участии л ите-
ратщ юн Лао.а в ар ой те 1Ь' 

стве новой * • %ни в * ? ране: 

Нет, Человечество, — 
в верую бе» меры — 

тебе ив одолеют 
дикие химеры! 

З а п и с а л 
М М А К С И М О В 

спец. корр. « Я Г * 

Б У Д А П Е Ш Т - М О С К В А 

— На протяжении многик 

веков наш народ подвергал-
ся риску уничтожение как ив-
ции Китайские и таиландские 

поработители, французские и 
американские эа*ватчими бес-
пощадно грабили наши нацио-
нальные богатства, обрекав 
народ Лаоса на невежество и 
нищету, Но не только право 
распорвжатьсв своим нерод-
ным достоянием было у нас 
отнвто, нас пытались также 
лишить возможности культур-
ного развития, насильствен-
ным путем отрывая от кор-
ней нвциональнои культуры, 
навяэь1вая ч у ж д ы е нам вэыкк 

традиции. 

Д о о с в о б о ж д е н и я Лаоса от 
иностранных завоевателей 95 
процентов население не уме-
ло читать и писать. Препода-
вание в школах велось не 
французском и английском 
• зыкак. Книг на лаосском 
втыке практически не было. 
Те немногие гаосцы. кото-
рые получали возможность 
учитьев, воспитывались на 
«удши* образцах реакцион-
ной б у р ж у в з н о й мысли или 
н и з к о п р о б н о й литературы, на-
саждаемом колонизаторами. 

Свет Великого Октябре укв-
зал нам путь б о р ь б ы против 
империалистов. Наш мелень-
кий народ, преисполненный 

веры в победу, вступил в не-
равный, но справедливый бой 
за свою свободу. Более три-
дцати лет продолжалась эта 
ожесточенна в борьба в ко-
торой бок о бок с нами шли 
и наши вьетнамские братья. 
Победа далась нам нелегко. 
Достаточно сказать, что аме-
риканская авиацие сбросила 
на нашу страну более трех 
миллионов тонн бомб, разру-
шила почти асе пагоды, унич-
тожила деревни. Население 

ушло в леса, в пещеры, но 
борьба продолжалась. 

П р о ш л о всего петь лет пос-
ле нашего освобождение Но 
за это время сделано немело. 
Процесс восстановление стрв. 
ны, несмотре не все трудно-
сти. идет полным ходом. М ы 
строим н о в у ю жизнь, созда-
ем социалистическую эконо-
мику П е р е д интеллигенцией 
стрвны поставлена сложнее к 
ответственнее задаче обнов, 
ленив духовной жизни наро-
да 

С первых дней республики 
мы начали борьбу с безгра-
мотностью создали так наэы. 

веемый ефронт б о р ь б ы со 

слепыми* (так у нас иеэывели 
тех, кто не умеет читеть и пи-
сать) И вот всего зе петь лет 
МЫ добились того, ЧТО почти 

все неселеиие страны овладе-
ло грамотой Д о л ж е н сивэеть, 
что в течение всех втих лет 
о р о м н у ю помощь в восста-
новлении национальной куль-

туры окахываот нам Совет-
ский С о ю з . В С С С Р были из-
даны первые школьные учеб-
ники и детские книги ие ле-
осском в зыке Бесценным 
вкладом в дело воспитенкя 
м о л о д о г о почолехив ввилось 
издание на лаосском аэыке 
произведении клессиков со-

ветской литервтуры — М. 
Горького, Н. Островского, 
Ь П о л е в о г о и других, также 
осуществленное с п о м о щ ь ю 

советских издательств. 

Нельзв не скатать и о под-

готовке кедров новой нерод-
ной интеллигенции, к о т о р у ю 

мы также ведем с п о м о щ ь ю 
Советского Союзе. М и о ж е с т -
во неших студентов приез-
жают учитьев в ввшу стрвну—-
в Москву, Ленинград, Киев, 
Твшкент и другие городе, по-
лучают здесь высшее и сред-
нее образование, ствноввтсв 
ц е н н ы м и специалистеми. 

Нам еще предстоит решить 
м н о г о проблем, свезенных с 
п о в ы ш е н и е м о б щ е г о культур-
ного уровне народа, б о р ь б о й 
с п е р е ж и т к а м и колониального 
п р о ш л о г о в сознании людей. 
Д л в этого н у ж н ы новые ф о р -
мы работы среди неселенив 
и новав литература —- лите-

ратура поистине н а р о д н о г о 
с о д е р ж а н и е 

Два года назад в нашей 

стране начала выходить газе-
та «Ввннасин»», которав уде-
леет большое внимение про-
блемам изучение нвционвль-

ного леосского искусства и 
н а р о д н о г о эпоса, знакомит 
читателей с наследием рево-

люционных мыслителей, про-
изведенивми выдвющихсв пи-

сателей социелистических 
стран. М ы п у б л и к у е м статьи, 
стихи и прозу молодых писа 

телеи Лаоса, стараемса при 
алечь в газету как м о ж н о 
больше нвчинающих авторов, 
оказываем им првктическую 
т в о р ч е с к у ю помощь. С е г о д н в 
у ж е еыоосла целее плеяда 
м о л о д ы * лаосских литерато-
ров, пользующихся достаточ-
ной известностью Вунтхонг, 

Пием, Кхамфо, А м п о н о н г 
Д р у г и е 

«Ваннасин» выходит пока 
всего раз в меевц. Это сея 
зано с отсутствием типограф-
ской базы, фототехники, не 
хваткой бумаги Но, несмотра 
не все трудности, у ж е сейчес 
м о ж н о скезеть, что гезете ла-
осских литераторов пользует< 
се ш и р о к о и п о п у л я р н о с т ь ю 
Ее читввт все гремотное не-
селение стрвны. И потому мы 

стремимсв, чтобы наше изде-
нив превратилось а общест-
венную трибуну, позволяю-
щ у ю широким мессем еще 
глубже постигать великий 
емв'сл революционных пре-

обрезоевиин и к у л ь т у р н о г о 
обновление • стране. 
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ЛИТЕРАТУРА 
ПИЯМ п — 
ЖИЗНЬ МО 

День н о в ы й • к р о в и и дп м»и* Ка* Ли 

п р о с л е ж и в а ю пооцесс пво>'з-
р . с т а н и » дерева стиха. Э т о \ » 
пекагельмос з а " » » и е д а е ' « о ! 
м о ж н о с т » «еноего сопеоеживн 
мия т в о о ч в с к с о процесса, 
пусть непо/!«о'о. н о прекрас-
ного д а ж е в малой малости 

Я перевел все1 о Н и к о л о з з 
Бараташвили. х о т » есть у * е 
ставшее классическими пере-
воды. Н о « н е захотелось згп 
сделать по своему, б а р а т а ш в 1-
ли был открыт в Петербур 

Н . мудр.нв д в б р . т и » 
До снрытых твймнио*. 
Рлзгрдвигь 1С* в о е т е » 
у будущих ••ив*. 

А БОЛЬШЕ ВСЕГО БЕСПО-
КОИТ. КОГДА НЕТ БЕСПО-
КОЙСТВА. 

Все великие художники всех 
времен и народов жили а бес-
покойстве. даж# если их «нвш-
няя жизнь казалась благополуч-
ной. Гёте был Фаустом и Ме-
фисгоф»лем одновременно А 

какой ад таился • душе Льва 
Толстого, какие противоречия 
разьедали его. если он. старик, 
незадолго до смерти не выдер-

жал и ушел из дому?! 

СПВ4«-'Д1И1ОСТИ Рез ПГЙР. и 
п р а з д н е е н и ч т о ж е с т в а т х « -
ту » и г. д Как у П у ш к и н а , 

« Я аас л ю о и л так искренно, 
гак н е ж н о . . . I 

канцеларщиной Когда проб 
лемы изучаются а «ознакоми-
тельных» поездках а на в 
подлинном единении с жизнью 
Главное — духовный опыт пи-
сателя. Надо думать и писать 
И еще читать, не надеясь на 
прозрение. Есть очень сильные 
явления в современной лите-
ратуре: Маркес — « С т о лет 
одиночества». «Осень патри 
арха»: Карпентьер — «Век 
просвещения»-. Хеллео — «Что-

то случилось». Я писал уже о 

саоего гения потратил на то, 
чтобы познакомить ч и т а ю щ у ю 
публику с обвазцами мивовой 
поззии О н и другие прекрас 

ные поэты прошлого века под-
готовили почву, НА КОТОРОЙ 
стали в о з м о ж н ы переводы, осу-
ществляемые в » а ш е время. 

Сейчас в ы п с т » е и ы огоомные 
певеводные ваботы « Б и б л и о 
теха « с е м и о н о и л и г е в а т у в ы » е 
100 томах вместила и поэзию 
Двлвмего Востока и а н т и ч н у ю 
л.'р.'ку, Гомера и п о з з и ю сред-

тЕ Н Я нередко спра-
шивают: что меня 
больше всего волну-

ет и беспокоит? 

Ожесточение, отсутствие по-
нимания. доброты. Обо всем 
этом я. как могу, пишу в сти-
хах. Вот недавнее — «Цепная 
реакция»: 

л ю д . й . П о ч т и ' р и тысячи пет тому 

назад писала Сатро. Есть у нее 
р и ф м ы или нет — неважно. 

Есть откоовен.-р женской ду-
ш и — и это живет и будет 
жить В о з ь м и т е Л о р к у , Н е с у д у , 
А а а г о и а . Р-.нрсг. Хикмета, Лу-
гааского, А ч ю к с п ь с к о г о . Про-
кофьева С м е ^ я ч о в а . Кули-
ева, К у г у п ь т и н о в а . Ушакова. 

Н а с т о я щ и е х у д о ж н и к и держат 
с г « э ь времен. 

О н и ч у в с т в у ю т оаньше. еи е 
д о времени. П о м н и т е , у Бу-

н и н а ? 

У Н А С довольно часто 
путают Два понятия 
профессия и судьба 

Л ю б с о м о ж н о научить п . 
ямбом хореем анапестом. 

Нель я научить быть поэтом. 
Ногдл т . в » ня я ы иос и м о 

т е м н о , 
П о п р о б у й едялать х о р о ш о 

тому, 
К о г о г н е т е т веда 

т . о . й сильнее, — 
И сразу п о л е г ч а е т н> д у ш е 
С н а ч а л а у тявя, п о т о м 

у чялоеена, 
К о т о р о м у т ы с д е л а л 

х о р о ш о , 
А д а л ь ш е ясе пойдет 

своим п о р я д н о м : 
Н а д в е у л ы б к и посветляят 

с у м р а к . 
Н а два ш а г а п р и б л и з и т с я 

рассвет, 
И две звезды над х м у р ы м 

о к е а н о м 
П о я в я т с я , и мореход 

у п р я м ы й 
Н а атот раз от гибели 

уйдет. 

Михаил ДУДИН 

СТУЧАТЬСЯ Один в б ы л в п о л н о ч н о м 
миое, —• 

Я до рассвета не у с н у л . 
С л ы ш н е й , т о р ж е с т в е н н е й н 

ш и р е 
Ш е л моря о т д а л е н н ы й г у л . 
Один я б ы л во всей 

вселенной. 
Я б ы л или бог ее — 

и мне. 
Л и ш ь мне з в у ч а л тот 

д о в р е м е н н ы й 
Глас б е з д н ы в г у л к о й 

т и ш и н е . 

ф Бесппкойстйо п 

беспокойстве 

Наше расточительное, я иног-
да преступно расточительное 
отношение к природе — тоже 

одна из моих болей. 

+ Быть $ыном 

Земли 

Нам я б л о к о на блюде, 
У нас Земля одна 
Не т о р о п и т е с ь , люди. 
Все в ы с к р е с т и до дна. 

СЕРДЦЕ 
+ Профессия и 

судьба 

романе Ч Айтматова « И доль-

ше веха длится д е н ь » С ч и т а ю 
это удачей не толь»о совет-
ской литературы, но и миро-
вой Большие писатели сближа-
ют - а о о д ы . О н и учат велико-
му беспокойству. Н а д о читать 
и думать Д У М А Т Ь и П И С А Т Ь 

них веков и многое-многое д р у 
го-', п о з з и ю Азии, А ф р и к и , 
Л а г и и с к о й А м е р и к и 

Издательство « Х у д о ж е с т в е н -
ная литература» завевшило еше 
одно титаническое дело — 
ТВех'ОМНИК (пять книг) « П о э з и я 
Е в р о п ы » , где п р е д с т а в л е н » по-
эты X I X и X X веков практиче-

ски из всех стран Е в р о п ы 
С т и х и даны м,< «зыке ори 

гинаяа и по-оусскп. Рядом 
с классическими переводам* 
П у ш н и н * . Лермонтова. Ж у к о в 
ского. Тютчева — поакрасные 
тепееоды советских поэтов 
А н н ы А х м а т о в о й Давида О 
моилова Лпочида М а р т ы н о в * 

Павла А н т о к о л ь с к о г о . КЭоия 
Левитант «ого Ю ч н » Мрриц 
Евгения В и н о к у р о в а и многих 

ДВугй* 
Я перевожу с удовольствиех» 

Даже если эти с т и х и кем-то 

ЕК Н А Ш многогранный 

1 У / Стремится х страшным 
скоростям как бы не 

подозревая, что чем выше СКО-
РОСТЬ — т«м выше ответствен-
ность. Наш век — воемя выра-
ботки умения мыслить глобаль 
но. умения быть сыном Земли 
Мы должны знать друг дру!а, 
а для этого — переводить 

В Ж у к о в с к и й север.иил 

подвиг Зная свое назначение, 
понимая силу свсвго таланта 

он тем не менее три четверти 

I I О Э З И Я * " ь 
У Ц §.ЧНЫЛ* » V ШекСПИ 

од « П умер бь' от 

ягех н - г з ' о д \ '88, чтоб крое-

н у ю не видеть нищету, и веру 

V К А 3 

ПРЕЗИДИУМ \ 
ВЕРХОВНО! О СОВЕТА 

СССР 
О награждении 

поэта Рвймериса В. К. 
орденом 

Дружбы народов 
З а з а с л у г и в р а з в и т и и со-

в е т с к о й л и т е р а т у р ы и в т в я 
зи с шестидесятилетием со 
дня рождения наградить по-
ят*. главного редактора га-
з е т ы « Г и м т а с н с к р а ш т а с » 
(«Родной край») тов Рей-
мернса Вацнса Казичеро-
вима орденом Дружбы на-
родов. 

П р е д с е д а т е л ь П р е з и д и у м а 
В е р х о в н о г о Совета СССР 

Л. Б Р Е Ж Н Е В . 
С е к р е т а р ь П р е з и д и у м а 

В е р х о в н о г о Сояета СССР 
М Г Е О Р Г А Д З Е . 

М О С К В А . К Р Е М Л Ь . 
31 и ю л я 1981 г. 

У К А 3 

пркзилт м \ 
В Е Р Х О В Н О Ю С О В Е Т А 

СССР 
О награждении 

писателя 
Козловского Я. А. 

орденом «Знак Почета» 
За заслуги в области со 

иетской литературы и в 
-свили с шестидесятилетием 
ю лня рождения наградить 
п и с а т е л я К о з л о в с к о г о Я к о -
ва Абрамовича орденом 
• Знак Почета» 

П р е д с е д а т е л ь П р е з и д и у м а 
В е р х о в н о г о Совета С с С Р 

П. Б Р Е Ж Н Е В 
С е к р е т а р ь П р е з и д и у м а 

В е р х о в н о г о Совета С<.СР 
М Г Е О Р Г А Д З Е . 

М О С К В А К Р Е М Л Ь 
2 * м ю л я 1ВВ) г. 

> о о > о о о о о ООФООФОФОФС О О 

Н О В Ы Й М У З Е Й 

У ЕСЕНИНА 
В ТАШКЕНТЕ 

• Д р у ж б а с русской литера-
турой приобщила нас м ев 
богатствам, помогла нам пра-
вильно понять по ДОСТОИНСТ' 
ву оценить и есенинскую 
поэзию. О ч е н ь русский поэт, 
С е р г е и Есенин сделался род-
ным и для нес. узбеков. И 
•ели Есенин «твнулса» к Во-

стоку. то сейчас поэты Совет-
ского Востока тянутся к не-
му, черпаю» в его поэзии то, 
что им органично, близко». 
Эти слова н а р о д н о г о поэта 
Узбекистана I афура Гулвма 
открывают один из разделов 

м у з е я С е р г е я Есенина, соз-
данного в Ташкенте на об-
щественны* началах. 

Восток манил Есенина. По-
эт исколесил К а в к а з •« Закав-
казье побывал в **л9 1921 го-
да и в С р е д н е й Азии, ««Вспо-
м и н а в сейчас о Туркестане. 
Как в:е это было прекрас-
н о ' » — писал о н после этой 
поездки И организаторы му-
за* поставили перед собой 
задачу сохранить память 

ташквнтцев о выдающемсв 
р у с с к о м поэте собрать до-
кументы, воспоминания лю-
дей. встречавшихся с ним «о 
в р е м я его пребывания в Таш-

кенте. Самарканде. Ьу*аре 

С е р г е и т с е н и • п р л б ы д в 

Т а ш к е н т а т р и н е ж е л и . И м§-
т е р ч в л ы м у з е я , и з а п и с а н н о е 
с е и д е . е л ь с т в а счо*»идце»в 
р а с : к а э ы в а ю т о м н о г о ч и с л е н -
ны* л и т е р а т у р н ы х в*чер1>х, 
п р о в е д е н н ы х им в э т о м г о р о -
де. в ч а с т н о с т и о в е ч е р е , со-
е т ф ^ я ш е м с в • т у р к е с т а н с к о й 

П у б л и ч н о * б и б л и о т е к е Есе-
н и н ч и т а л о д н о с т и ч о т в о р е -
н ц е та д р у г и м . Л ю д и с т о я л и 

в д к з р я х , на п о д о к о н н и к а ! , 
на у л и ц е . И сейчас в к о м н а -
тах м у з е я з в у ч и т з а п и с а н н ы й 

н а п а с т и ч к у г о л о с поэта — 
МОРОЯОГ Х л о п у ш м из этой по-
э т и ч е с к о й д о а м ы , з а к о н ч е н -

н о й и в п е р в ы е п р о з в у ч а в ш е й 
тМ'ВОь д е с я т и л е т и и н а з а д 

эдась. в Т а ш к е н т а . 

О д и н из с т е н д о в м у з е в по-
в е с т в у е т о первой встрече 

Е с е н и н а в э т о м г о р о д е с 
п о э т о м А л е к с а н д р о м Ш и р я -
е в ц е м , стихи к о т о р о ю о н вы* 
с о к е ценил. (И* м о г и -
лы нь!не р я д о м на Вагань-

н о в с к о м к л а д б и щ е • М о с к в е ) 

На почва благополучие ни-
когда нечего стоящего не вы-
растало. 

Ж и р ж а д е н и бездарен 
И б е с п о щ а д е н ж и р . 
И ж и р о м р а з б а з а р е н 
И п р е д а й будет м и р . 

М ы не должны этого допу-
стить! 

Недавно закончился наш 
V I I писательский сьвзд. По-
смотрите. каким беспокойст* 
вом были пронизаны аыступпе-
нич Юрив Бондарева. Федора 
Абрамова. Чингиза Айтматова 
и многих других) 

Юрий Бондарев сказал о 
том, что. как это ни горько, 
нраве таенный прогресс и у нас 
ков в чем начал заметно отста-
вать от процесса технического. 
Понятие хооошей жизни стало 
подчас связываться лишь со 
всевозможными урбанистиче-
скими удобствами. А прак-
тицизму не свойственно чув-

ствовать боль ближнего... 

Чингиз Айтматов признал, 
что повышение жизненного 
уровня имеет, к сожалению, 
и свои диалектические не-
гативные стороны. О н при-
вел поговорку: «Велика сы-
тость — велико высокомерие». 
Сигналы тревоги скользят по 
сознанию людей, заняты* сию-
минутной жизнью, и — н | до-
ходят. А конец света, который 

человечес*во поедетааляло а 
виде потопа или иных бедст-
вий. может наступить не с 
помощью каких-то внешних 

сил, а в оезультате самоист-
ребление. самоубийства чело-

веческого рода, накопившего 
смертоносные средства 

Федор Абрамов начал своа 
выступление также с тревог* 
по поводу гонки вооружений, 
политической и духовной де-
магогии Вот точная цитата: 
« М м живем в такое воемя. в 
такую эпоху. когда могу1 

сбыться самые мрачные биб-
лейские пророчества ». 

Какие оаЗные писатели, в 
обеспокоены, в сущности, од-
ним и тем же. О н и выразили е 
трибуны сьезда и мои опасе-

ния тоже. 

Т ы встая. т р у д о в о й 
П е т е р б у р г , 

и п е р в ы й н а ч а л в е й и у 
вевх у г н е т е н н ы х 
п р о т и в всех у г н е т а т е л е й , 
ч т о б тем у б и т ь 
самое семя в о й н ы . 

Эти стихи А В . Луна^аоско-
го высечены в Ленинграде «а 
гранитных плитах Марсова по-
ля. Мы должны делать все. что-
бы субить самое семя войны>. 
Я возглавляю Ленимгоадский 
комитет зашиты мира, и оабота 
в нем приносит мне удовлет-
ворение Потому что я вижу 
практические результаты Нель-
зя эабыва1ь мто ивовым дек-
ретом Советской власти был 
Декрет о миое Когдз мы про-
водили заседания В с е м и р н о г о 
Совета Мира мы начинали их 
в Смольном где этот документ 
был подписан. Чтобы не было 
войны, мы. писатели, должны 
стучаться в каждое сердце, к 
каждому человеку. Идти к не-
му и с письменным, и с уст-

ным словом. 
Тревожит меня и не столь 

глобальное, как жизнь, мир. 

поэзия . 
беспокоит например наша 

литеозтурная суета когда твор 

ческов общение подменяется 

Посетители м у з е я с инте-
ресом вчитываются в дарст-
в е н н у ю надпись на титульном 
листе книги « И с п о в е д ь ху-
лигана»: иМаргоше. С луч-

шими пожеланиями. С. Есе-
нин. 1921. 25 мая. Ташкент». 

Эту книгу, как " д р у г у ю . 
« Т р е р я д н и ц а » , с аналогичной 
надписью С е р г е и Есенин по-
дарил близкому другу Ши-
ряевца — б и б л и о т е к а р ю Мар-
гарите Петровне ч - в и н ^ о и 
которая и ныне живет здесь 

Тут м о ж н о узидеть и при. 
ж и з н е н н ы е издание стихо-

творных сборников поэте — 
дар музею д о к т о р а филоло-
гических наук П. И. Тарта-
коаского. и четыреста экс-
либрисов. посвященных Есе-
нину. из коллекции кандида-
та филологических неук С. И 

Зимине. 
Есенинская тема стала глав-

ной в творчестве м о л о д о г о 
ташкентского х у д о ж н и к а 
в В. Н и к о л ю к а о д н о г о из 
главных инициаторов созда-
ния этого музея и его обще-
ственного директора Ьолее 
ста картин написал Н и к о л ю к 
на родина поэта —• я ряэаи. 
ском селе Константинове 
10 иэ них он подарил тамош-
нему м у з е ю Есенина. 35 его 
полотен стали экспонатами 
нового музее в Ташкенте 

Идут и идут л ю д и на Высо-
ковольтный массив а дом 
N9 23, в музей С е р г е я Есе-

нина. 
в. ТЮБИКОВ. 

соб. корр. *ЛГ» 
Т А Ш К Е Н Т 

ИНТЕРВЬЮ П О С Л Е С О Б Ы Т И Я 

А К Т У А А Ь Н ЫЙ 
Р А З Г О В О Р 

В Калининград? состо.ц.ич 

#ыгж)ной (онета по 

очерку ч ку0ом,1'*.т /*1'нной 

публицистики1 С>нш писан* 

лед РСФСР Корреспондент 

«ЛГ» попросил расскамгь о 

е>%о работе секремрч правле-

ния СП РСФСР, пщИседате «ч 

}ссш*пI Я ПОВ(М ЯГ. В А; 

— Выступая с отчетным до-
кладом на V I I съезде писате 
лей С С С Р , первый секретарь 
правления С П С С С Р Г. Мар-
ков говорил. «Ярким отраже-
нием жизнедеятельности лите-
ратуры. ее высокой обществен 
ной активности вмешательства 
во все дела и проблемы народа 
является наша публицистика. 
Литература достигла на этом 
направлении немалых у с п е х о в * . 
Анализу достижении и имею-
щихся еще недостатков, о б с у ж -
дению задач пубдициешкн был 
посвящен пленум нашего сове-
та деловой настрои работы ко-
торого определил дух недавно 

з а в е р ш и в ш е ю с я всесоюзного, 
писательского сьезда 

М н е о ы л о поручено сделать 
доклад « П у б л и ц и с т и к а и совре-
м е н н о с т ь » Этот жано литера-
туры теснеишим образом сея 
заммыП с созидательной жиз-
н ь ю с т р а н ы с замечательными 
свершениями нашей партии и 
народа всегда являлся боевым 
н а с т у п а т е л ь н ы м В о п р о с ы Эко-
н о м и к и и нраветвенности. 
п о о б л е м ы внутренней и между-
народной ж и з н и пропаганда 
д о с т и ж е н и и я разных отраслях 
народного хозяйства и деловая, 
к о н с т р у к т и в н а я критика — все 
это круг интересов пис|телли 
п о - г р а ж д а н с к и активно участ-
в у ю щ и х в коммунистическом 

строительстве 

Т р а д и ц и и советской публици-
стики о с в я щ е н н о й именем ос-
н о в о п о л о ж н и к а советской лите 
ратуры М Горького. живут и 
плодотворно развиваются Ус 
пешно оаботаю* в этом труд 
н о м ж а н р е те писатели, кото-
рые обладают верным чувством 
современности, четкой партий-

ной авторской позицией и. ра 
зумеется. ярким, о б р а з н ы м 
я з ы к о м без котооого любой, 
пусть д а ж е самый злободнев-

ге К н я ж н а Екатерина Ч.4в 
чавадзе, сестра Н и н ы Гри-
боедовой. привезла на бере а 
Невы свой альбом. поэты 
записывали стихи Т а * д о ш л и 
до Р о с с и и автографы в ту по-
ру мало кому известного юно-
ши, не напечатавшего по,' жиз-
ни ни о д н о й стоочки Теперь 
это всемирно и з в е ч н ы й лиоик. 
гоодость не только г р у з и н с к о й 

поэзии. 

Эдит Седесгран р е д и г - г ь в 
Петербур*е в семье финских 
шведов В псселке Р о ш и н о 
(под Ленинградом) и.-! высоксм 
берегу озеоа стоит параллеле-
пипед из темного вам»'-* — 310 
ее могила и памятник. О н а не 
прожила и гоидцати пет Книгу 

переводов со шведского мы 
назвали « В о з в о а ш е н и е д о м о й * 
Она « б о л е л а » глобальным бес 

п о к о й с ' в о м В п р о ч е м все кс " 
я перевожу. — б е с п о к о й н ы ? 
люди, думающие о Земле мирр 
в целом, жизни «а земле Вот 
и Аеетик И с а а к я н (книга пере-
водов называется « С жаворон-
ном п л е ч е » ) отличался о г о 

б е ч н о й глубинои сочувствия 
человеческому с т р а д а н и ю 

Т о л ь к о что закончил работу 
над переводами стихов заме1- -
тельного аомянского поэта А м о 
С з ' и я н а П у б л и к а ц и я п р е д п е л ^ 

гаегся в журнале « Д р у ж б а на-

родов» 
П с э з и в наи*а советская хоро-

ша своим о а з ч о о б о а з и е м в 
ней сознательно или бессозна-
тельно идет общение разных 
языков Это очень интересное 
явление Р у с с к и е издают на 
своем « з ы * е литератуоу дру-
гих народов страны, а н а р о д ы 
нерусские пеоеводят для себя 
и русских, и других братских 

писателей 

Переводят у час оче»п- мно-
го. и многое делае са д ^ я того, 

чтобы не у п у с т и т ь все , змое 
с^ояшее з а м е ^ о е талантли-
вое И все же за меча ьчо 

было б ы создать специальное 
издательство для выпуска книг, 
переведенные с языков НЙРС 
дов С С С Р О с н о в а дл« л 
у ж е заложена пои журнале 
« Д р у ж б а н а р о д о в » Все ^ о с 
ходимые сиг-ы есть, нет только 

Формально/о ооьадйиамия эти* 
сил 

Переводное дело нйдо в^яче 
ски поошо«*ь и развивать. >«бг-
имвнмр оно помо«ает ев ли» ой 

ленинской идее бозтетвя Мне 
одинаково дороги слов? « Л г о -
четарии ясек стран соединяй-
тесь'» и п у ш иисхие « К о ' д а 
иаооды. распри позабыв • ле 
я и к у ю г е м ь ю г о е д и н я т с * 

Поэзия многое может д ^ в это 

го сделать. 

матери!п безнадежно сер 

и невыразителен 
О ч е р к и VI п у б л и ц и с т и к а по-

священны»- жизни рабочего 
класса, крестьянства интелли-
генции. привлекали е н и м а ^ е 
ш и р о к о й общественности к на-
иболее а к т у а л ь н ы м проблемам 
последних лет, о к а з ы в а л и вей 
я*< в на та процессы которые 
происходят « ж и з н и общества 
зрелого социализма 

В серьезном, заинтересован-
н о м разговоре на пленуме тон-
мяли участие писатели Мое* 
вы Ленинграда ряда областей 
и автономны* республик **о< 
сии журналисты, р а б о т н и к и 
издательств 

П о традиции, давно у ж е су-

щ е с т в у ю щ е й я практике оога-

чизационно-творческой работы 

с о ю з а р о с с и й с к и * писателей 

состоялись ВСТОРЧИ участников 

пленума с т р у ж е н и к а м и обла-

сти. прошел боль . ой литера-

турны»' вечер « Р о с с и я — Ро-

дина м о т * В дао Калининград 

цам была передана библиотеч-

ка из книг написанных съехав-

шимися я Калининград литера-

торами 

Хочется думать, что встре-

ча литераторов России, про-

шедшая «а балтийских берегах, 

принесет пользу и послужит 

дальнейшему развитию одного 

из важнейших ж а н р о в литера-

туры. 

Александр Сергеевич Пущ* 
к н? называл сеоя поэтом 
О н б ы » •»'. Ж и з н ь скрестила 

на нем все узловые моменты 

России 
Познание миоз идет чеоез 

с и н я к и и шишки. Если нет у 
ПОЭ7« Своего ОПыТо СИнЯКОб И 
ш и ш е к , он должен обладать 
таким сочувствием, которое 

равно самой боли. 
и ч,4м с о ч у в с т я и г длетсв. 
Или ЧЙМ длетсв благодать.. 

П О Э З И Я НЕ П Р О Ф Е С С И Я 

А С У Д Ь Б А Жизнь всякий о*»3 
доказывает правоту этой мыс-

Д о войны Ольга БеоггольЦ 
была неприметным сочините 
лем Война обоушилась на «ее 

тяжестью И молодые 
пле^и приняли этот груз Б«*лс 
немало мужчин-поэтов в бло-
кированном городе, но воемв 
избоало ее. П е с н я * е , <ого 
голоса стала символом муже-
ства лен11нгоадцев 

А вот другая судьба. то#е 
мне о - * н ь близкая. В начале 
лгте» 1941 года мать отвезла в 
д е р е в н ю Горбрво П с к о в с к о й 

области своего сына, десяти-
летнего Глеба. О н а везла его 
на летний отдых А свиделись 
они через петь лет. Сын ее 
поошел через лагеря Европы. 
Видел пытки, смерть Был 
расстрелам В ы ж и л и стал по-
э*ом Глебом Г о о б о в с к и м П 
мч0го лет наблюдал, как спа-

дало с не*о ожесточение к$к 
возникал» любовь В последних 
книгах стихов и пооты — поо-
сеетленныи взгляд на челове-
чество и человека веоа в него. 
Я удивляюсь СТОЙКОСТИ д у ш и , 
прошедшей через фашистский 
ад и нашедшей светлые истоки 
времени С ч и т а ю творчество Г. 
Гоооовского одним из замет 
ны* явлений в современной 
литературе. 

А М О Е страшное -
измельчание литера* 

туры Это ОТНОСИТСЯ 
хзк « мыслям лдеам пооизве-

дений. так и к их формам На-
до ставить большие, огромные 
задачи перед ербой — только 

тогда удача если будет, будет 
высокой значительной А ее и 
преодолевать маленькие пре-
пятствия — то ,* победа ока-
жет с« маленькой, неламетм и. 
X -•чет с а М Ы С Л И , М А С Ш Т А Б -

Н О С Т И В Ы С О Т Ы 
Ч т о касается формы то она 

неотьемлема от содержания 
Я — за -алант котооый умеет 
делаг» асе А^-»«сандр Сер-ее-
вич П у ш к и н и тозгедии писал, 
и зпигоаммы V нас же п о д - а с 
идет «^ пециаяиззция» по жан-
рам есть писатели, которые мо-
гут работать только в одном (*) 

жаное. 

ЧИТАТЕЛЬ 

С О О Б Щ А Е Т 

ПИК 
ТУРСУН - ЗУ [ 

АпкПннмсть» Таджикистане 
т р е м * г р у п п а м и п о д о б щ и м 

о у к о в с д с т в о м м а с т е р а с п о р т а 
В и к т о р а Галамтионова с о в е р -
ш и л и в о с х о ж д е н и е на о д н у ид 
р а н е е б е з ы м в н н ы * в е р ш и и -
ч и ! е с т и т ы с я ч н и к о в ч П а м и р а и 
в о ' н а м е н о в а ч и е /0-летив на-
о о д н о г о поэта Твдж «чистана 
п р и с в о и л и ей им в М и р з о 

Т у р с у н . заде. 

На в е р и ' и н е у с т а н о в л е н а 
м е м о р и а л ь н а * доска, и з г о т о в -
л е и н а в из а г | ю м и н и в , п р о и з -
в о д и м о г о в г о р о д е Турсун-за-
де и к а п с у л а с з е м л е й из 

к и ш л а к а Каратаг, р о д и н ы поэ-

та. 

Н а « о г о - з а п а д н о м П а м и р е , 
где п р о т я н у л с * Ш а х д а р и н -
ский хребет, у з а о б л а ч н ы х 
в е р ш и н не е д и н с т в е н н о е пи-
с а т е л ь с к о е и м я р в д о м — п и . 
к и М а я к о в с к о г о и Л у к н и ц к о -

Г О . . . 

В М А Ш К О В . 

маствр с п е р т а 
по а л ь п и н и з м у 

Д У Ш А Н Б Е 

У Г Н А Л « Н е в а » пе-

чатает в одном из 
бпижай.щих номеров 

ран«е никогда на п у б ">»• *• О" 

вавшиеся с т и х и Н и к о л а я Тихо-
нова Там есть замечательные 
строки о том. что поэт д о л ж е н 
быть впереди Его назначение 
— быть п е о в о п о о х о д ц е м , раз-
ведчиком вслед за которым 
пойду? другие. 

Р а з в е д ч и к п. 
Л и ш и н а г и б а ю иетки, 

С'ВОЧЬ! р у б ц у ю 
з н а к а м и разпвдки. 

Веду т р о п у , н - у т о м и м . 
Ч т о б ы г о в а р и щ м в т и и й 
В о с п о л ^ з о в а л с е о п ы т о м 

моим. 

Э т о — завещание Тихонова 

всем м з ч 

.. Я говорил уже чуть рань-
ше. что м н о г о V нас суеты. 
В п р о ч е м , так было всегда. Н о 

ведь СVет0 у х о д и т , а истинное 

остается. 

Запись Галины С И Л И Н О И 

Н А Л А СООБЩИЛИ 

ДОБРАЯ 
ТРАДИЦИЯ 

П о и у р а л ь в сыграло в свое 

время б о л ь ш у ю роль в процес-
< а с б л и ж е н и я русского и казах-

с к о ю н а р о д о в , о н о притягива-
ло внимание многих р у с с к и х 
писателей — А. П у ш к и н а и Л. 
Толстого, В, Д ^ л я и В. К о р о -
ленко. Г. Д е р ж а в и н а и В. Ж у -
ковского. И п о т м у не случай-
н о и м е н н о в У р а л ь с к о й области 
п р о ш л и Д н и к а з а х с к о й литера-
туры, п о с в я щ е н н ы е 2 5 0 - л е т и ю 

добровольного п р и с о е д и н е н и я 
Казахстана к России. В н и х 
приняли участий 3 0 ведущих 
л.меоаторов р е с п у б л и к и во 
главе с п е р в ы м секретарем 
поавления С П К а з а х с т а н а Д ж . 
М у т д а г а л и е в ы м . 

Была проведена теоретиче-
ская к о н ф е р е н ц и я на тему « С о -
временное село и его отобра-
жение в к а з а х с к о й л и т е р а т у р е » . 
В Уральске состоялось выезд-
ное заседание секретариата 
правления С П Казахстана, на 
к о т о р о м секретари правления 
писательской организации рес-
публики. главные р е д а к т о р ы 
п е ч а т н ы х органов С П . ответст-
венные р а б о т н и к и издательств 
о б с у д и л и творчество молодых 
писателен Приуралья, деятель-

ность местных л и т о б ь е д и н е н и и 
и Уральского м е ж о б л а с т н о г о 
отделения С П Казахстана. 

Д н и к а з а х с к о й литературы в 
Уоэ.ны.кой области, п р о ш е д ш и е 
вскоре после завершения ра 
боты V I I сьезда писателен 
С С С Р , б ы л и н а с ы щ е н ы инте-
ресными. п л о д о т в о р н ы м и встре-

чами х у д о ж н и к о в слова с тру-
ж е н и к а м и Приуралья. творче-

скими беседами о проблемах 
ж и з н и и литературы. О н и за-
вершились б о л ь ш и м праздни-

к о м книги 
В проведении Д н е й казах-

ской литературы в У р а л ь с к о й 
области приняли участие пер-
вый секретарь Уральского об-
кома К о м п а р т и и К а з а х с т а н а 
М Б. И к с а н о в . другие ответ-
ственные партийные и совет-
ские р а б о т н и к и области. 

Такие мероприятия стали 
л А б р о и традицией в много-
образной работе С П Казахста-
на В б л и ж а й ш е е время Д н и 
к а з а х с к о й литературы начи-
наются в К а р а г а н д и н с к о й об-

ласти. 
А . С А М О Й Л Е Н К О , 

сов. к о р р . « Л Г » 
А Л М Л Л Т А 

<ч>0^0^С<чХ><К>0<><>0<Х>0<>С> 

ДЕНЬ ПОЭЗИИ 

Н е б о л ь ш о е высо*огооное се-
ло С о в е г а ш е н Здесь оодился 
талантливый а р м я н с к и й поэ^ 
П з р у й р С е в а * Недалеко от 
эги* м е с д е с « т ь лет назаа т Ра-

гически ооорвалась его жизнь. 
И во» под с е н ь ю посаженного 

и в ы о а ш е н н о г о и м сада состо-
й с я Д е н ь п о з з и и в к о т о р о м 
участвовали представители ли-
' и р а т у о н о и общественности 
Еревана, других городов и рай-

о н о в республики, тысячи лю-
ЬителеИ поэтинеского слова. 
В с у п и т е л ь н о е слово произнес 
председатель правления С П 
А р м е н и и В Петросян. Звуча-

ли с т и х и П Севака и строки, 
п о е в ч щ е н н ы е ему 

В з«<люмение поэт Р. Ова-
несян г о о я « о поблагодарил 

правление С П Армении. Ара-
ратскии райком К П Армении и 

исполком оайсовега. всех участ-
ников мероприятия за органи-

зацию этого праздника. В тот 
же лень был открыт мемо-

оиальный музей Паруйра Се-
вака. Ленту у входа в здание 
оазоезал министр культуры 
республики Г. Аракелян. Пер-
вые посетители знакомились с 
матеоиалами. рассказывающи-
ми о жизни и творчестве авто-

ра «Несмолкающей колоколь-

ни» 

Ояныне День поэзии • род-

ном селе Паруйра Севака будет 

проводиться каждый год. 

Е Р Е В А Н 
Н а ш к о р р . 

О Т К Р Ы Т И Е П А М Я Т Н И К А 
Нл Н о н о д в в н ч ь е м нладЛищв 

с о с т о я л о с ь о т к р ы т и е памят-
ник.» п о э т у О р г е ю Василье-
ву. В с т у п и т е л ь н о е слово на 
м ц ч и м и п о с в я щ е н н о м этому 
с о б ы т и ю , п р о и т н е с Ю Про-
м у ш е я В ы с т у п и л и с я н р ^ т я р ь 
п р а в л е н и я СП СССР А М в и о -

нов. с е к р е т а р и п р а в л е н и я СП 
РСФСР А А л е к с и и и Н. Д е р и , 
яо. п и с а т е л и В. И б р а г и м 
( А з е р б а й д ж а н ) . А . П л е х и м 
( К у р г а н ) . В Авдеев. И. Д е н и . 
сова Л. О ш а н и н , М С о б о л ь , 
п р е д с т а в и т е л и д р у г и х т в о р ч е -

с к и х с о ю з о в . 

В ПОСЛЕДНИЙ П У Т Ь 
С о в е т с к а я литератур.» пп-

нес па б о л ь ш у ю у т р а т у . У ш е л 
и ) ж и з н и С е р г е и С е р г е е в и ч 
Н а р о в ч а т о в - в и д н ы й совет-
сми* п и с а т е л ь и обществен-
н ы й д е я т е л ь , д е п у т а т В е р х о в 
н о г о Совета ^ С Ф С Р . Герой 
С о ц и а л и с т и ч е с к о г о Труда сг 
н р е т а р ь п р а в л е н и я Союза пи-
с а т е л е н СССР, г а а а н ы й редак-
т о р ж у р н а л а • Н о в ы й мир* 

В т р а у р н о м у б р а н с т в е Цент-
р а л ь н ы й Дом л и т е р а т о р о в . На 
в ы с о к о м п о с т а м е н т е — гроб 
с. телом п о к о й н о г о . На алом 
В з р * а ' е золотая медаль 
• С<»рп ч М о л о т » Гепоя Социа-
л и с т и ч е с к о г о Т р у д а , ордена и 
д р у г и е н а г р а д ы , к о т о р ы х пи. 
сабель 5 ы л у д о с т о е н за за-
с л у г и перед народом. 

М ы п р о щ а е м с я сего-
дня с Сергеем С е р г е е в и ч е м 
Н а р о в ч а т о в ы м поэтом, к о м . 
м у н и с т о м , ч е л о в е к о м боль-
ш о г о и я р к о г о д а р о в а н и я , че 
лоаеиом. с а м о о т в е р ж е н н о вы-
п о л н я в ш и м с в о й долг писате-

ля и б о й ц а . Т а к и м о н б ы л , м 
т а к и м м ы навсегда з а п о м н и м 
его. — с н а э а л . о т к р ы в а я т р а 
у р н ы й м и т и н г , с е к р е т а р ь 
п р а в л е н и я СП СССР С. В. Сар-
тачов. 

О в к л а д е С. С. Н а р о в ч а т о в а 
в р а з в и т и е с о в е т с к о й литера-
т у р ы . о его м н о г о с т о р о н н е й 
о б щ е с т в е н н о й д е я т е л ь н о с т и 
г о в о р и л и с е к р е т а р ь правле-
ния СП СССР в. В. К а р п о в , ев-
к р е т а р и п р а в л е н и я Москов-
с к о й п и с а т е л ь с к о й о р г а н и з а -
ции И Ф С т а д н ю к и В. А. 
К о с т р о в , г л а в н ы й р е д а к т о р 
ж у р н а л а « В о п р о с ы л и т е р а т у -
р ы » М Ь. К о з ь м и н . 

На т р а у р н о м м и т и н г е при-
с у т с т в о в а л и з а в е д у ю щ и е от-
д е л а м и ЦК КПСС I . М. Тя-
ж е л ь н и к о в и В. Ф. Ш а у р о . за-
м е с т и т е л ь П р е д с е д а т е л я Сове-
та М и н и с т р о в Р С Ф С Р В. И. 
К о ч е м а с о в . 

П о х о р о н ы с о с т о я л и с ь на 
К у н ц е в с к о м к л а д б и щ е . 

СЛОВО ПРОЩАНИЯ 
На 82 м году ж и з н и после 

т я ж е л о й , п р о д о л ж и т е л ь н о й бо-
л е з н и с к о н ч а л с я один из 
с т д р е и ш и х с о в е т с к и х писате-
лей — Э м и л и и Л ь в о в и ч М и н . 
ДЛИН 

Э. Л. М и н д л и н п р и н а д л е ж и т 
* с л а в н о м у п о к о л е н и ю вете-
р а н о в н а ш е й л и т е р а т у р ы . 
В с к о р е после о с в о б о ж д е н и й 
К р ы м а от Л е л о г в л р д е й ц е в п р и 
к з з о м Ф е о д о с и й с к о г о ревко-
ма он б ы л н а з н а ч е н в отдел 
и с к у с с т в , з а н и м а л с я создани-
ем м е с т н о г о м у з е я н а р о д н ы х 
б и б л и о т е к , н а р о д н о г о у н и в е р -
с и т е т а к у л ь т у р ы , п е р в ы м рек-
тором к о т о р о г о с т а л В. Ве-
о е с а « в 

Затем 3 Л. М и н д л и н проч-
но с в я з а л с в о ю д е я т е л ь н о с т ь 
с советском п е ч а т ь ю п у б л и . 
к у я с ь я « О г о н ь к е * с м о м е н т а 
его о с н о в а н и я . во м н о г и х 
ц е н т р а л ь н ы х г а з е т а х . По за-
д а н и я м р е д а к ц и й Э. Л Мин-
д л и н н е у т о м и м о п у т е ш е с т в у е т 
по с т р а н е , п у б л и к у е т репор-
т а ж и с Д н е п р о с т р о я . д р у г и е 
в е л и к и х с т р о е к первой пяти-
л е т и н с о т р у д н и ч а е т я г о р ь 
к о л е н о м ж у р н а л е « Н а ш и до-
с т и ж е н и я * В 1928 году ему 
довелось п р и н я т ь у ч а с т и е а 
з н а м е н и т о й а р к т и ч е с к о й спа-
с а т е л ь н о й э к с п е д и ц и и на ле-
доколе « К р а с и н » , о т п р а в и в -
ш е й с я на п о м о щ ь потерпев-
ш е м у а в а р и ю д и р и ж а б л ю У м . 
берто Нобиля. 

К н и г а об этой э к с п е д и ц и и , 
в с к о р е п е р е в е д е н н а я на мно-

гие е в р о п е й с к и е я з ы к и — « Н е 
• К р а с и н е » — с т а л а п е р в о й 
к н и г о й молодого п и с а т е л я . 

За г о д ы р а б о т ы в л и т е р а -
туре Э. Л. М и н д л и н ы м созда-
но м н о г о т а л а н т л и в ы х к н и г , 
в том ч и с л е я р к а я , запоми-
н а ю щ а я с я к н и г а в о с п о м и н а -
н и й о д е я т е л я х р у с с к о й со-
в е т с к о й к у л ь т у р ы • Н е о б ы к н о -
в е н н ы е с о б е с е д н и к и * . 

До п о с л е д н и х лет ж и з н и 
Э. Л М и н д л и н с о х р а н и л ж и -
вость у м а . в ы с о к о е мастерст-
во. н е о б ы к н о в е н н у ю работо-
с п о с о б н о с т ь . В последнее де-
с я т и л е т и е им с о з д а н ы в се-
рии « П л а м е н н ы е р е в о л ю ц и о -
н е р ы » П о л и т и з д а т а к н и г и 
«Не дом. но м и р » — об А л е к -
сандре К о л л о н т а й и п о в е с т ь 
• И п о д ы м е т с я рука. . .» — о 
Петре А л е к с е е в е . 

С л е т л ы й обрез Э. Л. Минд-
лина, л и т е р а т о р а . требова-
т е л ь н о о т н о с и в ш е г о с я к сво-
ему т в о р ч е с т в у , ч е л о в е к а ш и -
р о к о г о к р у г о з о р а , п о с в я т и в -
ш е г о в с ю с в о ю ж и з н ь с л у ж е -
н и ю л и т е р а т у р е , н а д о л г о ос-
т а н е т с я в с е р д ц а х его това-
р и щ е й по п е р у . 

С Е К Р Е Т А Р И А Т П Р А В Л Е Н И Я 
СОЮЗА П И С А Т Е Л Е Й СССР. 
С Е К Р Е Т А Р И А Т П Р А В Л Е Н И Я 

СОЮЗА П И С А Т Е Л Е И Р С Ф С Р . 
С Е К Р Е Т А Р И А Т П Р А В Л Е Н И Я 

М О С К О В С К О Й 
П И С А Т Е Л Ь С К О Й 

О Р Г А Н И З А Ц И И СП Р С Ф С Р 



о СОВЕТСКАЯ ЛИТЕРАТУРА 
5 мгуста 1911 г. ЛИТЕРАТУРНАЯ ГАЗЕТА М? 

Ариф ГАДЖИЕВ 

БЛАГОРОДНАЯ 
ЗАДАЧА 

на о поэзии С Капутикян) 
Вовсе перестал привлекать де 
торов со стороны «Литератур-
ный Азербайджан», 

Нем это вызвано? Отсутстви-
ем «желающих»? Думается, 
нет Ведь имена критиков и пи-
сателей из Москвы и других 
городов -»асто встречаются под 
предисловиями к поэтическим 
и прозаическим сборникам 
азербайджански* авторов я 
московских изданиях. Почему 

ОД Н О из величайших за-
воеваний социализма — 
интернациональное един-

ство и дружба народов на-
шей страны. Как писал вы-
дающийся советский поэт Ни-
колаи Тихонов: 

Э т а д р у ж б а н а р о д ы с п а я л а , 
И * • ЯвЛККО.* еДКИСГЯе 

с о б р а в , 
Н а м • п е ч а х ч у д о т в о р н ы * 

У р а л а 
П р е в р а т и в ш и с ь в 

н е в е д о м ы й с п л а в . 

Неоценимую роль в даль-
нейшем укреплении этого ве-
ликого единства играет совет-
ская литература, создаваемая 
на 77 языках народов СССР. 
Накоплен богатейший опыт 
развития и творческого взеи-

! моде Ист вия всех национальных 
| литератур и этот «живи-

тельный процесс все более ин-
тенсивного их сближения и 
взаимообогащения», о кото-
ром говорилось нэ V I I съезде 
писателей страны, требует глу-
бокого теоретического осмыс-
ления Большая ответствен-
ность в решении этой благо-
родной задачи ложится на ли-
тературные журналы 

Обширен и многообразен 
материал по литературный 
взаимосвязям на страницах 
таких закавказских журчало* 
как «Литературный Азербай-
джана «Литературная Грузия» 
«Литературная Армения;» из-
дающихся на русском языке 
Материал этот можно увидеть 
в раздела* и рубриках публи-
цистики. литературного н а с е -
дая. литературоведения и лите-
ратурной критики, рецензии, 
воспоминании, юбилейных 
дат . 

Журналы региона продол-
жают свои лучшие традиции. 
Как всегда, значительное ме-
сто отводится материалам о 
связях азербайджанской, гру-
зинской. армянской литератур 
с русской литературси доре 
волюционного пер юда. Так 
В Прошлом году читате-
лем «Литературной Грузии» 
были предложены работы 
«А. С. Пушкин и его грузин-
ское окружение в критиче-
ских статьях Георгия Леонид-
зе» Е Киасашвили «Я. П. По-
лонский и «тифлисский» пе-
риод егс жизни» Д Батей .ки-
ли. «У Грузии большое и слав-
ное будущее» (о А Куприне) 
И. Исакадзе-Кротенко Привле-
кают внимание статьи «Перио-
дическая печать Грузии » рус-
ском литературном процессе 
во второй половине XIX ве-
ка» Н. Поракишвили «Обра-
щаясь к истокам» Ц. Калан-
дадзе и некоторые другие 
В этом же ретроспективном 
плане выполнены статьи «Ли-
тературной Армении»- «Пуш-
кин и Армении» М Амир*амя-
на. «Роль С. Лисициана в раз-
витии русско-армянских свя-
зей» Г. Гарибджаняна Чита-
тель «Литературного Азербай-
джана» познакомился с сужде-
ниями русских писателей и 
критиков о великом Низами 
Гянджеви («Русские и сове--
ские писатели о Низами» 
С. Турабоеа), с публикациями 
о связях Н. Н. Муравьева с 
Азербайджаном первой п с о -
вины X I X века («Друг декаб-
ристов» Г. Бабаева) и до Не-
сомненно. в истории литера-
турно-культурны* связен оус-
ского и закавказских народо* 
немало еще значительны* и 
ярких страниц, которые необ 
ходимо сделать достоянием 
читателе.' 

Вместе с тем нельзя не за-
метить недостатка в материа-
лах, посвященных проблемам 

Вопросы творческого взаимодействия 
в «Литературном Азербайджане», 

«Литературной Грузии», «Литературной А 

сегодняшних литературных 
взаимосвязей а в публикации 
ретроспективного характера 
неоедко попадают фак т ы. как 
говорится, не первой свеже-
сти Отдельные статьи носят 
описательный характер. грешат 
фактическими неточностями, 
преувеличением историко-гите* 
оагурмои ценности 
иньи привлекаемы» фактов 

Бросается в глаза, что жур-
налы неоправданно много ме-
ста отдают юбилейным да 
там Это особенно хаоакте-
о и л е ? вкусы «Литератуонсго 
Азербайджана», который всего 
в семи номерах «выдал на-
гора» 19 статей к четырна-
дцати датам! Конечно, год на 
гсд не приходится « о такую 
щедрость может позволить се-
бе оазве что ежедневная газе-
та. а не ежемесячное издание с 
ограниченным листажом. Этот 
материал кз*- то • оправда* оы 
себя, если бы оч был значи-
тельным по содержанию (*ач. 
скаже*-* статьи о Б л о к е в «Ли-
тературной Грузии»), но беда 
в том, что он кЗк прави -О. но-
сит 1лчформгц»о*мън' неоедко 
некеалифициооеамный. а порою 
даже компи-я--вныи ъяошк'ер. 

«Литературная Армения» 
отдает предпочтение ста-
тьям историко - литературно-
го СВОйСт6л. причем чаие де-
лае* акцент на том. какое рас-
пространение. какую оценку 
по'Учзе" армянская литература 
в других странах, у других на-
родов Явления же обратного 
порядка — скажем влияние 
оуссксй итеоа-уры на армян-
скую. обогащение армянской 
литературы опытом других на-
циональны* литератуо — не 
всегда попадают в поле зрения 
журнала. 

В этом отношении «Литера-
турная Грузив» представлена 
более разнообразными жанра-
ми Здесь и письма К Гамса-
хурдиа к П. Тычине Н Тихо-
нова. П. Антокольского. К Си-
монова, Б Пастернака П. Пле-
тен*© к грузинский друзьям, 
согретые душевным теплом и 
чувством духовного братства, 
и серьезные научные исследо-
вания («Очаги древнегрузин-
скои литературы за рубежом» 
Л Менабде «Лойош Тэрди — 
картвллолог» Г Шарадзе « О 
пребывании польски* револю-
ционеров в Закавказье во вто-
рой половине X I X века» 3 Шве-
лидзе и д о ) 

Импонирует в «Литературной 
Грузии» и практика литерату-
роведческих взаимосвязей Та», 
в нескольких номерах журнала 
за «круглым столом» русски* 
украинские, латышские казах-
ские ученые ведут заинтересо-
ванный разговор о современ-
ном грузинском историческом 
романе Отрадным и достой-
ным примером является актив-
ное участие в «Литературной 
Грузии» русских писателей, 
критиков Укажем на статьи 
В Оскоцкого о романе Б 
Окуджавы и трилогии Г. Аба-
шидзе. С- Рассадина о поэзии 
О Чиладзе Менее активна в 
жанре витературоведмеских 
взаимосвязей «Литературная 
Армения» (можно отметить не-
большие статьи Л Озерова о 
поэзии Г. Эмина и С. Рассади-

Оы им не выступать и а «Ли-
тера урн ом Азербайджане»? 
Почему на его страницах не 
появляются, скажем диалоги 
между московским критиком и 
азербайджанским писателем 
два мнения об одном проиэее 
дении и т д.? 

Журнал мог бы предоставить 
слово критикам из других рес-
публик пс поводу тех или иных 
значительных произведений 
современной азербаиджансксй 
литературы Такие формы взаи-
мосвязей. думается дали бы 
возможность критикам регпуб-
лики мыслить всесоюзными 
критериями в оценке явлении 
и процессов современной на-
циональной литеоагуры к со-
жалению журнал часто зани-
мает выжидательную позицию, 
ждет, когда первыми выскажут 
ся «Дружба «ародов» или «Ли-
тератуоная газета» 

Довольно скудны и по коли-
честву. и по обшему уровню 
статьи самих азербайджанских 
критиков Из одового комп-
лекта журнала можно указать 
лишь п.- две попытки рассмот-
реть веления азербайджанской 
литературы на современном 
этапе в контексте всей много-
национальной советской ви*е-
Мтуры. Это спьн сопостгви-
'ег.ьпого анализа поэзии Р. 
Рзы и А Вознесенского («Ста-
кан синевы — без стакана» С. 
А-.-ееа) »• ста-»* о драV<^тур' 
гии И Касумова («Размы 
пч' о судьба- (еооев» С. Ос-
манп*). Но всяк * первом слу-
чае зшор больше довернет ци-
тируе-.'ь.м ,рити-.ам. нем са*1 

му себе то «о «:ором — .>-
дер*а' елы-ыи отлина<^.й«.:а 
редкой • практике «урмала те-
оретической оснащенносыс 
с т а т и мне кажетс». лроигры-
«ает к«з за усложненности язы-
ка В целом интересная стать» 
«На подступа* к главному» С 
Ап/евси — о женских образа* 
» новой азербайджанской 
прозе — локализована, к с а* 
жаяению. границами нацио-
нальной литературы. ко'* у ав-
тора были и<иро\ие возможно-
сти для сопос-явления и типо-
логически* обоби»ени1», 

Впрочем э-о' упрек можно 
отнести и к статьям Д. Гаспз-
рян.4 «Требования времени и 
литеоатура молоды»» («Лите-
ратурная Армения»), Г Бена 
шеи,1и «новая волна» грузин-

-ей про1ы» («Литературная 
Грузи»»). 

Можно заметить что журна-
лы охотно вспоминают и Ита-
лию («Итальянская тетрадь» А 
Кюрчайлы в «Литературном 
Азербайджане») и Германию 
(«Лессинг и армянскоя литера-
тура» Д. Каоапегян в «Литера 
турной Армении») и страну 
басков («Введение в баскскую 
современность» Ю Зыцаря в 
«Литературно.1 Груя-и») но по-
ч е м у - о забырают более близ-
ких соседей В самом деле на 
страницах «Литера-урнО!» Ап-
мении» за 19В0 год м ы м е най-
дем ни одной статьи ..и одной 
рецензии, ни одней информации 
о явлениях азербайджанской 
литературы Единственное со-
бытие и» истории грузинской 
литературы — 275-пе;ие Д Гу-
рамишаили журнал отмечает 
стихами самого ж» Д Гурами-

швили В течение год* • «Лите-
ратурной Грузии» появилась 
лишь небольшая статья А Бо-
станджян «Поэзия сближает 
народы» — об изучении С 
Мхартдзели армянской литера 
туры и «воспоминанием- В Чэ-
чанидзе «Мирза Фатали Ахун-
дов и Г р.-гол Орбелианп» с «* 
ными историческими неточ-
ностями «Литературный Азер-
банджан» отк-ечает 60-яетне 
Армянской ССР стихами азер 
бапджанских позтое 

Не чувствуется между наши-
ми журналами необходимой ко 
ординации, своеобразной лите-
ратурной «кооперации» Поче-
му бы скажем критикам одной 
республики не участвовать в 
журналах других республик? 
Верно »амеч*е* А. Рудемко 
Десняк, что н«льэя огоаииш-
Г..1'ься интересом к д м ь м " ' 
странам пл.» своими литера 
турмыми именами, что не еле 
Дует упускать плодотворной 
возможности глубже проникать 
в жизнь, быт культуру наро-
дов. рядом с которыми, вместе 
с кО'Ормми живем («Литер» 
турна» Грузи*» Г* 2 1ГШ0). 

Жаль, что «Литературнее Ар 
м»ния» и «Литературна» Гру-
зия» о с ч л и с к безучастными 

контекста. Одному конкретно-
му факту из истории езаимо 
связей «Литературная Арме 
ни*» или «Литературная Гру-
зия» посвящаю* развернутые 
статьи «Белорусские страницы 
биографии Наири Зарьяна» Т 
Лиокумович. «Зарубежная прес-
са о грузинском ученом» (о К 
Кекелидзе) С. Турнавы. «Лите-
ратурный Азербайджан» дает 
всего полторы страницы П. Лит-
винову для выступления о пе-
реводах на европейские языки 
целой сотни азербайджанских 
писателей 

Недостатка а 'вмгх и кон-
кретных повода* для серьезных 
выступлений нет. Но. кек ви-
дим не хватает им системы, 
соотнвсвнног.'и с живой прак-
тикой литературного развития 
Между >ем .лучшие материалы 
трех з а к а в к м о и х русских жур-
на'Ов говор»! О том. что они 
могут глубоко и всесторонне 
освещать процессы взаимовли-
яния способствуя тем самым 
творческому обогащению каж-
дой литературы интернацио-
нальному воспи'анию трудя 
и.ихсг Эта благородна» задача 
вытеквет из решений X X V I 
съезда нашей партии. 

Б А К У 

читая 
журналы 

.-х' а&аоц\мр / 

Емн.шн ПУКОВ: 
Страна Советская, 

Готов я сдвинуть горы. 

Чтоб передать я бесхитростных словах 

Твои необозримые просторы 

И твоего строительства размах. 

ф о А . К А Р З А Н О в А 

к Всесоюзной творческой кон-
ференции писателей «Дружба 
народов—дружба литератур. ». 
проведенной в баку в октябре 
прошлого тода. Между тем 
проблематика этой конферен-
ции была обращена именно к 
всесоюзной читательской ауди-
тории отражала явления всей 
многонациональной советской 
литературы Как говорил в сво-
рм докладе кандидат в члены 
Политбюро ЦК КПСС, первый 
- екретарь ЦК Компартии Азер 
баиджана гов Г А Алиев «со-
ветское литературоведение при-
эвано глубоко исследовать 
опыт нашей прозы и поэзии, в 

астности по отображению 
дружбы братских народов, 
тенденции и достижения про-
цесса взаимовлияния и язаимо-
сбэгашения национальны* лите-
ра т ур Сделано в этом направ-
лении немало, но предстоит 
Значительно больше Речь идет 
о более полном выявлении об-
щи* закономерностей интерна 
ционального развития единой и 
многонациональной советской 
литературы конкретном во 
плошении этих закономерно-
стей в жизни отдельных нацио-
нальных литератур». 

Общие направления журна 
вов и в этом году остались 
прежними «Литературная Гру-
эия» продолжает линию исто-
рико-теоретического освещения 
литературных взаимосвязей 
«Литературная Армения» ос-
вещает имена и явления 
имеющие отношение преж-
де всего к армянской куль-
туре и литературе «Литератур-
ный Азербайджан» по-прежне-
му занимается культурно-про 
светительской деятельностью и 
уже в тое« номера* этого года 
дал одиннадцать юбилейны* 
ствтей-справок Если на этом 
строить прогнозы, то до конца 
^ода должно появиться еще 33 
таких материала. 

Выла опубликована, правда, 
довольно удачная обзорная 
статья А Гусейнова об азер-
байджанской журнальной про-
зе за два года Работа серьез* 
идя основательная, но она ли-
шена опять же общесоюзного 

Г ПИСЬМО 

В РЕДАКЦИЮ 

ПОЗАРАВАЯЕМ 

ЮБИЛЯРА 
Я. А. КОЗЛОВСКОМУ 

60 лат 

С е к р е т а р и а т п р а я л я м м я Со-
ю з а п и с а т е л е й С С С Р и а л р » 
• м л Я ч о я у А б р а м о в и ч у Н о г 
п о я с н о м у п р и я е т с т я и е . я мо-

т о р о м г о в о р и т с я 
« ® т р у д н ы й д л я Р о д и н ы ч а с 

В ы я ч и с л я о т я а м н ы я з а щ и т 
м м м о я н а ш и х з а п а д н ы х г р а н и ц 
• с т у п и л и я б о й с в р а г о м я 
л о р я ы А ж е д е н ь я о й м ы и м у 
• м я с т я е м м о п р о ш л и п о м н о г и м 
е я д о р о г а м н а м с е р м а и т п е 
х о т ы , а п о с л е р а и я м и й н а м 
о ф и ц е р - ж у р н а л и с т . 

П и с а т е л ь - к о м м у н и с т . В ы за 
м н о г и е г о д ы п л о д о т в о р н о й р а 
б о т ы я л и т е р а т у р е я ы п у е т и 
л н т а л а м т л и я ы е м н и г и « т м 
х о я « О ф и ц е р с в я з и » . « В е 
р е е м » . - О с е н н я я « т р а в а » . « А р е 
и в * . « В о о ч и ю » , « С о з в е з д и е 
б л и з н е ц о в * и д р у г и е , п о л у -
ч и в ш и е в ы с о к у ю о ц в н и у ч и -
т а т е л е * и к р и т и к и . З н а ч и т е -
л е н В в ш в н л а д в и с к у с с т в о 
х у д о ж е с т в е н н о г о п е р е в о д а . 
Ш и р о к у ю и з в е с т н о с т ь п о л у -
м и л и В е ш и п е р е в о д ы и з н л а с 
с н ч е с и о й п о э з и и н а р о д о в 
С р е д н е й А з и и и К а в к а з * , а 
т е к ж в п р о и з в е д е н и й м н о г и х 
в ы д а ю щ и х с я п о в т о е с о е р е 
м е и н о с т и . М ы в ы с о к о ц е н и м 
В е ш у о б щ е с т в е н н у ю р а б о т у 
н е м с е к р е т а р я п р а в л е н и я М о -

с и о я с и о й п и с а т е л ъ с и о и о р г а 
н и з а ц и и , ч л е н а п р а я л е н и я С о 
ю з а п и с а т е л е й С С С Р и Р С Ф С Р , 
а и т и в и о г о у ч а с т н и к а м н о г и х 
п и с а т е л е с н м * ф о р у м о в . н е 
у т о м и м о г о И о т з ы в ч и в о г о НД 
г т а в н и и а м о л о д ы х л и т е р а т о -
р о в » . 

П и с в т * о д р у г е р а д о с т н о и 
н е м н о г о г р у с т н о Т в о р ч е с н и 
и ч е л о е е ч е е м м м ы с в я з а н ы с 
Я м о е о м К о з л о в с к и м н е о д и н 
д е с я т о й л е т — с с о р о м о я ы х 
' о д о е . к о г д а в м е с т е с т а л и с т у 
д е н т а м и Л и т е р а т у р н о г о и и с т н 
т у т а В с т р е т и л и с ь , о к а з а л о с ь , 
ч т о б ы :«в р а с с т а в а т ь с я , м т о б ы 
д е л и т ь р а д о с т ь д р у ж б ь < и 
т в о р ч е с и о г о о б щ е н и я Г р у с т 
н о ж е потому, что м ы . у в ы 
у ж е н е т а н м о л о д ы , м а й в т е 
с е о т л ы е д л я н а с г о д ы « н о 
с т и . 

П р о ш л и д е с я т и л е т и я и с е 
г о д н я о д н о н е о с п о р и м о я п » 
б о м р а з г о в о р е о п е р е е о а а к и 
п е р е е о в м и и а х б » з И о з л о е с н о г о 
н е о б о й т и с ь « О ф и ц е р с е я 
з и » — т а и н а з в а л о м о д н о и » 
с в о и х с т и х о т в о р е н и й . Т о ч н о 
с м а з а н о , п о с у ш е с т е у . И м е й 
н о т а м и м и д о л ж е н б ы т ь п е 
р е в о д ч и м — с в я з н ы м д в у х 
к у л ь т у р , д в у х я з ы к о в * . * с т и 
х и й . Т а н о в И о з л о в с н и й . М и о 
г и м н о з т д м ИЗ р а з н ы х р е с 
п у б л и к о н с т а л т о в а р и щ е м 
б р а т о м С н е и з м е н н о й б л а г о 
д а р н о с т ь ю и я я с п о м и и а ю 
д о л г о л е т н ю ю н а ш у с о в м л с т 
н у ю р а б о т у . С м а ж у б о л ь ш е 
м н я п о в е з л о У м н о г и х м о и * 
а в а р с к и х с т и х о в с ч а с т л и в а я 
р у с с к о я з ы ч н а я с у д ь б а . С п а 
с и б о д о р о г о й Я ш а ? 

К о з л о я с и и й я о о б щ е с р о д 
н и л е я с Д а г е с т а н о м , с т а л с ее 
и м н а м о е й р о д и н е , и н е е д у 
ч а й к о е г о у д о с г о н л н з е а н м я 
л а у р е а т а р е с п у б л и и е и с и о й 
п р е м и и и м е н и С. С т е л ь с н о г о 
О Д а г е с т а н е о н с а м х о р о ш о 
с м а з а л : 

Я ж к е у зле-, ь кан равный 
мен- р а в н ы х 

Г ч х л е б - с о л ь к г к ж ^ ' 
V огмя 

И наиба хумэехекого 
п р а в н у * 

Может жизнь положить 
»а меня 

б е с с п о р н о и д р у г о е : е е е 
в р е м е н н о й р у с с к о й п о в з и и 
з а н и м а е т с в о е м е с т о п о е * 

Я м о в К о з л о в с м и н Это в д м н о 
в ы д е л и т ь б в о о б щ е д у м а ю , 
ч т о у с п е ш н о п е р е в о д и т ь п о » 
зик> н е б у д у ч и п о э т о м , п о * 
г и н е е о г м о ж н о - в н о в ь с Я1*»> 
ма с т и х о в п е р е в о ж у я с л о в а 
и м ы с л и н а я з ы к с т ы к о в » ~ 
в о т ф о р м у л а , б л и з к а я м н е п о 
д у х у . Т а н з а к а и м н е д с т К о з 
г о в е н и й с в о е с т и х о т в о р в н н # 
•С я з ы к а с т и х о в * . О н я е р я и 
э т о й з а п о в е д и . и о г о б ы н и 
п е р е в о д и л - с о в р е м е н н а я 
п о з т о е с о б р а т » е в и л и к л а с 
С.4.4 0Ц М е т У п о д т в г р д и т » . о 
я з ы к к л а с с и ч е с м и к д в а р с и н а 
с т и * о в Ч а й к и . Э л ь д а р и л а в а . 
Ц а д а с ы и л п о т е р я л с я я я»**-
и ^ р у с с к о г о с т и а а И м о я з ы ч 
н а л п о з з н я е с л и в с п о м н и т е 
с г р о к и с а м о г о К о з л о в с н о г о . 
п р и о б р е л а « • р у с с к о й р # н и 
н е у щ е м л е н н м е п р а в а * . 

Г д е - т о я п р о п и т * * , ч т о е 
• о с е м и а д ц е т о м в е к е е П а р а 
я » и з д а л и м н о г о т о м н у ю « р е 
с т о м а т и ю п е р е в о д о в н з а и г . 
л и и с н о й п е з з и и И н а з в а л и #е 
т а к : - Д у х а н г л и й с к о й п о * 
з и и . б о т ц е л ь и н а з н а ч е н и е 
п е р е в о д а в о с с о з д а т ь д у я . д ы -
• а н н е о р и г и н а л а , п е р е в о д и т ь 
п о з з и ю п о з з и е й Н о п о е с и к м 
с л е д о в а л к с л е д у е т « т о м у И 
д о б и в а е т с я р е з у л ь т а т а и б о - * 
с а м п о э т С г о о р и г и н а л ь н ь « е 
п о э т и ч е с к и е с б о р н и к и я о р о 
ш о и з в е с т н ы « В е р е е й * . « В о 
о м и ю - . • О с е н н я я с т р д д а » и 
д р у г и е 

V н а с я Д а г е с т а н е к ш е -
с т и д е с я т и л е т и ю ч е л о в е к а от-
н о с я т с я к а к и п е р и о д у з р е л о * 
с т и . с п о и о й н о й . р а з м е о е и и о Д 
м у д р о с т и М о ж н о и з т о й ц и ф . 
р » о т н о с и т ь с я к а к и с т а р о -
с т и м о л о д о с т и , « м о ж н о и 
т а и м о л о д о с т ь с т а р о с т и Т в о р -
ч е с т в о м о е г о л р у г а и о б щ е -
н и е с н и м у б е ж г д ю т . ч т о о м 
п е р е ж и в а е т с е й ч а с с ч а с т л и -
я у ю п о р у , к о г д а м н о г о с д е л а * 
н о . н о р а б о т а п р о д о л ж а е т с я , 
о б о г а щ е н н а я м у п р о к з р е л о -
е г ь ю м а с т е р а . Е м у е щ е т о л ь 
к о ш е с т ь д е с я т . В п е р е д и но-
в ы е т р у д ы и н о в ы е с т и х и . 
• В з р о с л а я з р е л о с т ь в с е г д а 
м о л о д а я т р о с л а я с м е л о с т ь 
б е р е т г о р о д а * — э т и с л о в а 
п о х т а Я и о в а К о з л о в г и о г о вос-
п р и н и м а е ш ь н а м с а м о а т т е с т а -
цмю. 

Р а с у л Г А М З А Т О В 

*>1иТ*ро?црная лшлега.» чрн-
соединяете* к $ги.и теплым 
лоэг>р<?д ленпщм 

- 'ГЦ 

ПРОЗА Григория Баклано-
ва органична и подвер-
гать ее анализу очень 

нглросто. Ее трудно разьять, 
р* чпенить. чтобы увидеть кон-
струкцию и исчерпать глуби-
ну — за одним яластом пове-
ствования открывается следую-
щей. смысловой горизонт от-
ступает. художественное про-
ст панство становится все слож-
ней, 

И делясь впечатлен.«ем о по-
с едней работе писателя хо-
ч тсв просто ее всю переска-
зать, Удерживает лишь то. что 
у повес ти «Меньший среди 
боатьев» нет в общепринятом 

«меле слова сюжета — этого 
хоть и проверенного способа 
ооганнэации материала, но все 
*е зачастую обнажающего 
деланность. рукотворное ть 
троизведения. 

Для автора видимо крайне 
важна была достоверность, 
«всамделишность» интонации, 
потому что речь идет в пове-
сти о вопроса* важнейших и 
сокровенныV для разговора о 
которых необходимо не толь-
ко высочайшее мастерство, но 
и непросто дающаяся честность 
художника. 

Главный герой — историк, 
он прошел уже большую часть 
своей жизни, в молодости вое-
вал а сейчас преподает в од-
ном из столичных вузов. Пове-
ствование идет от его лица. 
С первых же страниц мы ока-
зываемся во власти не ослабе-
вающего до самого конца на-
пряжения и какоЛ-то смутной 
тревоги, нвверное. оттого, что 
становимся свидетелями и не-
вольными соучастниками ин-
тенсивного мыслительного про-
цесса человека умного, глубо-
кого и проницательного 

Непросто обозначить жанро-
вое своеобразие книги. По-
весть-исповедь повесть-эссе, 
философская повесть семей-
ная И то. и другое и третье 
верно Но даже дсе вместе 
взятые перечисленные подхо-
ды вряд пи позволят проник-
нуть в целостный мир произ-
ведения не спрямив его замыс-
ла. Всякое истинно новое со-

держание рождает и новую 
фоому. сущность которой не 
исчерпывается уже наработан-
ными готовыми эстетическими 
поняп'ями А на первый взгляд 
повесть выглядит просто И 
своим построением соразмер-
ностью частей и целого, точ-
но выверенной сменой темпа 
повествование постоянно ощу-
щаемым внутренним ритмом, 
своей гармоничностью напоми-
нает более всего музыкальное 

го называть коренными вопро-
сами человеческого бытия, — к 
проблемам смысла жизни Его 
работа приносит ему счастье 
«Мне надо два года жизни и 
я закончу книгу». — говорит 
он о труде который считает 
главным своим назначением 
«Я расскажу непредвзято как 
из тысяч причин, из МИЛЛИО-
НОВ усилии и воль, то сливав-
шихся вместе то взаимоисклю-
чающих. из гениальны» проэре-

ТРЕВОЖНАЯ 
СОВЕСТЬ 

Г р и г о р и й В а к л а и о е - « М е н ь ш и й с р е д и б р а т ь е в * . 
Ж у р н а л « Д р у ж б а н а р о д о в » , № 6. 1981. 

П о в е с т ь . 

произведение. Но это та про-
стота. которая тяжелев всего 
дается и очень дорого стоит. 

Создать образ человека 
мыслителя, творческого чело-
века, отобразить круг важней-
ших проблем, его волнующих. 
— эта задача для искус-
стве всегда бы-а одной из 
сложнвйши* Каковы же осно-
вополвгающие черты этой лич-
ности. те. что составляют ее 
ядро? Прежде всего аналитич-
ность ума и проницательность 
Илье Константинович находит-
св в состоянии постоянного 
анализе мире и себя самого 
Он не ищет кого-то третьего, 
кто должен ответить за все и 
на все Его вопросы обращены 
прежде всего к себе самому. 
Мысли его выношены глубоки 
нетривиальны часто афори-
стичны И что особенно важно 
— это не умничающий ходуль-
ный персонаж, изрекающий 
мудрости, а полнокровный че-
ловек ч котором живой болью 
отзывается жизнь 

Он умен и не мелок этот 
профессор истории, и своим 
существом обращен к тем во-
просам которые принято на-
зывать «проклятыми» приня-

КРИТИЧЕСКАЯ «СОЛЬФАСОЛЬ» 1 

В N. 4 ж у р н а л а « О к т я б р ь * 
за 1 9 8 1 г о д и р и т и н И З о л о 
т у с с м и и о п у б л и к о в а л р е ц е и 
з и ю п о д н а з я а н и е м • Л е г к о е 
д ы я л н и е * мл м о ю к н и г у * С а 
м о л е т ы н а з е м л е — с а м о л е т ы 
в н е б е * ( и з д а т е л ь с т в о - М о л о 
д а я г в а р д и я » М 1977) и н а п о 
е в с т ь « И с т о р и я о д н о г о и з о 
б р е т е н и в - я с б о р н и к е « П у т и 
в и е з н я е м о е * ( и з д а т е л ь с т в о 
• С о в е т с к и м п и с а т е л ь * М 
»9вО> П о н а ч а л у м е н е п р и я т н о 
у д и в и л о ч т о к р и т и к , х о т е и с 
з а м е т н ы м о п о з д а н и е м , о б р а т и л 
в н и м а н и е н а п о в е с т и и р а с 
с н а з ы . б о л ь ш а я ч а с т ь м о т о 
р ы * б ы л а н а п и с а н а о и о л о де 
с е т и лет н а з а д , о ч е м с е и д е 
т е л ь с т я о е а я и с о о т в е т с т в у ю щ и е 
д а т ы в к н и г е , н о и о з а д а ч и л о 
п о ч е м у и з ш е с т и п о в е с т е й и 
р а с с и а з о в и и и г и о н о с т а н о в и л 
с е т о л ь и о н а д в у х а о с т а л ь 
и ы е д а ж е не у п о м я н у л , мам и 
ге д в а р о м а н а . ч т о в ы ш л и 
п о з ж е о т д е л ь н ы м и к н и г а м и 
Т р у д н о б ы я о т а к ж е п о н я т ь , 
п о ч е м у » т о о б с т о я т е л ь с т в о н е 
п о м е ш а л о к р и т и к у р а с с у ж 
Д а т ь и с у д и т ь и в с т о л ь к о о 
т о й к и и г в . к о т о р у ю о н в з я л с я 
п я ц е и з и р о в а т ь д л е ж у р н а л а . 
г к о л * к о о б о в с е м м н о й и а п и 
с в и н о м И о п у б л и к о в а н н о м — 
о б « и д е е * # , « г о л о с е » « в з ы к е * . 
п « д о б р о й п о л о в и н е г е р о е я 
п р о з ы А Р у с о е а * * д о б р а я 
п о л о в и н а г е р о е в п р о з ы А Р у 
с о в а г о в о р и л о с ь в р е ц е и 
з и и - х у д о ж к и и и и п и с а т е л и 
В К А Ж Д О Й п о в е с т и Н А Ж р О ' Л 
р а с с и а з е ( п о й ч е р и н у т о и н о й -
\ Р ) о б я з а т е л ь н а п о я в л я е т с я 

п и с а т е л ь , а то и д в а п и с а т е 
л я . . . « . Я п о п ы т а л с я п р и п о м 
н и т ь , е к а к и х м о и х п о в е е т е * и 
р а с с к а з а » п о е я л я ю т с е н е т о 
ч т о д в а . н о т е б ы о д и н п и с а 
т е л ь . н о . к р о м е п о в е с т и 
• С у д ь е * , г д е О Д И Н п и с а т е л ь и 
О Д Н А х у д о ж н и ц а д е н с т я и т е л ь 
н о п р и с у т с т в у ю т , т а и н и ч е г о и 
н е в с п о м н и л . 

• У м е н е п о е е и л а с ь д р у г а е 
ж е н щ и н а , и л и к р ы с а , с и о т о 
р о й я п р о в о ж у с в о б о д н о е 
в р е м в * . - ц и т и р у е т К З о л о 
т у с с н и й и п р о д о л ж а е т : « Т а м 
о н ( т о е с т ь г е р о й — Л Г ) 
о с т р и т п о п о в о д у б е д н о г о 
ж и в о т н о г о , н а д и о т о р ы м п р о 
и з в о д и т о п ы т ы » С п р а в е д н ы м 
н е г о д о в а н и е м к р и т и к а п о п о 
в о д у ж е с т а м и * ш у т о к г е р о е 

а з а о д н о 1 а в т о р а п о в е с т и 
• И с т о р и я о д н о г о и з о б р е т е 
н и я * м о ж н о б ы л о б ы с о г л а 
с и т ь с я е с л и б ы н е о д н о о б -
с т о я т е л ь с т в о : н и о и а и и х о п ы 
т а х с к р ы с а м и в э т о й п о е е 
с т и р е ч и н е и д е т . С о ч и н е н и е , 
и а к г о в о р и т с я , с о в с е м н а д р у 
г у ю т е м у К р ы с а в о з н и к а е т 
и а к м и м о л е т н ы й н р о и и ч е с и и й 
о б р а з , в о в с е н е с в я з а н н ы й с 
н а у ч н ы м и о п ы т а м и Н и и а и и х 
• э п и г р а ф о я и з П а с т е р н а м а * . 
н.» к о т о р ы е с с ы л а е т с я д а л е е 
и р и т и н я « И с т о р и и о д н о г о 
и з о б р е т е н и я * т о ж е н е т . а ц и 
т а т а «С п а м я т и и с е д в а л и 
н е с а м о г о ц е н н о г о ч е л о в е м е -
с к о г о и а ч е с т е д . .* . с л е д у ю щ а я 
н и ж е , не п р и н а д л е ж и т н и о д 
н о м у из у п о м е н у т ы х я р е ц е и 
з и м п р о и з в е д е н и й 

С л е д у е т н и и з э т о г о з а к л ю -
ч и т ь ч т о Н Э о л о т у с с и и й ч и 
т а л о д н о п и с а л д р у г о е , д у м а л 
о т р е т ь е м и л и ч т о о и д а ж е 
н е п о т р у д к л е е п р о ч и т а т ь ре-
ц е н з и р у е м ы е в я щ и а л и ш ь 
б е г л о и х п р о с м о т р е л , н а о д 
н о м т а к с к а з а т ь , л е г к о м д ы 
• ЛНИИ? П у с т ь Т л и Н о ] « Ч * « 
в в о д и т ь в з а б л у ж д е н и е ч и т а 
т е л е й * 

З а ч а с т у ю о с о б е н н о р ь я н о 
м ы о б л и ч а е м е д р у г и х с о б с т 
в е н н ы е и е д о с т е т и и И т о г д а 
б у м е р а н г е о з е р а щ а е т с е В р а н е 
я з ы и р е ц е н з и р у е м о г о а я т о р а 
и р н т и к д е м о н с т р и р у е т п р и м е 
р ы с о в е р ш е н с т в а с о б с т в е н н о 
г о с т и л е и е з ы и а . « з а е м н ы й 
н л ю ч т р а ф а р е т а » (7Т). « л и т е р а 
т у р а я э т и х п о в е с т о к и р а с 
с к а з а х м е ш а е т с я с х и м и е й 
( в т о р о й о с н о в н о й п р о ф е с с и е й 
а в т о р а ) н о с м е ш е н и е э т о н е 
п р и н о с и т о б л е г ч е н и е * (я к а и о м 
с м ы с л е « м е ш а е т с я » к к о м у , 
т а к и м о б р а з о м . н е о б х о д и м о 
б ы л о п р и н е с т и о б л е г ч е н и е ? ) . 
• п о в е с т ь с с о л ь ф а с о л ь ю * (а 
р а с с и а з ы . п р о с т и т е , с ч е м ? ) 
И Т д и т. п 

О ч е н ь р а з д р а ж и л о И. З о л о 
т у с с и о г о т о о б с т о я т е л ь с т в о 
ч т о . к р о м я п и с а т е л ь с к о й , е 
з а н и м а ю с ь е щ е и н а у ч н о й р а 
б о т о й Т а м о е в п е ч а т л е н и е , ч т о 
и м е н н о э т о т р а з д р а ж а ю щ и й 
ф а н т , к о т о р ы й И Э о л о т у с с и и й 
о б ы г р ы в а е т в д о в о л ь н о ф р и 
в о л ь н о й м д м е р е н е о д и о и р а т 
н о . и п р и д а л е м у п о л е м и к е 
с к и й з а д о р м а й л и т е р а т у р н о 
м у и р и т и и у В р е д л и . о д и а и о . 
с т р а н и ц ы л и т е р а т у р н о - х у д о 
ж е с т в е и и о г о и о б щ е с т в е н н о 
п о л и т и ч е с и о г о ж у р н а л е — 
ЛУ ч ш а е т р и б у н а д л я о б с у ж а я 

и и я л и ч и о и ж и з н и п и с а т е л я 
я т о м ч и с л е и д л е д и с к у с с и и 
п о п о в о д у е г о н а у к н о - и с с л е 
д о е а т е л ь с к о й р а б о т ы е х и м и 
ч е с и о й л а б о р а т о р и и . 

Н е с т а н у п р о д о л ж а т ь . И 
с к а з а н н о г о д о в о л ь н о К а к о в 
ж е п о в о д и и а н о е а п р и ч и н а 
п о е я л е н и л н а с т р а н и ц а х ж у р 
н а л а е с е й э т о й « с о л ь ф з с о 
л и • ? П о ч е м у с т о л ь п р н х о т л н 
в о в ы б р а л и о б о з н а ч и л И Эо-
л о т у с с и и й п р е д м е т с в о е й и р и 
т и к и ? О т к у д а в с е э т а п у т а н и 
ц а . н е с у р а з и ц а ? 

У м е н е с о х р а н и л а с ь в и у т . 
р е и н я я и з д а т е л ь с к а я р е ц е н 
з и я н а р у к о п и с ь м о е й п р е д -
л о ж е н н о й д л я и з д а н и я к н и г и 
н о т о р а е и в в ы ш л а и ч а с т ь 
к о т о р о й с о с т а в л я л и р а н е е 
о п у б л и к о в а н н ы е в е щ и - к а к 
р а з т е о к о т о р ы х т о л ь к о и 
п и ш е т и л и у п о м и н а е т я ж у р 
н л л ь и о й р е ц е н з и и И З о л о 
т у с с н и й И в о т ч т о у д и в и т е л ь 
н о : г д н е т « Л е г к о г о д ы х а н и я * 
с о в с е м и « с м е ш е н и я м и » и 
• о б л е г ч е н и я м и * , а т а к ж е п о 
в е с т я м и и р а с с к а з а м и в и о т о 
р ы х « о б я з а т е л ь н о п о я я л я е т с е 
п и с а т е л ь , а т о и д а а п и с а т е 
л е « . п о ч т и д о с л о в н о с о в п а д а л 
с т е к с т о м т о й в н у т р е н н е й р е 
ц е и з и и . Т о г д а м н е с т а л о я с н о , 
о т и у д а в з я л и с ь я с т а т ь е И 
Э о л о т у с с и о г о н е к о т о р ы е ц и 
т а т ы . к о т о р ы е н е и м е ю т и н е 
м о г у т и м е т ь с с ы л о к : о н и б ы 
л и в ы п и с а н ы и з н е о п у б л и к о 
в а н н о й р у к о п и с и 

•В о д н о й и з с в о и х в е щ е й 
А Р у с о е п р и з н а е т с я . — з а л я 
л я е т Н Э о л о т у с с и и й , — ч т о 
П О В Е С Т Ь С С О Л Ь Ф А С О Л Ь Ю 
( ч т о э т о , не т а т и , з н а ч и т ? — 
\ Р ) « п и с а л а с ь н а о д н о м д ы . 

х а н и и и б ы л а з а к о н ч е н а ч е р е з 
н е д е л ю » В е р у с ь у т в е р ж д а т ь , 
ч т о н и а о д н о м и з о п у б л и и о 
в а н н ы х м н о й мо в р е м е н и п о л я 
л е н и в с т а т ь и И Э о л о т у с с и о г о 
п р о и з в е д е н и й т а и о г о п р и з м а 
к и е я н е д е л а л . Т а м з а ч е м ж е 
о н о п о н а д о б и л о с ь к р и т и к у ? 
У ж н е д л е т о г о л и , ч т о б ы 
о б о с н о е е т ь э ф ф е к т н о е м а з е а 
и и е р е ц е н з и и ? И з а ч е м е о о б 
щ е н у ж н о б ы л о п е ч а т а т ь е и у т . 
р е н и ю ю и з д д т е л ь с и у ю р е ц е и 
з и ю н а у в и д е в ш и е и е щ е н е 
у в и д е в ш и е с в е т п р о и э е е д е 
и и я , с о с т а в л я в ш и е с о я с я м 
Д Я У Г У Ю и и и г у . ч е м т е . ч т о 
з и е ч и т с е в с н о с и в п о д р е ц е н . 
з и е в ? Ч т о б ы « д о б р о и в п р о -
п а д а л о » ? 

Алвявеидр ЭУСОВ 

кий и тупости, из всего, что 
не зависимо от > ас и от нас 
зав к и т слагалось дошло до 
критической точки и взорва-
лось одно из величай и и* бед-
ствии, всемирная катастрофа, 
названная в дальней .ем вто-
рой мировои войной как э ю 
было, как смогло стать как 
многого могло не 6ы ь> Взгляд 
его на истооию — это взгляд 
гуманиста Думая о мере 
которой можно измерить дея 
ния великих исторических лич-
ностей он говорит что это 
жизнь «обыкновенных лоде.' 
как она сложилась в конечном 
счете* При га* ом подходе к 
материалу на первый план не-
избежно еыидег этический а 
пект любой исторической про-
блемы. и это в логике характе-
ра главного героя 

Но почему же тогда к Илье 
Константиновичу добившемуся 
в своей жизни немалого, к не-
му. в котором чувствуются не-
заурядность и* человеческая 
значительность многие близ-
кие оди относятся с жало-
стью 7 Почему преуспевающе 
му профессору с некоторы* 
пор становится стыдно своих 
студентов7 Почему он т в о р и т 
про гебя «Я устал пригибать 
ся душой»? Почему, почти не 
прерываясь слыщно в повест-
вовании тревожное «Ведь это 
не день прошел. э*о жиЗнь 
проходить? 

И гут мы видимо, прибли 
жаемся к главной основной 
теме книги. Как у любого ин-
струмента я симфоническом 
произведении есть своя тема 
та* здесь есть своя тема у 
всех персонажей Есть она и 
у повести в целом с В мои го-
ды уже. как говорится не на 
ярмарку, а с ярмарки но я 
все ищу мудреца, которьм зна-
ет чак правильно жить» Как 
правильно жить квк пройти 
путь до цепи — вот гпвпныи 
мшив, который преобразовы-
ваясь и видоизменяясь, прохо-
дит сквозь всю книгу вот во-
прос. не задав себе который. 
Можно потерпеть крушение 

Очень явс(венно звучит в 
книге и мотив выбора выбора 
в глобальном, философском 
Значении этого слова а ведь 
это тоже вариации на тему как 
жить Конечно универсально-
го ответа на этот вопрос не 
найти но может существовать 
некое мерило точка отсчета 
И отечественное история та-
кую точку отсчета нам предла-
гает. Это нразстпенныи при-
мер поколения людей — уча-
стников Великои Отечествен-
ной воины Отсвет великой 
трагедии углубив перспективу, 
вег на страницы о сегодняш-
них днях Фронтовики «дела 
ей главное, что должен делать 
человек в такую пору, не уро-
иилу себя и это осталось с 
ними». Чтобы не уронить себя 
тогда нужно было достойно 
умереть, достойно отдать свою 
жизнь не случайно герои 
Оставшихся после войны в жи-
вых называет получившими 
в т р о е рождение А теперь, 
чтобы не уронить себя, нужно 
Достойно прожить жизнь И. 
вонечно. самый большой спрос 
с людей которым многое дано, 
мнл'ое открыло 

Илье Константинович — че-
ловек, не осуществивший себе 
в полной или, вернее в долж-
ной мере Мотив осуществле-
ния — еще одно преобразова-
ние темы о смысле бытия Не 
всегда отпущенные нелоее^у 
«силу и страсть» герои расхо-
дует на главное. 

Художественно и емко слож-
ный характер Ильи Констан-
тиновича выразился в любви 
Его жена — один из самых 
ярки* персонажей книги в не-
ко'ооом смысле антипод мужа 
и образец воинствующею ме-
щане гва и бездуховности. Н о 
эти слова лишь в самых общих 
чертах могут обозначить Киру 
Необходимо самому прочитать 
и увидеть как она хищно 
ест. как приобретает престиж-
ные вещи (у нее даже чувст-
венность разгорается от удач-
ной покупки). *ак инстинктив-
но стремится затоптать след 
всего что было до нее. как 
идет к цели — самому прочи-
тать и увидеть, чтобы почув-
сгвоветь и понять какой это 
звероподобный тип человека и 
с какой мощью воссоздан он 
Заветную работу мужа пред-
видя ее дискуссионный харак 
трр и предчувствуя, что она 
вряд ли принесет л^вры, Кира 
называет «несвоевременной 
книгой». Но у Ильи Констан-
тиновича есть любовь — оди-
нокая бескорыстная женщине. 
Лбля бескорыстна не только 
материально но и духовно ни 
разу она не хвалила своего 
возлюбленного, если нужно 
было идти против совести И 
понимая это. немолодой про-
фессор относится к ней не 
только с нежностью, но и с 
глубоким внутренним уваже-
нием «Когда-нибудь я оста-
нусь здесь я знаю. Приду и 
не уйду, и уже останусь со-
н: *м*. — думает Илья Кон-
стантинович дома у Лёли. А 
потом следует фраза, которая 
очень многое в нем раскры-
вает « Н о еще не сейчас» И 
мы понимаем кто здесь миро-
ощущение Ильи Константино-
вича перекликается со взгля-
дами его «ены «Не сейчас», 
«несвоевременная книга» —* 
будто для превлы и любви дол-
жно назреть кахое-ю особое 
время В душе у Ильи Кон-
стантиновича многое сошлось 
— и хорошее и дурное, поэто-
му то люди искренние и цель-
ные его жалеют поэтому его 
не хватает на добрые дела. Но 
именно его беспощадность к 
себе самому дает право ве-
рить, что он реализует то луч-
шее, что в нем заложено. 

Век человека измерен — по-
стоянно автор будоражит в 
нас это чувство, — смерть мо-
жет витать над ним поэтому, 
осознав свое назначение дол-
жно ему служить, не отклады-
вая ни на день ни ма час. ина-
че уйдешь не исполнив само-
го главного Сделает ли Илья 
Константинович этот послед-
ний шаг в своем нравственном 
становлении творческой лично 
сти 7 В конце повествования 
судьба грозно предупреждает 
его сильнейшим сердечным 
приступом. Успеет ли 7 

В рамка* рецензии невоз-
можно проанализировать хотя 
бы более или менее полно по-
пику последней интересней 

шеи книги Г Бакланова, гале-
рею ее воистину сегодняшних 
ярки* характеров, филигранное 
композиционное построение, 
сложную ритмическую органи-
зацию прозы невозможно про-
анализировать все богатство 
содержания повести рожден-
ное потребностью обратить нас 
к тому, как глобальные соци-
альные процессы, происходя-
щие д мире тесно переплете-
ны с вопросами нраественно-
сти и даже с обыденными жи-
теискими взаимоотношениями 
людей и как р свою очередь 
проблемы этические неразрыв-
но связаны и влияют на сам 
ход истории 

И еще скажу эта задача 
выполнена не декларативно не « 
назидательно а художественно г 
— книга рождает в читателе 
сочувствие и тревогу 

Игорь К У В Ш И Н О В л 
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буду яидетл 

ГЯО0Ч1Ч кие 
-4 ты не иуд 1'щ/. 

д и и ш и т и и ш и ш и т ц и и и 

СНЫ, 

Р Ь Г И И Г А А З * — на-

СКОЛЬКО МОЖНО ПОНЯТЬ 

иэ текста с г*< хот во* 
р е н и н —• это по видимому. 
и н т у и т и в н о ? зрение, прозре-

ние п о з в о л я ю щ е е видеть го, 
чего не видят другие 

Но у м с т в е н н ы * мудрм 
и * с и л ь н ы 

п о ч а с т и а в щ и х с н о в и 
Д и в н ы * м у з ы к : 

•идет». 
т в о р ч е с к и е с н ы , 

А т ы ив б у д е ш ь — 
к р у г о з о р т в о й у з о к . 

Вси тайнд в том. 
ч т о г л у п о с т ь Н.ШДЫЙ РЛ1 

Над р а з у м о м к у д р я в ы м 
т о р ж е с т в у е т . 

Нам т о л ь к о я о т к р о ю 
т р е т и й глаз 

На те, ч т о для т е б я 
не с у щ е с т в у е т . 

С к а ж е м срезу, что заявлен-
ная « г л у п о с т ь » с т и х а м и и* 
п о д т в е р ж д а е т с я м л . , е о а Ю и м

ы 

М о р и ц д о с т а т о ч н о п р о д у в , ж -
иав и рационалистическая (>>о-
*» по сравнению с предыду-
щ и м и п у б л и к а ц и я м и в стиха* 
последнего с б о р н и к а ощущает-
ся некоторая н е б р е ж н о с т ь и 
н е с о б р а н н о с т ь ) 

Когда » ы у с в о и л и и — по-

- на слово п о в е р и л и авто-
ч т о есть у него особое 

Естественно, хотелось бы. 
чтобы зрение «третьего глаза» 
открывало н е к у ю реальность, а 
не утверждалось б ы заклине 
тельмо все ( новых и н о е » де-
кларациях 

Я «114* НАЮау н о * ч т о 
и , того. 

Ч т о п о к а б е з ы м я н н о , темно, 
П р о щ , п . ) р , н о й р а п ы 

мое » о л ш е в с г е о . 
Но останется т а й н о й оно, 

« О с т а н е т с я т а р н о й » В са-
мом д е л л с т и х и Ю М о р и ц 
прямо-таки пестрят синонима-
ми « т а й н ы » : « т э и н о п и с ь » . «бе-
лая магия», « т а и н с т в а » , « к н и г а 
тайн», «тайные с и л ы » , « т а й н ы й 
Зпеск». « п о т а й н ы е п у т и » , «тай-

ны заповедные», « т а й н ы » стру-

и к а е т » . « и пленительный блюз 
напевает, вылиеаа с л ю н у >-з 
т р у б ы » , « п р и ц ы к н у в на ЮНОСТЬ 
с в о ю » , « с ч и т а н н ы е д н и оста-
лись мне н а шуры муры». « с о 
«1вк< ч х б е д н о с т ь ю прозрачной 
и щмотьем».. . 

Н о дело, к о н е ч н о , не столько 
в »1.и> в ы з ы в а ю щ и х крайностях 
с к о л ь к о в с а м о м подчеркнутом 
р т с у т Ь в и » « з г м н о г о » . Допус-
тим. что « в т о р а самом деле 
с л и ш к о м в ы с о к о парит над 
землей, ч ю б ы р в з л и ч а Ч доро-
гие нам « п о д р о б н о с т и » . — где 
же га е ы ю к а в реальность что 
обещана н а м в декларациях 
( « А мне ведь оттуда поют го-
л о с а » } ? 
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ОО ОДНОМ ИПНЮ 

Юинз Мориц. «ТРЕТИЙ ГЛАЗ» 
Т в о р ч е с т в о Ю н н ы М о р и ц в ы з ы в а е т • п о с л е д » » , в р е м я са 

м ы * р а з н о р е ч и в ы е о ц е н к и , в ы р а ж е н и е м ик я в л я ю т с я и п у в 
л и н у е м ы е с е г о д н я с т а т ь и к р и т и к о в I . Е р м и л о е о и и В. Н о в и 
мое* а н о в о й и <нге с т и к о в п о э т е с с ы « Т р е т и й г л а » . ( и з д а т е л ь 
Стео . С о в е т с к и й п и с а т е л ь . , М. 1»»0). е с т ь ре тон а р а с с у ж д е 
нияк С, Е р м и л о е о и поэтесса п о р о й н а п р а с н о з а т в м н я е т 1 
с м ы с л с а о и к с т и х о т в о р е н и и Но, с д р у г о й с т е р о н ы . н е л ы я и , 
с о г л а с и т ь с я и г в Н о а и к о я ы > . с ч и т а ю щ и м а и т и в н ы н . а н т и ' 
м е щ а н с к и й пафос с е р ь е з н ы м д о с т о и н с т в о м поэзии Ю М о р и ц . 

« П О Ч А С Т И 

В Е Щ И Х С Н О В . . . » 

ка! 

РУ. 
зрение, естественно встает 
вслед ла тем вопрос что * е 
видит « т р е т и й г л а з » ? И снова, 
и снова читаем. 

я З Н А Ю Я М Б Ы Я Е Щ Н Х 
п р е д с к а з а н и й , 

Н с т в о л л м п р о р о ч е с т в 
З Н А Ю з в е з д н ы й п у т ь . 

Н о ведь это, в с у щ н о с т и , 
мы тоже « з н а е м » , то есть что 
поэты знают « я м б ы вещи* 
п р е д с к а з а н и й » , и н а м бы хо-
телось. ч т о б ы х о т ь краешком 
с в е р к н у л этот « з в е з д н ы й п у т ь » , 

к о л и у - он назван. Нет. это 
еще тоже в области деклара-
ций. 

Х а р а к т е р н а я и н т о н а ц и я про-
теста и отпсоз. когда речь 
идет о месте п о ' г л в мире — 

не личное с а с й с и о Ю . Мо-
риц. Эта и н т о н а ц и я привычно 
Сопровождает всякое утверж-
д е н и е « п р и з в а н н о с т и » и выде-
в е ч н о с т и И все-таки непонят-
но. зачем л о т н е п р е м е н н ы й 
« п о р — с кем р ч е м ' « В о т 

почему я не х о ж у в ряды, где 
бзретсует высокое паренье » 
Ч т о э т з за « р я д ы » и « к р у г и » , 
в которые не х о д и т автор и 
«то в них гак у б о г о и откро-

венно « б а р с т в у е т » ? А в т о р 
бросает вызов « с у е т е сует»: 
« А п о ю м у ЧТО не указ мне 
рпамка суеты и б р а т ь не стану 
н а п о к а з столь низкой высоты, 
а п о т о м у что не в к у с н а мне 
б а н к а п у с т о т ы . » 

Н о кому ж е « у к а з » суета и 
| о м у ж е вкусна « б а н к а пусто-
т ы » ? В е д ь речь ж е идет о по-
эзии За счет к о г о у т в е р ж д ет* 
?е п о э т и ч е с к а я высота и неза-
Д. ' .-хмость 7 И н а д о ли угвепж-
|>а'ьс» за счет к а к и х - т о « « м ы * 
н и ч т о ж е с т в ? В м е с т о создания 
собственного п о э т и ч е с к о г о ми-
ре — ртпор и в ы з о в кому-то, 
н о кому?| 

ХИШ. КАК ПЕСНЯ 

н ы » . «тайные чувства», «тай-

н ы й знак». « т а й н а я речь», 
« т а й н ы й ряд», « т а й н ы й з в у к » ! 
« т у м а н н о с т ь » , « г у м а н н ы е ми-

р ы » . «звездчатый т у м а н » и т. д. 

П о в т о р ы слов, п о в т о р ы целых 
строк, двустиший и четверости-
ш и й (излюбленный прием 
Ю Мориц ) , не обогащенные 
поэтическими событиями, про-

и с ш е д ш и м и м е ж д у ними, гак и 
остаются повторами слое. 

Конечно, без « т а й н ы » нет и 
поэзии, она составляет саму 
с у т ь ее. И тут не н у ж н ы непре-
менные разьяснения' тайна на 
то и тайна (а не загадка), что 
и не может быть до конца раз-
гаданной. Ч е м б л и ж е и при-
стальней мы всматриваемся в 
с у т ь образа, тем дальше вглубь 
уходит тайна, х о ы б ы и было 
все на поверхности предельно 
просто. Но. очевидно, для рож-
дения « т а й н ы » н у ж н о особое 

пространство образа. Равное 
притяжение « з е м л и » и « н е б а » 

и создает ту о с о б у ю среду, в 
которой вольно живется поэ-
тической тайне 

В стихах Ю М о р и ц этого 
поэтического пространства нет, 
так как нет обоих п о л ю с о в Кет 
« з е м л и » — нет предметного 
мира с его « т в а р н ы м » теплом, " 
и это невнимание пряма пояё-
няеп-я и оправдывается {недь 
« т р е т и й глаз» заведомо обра-
щен вдаль) « М ы т а к о в ы ч т о 

вблизи неспособны б о ж е с к и й 
дар отличить от глазуньи», 

« З е м н о е » вообще дается в 
несколько с н и ж е н н о м , иногда 
д а ж е низменном лексическом 
п о о е Н о надо сказать, что 
Ю М о р и ц вообще любит лек-
с и к у подчеркнуто-прозаиче-
с к у ю , вульгарно-бытовую (ко-
нечно имеется в виду ирони-

ческий контраст взлету поэти-
ческого д у » а ) - « ж и з н ь вела со-

б а ч ь ю » , « о т холоде голубь 

А это все « з а облаком скры-
т о » : 

С х в а т и т ь и п р о ч е с т ь ! 
Но с н е з р и м ы х неЛес 

Н е ) р и м ы й т у м а н о п у с и а , т 
Сто т ы с я ч — и больше! — 

н е з р и м ы х завес 
Н знавт, н у д а нв п у с н а « т ! 

Н и « з е м н о й » , ни « н е б е с н о й » 
реальности нет. а есть в а к у у м 
ничем не заполненного про-
странства. полые отвлеченно-
сти. наспех одетые плотью: 
« И з внутренностей этих океа-
нов бессонница выходит 8 пол-
н ы й рост, — у ней из оттопы-
о е н н ы х карманов торчат кулеч-
к и негьсимых звезд» Не 
в о л ь н ы й полет фантазии, но 
п р о и з в о л напрягающегося ума 

К о н е ч н о , не обязательно в 
поэзии асе д о л ж н о быть « т р о с -
т о » М ы знаем сложность сим-
вола. порой обманчиво ясного 
на поверхности, н о стремитель-
но уносящего дух в неизмери-
мые с м ы с л о в ы е просторы 
Знаем я в н у ю сложность мета-
форы. к р а е ш к о м сходства 
с б л и ж а ю щ е й отдаленные явле-
ния; она дает то радость душе 
от чувства единства мира, то 
гордость уму, разрешившему 
т р у д н у ю загадку Знаем и запе-
чатанность иероглифа, скрыто-
го для непосвященных, — зна-
ки эмблемы орифламмы Н о 
и гут. ч т о б ы были стихи а не 
декларации, образ д о л ж е н све-
титься своей явленной неяс-
н о с т ь ю . а не подменяться 

завесами т у м а н о в и обещания-
ми смысля И « т у м а н » в конце 
к о н ц о в тоже нереален, потому 
ч т о н е о щ у т и м о то содержа 

н. е, которое о н призьан заво-
лакивать и с к р ы в а т ь 

Если и есть в стихах Ю Мо-
риц какая-то сложность, она 
' е ж и т в о с н о в н о м -«а уровне 
чисто грамматическом точнее 
— с и н т а к с и ч е с к о м « И никакие 
в мире к р у ж е в а не в силах бы-

ли напустить тумана и мглой 
мои о к у и г ь жернова и замыс-
лы бурпящего вулкана». 

В общем это впо . -в ясно 
как замысел, ничто н* можег 
« о к у т а т ь м г л о й » позтическ.-й 
бурлящий вулкан. Н о ч ^ о за 
путь, что за метафора' Ч т о 
это за « к р у ж е в а » , которые пы-
т а е т с я « о к у т а ' ь МГЛОЙ» « з а -
мыслы в у л к а н а » . И ти вот о 
« с о з в у ч ь и » , которое « п о б - «-
зости где-то» « б л и ж е с.^ез. за-
стилающих местность чтоб оп-
лакать ее остраненность » 
Слезы застилают местность, 
чтобы оплакать *е «.зегране--
н о е г ь » . а с о з в у ч ь е « б л и ж е » 
этик спвэ . И здесь нуж-1# 
распутывать синтаксические 
петли. 

Нет, это не придирки трез-
вого критического ума. не по> 
спеаающего за полетом п о э т л . 
ческого в д о х н о в е н и я В с»»'к<« 
дерзких метафорах наш.'* 
сложнейших поэтов — Пастер-
нака. М а н д е л ь ш т а м а — е с т , 
внутренняя л о г и ч е с к а я 

ка. в приведенных же с т и х а х 
мы шаг в шаг влачимся за за-
крученной катахрезой, след* 
не за п о э т и ч е с к и м а за грам-
матическим смыслом ТОЧчО 
бредем в тумане, д е р ж а с ь за 
веревку. 

В таких вот случаях неволь-
но приходит на ум опредеге-
ние самой Ю М о р и ц д а н н о » 
с такой п р о н и ц а т е л ь н о с т ь ю и 
точностью, которые н а ч н с ' О 
опровергают ее зэверен:-я в 
творческой « г л у п о с т и » : 

Л е ж а т п о д е т р о ч н и м и — 
у ж а е н д я м у р а 

Н у ж д а е т с я в и с к у с с т в * 
п е р е в о д а ! 

К а н а л ь н о й м ы с л и 
м о л о с с л л ь к А я д ы р а 

П р и о б р е с т и д о л ж н а 
х а р а к т е р в х о д а . 

А этот Л ред. б е с с в я з н ы й 
и п у с т о й . 

Сойти о б я з а н за о т л и в 
с о з н а н ь я . 

За о б м о р о к , за взл*т 
НАД с у е т о й . 

За в е щ и й сон. за ш е п о т 
п р е д с к а з а н ь я ! 

Хотелось бы надеяться, ч т о 
это точное о с о з н а н и е в конеч-
ном счете скажется в с а м о м 
Стихотворном строе, н а п о л н и в 
стих тем с у щ е с т в е н н ы м смыс-, 
лом. явление котооогр на про-
тяжен.*,* всей книги обещает 
Ю. М о р и ц , 

I . Е Р М И Л О В А 

I ) СТИХИ 

нями 

« О жизни, 
т о ' ь « о о ней 
п о е т » зго 
М о р и ц « П р и 
И м е н н о поет 
я о р и : — ведь 

К а л м у х а и Н с а б а е в . « А й н ы ] » . Р о м а н . Пе 
ре*од с м а т а к с к ого Г а л и н ы Ч а п ч а х о в п н . 
Издательство « С о в е т с к и й п и с а т е л ь * . М. Т980 

РО М А Н К а я м у х в н в И с в б в е в » переносит нес я 
дням, о т в е т и м у ж е достоеиием истории Речь 
идет о д о р е в о л ю ц и о н н ы х и первых послере-

в о л ю ц и о н н ы х годвх. В центре повествования стоит 
еврее А й к ы з — п е р в о й «взекской женщины-рево-
яюционерки А й к ы з в о ш я в в легенды и песни яезв-
» » в . стеле неотъемлемой чветицей памяти нерод-
ной 

А в т о р проделе* о г р о м н у ю работу, бунввльио по 
ерупицвм собирея сведения о бесстрашной, муже-
ственной р е в о л ю ц и о н е р к е «среди жителей д о л и н 
К в л г у т ы и Аегуз. у п о д н о ж и я хребтов Акшвтеу и 
С в р б ю р в т в » О д н о только перечисление людей, с 
•вторыми пиевтелю п р и ш л о с ь при атом общвтьсэ, 
евнимвет е книге ц е л у ю страницу. 

б у д у ч и строго д о к у м е н т в л ь н ы м в своей основе 
роман в то же время п р о н и з а н в ы с о к и м лириче-
ским пефосом О б е эти нечеле К. Исебеееу уде-
аось сплеяить воедино 

Звслужяеает быть о т м е ч е н н о й писетедьскае сме-
еость К. Исабаеее он обратился в теме высокой и 
легендарной, к обрезу, который продолжает волно-

вать л ю д е й резных п о к о л е н и й Задача не только 
сложнее, но и ответственнее Автор сумев нейти 
•мкую, м н о г о з н е ч н у ю форму повествовения. внешне 
ивпритязетельчое, оно постепенно звхватыавет чи-
тателе и держит его е н а п р я ж е н и и до конца. Берем-
нов отношение к ф а к т у , к д о к у м е н т а м той апояи 
нв вносит в роман еламента скоеенности. О б р е з ы 
А ^ к ы з и ее соретнияов обретеют под пером К. Ис«-
баваа п с и х о л о г и ч е с к у ю глубину и ж и в о е челоеече-
екоо содержение 

Ж и з н ь А й к ы з до р е в о л ю ц и и не богетв внешними 
с о б ы т и я м и В ы й д я з я м у ж за бедняка Она уходит с 
ним в город С е р г и о п о л ь (по-казахски — Аягуа), где 
епоследстени <а и было с у ж д е н о зееершить свой 

короткий, но в с п ы х н у в ш и й , п о д о б н о метеору, ж и з -
и в т н ы й путь П р в б ы в в н и е е городе способствовало 
росту классового евмосознения молодой женщины. 
Сергиополь предствалял собой в а ж н ы й узел, где 
схрещиевлись дороги не Семипелвтинск и В е р н ы й 
( н ы н е ш н я я А л м в - А т в ) . Лепсы и У р ж е р . Коятерек и 
К в р а к а р л и н с к Здесь обители резные социвльные 
слом, бедноте р е з л и ч н ы к нвционвльностей: кезахи. 
русские, татары 

В о л н ы р е в о л ю ц и о н н о г о подъема докатываются и 
оюда. в глухие к е з а х с к и е степи А й к ы з жедно слу-
шает рассказы солдат, а о з е р я щ а ю щ и х с в с фронтов 
и м п в р и в л и с т и ч в с к о й войны, бывалы» людей, лишь 
недавно посетивших Пвтрогрвд и М о с к в у Здесь-то 
и проявляется н е з а у р я д н ы й агитаторский талант 
А й к ы з : она идет в гущу н а р о д н у ю , неся племенное 

большевистское слово преады 
Н е л ь з я без в о л н е н и я читвть текст телвгрвммы. вд-

р е с о е е н н о * из С в р т и о л о л е в В е р н ы й . Д к е т ы с у й с к о -
му в о е н н о - р е в о л ю ц и о н н о м у Совету « С е г о д н я . 
12 марта 1 9 1 1 годе, над далекой окреиной Россий-
ского госудерстве городом Свргиополем поднялось 
ленинское реС~ .е-крестьянское знемя Октябрьское 
р е в о л ю ц и я победило в кезекской с т е п и ! » 

К о г д е же п р о т и в н и к осеждеет р е в о л ю ц и о н н ы й 
город, А й я ы з отяазыеевтея уходить с нешими чес-
тЭчЯ. жотв и имеет т в к у ю в о з м о ж н о с т ь : ведь не 
| В # х у нее т в я е а о р в н е н ы е бойцы. И белогеердей-
^ ( в е о р с к и казнят о т в а ж н у ю р е в о л ю ц и о н е р к у . . 

В е я недолгея ж и з н ь А й к ы з предстеет е повести 
в « « прекреснея песня Келмухену Исебеееу уде-
вось нописеть книгу, которая не может остевить чи-
тателе р е е н о д у ш и ы м Х о ч е т с я скезеть добрые сло-
ве и в адрес переводчицы Гелины Чвпчвховой, до-
кеешео до читетел* сочный, многокресочный стиль 

писателя, вромвт б е з б р е ж н ы х кезвяских степей. 

•. михАНоаскии 
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С Т А Р Ы Е яовмяна иг# 

называли пес-

О ж и з н и — и 
поет до у п а л , 

• '3 «кНИГИ 

ж и а н н » . 
а не просто ' о -

с<азать мож 
ч»о угодно. А СПвТь — значит 

пеоедать свою т в о р ч е с к у ю , му-
з ы к а л ь н у ю Энергию дру|«'м лю-
д и * 

« Т р е т и й мог б ы им§-
о Ш ь с в книгой песен, по* 

•скольку во^евав н а п е в н а « сти-

хия здесь господствует Свои 
заветные ''•об»'мые мысли 
тесса не де*,'ар.'рует, а пол* 

вергар г испытанию музыкл-^ь-
н о с т ь ю Застав 'яег мыс<ь во-
в с ю погрудитьев п р о б е ж а т ь 
не один <руг Во», напоимео. 
прогр*\ч»нь>и тезис: € Н е быва-
ет напрасным п о е к р а с н о е » . О н 
не доказывается в стихо^воре-

а подобно музыкальной 
тем? настойчиво повторввтея. 

варьируете* обращается раз-
ными гранями, одаривается от-
т ем« а ми К а ж д ы й читатель до л -
* е м разыграть длв -ебя про 

себе все пять строф-акковдоа, 
чтобы * ф>*налу. кзк б ы подпе-

вая. всею д у ш о й п о в т о р и т ь ав 
горские слова ча« свои: 

Нв б ы в а е т н а п р а с н ы м 

п р в и р а с н о в ! — 
Н ы н в , п р и с н о 

во в в к и ввнов... 

Н о йвмов впецатпвм,«г от 
книги — а?о оезкав опреде-
'Твнносгь ее лирического г е р с « 
О нем хочется говорить «.ак о 
персонаже романа или д а * е 
как о реа >ьном человеке Пе-
тому ч ю , о ч н у в ш и с ь о* стра-
с т н о й песенной власти « Т р в ' ь -
вго глаза>, в п е р в у ю о^ереи» 
думаешь о том. как непояоч, 
недостаточен спектр наших 
оценочных критериев при раз-

говоре о личности, б у д ь то ге-
рои книг или наши анвхомь-е. 
У м н ы й или глупый, д о б р ы й 

или з"ои. ч е с г н ы и или нечаст-
ный. правильно ж и в у щ и и И:чи 
неправильно А вот - а * а « 
вещь, как темпвр«1>«ент. К ней 

относятся ка*-гс б е з о ц е н о ч н о , 
полагая эту черту, гак сказать, 
нейтральной в этическом и фи-
лософском смысла. Что-то не 

с л ы ш н о , чтобы в я ю с т я . медли-
тельность считали серьезным 
п о р о к о м , с т а в ^ л ^ кому-г о в ей* 
ну Д у ш е в н о х и ^ ы х людей, 
правда, не н а з ы в а ю т хороши-
ми, н о если они не глупы и не 
злы. они всегда признаются 
н е п л о х и м и . 

П р о т и в « н е п л о х о с т и » , про-
тив умеренности и аккуратно-

сти в мыслях и чувствах в пер-
в у ю очередь и направлен по-
лемический пафос « Г р е т ь е г о 
г л а з а » — з г о й философично-
з л о б о д н е в н о й книги, Ее лири-
ч е с к и й герой резок, нелегок в 
общфни^, лишен дипломатиче-
ской о б х о д и т е л ь н о с т и Спорить 
с такими л ю д ь м и трудно, ибо 

Р И 

с т у п н а я причастность к выс-
шим сферам, а утомительный 
труд, гренаж', непрерывное 
увеличение нагрузок; 

Нв п т и ц е й , не б а б о ч к о й 
п ы л ь н о й , 

Тем п а ч е —- не в з м а х о м 
пера. 

Всем н а т и с к о м п л о т и 
д в у ж и л ь н о й , 

Всем топотом из-под ребра! 

И м е н н о так: не сладостный 
стук сердца, а топот из-под 
ребра. И н е в о з м о ж н о иначе, 

ибо малейшее расслабление, 
пауза, передышка — это шаг я 
с т о р о н у пустоты. П о з г из бло-
к о в с к о и пьесы б о л ь ш е всего 
на свете боялся потерять ритм 

м 
Д У Ш И 
Они исполнены 
у б е ж д е н н о с т и 
время не люоя-
ни*, мовчит ИЛ.' 
н о с о п 
умие эт 
обстанс 
го серь 
не сразу 

а Н а ?а 

сагегоричесхсй 

• и в тс же 
И.ОТДЭ собесед-
; л и ш к о м охог-

Д а ж е остро-
не разряжает 

. ш у т к а * мно* 

орьковатого и 
ва»ываемого с м ы с 
* л ю д е й п о р о ю по-

ается 

люде 

ности. 

ж и т с я подозрение в холодно-
сти п о от "Ошен,нс к о к р у ж а ю -
щим, чуть ли не в безразли-
чии. поскольку они Редко Де-
тают первый шаг к сближению, 
ничего не промят .. П р и всем 
этом они прочно притягиваю? 

себе всех, кто волею случая 
вовлекается в их ж.^зненную 
орбиту. П о ч е м у ? Д а п о т о м , , 
что это т е ч * я людей навеки 
от» ечено негаснущим пламе-

нем в глазах, неиссякаемой, 
ф и з и ч е с к и о щ у т и м о й жизнен-
ной энергией. В ы просто не 
с м о ж е т е ж,«т*. среди аа 

ших близких не будет хотя бы 
о д н о г о такого человека. И . что 
в а ж н о отметить, таких люден 
ценят ка«к-та неосознанно, ред-
х о и м открыто ставят и заслу-
гу то. что они — бескорыстна, 
по сути д е л а — з а р а ж а ю т р:е\ 
о < о у ж а ю щ и х верой, заряжают 
н о в ы м и силами. 

И пусть Л ю д и , с которыми 
всегда трудно и всегда инте-
ресно меньше всего склонны 
к л ю б о в а н и ю собственной с ду-
х о в н о е тью> о н е й они говорят 
с мрачноватой, н о правдивой 
с у р о в о с т ь ю ; 

Н а м н и ч е г о 
ив возмветить. 

У т р а ч в и н ы в с и л ы дуяа 
Н и к а к о б р а т н о 

ив в п у с т и т ь — 
На этот счвт 

в п р и р о д е г л у х о . 

Верно. Ведь то. что име-
н у е т с я сладковатым и изрядно 
з а е з ж е н н ы м словом «духов-
н о с т ь » , — это не пожизнен-
ная индульгенция, не легкодо-

Души. Ю н н е М о р и ц и ее еди-
но мы шлемникам в ад ом о д и ч 
ритм — предельный Вопрос о 
выборе стоит у них жестко: 
г ибо полнота, либо пустота Н о 
в* кушаемся, о д н а к о , квк об 
этом ведется речь: 

А к ж и з н и м ы я ы з в а н ы 
ч у в с т в а м и , 

Л ю б о в ь ю во всей п о л н о т в — 
И нас н и к а к и м и 

и с к у с с т в а м и 
Н в л ь з л у д е р ж а т ь 

в пустот#. 

Кто з ю « м ы * ? Д а все: ведь 
к а ж д ы й человек р о ж д е н « л ю -
б о в ь ю во всей полнотеэ. 

Т о л ь к о с н е б о л ь ш о й оговор-
кой все. к т о сумеет, к т о 
осилит путь ж и з н е н н о й пол-
н о т ы А открыта такая воз-
м о ж н о с т ь перед л ю б ы м че-
ловеком. 

Поэта м о ж н о сравнить со 
спортсменом, к о т о р ы й ценой 
чрезмерного н а п р я ж е н и я , рис-
к у я травмами, открывает новые 
физические в о з м о ж н о с т и чело-
века. Т о л ь к о здесь идет речь 
о возможностях н р а в с т в е н н ы х . 
А все н р а в с т в е н н ы е ценности 
останутся абстракциями, если 
они в человеке не с к р е п л е н ы 
с и л ь н ы м и о т ш л и ф о ь е н н ы м ха-
рактером. д о с т а т о ч н о й силой 
темперамента. 

А вели тело п е н и т с я 
п а х а т ь 

Н, к а к м л а д е н е ц с ы т ы й , 
бьет б а к л у ш и . — 

Д у ш е п р и д е т с я с голоду 
с д ы х а т ь * 

Отбросы т р а т ь . 
д р у г и в г р а б и т ь д у ш и . 

Н е с л и ш к о м ли резкий т о н ? 
Нет. поскольку слова эти не 
т о л ь к о мысль д о л ж н ы разбу-
дить. н о и д у ш у в с т р я х н у т ь и з о 
всех сил. В п е ч а т ы в а я с ь в па-
мять. они в п о д х о д я щ и й мо-
мент воскреснут и нам помо-
гут; никто не застрахован 01 
д у ш е в н о й сонливости. 

Усталость — непроститель-

ная слабость. С к у к а — пре-
ступление. А ведь многие гор-
дятся своим бесстрастием, сво-
ей вялой и п р о х л а д н о й невоз-
м у т и м о с т ь ю . Н а д о взорвать 
их б р о н и р о в а н н у ю пустоту, и 
для этого н у ж н ы слова резкие, 
а в крайних случаях бывает не-
о б х о д и м а и граната грубости. 
Т а к о й , я бы сказал, маяковский 
прием. П о д л и н н о д у х о в н а я 
ж и з н ь — это н а п р я ж е н н ы й , 
ч е с т н ы й и р а в н о п р а в н ы й о б м е н 
энергией. И тот. кто ее не 
производит, н е и з б е ж н о « д р у * 
гие грабит д у ш и » . Почему м ы 
все так с н и с х о д и т е л ь н ы к этой 
форме грабежа? 

И как л ж и в ы трусливые афо-
р и з м ы типа « Н е трудно б ы т ь 
н о в ы м , но т р у д н о быть веч-
н ы м » ! Не логически — музы-
к а л ь н о опровергает его поэтес-
са. и н е в о з м о ж н о не согла-
ситься с нею: « К а к т р у д н о 
б ы т ь вечным. К а к трудно б ы т ь 

н о в ы м » . Д о р о г а в вечность ле-
жит через н о в и з н у , через гр»« 

ДУШее; 

И чушетво б у д у щ е г о б ы л о 
С и л ь н е й моей д в у г л а з о й 

г р у с т и , 
И в о з д у х пел о том 

ч т о сила 
Поэзии — л и ш ь • этом 

ч у в с т в е . 

Н е часто п р и х о д и т с я ч и т а т ь 
такие естественные, н е н а т у ж -
ные слова о б у д у щ е м . М н о г и х 
увлекает с о б л а з н о т о ж д е с т в и т ь 
вечное только с прошлым, По-
требительская. в сущности, по-
з и ц и я И Ю н н а М о р и ц со 
свойственной ей с к л о н н о с т ь ю к 
б е с п о щ а д н ы м гиперболам, к 
« с г у щ е н и ю к р а с о к » ж е с т о к о 
разделывается с « м и с т и ч е с к и м 
х а м о м » , то есть читателем-по-
требителем. п о ч и т а ю щ и м толь-
ко \ ж е п о ч и в ш и х поэтов и до-
п р а ш и в а ю щ и м их как на спири-
т и ч е с к о м сеансе. Н е н у ж н о 
поэтессе такого бессмертия и 
такого собеседника. Е м у мож-
но ответить разве что издева-
тельским пророчеством: « У це-
ли тебя о ж и д а е т б р ю н е т » или 
« К у п и лотерейных б и л е т о в » .. 

Осталось еще сказать о на-
звании книги. Т р е т и й глаз — 
это не фантастическая гипер-
бола, в знак избытка, щед-
рости. Поэзия — от богатства, 
а не от бедности. От поэта 
требуется все тр же, что от ос-
тальных, п л ю с прозрение не-
зримого. Н е з р и м о г о — пока. 

О т читателя, от критика ни-
чего такого особенного не тре-
буется Д о с т а т о ч н о и д в у х 
глаз. Т о л ь к о не н у ж н о их отво-
дить не н у ж н о многозначитель-
но п р и щ у р и в а т ь с я и изобретать 
какие-то изощренно-нарочитью 
критерии: 

П р о щ е п а р е н о й р е п ы 
мое в о л ш е б с т в о . 

Но о с т а н е т с я т а й н о й оно. 

Поэзия — не проповедь и н е 
ребус, а камертон, по которо-
му н а с т р а и в а ю т д у ш е в н ы й 
ритм, 

Вл. Н О В И К О В 
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«ВЫСОТЫ ДУХОВНОЙ ХМЕЛЬ 
Г , н о К а л а н д н а . •ЛюОлю...». С т н к и . А . т о 

р н з о в д м н ы й перевод с г р у з и н с к о г о . Изда 
т , л ь с т * о « С о * * т с н н й п н с а т * л ь - . М. |«а<. 

КТ О Ь Ы Л е Г р у з и н , в и д е л д р е в н ю ю М ц а е т у , 
с о б о р С е е т и ц к о е о л и . е о з н е с ш и й с е и н о б у 
Д ж а а р и — « М ц ы р и д р о е н и и а р а м » , в о с п е -

тый Л е р м о н т о в ы м , в с х о д и л на М т а ц м и н д у , о с м е т -
р и е е л с в я щ е н н ы е м о г и л ы п а н т е о н е , тот п о - о с о б о -
м у в о с п р и м е т стиам Г в н о К а л а н д н а . о ц е н и т ик 
с в о е о б р а з н ы й н а ц и о н а л ь н ы й и о я о р и т : « Л ю б л ю и 

М щ в т у , и С е о т и ц ю о е л и . и Д ж в е р и — в ы с о т ы д у -
х о в н о й к м о л ь , и д в у х Д р о г е т р е п е щ у щ и е трели, 
ж и в ы е , с л о е н о с л о в о и ф о р е л ь . К в к м в л ы н с ы н 
д а в н о , е о в р е м я о н о , л ю б и л б е с с т р а ш н о ш е д ш е -
г о в п о в о д ц а р е — так в л ю б л ю Г а л а к т и о н а . . 
Д а , Г р у з н а сооиа в е л и к и х п о а т о в зовет п о име-
н а м : А н е к и й , Вежа. Иной, Г а л а к т и о н , Георгий. . . 
б ы т ь п о з т о м не « т о й д р е в н е й з е м л е и т р у д н о , и 
о т в е т с т в е н н о . И «ей л е г к о п о л о с т ь п о д е л н о и и е 
в е л и к и х . С п а с т и з д е с ь м о ж е т т о л ь к о в е р н о с т ь 
с в о е м у ч у в с т в у , с в о е м у в о с п р и я т и ю Р о д и н ы : 
о т ч и з н е , в л е с у р а з м о р е н н о г о доте, г д е ш м е л ь и 
с в и р е л ь е о д н о м г и м н е с р о д н и л и с ь , т ы п о м н и : 
п о д к у п о л о м к р о е н о г о свете т в о и д в а д ц а т ь ао-
« • м ь — н е д е р о м с л у ч и л и с ь ..* Г о д ы и с у д ь б е ное-
те з д е с ь п р е м о з в в о р с т в н ы в с т р е м и т е л ь н ы й н о -
т о й ж и з н и , с о е д и н е н ы с р е е л н в м и р о д н о й з о м л и . 

У « т о й з е м л я и п р о с и т в д о х н о в е н и е позт. п р и -
б е г а в к о б р а з у « з е м н о г о , к р е с т ь я и с и о г о б о г е » — 
и м е н н о т в и о й п р и ч у д л и в ы й о б л и к л р и и и м е е т е г о 
м у з а : 

• К о с н и с ь , г о с п о д ь , с в я щ е н н ы х с т р у н по»т*|„> 
П о э з и я , е л а г о с л о к п м е н я — 
д а р у й д у ш * н е и с т р е б и м о с т ь сеете 
и п о д а р и *|Н* в о л ь н о г о ионя. 
К о с н и с ь О д и ш и з о л о т о г о п о л д н я — 

Йе. и а и н о р о в ы , т у ч и ы о в л а н а . 
м н о й г о с п о д ь , н р е с т ь я и с и и й вог мой. 

в с п о м н и — 
• Н * о с и у д в й , д е р и т е л я р у н а » . 

П о своему х у д о ж е с т в е н н о м у складу Гено Ка-
л а н д н а — романтик. | его « т и м з м о ж н о встре-
тить и п а р у с , и - я к о р ь н а д е ж д » , и « б у х т у » л ю б в и . 
Н о р о м е н т и ч и о с т ь ого лирики в д р у г о м — е во-
с т о р ж е н н о м в о с п р и я т и и мире, ого ц в е т е н и е 
и к р а с о к . 

О п и т ь я п р и ш е л с п е в ч и м горлом моим — 
то п л а ч у , то п е с н е й к е с л ы я а м н о и а ю с ь . 
Иди т ы с я ч и лет — я м о к » л ю б о в ь ю т о м и м , 
волос о г н е в ы х т в о и х н е ж н о иасаюсь. 

А в т о р , иаи в и д и м , н о с к р ы в а е т , что е г о л о » з и е 
идет о т т у д а — от к л а с с и ч е с к о й л ю б о в н о й л и р и 
ИИ, и ч т о о н — п о с л е д н и й т ы с я ч е л е т н е й т р е д и 
ц и я : « О п я т ь в п р и ш е л |е у ж б ы л не земле.. . )» 

Стих Г. К е л о и д и о — з м о ц и о н а я ь н ы й , ч е с т о зиж-

д у щ и н с е но о т р е б о т е н н ы х , к е и о и и з и р о о е и м ы х о б 
р е з е з и «пнтетех ( з в е з д ы , л у н а , сед, п е е ч и е пти-

ц ы и «. п.|, и о е в т о р , привлекав и о е ы й м в т е р и в я . 
н а п р я ж е н н о егладыовясь а о и р у ж в и м ц и й м и р , 
д о б и е е е т с е свежести звучание. Ч у в с т в о позте 
е з р ы о о о т т р а д и ц и о н н у ю ф о р м у , и стив искритсе. 
и г р а е т л о - и о м м у : « У х о д е т поезде н е т о р о п л и в о и 
апельсин л у н ы секут ио дольни б е с т р е п е т н ы м су-
х и м стельным можем... Зооздв, м и м ы с л ь в н в з в п -
нов, возникнет и Судет е щ е долго мчетье в родом, 
звено, «тучось о о к о н н о е стекло» 

П о з з и в Г. К о л е и д на ч у ж д а н е к о г о б ы то н и б ы -
л о ф и л о с о ф и ч е с к о г о на чело. Стих весь о вмоци-
е>, в ж и в о п и с н о м о б р е з е . М о ж е т б ы т ь , п о з т о м у 

г р у з и н с и и о п о » т тел л ю б и т Л о р к у , т в о р ч е с т в о ко-
т о р о г о б л и з к о о м у п о т е м п е р а м е н т у ( п р о ч е м , 
у ж е д е е и о « в м е н е н о » т о в з е н м н о е п р и т е ж е и н е 
двух ю ж н ы х к р о в е — И с п е н и и и Г р у з и и ( г р у з и н -
ские у ч е н ы е и е д е о и о о п у б л и к о в а л и д е ж е р о д ин-
т е р е с н ы х и з м е н е н и й не « о м у о б и с т о р и ч е с к и х 
еввзвх д в у х и в р о д о в ( . I « Р о м е и с е р о п о д д о ж д е м » 
Г. К о л е н д н е , п о м е щ е н н о м Л о р к е и отнести стили-
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з о в а н н о м п о д н е г о , « м ы с л и т е л ь н о е с т р у к т у р е » 
как б ы с о з д в е « с в и з » « о и т о с к и п о в е л и к о м у п в » -
«у. к о т о р о г о з о с т е о и л и н а с и л ь н о п о к и н у т ь цоету-
Щнн м и р « Н о ч ь ю д о ж д л и в о й , н е г д е д у м ы пе-
ч а л ь н ы е двее«. к о г д а с л о в о л ю б в и * м и р е ж а -
л е н н о е ж и з н и , — н о ч ь ю д о ж д л и в о й « ы м в р о -
щ и ш ь е в , Гврсие Л о р к е » . 

М н о г и е с т и х и с б о р н и к е , п о с в я щ е н н ы е т е м е 
л ю б в и и п р и р о д о . зесгаепегат с р а в н и т ь их с вквв-
р е л в м и . Их м ы с л ь — в сами» к р а с к в х , и н т о н е ц н и , 
с о з д е е е е м о м и м и н е с т р о е н и и Д в . Г, К е л е и д и * — 
с в о е г о р о д е е н о е р е л и с т . Есть ж е к у д о ж н и к н . ра-
б о т а ю щ и е п р е и м у щ е с т в е н н о в « г о н т е х н и к е • 
ж а н р е н а с т р о е н и я . С о с т о е н и е м г н о в е н и е , его пе-
р е х о д ы и н ю а н с ы — вот стивие поата С т и х о т е о 
р о н и е , таи и н а з в а н н о е « К а р т и н а » , на м о й е з г л е д . 
к р е с н о р е ч и а о л о д т в е р ж д е е т зто м н е н и е : « К в к 
свечи, ч т о г а с н у т п о д в е т р о м , и о л ы ш е т с е л л в м в 
б е р е з — с т у д е н о с т р у и т с в по в е т к а м с и е н ь е п о л -
н о ч н о е с л е з * . 

К о н е ч н о , у п о п е н е и д у т с е и т р е г и ч е с к и е сти-
х и — « Л е н и н г р а д б л о к а д а » , о с м е р т и б р е г а 
Н о д а р а , н о о о б щ . м Ому с в о й с т в е н н о оптимисти-
ч е с к о е . с о л н е ч н о е е о с л р и е т и * м и р е . иек. с к е ж е м . 
о » т о м г и м н е Т б и л и с и : « М е л е в о м Г р у з и и самой, 
р о д н о й з е м л и в о л ш е б н ы м з н а к о м в о с х о д и ш ь , 
д р е е н и й г о р о д м о и . с р е д ь б е л ы х г о р и в л ы « ме-
н е е » . 

б е с с м е р т и е , н е п р е р ы в н о с т ь ж и з н и еяввит позт 
и о с т и х о т в о р е н и и где о н р а з м ы ш л е е т о своих 
з е м н ы х п р е д е п а х и о г р я д у щ е м п р е е м н и к е : « О н 
г и б о к , с п о е н о в е т в ь , и светел, иен « в е з д е , — о н 
Р о д и н у , иен в о к и н е т д о л г и м е « г л е д о м , г о р т а и 
н ы й г о р д ы й стих п о л ю б и т н е в с е г д а » . 

Г о р т о н н ы й и г о р д ы й сти< Г е н о К в л в и д н е зветв-
в и л н з а з а у ч в т ь но р у с с к о м л о з т ы Н и к о л о й Г о р о -
х о в и Н а т а й Эло1мииоа Н е б е р у с ь судить о точ-
н о с т и п е р е в о д а , и о что о н и о т н е с л и с ь к с в о е м у 
д е л у с е р ь е з н о — д л в м е н е в н е с о м н е н и е : о б 
а т о м г о е о р в т и м у з ы к а стиха, и е г о р и т м и ч е с к о е 
р в з н о о б р в з и е . и с п е ц и ф и ч е с к о е с т р о ф и к а . Д в и 
п р о с т о его х о р о ш о и л о з т и ч н о «вучит п о - р у с с к и : 
•Горит над ж и з н ь ю с н о п н е б е с н ы й . , з е м н о й не 

т р о н у в т и ш и н ы , в о р к у е т пес. и в н е д р а х л е с * 
б л е ж е и с т в у е г д у ш е в е с н ы » . 

Ч т о и я г о в о р и , » т о в з ы к по»«ИИ... 

П в в е л У Л Ь б Ш О б 

ПУТЬ 11ШШ1 
Ю. Селезнев. мире Д о с т о е в с к о г о * . Из-

д а т е л ь с т в о . С о в р е м е н н и к * М. И 8 0 

В П О С Л Е Д Н И Й десятилетня р у с с е » каосенче-
екее литеретура. всегда п р и в л е к а е т е » общее 
пристальное внимение стеле предметом со-

вершение фвиомвиеаьного интереса ео всем мире 
Н о и нв фоне текого интересе интерес х Достоев-
с к о м у носит о с о б ы * хврвктвр. 

Д о с т о е в с к и й неизменно оказыеаетсв одним из I 

предметов подчос очень ошветочвнной идеологиче-

ской б о р ь б ы : тек велик соблезн использоееть твор-
чество пиевтелв в современной война идей. 

Н е током фоне и в текой обстановке написать 

еще одну статью. е)це одну книгу и сравнительно 
уже ветхо (мощнее традиция освоения укрепляет и 
поддерживает любого к зтому писателю обращею-
ще: осе) и т р у д н о (такеа тредицие в известное ме-

ре отегощает и скоеыввет). И если действи-
тельно здесь трудно создать нечто принципивльно 
новое и знвчительиов. то ерваиитальио легко обнв-
рувгить его. ковь с к о р о оно создано 

Книге Ю Селезневе е в мире Д о с т о е в с к о г о » есть 
именно такое веление Е с л и необходимо определить 
способ освоение ввтором художественного мира ва-
ликого писателе, то в б ы назвал его универсальным 

синтетическим. Э т о именно освоение Достоевского 
В целом 

С п о с о б н о с т ь еоссоздеть мир Достоевского а ос-
новных ого с у щ н о с т н ы х иачеявх и проевлеиивк по-
зволило к р и т и к у по-иоеому взглвиуть и но личность 
писателе, и на его мировоззрение, открылв много 
свежего е сравнительно частных проблемах поетики 

Д о с т о п с к о г о . его ваеимоотношеинй с русской ли-
тературой и т. п . вплоть до решение отдельных 
текстологических проблем 

В б о л ь ш о й мере успех рвботы Селезнева опреде-
лен стеешим т о ч к о й зрение ввтора п р и н ц и п о м увс-
нение р у с с к о е яитеретуры и Достоевского прежде 
всего * в цепи таких вершинных проевлений твор-
ческого д у х е человечества, состеелающих в истории 
человеческого сознениа своеобразные « » р ы » как 
д р е в н е й ш и * алое, античное трегедие. евангельская 
литературе искусство В о з р о ж д е н и я .» 

И н т е р е с н ы , в частности, наблюдения над отноше-
нием е к о т о р о е естееел мир Достоевского к Ветхо-
му и Н о в о м у звветвм. и в этой связи яыход ужа к 
современным м е с ш т о б н ы м идеологическим осмысле-
нием с в е з е н н ы м в честности, с гекими вещами, как 

н ы н е ш н и й расизм. О с о б е н н о значимы рассмотрения 
в и т и б у р щ у а з н о с т и Достоевского, у которого конкрет-
но-исторические розоблочения б у р ж у а з н ы » установ-
лений стеноеатсе и с п о с о б о м разоблачения зла в 

его метефизической с у щ н о с т и Все зто придеег кни-
ге Селезневе смысл в о ж н о г о идеологического фак-
торе а современной борьбе с бурагувзностью во 
многих ее еидех и облиниях 

К н и г * Ю С * л * з н е е * острополемична Э т о прежде 
всего отиоентсе х р е ш е н и ю важнейшего методоло-
гического принципе, к о с о ю щ в ' о с я соотношение ми-
ровоззрение и методе писетеля У к а ж у не наибо-
лее значимое и очень несушное положение. О н о 
касаетсе личности писотелв Творчество текой стапе 
ни драматизма и сложности, как творчество Достоев-
ского. проецируемое не судьбу зтого человека, и. на-
оборот. судьба, обьасняомея его х у д о ж е с т в е н н ы м и 
произведенивми. неизменно вяакут к себе но и рож-
д е н » д о п о л н и т е л ь н ы е трудности понимение Такого 

рода интерес х Д о с т о е в с к о м у часто окезыоаетсв не 
только очень острым, н о и достоточио мессоаым Н в 
о б ь я с и я е м ы й принципивльно. не возводимый к вы-

соким к а ч е л а м д у х о в н о г о мире пиевтелв, он стано-
аитсе. по сути, обывательским 

В уесиении еысочейшего нреественното авторитет, 
личности Д о с т о е в с к о г о на основе уеененне сущност-
ных нечеа его х у д о ж е с т в е н н о г о мира как целого — 
общественный лефос рвботы Ю Селезневе устанве-
лиевющей г а у б о к у ю еввзь самых сложных философ-
с к о - к у д о ж е с т в в н н ы х о п ы т о в Достоевского со асам 
его нреестеенно-философским и ж и з н е н н ы м опытом 
осноевииым нв высокой вере а природу чег.овеко: 
« Д о с т о е в с к и й квк пиевтель-лропоеедник дает читв-
гелю к е е я и ч в й ш у ю свободу совести, в о з м о ж н о с т ь 
испытоть основы своей совести, своих убеждений, 
скоих ндввлов. в о з м о ж н о с т е й собственной при-
р о д ы » 

Вызыеоет внимение и сочувствие к книге рвзре-
боткв проблемы ( Д о с т о е е с к и й и н а р о д » Тот фект. 
что непосредственно нород действительно почти нв 
выходил ив первый пвен в ромонех Достоевского 
(зв и с к л ю ч е н и е м « Э в п н с о к из мертвого домов), не 
означает, что Д о с т о е в с к и й к * был н е р о д н ы м писето-

I 

I 

I 

лем П р и н ц и п ы породности, неродного сознание, на-
р о д н о й втики и естетики были основными принци-
пеми пиевтелв. Э т о в книге Селезневе повезено убе-
дительно. В зтом смысле введение ввтором п о к а т и в 
соборности (кок коллективности, бротство) примени-
тельно к Д о с т о е в с к о м у , думветсв, может п о л у ч и т ь у 
нес д а л ь н е й ш у ю резреботку. 

О т к р ы т и е миое Достоевского в его глубине, с л о ж -
ности. в его у т в е р ж д е н и и не высоких началах доб-

ре и человечности — вот зедеча, к о т о р у ю д о л ж н о 
решвть и решает наше литературоведение. К н и г а 
Ю . Селезнева — заметный шаг на атом пути. 

Л Е Н И Н Г Р А Д 

Н. СКАТОВ, 
д о к т о р ф и л о л о г и ч е с к и х н а у н 

Художник и книга 
\ Г У-

Иллюстрации Ч. РОМАДИНА к книге ска-
зок Ловида Ау-ч/1»'нноял. Издательство <Лег-
<кач литература*. «Ч. 1981. 
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М А Т Е И А Д А Р А Н имени Мвштоцв — центр рукописны* сокровищ армянского мо-
р о м Здесь ведутся широкие библиографические исследование сотрудники изуча-
ют и публикуют памятники философской мыслш, произведения художественно* ли-
тературы. Ф о т о р е п о р т а ж Т. • А Ж С И О В Д 

НА П С К О В Щ И Н Е , се 
лесистом углу О л о -
нецкого района, сре-

д и х о л м о в и песчаных д о л и н » 
лежит озеро Глубокое, а на 
его берегу — село того же на-
звания. Когда-то. лет десять 
назад, впервые попал сюда пи-
сатель Ю р и и Куранов, и ред-
костная красота этого уголка 
р у с с к о й земли запала ему в 
сердце, вызвав желание напи-
сать о Г л у б о к о м . 

Д а это и понятно: у Курано-
вэ у ж е к тому времени была 
прочная репутация лирика в 
прозе. И с т и н н о радовали его 
м и н и а т ю р ы : написанные тон-
к о й к и с т ь ю , проникновенно. 
они д о н о с и л и до читателя не-
г р о м к у ю прелесть среднерус-

с к о г о пейзажа, «стеснитель-
н у ю * . как скажет сам писатель, 
коасоту р о д н о й земли. О т к р ы -
вается эта красота не глазу 
только, а сердцу. Ч т о уж там 
такого особенного, а вглядишь-
ся — и потеплеет на душе: 
« Н е з а м е т н ы е лесные поляны, 
т и х и е р у ч ь и , стеснительный го-
в о р берез, р о б к и й мягкий свет 
опадающих листьев, грустные, 
н е т о р о п л и в ы е закаты и сдер-
ж а н н ы е светлые девичьи лица, 
т е к у ч а я плавная речь, когда 

слова выговариваются почти 
так же. как пишутся » Вслу-
ш а е ш ь с я — и вдруг поразишь-
ся: « З д е с ь вас встречает тиши-
на. у ж е и не п о х о ж а я на тиши-

ну. Э т о такое состояние неба, 
лесов, полей, в котором все 
поет. Э т о именно тишина со-
стояния. которая наполняет че-
ловека. споено глоток прохлад-
ной и чистой воды. Б у д т о впер-
вые с л ы ш и т человек, как шур-
шит за стеной крапива, как за-
мирает ветер в цветущих ячме-
нях, как под к р ы ш е й кричат 
ласточки, как льется в б а д ь ю 
к о л о д е з н а я вода как цветет за 
д о р о г о й к и п р е и и как даже -. тук 

сердца становится п о х о ж и м на 
все эти счастливые з в у к и » . 

П о д к у п э ю щ е чистая нота зву-
чала в этих к р о ш е ч н ы х новел-
лах. О н а возникала от ощуще-
ния радости встречи с ч у д о м 

словно впервые о т к р ы в ш и м с я 
человеку. И еще — от безо-
глядной доверчивости т о н а 
уверенности в том. ч ; о сказан-
ное не м о ж е т не н а й т и у чита-
теля сердечного отклика. 

Н о в е л л ы обьединялись я кни-
ги: « Д е т о на севере», « Б е л к и 
на д о р о г е » . « У в з л ы Лыщуга-
н ь я » , « К о л ы б е л ь н ы е р у к и » — 

словно б ы расстилались ярко 
расписанные холсты. Как то 

льняное « н е н а г л я д н о е полотен-
це», с к о т о р ы м не хочет рас-
ставаться герои одного и з рас-
сказов писателя: в д а л ь н и х , чу-
жих краях п р и л о ж и ш ь его к 

щ е к а м — и у с л ы ш и ш ь « з а п а х 
далекого ельника, где сидит 
под с т е а р и н о в ы м к у с т о м беляк 
а горностаи торопится вдоль 
поля, клест шелушит малино-
в у ю ш и ш к у , да из деревни 
начнет г о р я ч и м с в е ж и м хле-
бом ». 

В работе над этими новелла-
ми у писателя выработалась 
своя манера — о н верен ей и 
теперь. П о с е л и в ш и с ь на бере-

гу Г лубокого, он. всмотрев-
шись. увидит- « В е с ь день го-
л о д н о в а т о парило при ясном 
н е ж а р к о м солнце Перед за-

рей пар не рассеялся О н встал 
над о з е о с м в полной тишине 
И озеро выстепилось тончай-
ш и м младенческим льдом, в 
к о т о р о м берега отразились 
чисто и н е п о д в и ж н о Отрази-
лись. не у х о д я я глубину, а 
поямо на поверхности». Года-
ми. исподась складывающее-

ся повествование о селе Глубо-
ком. о с о в х о з е чьи земли рас-
к и н у л и с ь вокруг, о людях, что 

ж и в у т и трудятся здесь. — по-
вествование это прошито ко-
р о т е н ь к и м и лирическими глав-

ками. О н и сообщают рассказу 
простор. позволяют прикос-

нуться к вечному и. по сло-
вам самого писателя « в с к р ы т ь 
во всякой мелочи необычайное 
и о к р ы л я ю щ е е дыхание кра-
соты, учат, что жизнь беско-
нечна, прекрасна и безмерно 
мудра » 

Н о теперь К у р а н о в пишет не 
рассказы, а повесть в новелла*, 
которая, как выясняется до-

вольно скоро и не повесть во-
все, а роман. Впрочем* тут же 
главка и з этого романа, напе-
чатанная в газете, будег га-
мим писателем названа <вер-
ком. Вот и п о п р о б у й оазбг 
р ?сь в этой жанровой путанице 

А путаница ли? К а к о й жанр 

нынче н и возьми — облик е г о 

ПОЗДРАВЛЯЕМ 

К) В ИЛИ РОИ 

К . И. А М Б Р А С А С У 

50 лег 

Семраглрият прошения 
Спюэл писателей СССР и со-
•»т по литовской литературе 
нллрлеили Нммсу Ионоанчу 
АмАрлсасу приаетстаие: 

« п о ч т и три десятилетия ра-
ботаете в ы е литерлтуре. В 
своих имигах «Правда време-
н и . . «Взгляд и » литературу., 
«МЫСЛИ • п у т и . , «Литерату-
ра — отражение ж и з н и . и 
д р у г и х с присущими Вам ос-
н о в а т е л ь н о с т ь ю и темпера-
ментом рассматриваете Вы 
различные проблемы литера-
т у р ы . •• глубинные связи с 
ж и з н ь ю народа, фундамен-
т а л ь н ы й харантер носят Ваши 

ГРжшшшт) 
0 Г. Марков: «Литература 

деятельно помогаю создавать 
в обществе обстановку глубо-
ко заинтересованного отноше-
ния ко всему, что происходи! 
в сельской жизни, она вела со-
держательный разговор о ре-
шенных и в особенности нере-
шенных проблемах села». 

(Из доклада на V I I съезде 
писателей СССР1 

# Юрий Бондарев: *...Ю 
Куранов — писатель своеоб-
ратный, с тонкой и прозрачной 
чистотой красок, со своей... ми 
нерий письма, со своей темой», 
его сила — яв ясной современ-
ной позиции...» 

ОКРЫЛЯЮЩАЯ 
СИЛА ЗЕМЛИ 

I 
I 
I 

стремительно изменяется бук 
вально на наших глазах, и 
тщетно пытается поспеть за 
этими изменениями теорети-
ческая мысль. 

ОДНО ИЗ самых примечатель-
ных явлении тут — решитель-
ная экспансия очерка И . разу-
меется прежде всего — при 

обращении к гак н а з ы в а е м о й 
п р о и з в о д с г в е н н о й тематике ко-

торую. кстати оказать, в крити-
ческом обиходе и по сей день 
с н е п о н я т н о й н а с т о й ч и в о с т ь ю 
отделяют от деревенской Н у 

а сила очерка в том ч т о здесь 
дистанция меж и с к у с с т в о м и 

сращена: 
гических 
я автор 
течение 

читателе 
чие деи-

ствов* 

6 Р 1 

Энция меж и с к у 
1ью предельно со 

*ыеаясь от поз 
яков, вмешивает 
ка к сегодняшнее 
. стремясь и я 

зть ответное жепг 
немедленно. 

К у р а н о в 

п о л ю б и в ц и 
еспешно п и н 
Г лубоком.» -

поселив-
>СЯ ему 

ет « Г л у -
- « к н и г у 

ке Р о с с и и » , 
как развора* 

вание. с ю д а 

ком, н о т а к о м врком 

зимо п р е к р а с н о м угол* 
и » И по мере того, 

валось повество-

все настойчивее 
врывалось то чем живут, о 
чем д у м а ю т , над чем б ь ю т с я 
люди, для кого эти края — род-

ные. Н а первых страница* по-
вести (или романа) еще поя-

вятся лоси, выходящие из цве-
т у щ е ю люпина: в рогах самца 
« к о л ы х а л о с ь н е с к о л ь к о горя-
щих сге блей люпина. С т е б л и 
горели в рогах, как с в е ч и » . Н о 
эта и з б ы т о ч н о красивая зари-
совка соседствует с о с т р о к а м и 

о том. п о ч е м тонна с е м я н это-
го самого люпина да почему 

семена «го вызревают в сосед-
ней Белоруссии а вот- здесь, 
на п с к о в с к о й земпе. нет. 

П о э з и я и проза ж и з н и на 
этих страницах — р я д о м а сли-

ваться не хотят, да и могут ли 
Они свиться) 

Н е тускнеют поразительно 
яркие курановские краски, как 
и прежде, с н е с к р ы в а е м ы м вос-
хищением смотрит писатель 
вокруг. Т о л ь к о этого ему те-
перь мало и п р е ж н я я элегич-
ность тона сменяется строгой 
аналитичностью, эмоции усту-
пают место деловым, подкреп-
ляемым ц и ф р о в ы м и выкладка-
ми рассуждениям. 

Л и р и к у теснит — а п о т о м и 

п о ч т и вовсе вытесняет — пуб-
лицистика. 

К своему Г л у б о к о м у К у р а н о я 
шел долго Лет десять назад в 
повести « О б л а ч н ы й в е т е р » рас-

ззал о н о с и б и р с к о й дерев-
, о ее л ю д я х , вынесших на 

своих плеча* н е с л ы х а н н у ю тя-

с т ь в о е н н о й пооы. Написа-
повесть мягко, т о н к о , и бы-

в том своя п с и х о л о г и ч е с к а я 
юность на мир здесь « мот* 

релрсь глазами тех, к т о рас-
т а е т е с детством, и о п о ю 

видится здесь все с к в о з ь не-
Ю Дымку 

Сейчас, на р а с с т о я н и и лет, 
четливо о щ у т и м о , что та. дав-

не* у * е повесть К у р а н о в а 6ы-
нвписана по и с п ы т а н н ы м 

литературным рецептам, — и к 

исепедлвдния • о б л а с т и исто-
рии ЛИТОВСКОЙ к р и т и к и И 
*л11#йст»ия « о з а р е н и й Рус-
с к и * р е в о л ю ц и о н н ы е демо-
кратов ил общественно поли 
т и ч к и у ю м ы с * * и литературу 
Л и т в ы За ц и н г и п о с л е д н и х 
ЯеТ •КрНТИЧ«СМИ« ЭТЮДЫ» и 
« П р о г р е с с и в н а я литовская 
НрИТНИЛ» Вы уДОСТОвНЫ Г ос у 
дарственном р е с п у б л и к а н с к о й 
п р е м и и Л и т о в с к о й С С Р 

Ч е л о в е к ширимой эрудиции 
и меигс«и.»емой т в о р ч е с к о й 
энергии. ВЫ ОТДАЛИ много сия 
работ», щ Сою»е писателей и 
е о п е ч а т н ы й органди Мини 
С ' в р с т в я к у л ь т у п ы республи-
к и , а иын«» являетесь гявяиым 
редактором ихддтельствд *у 
д о ж е с т д е н и о й литературы *ва-
г а * . 

М . А . К У Р Г А Н Ц Е В У — 

50 пет 

Секретариат правления 
Сойм* писателей СССР. Со-
ветский комитет по сея|ям с 
писателями А )ни и Африки, 
совет по казахской литерату-
ре и совет по художественно 
му переводу направили Ми-
хаилу Абрамовичу приветст-
вие: 

• Ваша переяодчвсиая дея-
тельность связана в основ-
ном с поэтической к у л ь т у р о й 
стран Азии и Африки, благо-
даря Вам советские читатели 
получили возможность по-
знакомиться со стихами 
крупнейших поэтов Востоке 
- Наэрула Исламе. Муииа 
Ьсису, Аль Веяти и других, 
в Вашем переводе изданы 
многочисленные сборники 
стихов, я том числе десять 
поэтических антологий ара б-
СНОЙ и а ф р и к а н с к о й п о э з и и . 
Широкое признание и еысо-

этому, п о ж а л у й , добавить не-
чего. 

Зоелрсть таланта неотдели-
ма от мужественности 

А мужество — это просто 
умение взглянуть правде в гла-
за И, взглянув, попытаться по-
чять. отчего она. правда такая 
не только радует, но п о р о ю и 
огорчает Тут уж всяк и и раз 
приходится иметь дело с пе-
тым к л у б к о м причин и следст-

вии —- его распутывать да рас-
путывать в о т и появляются од-
на за другой главы повести где 
оечь — и о сельской школе, и 
о том. как строить на селе, и о 
п р и н ц и п а * м е ж к о л х о з н о г о ко-

оперирования Недосказанное 
здесь уходит в статьи, которые 
печатаются в центральны* га-
зета*. чтобы затем отозваться 
в новых главах повести (рома-
на) Как не вспомнить к тому 
* р что сам писатель оказы-

ваете* среди героев собствен-
ного повествования, и не на 
правах условного литературно-

го персонажа в м е с е с теми, о 
к о м ведется рассказ, участвует 

он в общем деле, ездит по кол-
козэм. отправляется то к рес-
публиканским, то к местным 

властям — обьясняет, просит, 
требует. 

Тут грань меж литературой 

и с а м о й ж и з н ь ю почти не ощу-
г и м а . к героям «Г луоокого на 
Г л у б о к о м » м о ж н о приехать •— 
и лучше, если не гостями (хо-
тя здесь рады и гостям), а с 
желанием поучиться или по-
мочь — одно ведь дело делаем. 

бесхитростно и заинтересо-
ванно рассказывает К у р а н о в о 
ж и з н и в Глубоком — кому не-
вдомек. что такая бесхитрост-

ность дается совсем не про-

сто. И прежде всего потому, 
ч?о писатель всецело полагает-

ся при этом на силу не вооб-
ражения, а знания. Знания до-
подлинного, выношенного. Ког-
да м о ж н о обьяснить. напри-
мер. прчему прекрасные ком-
б а й н ы « С К » или « Н и в а » не-
пригодны для работы в се-

верных районах или средней 
полосе Или, к примеру, ска-
зать, какими именно качест-
вами должен обладать сегод-
ня руководитель сельского 
производства, чтобы вполне 
отмечать требованиям вре-
м е н и 

Здесь в^ору вспомнить о 
том. что К у р а н о 
подчеркивает в пи 

да живет «стойкс 
писать с натуры, 
что о н видит, ко« 
как видит». Речь -
тографизме а опя! 

Скрупулезной верн< 
V Н Е Ч Е Р Н О З Е М Ь Е 

п и ш е т Куранов, с 

свои беды И . 
главная из них 
венность, неуме 

нежелание отд« 
дигелеи видеть 

1 особенно 
• а г в л е всег-

е желание 
именно то, 

о видит и 
- не о фак-
ь*таки — о 
•сти правде. 

о котором 

ю и заботы, 
ожет быть, 
бесхозяйст-

€1 час т о и 
ых Руково-
?ьшв собст-

венного нос.» вз> лямут ь з<4 пре-
делы собственного ведомства. 

Писатель, с головой уйдя в во-
п р о с ы , которые чрезвычайно 

д а л е к и от изящной словес*©* 
ти, сопоставляет факты, под -

читывает экономические выго-

ды, ищет в о з м о ж н о с т и реше-
ния с л о ж н ы х и запутанных хо* 
зяйст венных проблем. К т о ос-
мелится сказать, что при этом 
Он изменяет своему высокому 
назначению, история учит нас 

тому, что р у с с к о е искусство 
нико»да не чуралось практиче 

ских задач, и м е н н о сейчас важ-
ных в ж и з н и общества. 

Как герой с к а з к и , стоит се-
годня писатель на распутье 
трех дорог И д е по о д н о й из 
них, он расскажет о »ех успе-

хах, которых добились сель-
ские т р у ж е н и к и , о высоки* 

среднесуточных привеса* ско-
та. о растущих на селе аомд* 

СО всеми современными удоб* 
с»вами. И д я по другому п у т и , 

Он увидит там и сам оазбро-
с а н н у ю бея присмотра техни-
ку разбитые дороги г н и ю щ у ю 

в б у р т а х к а р т о ш к у То и дру-
гое и? в ы д у м а н о — оно здесь, 
в г лубоком Н о найти истину 
м о ж н о , лишь отправившись, 
как это сделал Куранов. по 
третьему п у т и А это Значит — 

не в литавры бить, не дегтем 
мазать, а в н и к н у т ь в суть Де-
ла И раньше всего — в уко-
ренившийся здесь « с т р а н н ы й 
хаоактер межхозяйственного 
к о о п е р и р о в а н и я » , при котором 
явные провалы в работе одни* 

хозяйств п о к р ы в а ю - с я успеха-
ми д р у г и х , средние показатели 
при этом выглядят приемлемо, 
а я цетом — куда какая не-
пригляднее к а р т и н а 

Н е т н у ж д ы воспроизводить 
сейчас ту цепь рассуждений и 

доказательств, к о т о р у ю вы-
страивает писатель, приходя к 

выводу. « М е ж к о л х о з н о е коопе-
рирование в том виде, как 
о н о применяется у нас в райо-

не. вызывает у рабочих груст-
н у ю у с м е ш к у , а у руководите-

лей хозяйств — тревогу и апа-
т и ю » 

В ы в о д ы эти — а здесь упо-
мяну т.* лишь о д и в из постав-
ленных писателем проблем — 
сами по ( е б е в а ж н ы С у д я да-
же по с к а з а н н о м у в повести 
(романе) К у р а н о в а , о н и у ж е 

стали п р е д м е т о м самых серь-
е з н ы х рззмышленй*» на разных 

уровня* Н о « Г л у б о к о е на Глу-
б о к о м » . п о д ч е р к н у особо, на-
писано не э к о н о м и с т о м или со-
циологом. а х у д о ж н и к о м . И м е н -
н о так. Стоит повторить, к т о 
р у с с к а я литература в ее самых 

высоких о б р а з ц а к о х о т н о вы-
х о д и - ^ за пределы, очерченные 

собственно эстетическими ка-
нОнами. Р а с с у ж д е н и я , фило-
софские споры, а ю и цифро-
вые выкладки вторгались в ху-
д о ж е с т в е н н у ю т*ань и д а ж е , 
разрывая ее. с л у ж и л и реализа-

ции замысла х у д о ж н и к а . Н а 
память приходят здесь не 
• Ойько имена Герцена или Чер-

чыи явското. н о и имя автора 
«ВОЙНЫ И м и р а » 

П р о б л е м ы , в «оторых стре-
мится разобраться К у р а н о в . 
для и«го самого —* ив из чис* 
га отвлеченны* И в Глубокое-
то писатель приехал во второй 
и третий раз. а потом и яовсе 
поселился здесь еще и потому, 
чг© в первый свой приезд я г в 
ло встретил о н там директора 

ш к о л ы Масленникове, « у д и в и -
тельного», « я р к о г о • с в о е й Щ 
цельности человвка>. Р а с с к а -
зывав о Глубоком, писатель 
рассказывает о людях, ж и в у -
щих здесь. О директоре сов-
хоза Викторе Васильевиче Ва-
сильеве, о сменившем его на 
этом посту Н и к о л а е Алексее-
виче Алексееве... Писатель не 
скрывает своей в л ю б л е н н о с т и 
в н и х , хотя н и т о т , н и д р у г о й 
явно не тянут на ангельские 
роли. Сегодня о с о б е н н о хоро-
ш о видно, что м н о г о сделав 
ш и й д л я Г л у б о к о г о В а с и л ь е в 
принадлежал времени, у ж е 
ушедшему в прошлое. А Алек 

сеее поставлен в условия, в 
которых его силы и с п о с о б н о 
сти не могут б ы т ь п о л н о с т ь ю 
реализованы. 

Н о тут — слово именно ху-
д о ж н и к у вполне владеющему 

искусством анализа д у ш е в н о й 
жизни. 

Если уж говорить о том но 
вом, ч т о открывается сейчас 
в К у р а н о в е , следует в п е р в у ю 
голову сказать о том. как гус-
то населена его новая книга. 
Зорче стал взгляд писателя, 

м у д р ы м — сердце, н о это от-
того. что рассказывает о н те 
перь о л ю д я х , которые в о ш л и 
в его ж и з н ь . О н признается 
с Я многому у них научился, 
многое узнал, и многое мне 
с а л о понятней... Все о н и мне 
стали дороги, д о р о ж е , чем 
прежде, и частица их ж и з н и в 
какри-то степени стала моей 
частицей, плохая она или хо 

рошая — все едино. М ы все 
пути, а в п у т и люди становят 
ся б л и ж е друг к другу. В п у п 
очень в а ж н о знать, куда и ка* 
мы идем, к чему приведет нас 
дорога». 

Н а последних страницах кни-
ги о делах и днях глуЬоковцев 
о трудах и заботах Нечерно-
земья все чаше в с п о м и н а ю т с я 

поекрасмые русские поэты 
Ломоносов, и несправедливо 
полузабытый Языков, и гени-
альный Т ю т ч е в , и наш совре-
менник. недавно у ш е д ш и й из 
жизни Р у б ц о в С т р о к и их не 
вы' ПЯДЯТ ч у ж е р о д н ы м и в п р о 
зе Куранова. О н а , эта проэл 

— строгая, деловая, в н е й 
ставятся и о е ш а ю т с я ост-
оые производственные и соци-
ально-экономические пробел 

мы. И одновременно она 
поэтична о д н о вырастает здесь 
из друтого, нто закрепляется 
даже в строе фоазь» Как нача-

лось для писателя его Г лубо-
к о е 7 « Ч е л о в е к взглянул на бе-
лый свет, и в глазах у него 
в с п ы х н у л и радуги, в сердце у 

него запело солнце, а слова 
сами поднялись в нем. д о б р ы е 
и горькие, веселые и грустные, 

звонкие и. как шел зет травы, 
еле с л ы ш н ы е » . В о в р е м я 
вспомнились тут с т р о к и Н и к о -
лая Рубцова о € радостном 
кратком п о к о е » — они так со-
звучны размышлениям писате-
ля о полдне жизни; « Н а ш осен-
ний п о л у д е н н ы й п о к о й дейст-
вительно д о л ж е н быть крат-
ким В р е м я не ждет, время то-
ропит, слишком многое сет од 
чя зависит от времени Теперь 

для меня ясно, особенно пос-
ле целины, что только с в о и м и 
силами Н е ч е р н о з е м ь ю трудно 

справиться с п о с т а в л е н н ы м и 
перед н и м задачами О н о м о -

жет с ними справиться лишь 
на бумаге» 

Вот тзк и развивается у К у -
рзновз повествование Й и г д е 
не отрываг.сь от земли, ч у т к о 
ощущая ее красоту, писатель 

выходит к размышлениям о 
том. как жить на этой земле 
человеку. Н а этой, родной для 
него земле где только его во-
лей и трудом ж и з н ь может 

стать лучше, в значит, и кра-
сивее 

А. ТУРКОВ I 
ПОСВЯЩАЕТСЯ 
БЛОКУ 

В прошлом году наша страна и «ась прогрессивным ммр тор 
жостаонно отмачалм >наманатальную дату а истории русском 
л ч г а р а г у р ы — (00-л«ти* со дна р о ж д е н и е Александра Блокл. 
Ю б и л е и великого поата послужил новым поводом дла публи 
нации исследовании о « г о жизни и творчестве. О н е к о т о р ь и и] 
»ти1 работ сегодня, в дни традиционного блоковского п р а з д 
ника поэзии, рассказывает автор публикуемой статьи. 

Ж' 

Анатолий К А Р П О В 

И З Н Ь блоковских про-
изведений продол-
жается, и каждое но-

вое вдумчивое слово о них с 
живым интересом встречается 
многочисленными любителями 
поэзии. 

С истинно ленинградской 
точностью — прямо под празд-
ник — вышла книга Вл. Орло-
ва «Поэт и город Александр 
блок и Петербург» (Лениздат. 
1980) 

« Петербург Блока — наи-
более реальный из Петербур-
гом. нарисованных х у д о ж н и к а 
ми новейшего времени... образ 
этого города составлен из черт 
отображенных о у к о й такою 
-«еовною и подввР'ся такому 
о д у х о т в о р е н и ю что чесь пре-
вращеь в захватывающее явле 
ние редчайшего внутреннего 
мира» О ' к о ы в а я свою книгу 
этими словами Ьооиса Пастер-
нака В » Орлоь пишет, что в 
них «сказано, Й сущности, ос-
новное, главное и о е ш а ю щ е е » , 
а асе остальное, что читатель 
найдет н«, »>е страницах. — 

лишь «обоснование и истолко-
вание, -лллюстрации и подроб-
н о с т и » 

Н а д е ю с ь , однако, что чита-
тель рассудит иначе и поста 
вит труд авторя куда выше, по 
достоинству оценив внутренний 
лиризм этой к н и г и « о нашем 
городе и о нашем п о э т е » , как 
лаконично и в м е с е с «ем 
илволнсванно сказано в ее по-
С к я ^ е н и н . 

В плане и « а р х и т е к т у р е » 
к н ^ г и ест* строгость и одновре-
менно ПРОСТОР, глубоко оодст-
венные одному ( д в . впрочем, 
п о ж а л у й , и другому!) ее >ерою. 

В очерке эволюции «петер-
б у р г с к о й » темы в р у с с к о м ис-
кусстве Вл, О р л о в в которым 
раз п о к а з а л себя прекрасным 
з н а т р к о м поэзии, готовым по-

делиться с читателем своими 
« с ч а с т л и в ы м и на*од>.ами». та-
к и м и . например как позабытые 

с т р о к и Надсона. « в какой то 
мере — по у б е ж д е н и ю исследо-
вателя.— предупредившие от-

к р ы т и я новой поэтической эпо-
х и » . 

Н о , конечно, главное в кни-
ге — блокоеский Город « Ч т о -
бы узнать кооошо Петербург, 
— лиев» Аполлон Григорьев — 
н а д о б н о посвятить ему в с ю 

ж и з н ь свою, предаться д у ш о й 
и телом» « Б л о к так и сделал», 
— замечает Вп. О р л о в Н о он 
и сам поступил так же в отно-
ш е н и и б л о к о в с к о г о Петербур-
га (и « этом смысле обращает 
на себя внимание лиризм не 
о д н р к р а т н о в о з н и к а ю щ и х в 
книге благодаоных воспомина-
н и й об одном из первых истол-
кователей темы и « н а с т а в н и к е 
ю н о с т и » автора — Н. П Анци-
ферове). 

В н и м а т е л ь н о прослеживает 

исследователь в творчестве' по» 
зга развитие образа тогдашней 
Русской столицы, его перемен-
ч и в у ю ж и з н ь , го, как с ходом 
истооии и эволюцией взглядов 
писателя « д а ж е в самом облике 
Города, казалось бы, знакомом 

«М' 

до самомалейших п о д р о б н о 
стей. Блоку открывались новые, 
раньше остававшиеся непри-
метными черты». 

В л ОРЛОВ по-настоящему 
влюблен и в поэта, и в Город 
И порой, как издавна свойст-
венно людям в этом состоянии, 
бывав» несколько пристрастен 
в с у ж д е н и я х . Пристрастность 
эта ошутим/; н а п о и л о « 'ом 
полемическом азарт* КОТОРЫЙ 
ае/ор книги проявляет в оцен-
ке романа Андрее Ьепото « П Е 
геобург», оценке, но многом 
оасходящейся с самим Б г о к о м 

О С К О В С К И И патрио-
тизм» побуждает меня, 
однако. утверждать, 

чтр и в стрлице есть влюблен-
ные а Блока л ю д и Таков, на-
пример. Станислае Аесневский 
— автор книги * П у т ь . откры-
тый в з о р а м » ( « М о с к о в с к и й оа-
б о ч и й » . 1980) 

У ж е ее подза»оловок — 
« М о с к о в с к а я земля в ж и з н и 
Александра блока биографи-
ческая х о о н и к а » — ка* б ы 
предваряет исходным гезис ис* 

следователя «. вместе с Пе-
тербургом и ж и з н и и поэзии 

б л о к а дышит П о д м о с к о в ь е » , 
котя « з а петербуогской архи-

тектурой поэзии Б л о к а не вдруг 
Заветна ее московская п о ч в а » . 

Действительно, в представле-
нии Значительного больше** :г-

л ю д е й БЛОК «то преимущест-
ву рисуется « а п е т е р б у р г с к о м 
фоне и ь петербургском окру-
жении. м ^ ж д у тем как « п о д -

з е м н ы й РОСТ д у ш и » , к о т о р о м у , 
по его у б е ж д е н и ю , всегда о?"е-
эаны своим в о з н и к н о в е н и е м 
писательские творения во мно-
гом происходил в « б л а г о у х а н -
н о й г л у ш и » маленького Шакма-
тоеа. в с л о ж н о м и трудноопре-
д е л и м о м « м а г н и т н о м п о л е » 
воздействие РОДНОЙ п р и р о д ы , 

традиционного усадебного 
быта, с м у т н ы * отголосков жиз-
ни окрестных дерэвен», 

С ' а н и с лав А » с и е в с * и й и за-
дался интереснейшей ц е л ь ю 
уловить ЭТОТ ПОДСПУДНЫЙ, Та-
и н с т в е н н ы й пооцесс я б>днич» 
н о м течении трудоь и д н е й од-
нргр из рбитателеи скромного 

д о м а семьи б е ч е г о е ы к . О т с ю д а 
— кррпотпивость и обстоятель-
ность этого исследования, от-
сюда е значительной мере и 
его размах ( п р о с т р а н н а я хро-
ника рхвэтывзет лишь период 

» 1880 по 1905 год). У ж е из 
вестныв сведения о ж и з н и поэ-
та в Шахматове и его связях 
с литературной М о с к в о й об иль* 
н о д о п о л н е н ы д о к у м е н т а л ь н ы м 
материалом п о ч е р п н у т ы м авто-
ром и государственных архи-
вах и частных с о б р а н и я * Вре-
менами книга д а ж е выходит за 
преднзчертвиные ей «втором 
« м о с к о в с к и е » р а м к и и начинает 
выглядеть х р о н и к о й ж и з н и 
Б л о к а еообше. 

Ее построение, у ж к о н е ч н о , 
не « п е т е р б у р г с к о е » , а типично 

москов» ое. прихотливое, дале-
кое от иывеоеннрй стройности. 
Как дом а на некоторых старых 
улицах ( трлицы, здесь соседст-

е п и с а г » . 
• Прл» 

АССОЦИАЦИИ 
А фрмии 

общее г»* 
баи'*4д»и> *, иди 

Т » 0 Р Ч * < Н О Г О С0 
Молод*' К ПО*ГО« п« 

при Мскиоасчой 
Орг |НИ Н ц и и • . 

МУК» 1>ц»ниу получили Имиги 
• голоса ил рмсяфгф», «Г 
и идд«ища*. «Три лол6сми. 
ЛИрМИД*. ••Витым» 

Эн лчит#Лкнь'М Вашим до 
ггиичяииам иаи по»*а оореоов-
чииа яоилс» пораяод «гивое 
•ыдающегося африиаисного 
поэта революционера Аго 
с и и ь о Мето Вы гумдли, со-
•рани* сео«оАр1)н« подлим 
ниид. яоепроизяас *и иж ч.»и 
ериуи». естественно х « у ч а щ у ю 
на руссисм «лыке по»»и*о 

Много сие и труд* вломм< 
ли Вы • перевод стивое 
и л леей ма иааакснон п о н и и 
Султаимаямута Торай Г ы р о 
• а, замечательного поетд со-
временное ти Муидгали Маиа-
таева. ваша многолетняя пло-
дотворная тяорчесиая дру*и. 
ва е иахахсмимн писателями, 
повседневнля помощь в рабо-
те сояята по маэаяеной лиге 
ратуре СП СССР получила 
выеоиую оценну и на съеядя 
писателей ряспувлиии — в ы 
иааяаны одним их лучшие пе-
реводчиков маядхсмой поэаии. 

Как коммунист и общест-
венный деятель Вы ведете 
большую работу в Советском 

н 

вуют самые разные факты, 
равно дорогие автору, посколь-
ку рни для н е ю освящены име-

нем блока, но д а л е к о не всег-
да создающие в п е ч а т л я ю щ и й 
ансамбль и подчас д а ж е расхо-
лаживающие читателя своей 
обыденностью, незначительно-
стью. « 2 7 апреля б л о к р т п ^ а г 
ляет матер» о т к р ы т к у с Под-
солнечной « М и л а я мама, при-
ехали благополучно М а р т и н * 
нет (твое письмо я взял с по< 
ты), в Клину пили кофей, по-

вода очень хорошая, с о л н ц е » . 
И з Шахматова н и к т о не при-
ехав встретить на станцию. 

« С е й ч а с буду н а н и м « п ь ямщи-
к а » . — пишет с ы н » — и т. п. 

От « с н о с а » п о д о б н ы х с "рек 
и страниц книга решительно 

выиграла бы. мысли автора вы-
ступили бы в более я с н о й пер-
спектив* и истинные истоки 
блокрвекой поэзии не засоря-
лись б ы частностями, к о т о р ы х 

я л ю б о й ЖИЗНИ т ь м а - т ь м у щ а я 
и которые ь д а н н о м случае 
привлекают автора всего лишь 
потому, что как-то связаны с 
М о с к в о й ( « 0 ^ 4 — 5 « В о п р с 
сое ж и з н и » о п у б л и к о в а н ы ста-
тья блока « Т в о р ч е с т в о В я ч е -
славе И в а н о в а » и н е с к о л ь к о 
рецензий, ь т о м «исле на вы 

ш е д ш у ю * М о е «ее п е р в у ю кни-
• у стихов и п р о з ы В и к т о р а 
С т р а ж е в а » — да разве име 

ет значение, где вышла зта 
слабая, справедливо раскрити-
кованная б л о к о м к н и ж к а ? ) ) . 

Е М А Л О интересных све-
дений померпнет чита-
тель е книге 8 . Е н и ш е р 

лова « А л е к с а н д р блок Штрих т 
с у д ь б ы » . '«Совоем »мник». М 

1980} О н а д о в о л ь н о фрагмен-
тарна «материалы * биографии 
А б л о к е » (таков подзаголовок 
пеовотс раздела) с о ч е т а ю т с я в 
н е й со « г границами творчест-
ва», тде по п о е и м \ щ е с г в у дает-
ся о б з ^ р критической деятель-
нрсти поэта О д н а к о мнргие 
с т р а н и ц ы книги, в о е р б е н н о с т и 
главы, прсвешенные о б с т о я 
тельмвйшвму п р о с л е ж и в а н и ю 
р ДОСЛОВНОЙ поэта, ч и т а ю т с я 
С ж и в е й ш и м вниманием 

« К а н о н и ч н е е » все* еышенвз 
в »нных **иг п о сесеи форме 
« о ч е р к ж и з н и и творчества», 

как определил ж а н р к н и г и 
« А л е к с а н д р б л о к » . (Киев. 
« Д н ш р о * 1 9 8 ) ) ее автор — С . 

б у о а г о О д н а к о за этой стро 
той и « с т а р о м о д н о й » « о д е ж * 
к о й » читатель вскоре же ощу-
тит мысль ж и в у ю и самостоя 

тельную, подчас п о л е м и ч е с к у ю 
по о т н о ш е н и ю к у с т а н о в и в ш и м * 
ся мнением Исследователь ОС" 
лариеве* представление о 
« с л и ш к о м у * и д е а л ь н о й о 6 С ) « 
новке б л о к о в с к о г о детст ва>\ 
стремится объективнее, чем то 

часто делаегсе. оценить фигу-
ру отца поэта и. в частности, 
высказывает интересное пред 
положение, ч т р для б л о к а я 
период ф о р м и р о в а н и я замысла 

поэмы « в о з м е з д и е » оказалась 
« в а ж н а . вс« романтические 
сторона мировоззрение о т ц а » 

С. б у р а г о о т ч е т л и в о ставит 
творчество поэта в контекст 
истории мирового романтизма 
считав, например ч т р а своей 
известной оечи « О современ-
н о м состоянии русского симво-
л и з м а » Ьлок отстаивал не 
с о л ь к о саму эту л и т е р а т у р н у ю 
ш к о л у , с к о л ь к о свойственное 
ей р о м а н ' и ч е с к о е м»*рсесзэов 
ние Автору к н и г и и в д р у и х 
случаях свойственно п л о д о 
гворное стремление рассматри* 
вать события ж и з н и и теор-е 
ства б л о к а я их о б ъ е к т и в н о й 
Значимости, а не примвнитвль 
но к преходящим интересам 
г р у п п и течений или п о с ' е д у ю -
шим оценкам последних в кри-
тике. Так, исследователь пи-
шет, что « о т н о ш е н и е поэте к 
русскому реализму начала X X 

века — больше чем отноше-и'в 
« литературной « ш к о л е » Реа-
лизм для ь л р к а — это выраже-
ние « н а р о д н о й с т и х и и » 

И хоте славный интерес кни-

г и — в новом и с т о л к о в а н и и мно-
гих прекрасно известных всем 
страниц и фактрв. я нащупыва-
нии большей, чем обычно 
представляется, о р г а н и ч е с к о й 
цельности всего творчества пр-
эта (начинав с его т о н к о про-
анализированные ю н о ш е с к и х 
стихов) одновременно она обо-
гащает читателя о е д о м интерес-
ных сведении об идейно-твор-
ческик импульсах, и с х с д и р ш и х 

аг о к р у ж а в ш е й б л о к а действи-
тельности и ч у т к о и в д у м ч и в о 
им претворенных (особенно 
интересны я этом о т н о ш е н и и 
страницы, ппсвяшенные поэту 
Леониду Семенову, л и ч н о с т ь ю 
которого ингереервался д а * е 
Лее Толстой, и его невесте •— 
легендарной революционерке 
М а о и и Д о б р о л ю б о в * ) 

Жаль, ч т р крайне с к р о м н ы й 
тираж книги киевскрго иссле-
дователя (12 тысяч экземпля-
ров) весьма затрудняет « в с т р е -
ч у » читателей с ней 

Н О Г И Е писатели испыта-
ли и испытывают « п р и -
ливы и о т л и в ы » чи 3-

тельскрго интерес» Н о та вы-
с о к а я « п р и л и в н а я в о л н а » кото-
рая давно обозначилась ? от-
ношении нашего общества к 
блоковскому наследию, кажем-
ся и не думает спадат» и в * • 
носит на своем тоебне все » I 
вые и новые работы, не с*0 
жие. у б е ж д е н н о спорящие друг 
с другом, а в целом п о м о г а ю 
щие читателям еще 
оценить это замечательное 

ленив отечественной в у л ь т у р * 

м 

нв СХС • 
ЦИК друг • 
ю м о п ю • 

Ь о п ь ш » К 
кНС« Ч Г В 

у я м у р м Я 
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ПРОЗА, ПОЭЗИЯ 

Б
О Л О Т О тронулось • путь, как только осушили Чертоау 

лрорау Но когда оно сдалало саой параый шаг. никто 
на приметил, И мудрено было приметить, потому что 
а первый год своих блужданий оно ничем — ни топью, 
ни водой и ряской, ни камышами и тростником так 
и не проявило себ*. Подкралось к дамбе, к дороге, что 

проложили на Болонь. и дальше, на Воатино, и аамерло у дамбы 
и насыпи, сия* не вовремя, к осени, аацаетшими желтыми ирисами. 

Потом ирисы погасли, приспела осень, навалилась зима И зимой 
под снегом болото прошилось черв» насыпь. И теперь ирисы 
зацвели весной, как и положено, но только ужа по другую сто-
рону масыпи И только зацвели, а отцвести им не дано было. 

М * в я сям ц,ла под Л м л е й работа, какие разгорались с р а с и . 
неведомо. Ничего на свет, на поверхность из глуби своей земля 
не выносила, не выдавала ничего никому, Казалось, и нет ничего 
там в глуби, потаенного, все только на виду, на глазу И на виду, 
на глазу все было, как и раньше, набирал листа и желудя Маха 

дубняк, хоть и крепко пощипанный, но все же уцелевший. 
покорно изрезанная каналами в прямоугольника* и квадрата* лв 
жала укрощенная Чертова прорва, ярились в эти* квадрата* и лря 
моугольниках пшеница и рожь, выгоняя «а радость людям креп 

кий, ЛИТОЙ колос. Все было на радость, вс* было на руку челове-
ку. Матвею Ровде Земля была не только преображена им. но и 
украшена дружными «левами, та самая гибельная и проклятая 
земля, которой и имени другого не нашлось, как только Чертова 
прорва. Сейчас же эта прорва родйла, за день в ней и оглобля 
могла зацвести. 

Н о вместе с этой радостью происходило на этой земле что-то 
и непонятное Недаром говорят: огонь — царь, да царица — вода 

После майски*, опять же согревающих сердце дождей обнару-
жившееся уже по другую сторону дамбы болотце с д р у исчезло, 
прянуло в сторону, не дав осемвниться ирисам, зашагало у * е 
бойчее, обнажи» вдруг себя, оставляя зв собой теперь уже сле-

ды. Следы эти, хотя и не особенно уронны для хлебов, были ви-
димы на них провалами, сдвигами и надвигами, проплешинами 
жирных торфяников в квадрата* пшеницы, будто сквозь эту пше-

ницу проточился и лениво сволокся в дубнякам небольшой полу-
подэемный ручей Собрались вместе подземные воды, скопились 
по росинке, по дождинке и решили прощупать, крепко ли сотво-
ренное человеком поле, прошлись по нему, где видимо — поверху. 

Виктор КОЗЬКО 

В е л о р у с с н н й прозами 1мм-
тор Мозько, л а у р е а т п р е м и и 
Л е н и н с к о г о к о м с о м о л а , лите-
р а т у р н о г о к о н к у р с а и м е н и N. 
О с т р о в с к о г о , ш и р о к о и з в е с т е н 
в с е с о ю з н о м у ч и т а т е л ю по 
к н и г а м « З д р а в с т в у й и про-
щ а й » , « С у д н ы м д е н ь » , « Ц в е -
тет на Полесье г р у ш а * и д р у -
гим. П о в е с т ь « С у д н ы й д е н ь * 
издана т а й м е в Ч е х о с л о а а к и и , 
Б о л г а р и и , В е н г р и и . 

Р о м а н « К о л е с о м д о р о г а * 
с т о и т , к а ж е т с я . н е с и о л ь и о 
о с о б н я к о м • т в о р ч е с т в е В и и 
тора И о з ь к о . Ив ато т о л ь к о 
иа п е р в ы й взгляд. Все его 
п о в е с т и и р а с с к а з ы , в ы ш е д -
ш и е ранее, так и л и и н а ч е 
с в я з а н ы м е ж д у совой темой 
• о й и ы , п о с л е в о е н н о г о д е т с т . 
• а. и с с л е д о в а н и я м и с л о ж н ы х 
в з а и м о о т н о ш е н и й ч е л о в е к а и 
п р и р о д ы . Н а с т о я щ е е ж е про-
изведение п о с в я щ е н о совре-
м е н н о й д е р е в н е в с л о ж н ы й 
период ее р а з в и т и и , с в я з а н -
н ы й с о с у щ е с т в л е н и е м боль-
ш о к г о с у д а р с т в е н н о й про-
г р а м м ы по преобразовании» 
б е л о р у с с и о г о П о л е с ь я . В цент-
ре в н и м а н и я а в т о р а не толь-

к о а а д а ч и х о з я й с т в е н н о эко-
к о м и ч е с к о г о плана* ио и свя-
з а н н ы » с н и м и п р о б л е м ы пе-
р е с т р о й к и с о з н а н и я к р е с т ь я -
нина. ф о р м и р о в а н и я н о в о г о 
у к л а д а ж и з н и , к о т о р ы е вле-
к у т за собой н е и з б е ж н ы е п р и 
атом п о т е р и и п р и о б р е т е н и я . 
Г л а в н ы й герой романа Мат-
вей РОЛА* к а ч а л р а б о т у ме-
л и о р а т о р о м о с у ш а л б о л о т а , 
н ы н е п р о д о л ж а е т р а б о т а т ь в 
т е * ж е местах, к о у ж е пред-
седателем к о л х о з а , созданно-
го им же. О д н а к о п» р » « Р е , -
«ом с т а л а нояая проблема — 
га» п я т » « о * у « л я о р о ш е н и я 
полей. И з б а в и л и с ь от с т р а ш -
н ы * весенним п а я о д н о я , но 
1 , м л ю н а ч а л и п р я с л я д о я а т ь 
м м о р о ж и сряди лята, п ы л ь 
н ы я т в р ф я н ы я б у р и , а болото, 
о с у ш я н н о е Роядон, с т а л о но-
ч у ю щ и м . • б о р ь б * >а яоду — 
>то г л а я н а я гяма а г о р о й ча-
сти — Рояда идят иа о т ч а я н -
н ы я п о с т у п и м , он у п о р н о 
ищет а ы х о д а м> с о х д а я ш я г о с я 
п о л о ж е н и я . 

Р о м а н « К о л е с о м д о р о г а * 
п о л н о с т ь ю будят о п у б л и к о в а н 
а ж у р н а л а - Д р у ж б а н а р о д о в * . 

и там остались промоины: • где невидимо — своими скрытыми в 
земле ходами, жилами-проточинами, и там теперь чернели 
просадимы Но на видимый и невидимый ход воды никому из по 
дей посмотреть не удалось, может, свершилось это ночью, когда 
спали, только перед ними предстало уже настоящее болотце, и с 

ряской, и с топью, и с ротоэником. Оно установилось и укрепи-
лось, казалось, в самом непод*одвщвм месте, куда и не во вся-
кий весенний разлив достигала вода, там, где издревле была 
твердь, куда в весенние разливы сбегали с уроков школьники, 
переправлялись на лодках к махахвевым дубам и играли там в но-
жик и проигравшие ели ту земную твердь, наедались так, что и 
на хлеб не смотрели, потому что этим проигравшим выпадало тя-
нуть из земли колышек, вбитый ик более везучими товарищами 

А так как счастье было переменчиво, то землицы той дубнвко-
вой достало попробовать всем Теперь * е ее более "С существо-
вало там тде когда-то вбивался в землю колышек, темнело сей-
час зеленой рогозной пуповиной болото Осилив, перешагнув че-
рез насыпь, попегляв. покружив по полям, оно прибилось * дуб-
н я к у И дубняк на глаза* начал чахнуть, совди его г н и ю щ и * кор-
ней и п р е ю щ и * в липкой сырости листьев появилось прямо-таки 
несусветное множество комарья и мошкары. Н е всяк теперь от-

важивалсв заглянуть в дубовую рошу Впрочем, делать там сей-
час людям было нечего, грибы в Дубняке свелись, землянике вы 
родилась в безлистую и безьягодную граяку. в голый и черный 
стебель, в волокнистый и голый стебель ушла и вся другая трава. 
Один только колючий и уцеписгый стебель остался и от вжевик. 

которыми некогда славилсв дубняк Сейчас же зги ежевичники 
были особенно неприятны и детям, и взрослым Было непонятно 

и ж у т к о в а т о и * зацепление они неопознанно и с какой-то стра-
с т ь ю хватались за тело и одежды, как мооски* чудища, объявив-
шиеся на суше, как усо*шие осьминоги или спруты, и люди осво-
бождались от н и * с трудом и брезгливостью Птицы гоже стели 
брезговать дубняком, они покинули его. ушли из него молча, 

без песен и крика, будто никогд? и не пели, не рождались здесь. 
Н о згою у х о д а птиц люди уже не заметили. И м было не до бо-
лотца и дубняка, у ни* были другие заботы. 

Н а ч а в ш е е кочевку болотце пощадило хлеба Вода царица мудро 
и б е р е ж н о обошлась с ними, взяла только то. что необходимо 
было ей для прохода, прорыва к дубняку Но и осуществляя этот 
свой прорыв борясь за свою жизнь, она щадила землю и то. что 

на ней росло. И хлеба стояли колос от колоса — не слышно и 
голоса. На пшеницу и рожь ходили смотреть князьбооцы, как на 
ч у д о 

— Центнеров двадцать пять возьмешь с гектара? — спрашивал 
Матвее дед Демьян. 

Матвей посмеивался про себя. О н энал приверженность деда 

Демьяна именно к этой цифре, дальше нее он не поднимался ни 
в денежных, ни в какик других делах. Двадцать пять служила ему 
мерилом ясе-о прожитого, полученного и отданного. В двадцать 
пять лет он женился, только по двадцать пять рублей давал в 
долг и принимал его единой бумажкой. И на селе до си* пор с 
улыбкой вспоминают, как в свое время, будучи председателем 
колхоза, стращал он колхозников штрафами за потраву и само-
вольные порубки. С трудом разбирав писанное по печатному, во-
ооужался ручкой или карандашом, клал перед собой чистый лист 

бумаги, что-то чиркал на нем, вроде бы акт составлял. И. соста-
вив. обьявлял: « И т о г о будет с тебя А * * д ч * ' ь пять р у б л е » . Ви-
новный деланно пугался и начинал торг, сбивая деде Демьяна 
на другую цифру. А так как иной цифры для него не существо-
вало. то асе заканчивалось изгнанием виновного с глаз долой, 
тоской и обидой председателя иа самого же себя, на свою же 
неграмотность, на нвподвластност» ему бука и цифр. 

— Двадцать пять центнеров — »то не урожай, — поддевал 

сейчас деда внук. 
— А сколько урожай 7 

— Думаю, что за сорок будет, 
— Два раза, эначит, по двадцать петь, — находился дед и тор-

жествующе смотрел на внука: что, не кривой козе хотел мене 

обьехать. не выйдет, мы еще ого-го. 
И Матвей больше не противоречил деду, то были для о б о и х 

самые счастливы* в ик жизни мгновения Старый радовался но-
вому, невиданному им ранее и благословлял небо, что поаволияо 
ему дожить и своими глазвми посмотреть на это новое. С к а ж и 
ему. что его земле может так родить, он не поверил бы, хоть и 
привык верить своей земле, ках самому себе. Но верил о н не в 
сказочное на этой земле, а в постоянное на ней. доверяя посто-
янному самого себя. Так же о б ы ч н о , как рождение человека, и 
тоже самого обычного, не богатыря, не ясновидце, не небесам, 
а аемле и для земли предназначенного, Полесью, Князьбору, вос-
принимал он и то, что давал* земля, — картошку, жито, травы, 

не требуя от нее, как не требуют от женщины того, что ей не п о д 
силу, не насилуя ее даже я помыслах, чтобы только хватало хате 
и семье на крут, установленный природой, от осени и до л»та, 
чтобы не сбивать землю с постоянстве потому что по пятам м 
одним хлеборобом шел другой. Досталось от деда Двмьенв и вну-
ку. Матвею, хотя за что укорял его дед Демьян, грыз, ел по«дом 
последние три года. Матвей тех и не понял, считал старческими 
причудами: раньше было — д а . а теперь — нет. не то. В е ч н а в 
песня стариков и старух, сила из рух которых б ы л * у ж * у п у щ е -

на. н о память о ней жива И потому во вгем были виноваты моло-
дые. время 

Х л е о н о в же поле, нива примирили внука и деда С т а р ы й и мо-
лодой смотрели на нее одними т а з а м и и видели о д н о — види 
мое и осязаемое, то, что раньше деду Д е м ь я н у , быть может, толь-
ко снилось в самых ЕГО смелы* сна* И оба они уже прикидыва 
ли. с к о л ь к о же народу можно накормить и* к н я з ь б о р с к и м хле-
бом и почему земля прятала этот хлеб от н и * раньше, в их мо-
лодые и д е т с к и » годы, когда гак хочется есть, когда за р ж а н у ю 
к р а ю * у м о ж н о отдать полжизни, отдавали за нее и жизнь. И бо-
лотце, у ж е явственно проявившееся у д у б н я к а , ни дедом Демья-
н о м , ни Матвеем, н и князьборцами во внимание не принималось 
И езм с о х н у щ и й дубняк ю ж е . Привыкшие максимум к д е с я т и — 
двенадцати центнерам р ж и или пшеницы с ' в м а р а они были сей-
час уязвлены в самое сердце, и не только невущанным урожаем, 
а с о б с т в е н н ы м своим отношением к тому, как готовился зтот 
у р о ж а й как это и за что м о ж н о было о с у ж д а в Матвея, если он 
п о ч т и чудотворец Поломать устоявшее..» веками, сломать посто-
янство самой земли — кому еще такое удавалось 1 И виделись уро-
ж а и еще большие, изобилие почти виделось И зто не было ни 
ж а д н о с т ь ю , ни забвением прежнего их усыпила легкость, с ка-

кой все свершилось, и легкость эта сулила еще большие блага 
в б у д у щ е м 

Р а н н е й весной Матвей Ровда • ДАП управление своему же то-
варищу. с которым ко(да то «кастрировала трутней, С е м е н у Ра-
ч е в с к о м у , а сам принял колхоз им ж е созданный И хоте то, 
как состоялось это его новое назначение было как две капли 
воды п о х о ж е на «азначение прежнее, когда о » стал мелиорато-
ром. М а т в е й в з д о х н у л с облегчением О н предчувствовал, что рэ-
но или поздно, а придется ему быть председателем к о л х о з а еще 
с ТОГО Дня, когда вместе с Шахраем и секретарем о б к о м а ездил 
по П о л е с ь ю , но не думал, конечно, что все ре.иитсв тек быстро 
и вооде б ы незаметно Н а пленум* райкома в преддверии по 
1-ввной М а т в е я спросили, кого бы он мо< оекомкндсаать в пред 
(едатели колхоза в Князьборв О н никого не мог рекомендовать 
потому ч т о н и к т о не поручал ему э т о ю а сам о» «е мрт и д о д у 

маться, что е ю будут спрашивать С п р о с и л и и ^делали заключе 
нгв. что вопрос им не подготовлен, а потому пыть М а т в е ю 
Ровде председателем колхоза не знаешь - научим, не хо-
чешь заставим Матвей поводмушался. н о только для виду 
он п о ч у в с т в о в а л за этим другую, «е р а й о н н у ю руку и руку са-

мого Ш а х р а я почувствовал, ест было в его стиле завуалирован-
но. мягко, н о непреложно. Шахраи к перерыве перед этим под-
ходил к нему, спраширгл, готов ли он. не уто-,,.яя правда, к <е-

му и зачем Н о М а т в е й воспринял «тр «опрос как нечто само 
собой р а з у м е ю щ е е с я и отвегил что. конечно же, готов 

• виду свое управление • Княз&боре. И другое вше имея 
имев 

I ей-

ЕПРЕТСЯ III 
И потому 

разговор, 

ДУ — с в о ю готовность Пимерятьс* с Шахраем силами 
с о с о б ы м значением произнес. 

— Поработаем, Олег б и к ч ю о в й ч , планы у меня большие. — и 
Заглянул Ш а х р а ю в глаза прним,-,ет ли 101 или нет, что за зги-

ми словами, Ш а х р а и врчд» бы понял, нащупал родинку на щеке 
б у д т о уколол кто его е эту родинку, 

— Рад за тебя, Матвеи и с к р е н к г рад молодец. — неизвест-
н о за что похвалил Шахрай Ма вея. но гут же нанес и ответный 
удар. — А начальство все же надо люби1ь 

— Как э т о 7 — не понял и д а ж е ч е м - е г о растерялся Матвей. 
А так Начальство ведь — это гвое дело, твоя работа н * 

л ю б и ш ь начальство — не любишь и работу 

— Н е п о н и м а ю , Олег Викторович Начальство и работа со-
всем разные вещи, 

— В и ж у , ч ' о не понимаешь Н о какие твои годы, поймешь 
еще и помянешь меня С к о л ь к о тебе уже кстати? 

Да к трем приближается, но при чем тут... 

Н и при чем нет, »в1. Я в твои годы был умнее 
- ~ Т а к и шагнули дальше ... 

— Н у . не заносись, не заносись — остановил его Ш а х р а й — 
Н а свадьбу-то хоть п о з о ь е ш ь 7 Ш у ч у , шучу, после договорим — 

И Ш а х р а и исчез, оставив Матвея в недоумении чего котел? 
И вот все прояснилось. И они продолжили н а ч а т ы й 

уже зная, что стоит за еловой каждого 

— И з б а в и т ь с я от меня захотели Олег В и к т о р о в и ч . — сказал 
М а т в е й Ш а к р а ю сразу же после пленума, — Т о л ь к о - ю л ь к о я 
разобрался, что и к чему как вы меня в с т о р о н к у . М о л о д о г о , 
наверное, присмотрели, более с 'оеорчивого 

— А ты чтр, считаешь себ» несговорчивым? — Ш а * о а й по-
смотрел на Матвея так, будто приглашал или п р и н у ж д а л его то-
же взглянуть, присмртр.-гься к самому себе И М а т в е й взглянул 
и промолчал, потому что действительно ответить б ы л о не^ем 

— Н е расстраивайся. — тут же помиловал его Олег Викторо-
вич. — н а м еще друг от друга придется много чего услыхать. 
И ты не подставляйся сам Все оаено работать вместе. Т ы что, 
думаешь, я не п о н и м а ю тебя 7 М ы ведь так п о х о ж и с тобой по-
тому, быть может, я и спасаю тебя, хочу тебя уберечь от сво-
их же ошибок 

— А они у вас были? 

~~ н е т , твердо и, быть может, иалишне б ы с т р о О'ветил 
Ш а х р а й . — Ч т о , недовслен моим ответом, хотел услышать дру-

г о е 7 Гак я и не побоюсь. Матвеи повторить нет Нет пока 
Я — Я А когда буду у ж н только «ОН?, то у того, у « н е г о » , ошиб-
ки. к о н е ч н о же могут бытх. Ясно? 

— А я нв побоюсь сказать да 

Э т о « д а * уже гвое личное « д а ^ И меня о н о не касается. 
— Я не хочу, чтобы меня перепааляли с места нв место, как 

фигуру на ш а х м а т н о й доске 

— Хотеть или не хотеть в твоем п о л о ж е н и и ничего не значит, 
не дввицд ты у ж е , хотя я тебя все еще продолжаю оберегать. 

— Ог к о г о 7 

— Вот именно, от кого и для « о г о 7 От мелиорации 
говоря, ты уже устал. Н е приму только, проглядел, где 
это п р о и з о ш л о В о д о х р а н и л и щ е ? Г оса* баб»?.. 

— К а к а я еще гола* б а б а 7 

— Как же. забыл: голая баба « о е ' с я , у Толстого, Льва Ни-
колаевича 

М а т в е й вспомнил и улыбнулся Улыбнулся н а к о н е ц Шахрай 
И они почти д р у з ь я м и покинули Дворец к у л ь т у р ы где проходил 

п л е н у м С т р а н н о й была эта их д р у ж б а , в к о т о р о й непонятно 

мяг ко 

когда 

чего больше — настороженного любопытства друг к д р у г у , враж-
ды или глубоко з а м а с к и р о в а н н а симпатии. С а м Матвей по 
крайней мере разобраться не мог. Ьго тянуло к Ш а х р а ю , пото-
му что были а нем какая ю основа|ельность и безоглядная вера 
ь ю , чем занимался, ради чего жил. В себе же М а т в е й такой 
веры не накадил Т о есть он, конечно же, верил делу, которым 
занимался, но д е р ж а л с я и стоял п р и этом не ня бегоне, как 
Шахрай, а на ч е м - щ д и г о м , беспрестанно шатающемся и рас-
качивающемся, на чем трудно было у д е р ж а т ь равновесие, и бес-
престанно приходилось размяхивагь нелепо руками, менять е 
себе баланс И эта потеря равновесия и смена баланса у н и ж а л и 

его. к а ж д ы й раз требовалось В(:емя. ч т о б ы устояться вновь, об-
рести н у ж н у ю амплитуду укрепленного в нем маятника. Шах-

раи же не знал или не признавал таких колебании, скорость их 
всегда была постоянна А ^сли и случался сбой, Ш а х р а й молние-
носно обретал утраченное равновесие и. как к о ш к а , с к а к о й бы 

высоты его ни ороевли, снова п р о ч н о стоял на н01ах. Э ого-то 
как раз и не хватало ему, М а т в е ю , ч т о , видимо, и притягивало 
его к Шахраю О н был бла'одарен Ш а х р а ю , избавившему его 
О' мелиорации. Матвеи уже ус>ал с у ш и т ь и корчевать, устал 
сносит» и строить. Земли, б о л о ^ - и р е « и у ж е не сопротивлялись, 
по крайней мере гак. как раньше, не сопротивлялись, словно он 
в самом нача»в. не З а м ы и ь того, н а с т у п и л • К н я з ь б о р в на не-
что стержневое, сердцевинное и э ч . м сопротивлении и примял. 

С к р у и л его С гого сердцевинного т е п о к а т и л о с ь уже само со-
бой. И в нем, Матвее Ровде. все покатилось, о н начал как бы 
глохнуть, молчал гам, гр* когда-то невольно, да вскрикивал. О н 
слоено вступил в предпенсионный возраст, когда главное — удер-
жагьев и удержать себ* год или ««есяц до почетных проводов, 
до дарующего ему - . у е с ь с пен ионной к н и ж к о й торжественно-
го Ритуал,, о. в о б о ж д в н и я уже 1 , л н у ю п у с т о т у Все это и выло-
жил М а т в е ю Ш а х р а и а номере г о г т и - и ц ы . в 
лись после пленума 

~ Как мне я »аком случае п о н и м а т ь 

к о т о р о м они запер-

в о ' 
вы? 

СПрОСИЛ МсЛвеИ Шг*Оа я В е д ь 
мое председательст-
к з? ом у п ричастны 

комбайне, согласился 
— то 

ко всему в районе 
на су* 

захлеб-

выручить князь-

и потерять... 

а д е н ь г и про-

X 1 

Р я е у м о м 

—• Причастен. так и р^ауме-" — ответил Шахрай. — Сам 
строил, сам создавал хозяйство — сам и командуй, веди его. 

И учти еще одно, самое главное за тобой следит сейчас, ох, 
сколь*о <"лаз П о м н и про н и * 

Он вел и помнил, го»овипс* к уборке, прикидывал, где и ка-
кие могут возникнуть заминки, хватит ли техники, хватит ли ра-
бочих рух Обошел все *агь у-госсил выйти » поле и на го* не 
только с а р и к о в и старух, не и де-ей. студентов, поклонился 
Ваське Баоздыке В з с ь » н еще подростком был ш т у р в а л ь н ы м на 

сейчас пойти ш т у р в а л ь н ы м , я если надо 
комбайнером на в т о р у ю или тоетью смену Уговари 

вагь-то, с о б е в - н н о . никого не поишлось К н я з ь б о р цену хлебу 
энал Н о самого главного он все же не учел — именно обилия 
этого хлеба В разгар у б о р о ч н о й «лынули д о ж д и и закрутили 
ветры, положили пшеницу К о м о а й н ы и м а ш и н ы тонули в поле 

О д н а к о пережили, ныстсяги непогодь А » вёдро отлаженная, 
скрепленная общей бедой и энтузиазмом м а ш и н а дала трещину 
•зерно хлынуло с полей беспрерывным п о т о к о м Его не успевали 
с в о з и т ь от комбайнов, е ю некуда было ссыпать, не хватало то-
ков. навесо*. в ' о не успевали лопатить и п р о с у ш и в а т ь 
шилках, сушило» ю ж е не хвагалс, а 
н у г е в и элеватор 

И с утра - а первых машинах с зерном отбыл в район на эле-
ватор проталкивать зто Зерно редактор газеты. 

— ЛюОой ценой. — упрашивал ето Матвей. — Т о л ь к о побы-
стрее Любой ценрй ,. 

—" 4 , 0 , ь ' меня сбиваешь и е кого т ы м е н я превращаешь 
Ровда- Я же журналист, я с тебя штаны д о л ж е н снимать за то, 
что происходит а ты меня соучастником преступления делаешь. 
Это ведь преступление А е газе'е у меня к о т о р ы й День Доска 
почета и твое козяйство выше ьсех 

— После. И в а - Федорович, разберемся С н и м е ш ь с меня и 
титаны когда спасем клеб А спасем, я голым, б е с ш т а н н ы м пройду 
через весь Князьбор 

— Победителей не судят .. 

- И в а н Федорович, родной ты мой, о хлебе боль. — Редак-
тор М а т в е ю нравился отсутствием р нем всего привычного жур-
налистского. м у ж и к о в а т о с т ь ю , тем д а ж е к з к и е у него пшенично-
кустистые брови и как он смотри из под этих бровей осуж-
дающе и * то же время сочувствующе, и он не стеснялс* быть 
откровенным с ним. Только о * и « о г сейчас 
борцее 

— Непорядок зго. сх н е п о р я д о к . — сказал И в а н Фе-
дорович, — Иметь все и мр иметь ничего, н а й т и 
Бизнес по-русски украсть ящик водки, продать, 
п и т ь . . Когда зю кончите* 

Редактор Матвея т о * е ив стеснялся. О н уехал, заверив 
Матвея, что п р о ю л к н е » зерно, « о з»о е последний раз. и не 
ради него не ради М а » в ' я а с а д и *ле6а хлеба Матвей, прово-
див его, вернулся в правление. г м е п 0 * ю приказу с утра были 

в ссоое все от мала до велика к н я з ь б о р ц ы Всех их он знал 
р лицо и по имени-отч1С1ву. исключая конечно, только тех, кто 
появился в Князьборе недавно с о приехал в н о в ы й поселок по 
соьяалению п р е д и с т э а п я ю а я работа и жилье . К н я з ь б о р ц ы 
с м о г л и «а него с ожиданием тревога была в их глазах н о и 
надежда Они вериги ему О * ведь был дня ник — быть может, 

только поиз. но и за зго спасибо — не только председателем, 
старшиной, голочои -«ачальником. | и А н т о н о в ы м сыном. Демья-
новым внуком А Демьяны они голоьастые И он весь в их по-
роду что нибудь да придумлет А приезжие, еще не вживленные 
в княэьборскую землю, е м с о е л и на него со с п о к о й н ы м равно-

душием, они знали, что и за п р о с п й . а »ем более в ы н у ж д е н н ы й , 
тоже платят, и н е ^ г о им б е с п о к о и т ь с я будет рубль, будет 
хлеб Бумажка та оублеьая и быпз их хлебом И сколько еще 
надо воемени. чтобы пон«*ь б у м а ж к а и есть б у м а ж к а . Многие 
из них так д о конца ж и з н и и не поймут зтого Н е цена хлебу 
бумажна не покупаете* он на д е н ь ' и как и любовь, довеоие. 
авторитет и еще бог знает что бее. наверное, всему цена толь-
ко пот и кровь, и трево- а и боль и вера. то. что он питает на 
заросших щетиной яйцах свои* земляков в запавших глазах 
князьборских ж е н щ и н и старух И ?му н е н г м платить за зту тре-
вогу и боль, хотя он и А н т о н о в Сыч д е м ь я н е в с к о й породы, не-
чем их обнадежить Не много он может дать и приезжим, если 
не боать в расчет той *. ;моИ б у м а ж к и к о т о р у ю Они почитают 
з-» хлеб. Сам » в *1вб гсс.** и он не знает, как потушить этот 
0'Онь Х о т я знает, увеоен в другом лунще голод в десять раз 
пучш* голодовка, чйм такс? б о г з ' с т в о Н а нет суда нет Страш-

но. когда есть, и все это есть добытое взращенное получен-
нсе — сквозь пяльцы Э»о убивает, убивает все даже бог.ь, 
не говооя уже о забот*, тревоге и вере Неизлечимая боль не 
доставляет уже страданий даже б л и ж н и м , она может вызвать 
лишь сочувствие а что проку в пустых п е р е ж и в а н и я х , когда всем 
известно —- избавление только е смерти 

Молчание Мчт-рея яв>-с затягивалось, а Он никак не мог на-
б о а т ь г я р е ш и м о г г и з з ' о в л р и т ь С у л и ц ы в распахнутые окна 
поавления наплывал все время нащ»стэюший гул машины По 
звуку Матвей определил, что идет к о м б а й н Ш е л он не ПРОСТО. 

д с ревом, подвыванием с о т р ы в и с т ы м и сердитым оввканьем 
гудка Йог мотср перестал выть. о а б о т а л у * е в х о л о с т у ю но 
беспоерычно на*а* гуде»ь гудок б у д т о вызывал кого-то « а бой. 

Матвей понял вел понял что это зорут. требуют его. догадался 
и кто зове* требу»т. но не к и н у л с я * в ы х о д у , ждал, когда 
Барздыка сам придет к нему и о « пришел, ударом ноги 
пахнув дверь стал у КРС< 

Достал сигапе^у ППИКУОР' 
от нее вместе с гябя*ом . 
сывал ее из угла в угол рг 

— Заседает»'-
— Ч т о у г е б я Василий" 
*— Прибыл на собрание 

вйч п о в е с очку мне толь^ 
прений 

— О о м а л с я ? 

— Я 7 Сломался? Да к * 
шире окно и стрл подста* 
лон. Матвей А н т о н о в и ч , б 
заседаете 

— Садись, послушай и 
речь 

кев, плечами н, 

но не затянул* 
дыма, заиграл 

рас-
весь проем двери. 

' а. скорее ОТКУСИЛ 
игаретой. заперебра-

ожете п р о д о л ж а т ь , М а т в е й А н т 0 н о -

сообщите и занесите » список для 

•'Зми такого не будет Раскрывай по-
ляй •— р а з « р у ж у с ь те бе на стол По-
ункер. два часа м а ш и н ы жду... А вы 

ты.... М ы как р а з об этом и ведем 

Перевод с бе юру<5с]кого « в т о о а 

ново© 

Стасис ЙОНАУСКАС 
Л п о з н а к о м и л а с ь со с т и я а м м молодого лмтоясио 

го поэте С т а с и с я Й о и а у с ц д с * т Сиуодася, с его 
п » р е м м и п у б л м н а ц м я м ц на р у с с к о м я э ы к я я п*ря 
оод» Г. ( ф р я м о о а |у себя дома он а в т о р трек к н и г ) 
и д о л ж к а п р и з н а т ь с я я к а к о й - т о мяря м к я с т а л 
я н н т я к « г л а г о л ого х о м п к » 

У И о н а у с к а с а п о ч т и нят с т и я о я от пяряого ли-
ца Родили Л и т в а , оя п р и р о д а люди к а к б ы во-
брали и р а с т я о р и л и я себя бяэ о с т а т к а его лири-
ческое • П и ш е т ли он о простом п о д о р о ж и и 
не п р о б и р а ю щ е м с я « м е ж д у к а м н я м и , п а л ь ц а м и 
ног. б р е в н а м и с р у б а * , о молодой к а р т о ш к е , дяи 
г а ю щ я й с л я »емля, о том. ч т о - р о ж ь — к а к родная 
речь ясе я ы ш е я а м а к и я о л к « , яас не покидает 
о щ у щ я к и * к р а с о т ы и поааии. словно в ы идет» по 
п о л я м к д о р о г а м « г о редкие. 

И н к а РОСТОВЦЕВА 

а Надежда КОНДАКОВА 

. 

Эти слова, что язошли на опоре, 
Долго хранились, как клад вековой, 
В ларе старинном, в холодном амбаре 
Речи родной. 

Эти слова собирал по крупице 
Лед мой, скулой, как Иван Калита, 
Их подносили замор/кой царице 
Медоточивые чьи-то уста. 

Эти слова мне шептат еще Разин, 
Что зто были тогда за слова! 
Самые пылкие! Но не от грязи, •— 
Кругом от нежности шла голова. 

Эти слова выручали нас тайно 

В злой недород или в рекрутский час, 

Целая Русь и ржаная Украйна 

Их отголоски хранят и сейчас. 

Русская речь, в твоем ситцевом поле 

Все незабудки и все васильки 

Века двадцатого •— плачут от боли. 

Вытопчем поле — умрем от тоски. 

Да сохранит нас. за нее отвечая. 

Речи родимой бескрайняя даль, 

Слово — лиловый огонь иван-чая, 

Из-за которого жизни не жаль! 

В год одна тыща девятьсот — 
какой — не знаю, 

В российском поле утреннем, во мгле 
Кивали мне головки иван-чая, 
как самые родные на земле. 
А где-то рядом, в двух шагах от дома 
(Такое раз бывает на веку!), 
Живая, в поле горбилась солома, 
Зерно, живое, билось на току. 
И бригадир в промасленной кепчонке 
Величиной с мужицкую ладонь 
Коня (по кличке Мальчик) 

с рыжей челкой 
Кормил и укорачивал супонь. 
И было так прекрасно видеть зто, 
Косить косою, но цветов не мять, 
Спать в сон-траве до самого рассвета, 
Пить иван чай и в сбруе понимать. 
И, просыпаясь браться вновь за дело. 
Чтоб сквозь века, сквозь ночи, как вчера, 
По праву руку — рожь вовсю шумела, 
По леву руку — спали клевера. 
Чтоб, задыхаясь, вспомнить 

в час последний, 
Стихи запрятав в нежилом столе, 
Миг одна тыща девятьсот — 

наверно, летний, 
Наверно, самый чистый на земле. 

Полнолуние. Вода укрыла 
Кгг шй свет в глубине, взаперти. 
Серебрятся, сойдясь у обрыва. 
Под луною ночные пути. 

Т прохожий молчит, узнавая 
Книгу ночи, небес и планет, 
Где взывает земля, как живая, 
И душа превращается в свет. 

Эта жизнь — и чиста, и лучиста — 
Светит всюду, без края и дна. 
Эта полночь — и в сердце стучится 
Голос вечной земли: тишина. 

Лосие покоса 
С холма вдоль прокоса 

посмотришь: равнина за хуторами. 
Отныне трава полевая, 
всю жизнь промолчавшая, как в забытьи. 

ш 

: 

Вдоль осеннего барокко 

Желтых листьев и ручья 

Проплывает одиноко 

Мимо — молодость твоя. 

И чернеет в небе голо 

Птиц трепещущая нить. 

И горят в душе глаголы — 

Жить, работать и любить. 

Словно ты покуда не жил, 

Не работал, не любил. 

Слова русского — не нежил. 

Междометий — не копил. 

Словно все, что было прежде, 
Кроме ветра и воды. 

Т ихо замерло в надежде 

Замести свои следы. 

...Я от слов не отрекаюсь. 

Чувств с лотка не продаю! 

Да, случалось в жизни — каюсь 
Быть у бездны на краю. 

Да. любила и любима 

На земле порой была. 

Может, больше было дыма, 
Но хватало и тепла, 

И роскошного убранства 

Желтых листьев и ручья, 

Н весеннего пространства 

В сильной глотке соловья. 

Потому на белом свете 

Повторяю вновь и вновь: 

Чем еще могу ответить? — 

Лишь любовью! — на любовь. 

Кто знает, может, в том и счастье, 
Что, несмышленое, оно — 

На миг всего! — ц го нечасто 

Заглядывает к нам в окно. 

И, может быть, само искусство 

Лишь в том одном заключено. 

Что в жизни умершее чувство 

Должно быть в слове рождено... 

ТОЛЬКО в памяти и цветет. 
Теперь уже не пора ли 

Думать и думать долго, 
пока цветы торопятся наскоро отцвести. 

Облака наливаются сизой усталостью. 
Все неслышней 

Вздохи неровных — до самого детства 
бегущих — ржаных полос. 

Месяц над крышей — 
как добрый сосед давнишний, 

Для которого у тебя слова 
точного не нашлось. 

Азартные мысли остывают беззвучно. 
В окнах 

Перед рассветом видна звезда, 
а утренние холода, 

Будто нежданная седина, 
прорастают на темных копнах. 

И долетает из желтого сада 
твоя негромкая правота. 

Перевел с лнтовскогб Г. ЕФРЕМОВ 
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ИД Е Я малой сцены ома-
дела геафдми Без ас» 
ких уговоров, по ини 

циативв «снизу» открылись 
малые игровые площадки поч-
ти во всех московских театрах 
и во многих других тоже Раз-
мещены новые сцены по всей 
вертикали театрального зда-
ния. от подвала и фойе до пя-
того этажа, но принцип их 
един: неслыханная близость 
творцов театрального действа 
и публики в небольшом про-
странстве. лишенном рампы — 
границы между актером и зри-
телем В газетах стали появ-
ляться специальные рубрики — 

«спектакли малой сцены» Уже 
пошли исторические экскурсы, 
выясняющие, что откуда нача-
лось и куда идет. Уже появи-
лась соблазнительная антите-
за сцены малой и большой, те-
атров «камерных» и «камен-
ных». 

Словом, контуры нового те-
атоального явления очертились. 
Прозвучали фанфары Розда-
ны небольшие призы новооож-
денным Пришла пора взгля-
нуть на дело, как говорится, 
при свете дня, не только уми-
ляясь первым шагам крепну-
щего младенца 

ПЕ Р Е Д Т Е М как писать 
статью, я занялся кус-
тарной социологией и 

опросил некоторых наших ре-
жиссеров — от Г. Товстоного-
ва и О Ефремова до А Ва-
сильева и Л. Дод*1на: зачем 
нужна малая сцена? Ответы 
были на редкость однообраз-
ны: «площадка для дебютов», 
«лаборатория для экспери-
ментов» За скобками, видимо, 
осталась общая для всех не-
удовлетворенность стабильно 
налаженными отношениями со 
зрителем, тоска « п о новым 
формам», по новым отноше-
ниям с публикой в «пустом 
простоанстве» 

С этих различных возмож-
ностей «пустого пространства» 
мы и начнем 

В фойе Театра имени Го-
голя очень короткое врем» су-
ществовал спектакль по чехов-
ской «Дуэли». Он канул в не-
бытие, не оставив, кажется, ни 
одной строчки памяти о себе. 
Прошли годы, а я не могу 
забыть, как зрители вместе с 
актерами сидели под натяну-
тым полосатым сине-белым 
тентом, парились и томились 
под лениво-бесстрастным юж-
ным солнцем. постепенно 
«влипая» в тягучий сюжет об 
упадке ума и воли интеллиген-
та. которому ни море, ни 
солнце не мешают излить свою 
вечную обиду на жизнь Атмо-
сфера. душа спектакля, соз-
данная режиссером Е Лиско-
ногом и художником С. Бар-
хиным. включала зрителей в 
свое магнитное поле М ы сами 
становились неотъемлемой ча-
стью зрелища, начинали вос-
принимать театр чувственно, 
изнутри этой «волшебной ко-
робочки» Небывалый эффект 
присутствия 

Другая возможность откры-
вается нам, котда мы оказы-
ваемся на малой сцене Тевтра 
имени Моссовета, что на 
Фрунзенском валу. Тут тоже 
важен эффект присутствия мы 
становимся соучастниками воз-
вращения из легенды Жан-
ны д'Арк (интересную пьесу 
Ю Эдлиса «Месса по деве» 
впервые поставила И. Данк-
ман) Дощатый настил захолу-
стного трактира разрезал по-
полам небольшой зал бывшего 
кинотеатра Актеры, многие из 
которых, видимо, давно не 
и'рали серьезных ролей «пра-
вят свое ремесло» с азартом 
детей. наконец-то дорвавших-
ся до воли Малая сцена ока 
зывзется еще и клапаном для 
выпуска накопившегося «па-
ра». быть может, последней 
надеждой неутоленных актер-
ских сердец, всех «вторых» и 
«запасных» составов, подолгу 
ждущих своей «очеоеди» 

Своей «очереди» дождалась, 
кзжется, и наша молодая, уже 
состарившаяся драматургия 
с ее пообами грунта на новой 
территории На малых сцен»» 
мы начинаем оазли«ать ее внут-
ренние мотивы, ее поэтику, 
голоса ее героев Так. в не-

I большой комнате Теато» име-

ни Ермоловой дл| меня от-
крылся мир А. Петрушев-
ской. Впечатление от одно-
актной пьесы «Любовь», по-
ставленной А. Каменской, тре-
вожно-знакомое, будто откры-
ли перед тобой землю, кото-
рая. неузнанная, ежедневно и 
ежечасно была у тебя перед 
глазами и под ногами. У 
А. Пегрушееской свои совре-
менные вариации на тему го-
голевской «Женитьбш» — кос-
ноязычные герои с универси-
тетским образованием накану-
не первой брачной ночи. Осо-
бая поэтика «мелочей», рас-
смотренных будто под микро-
скопом, не приживалась на 
больших сценах: театры не 
знали, как это играть, зрите-
ли не знали, как этой новой 
«оптикой» пользоваться Мик-
роскоп малой сцены приот-
крыл огромное значение «бес-
конечно малых величин», из 
которых е конце концов скла-
дываются и искусство, и сама 
жизнь 

«Когда б вы знали, из какого 
сора растут стихи, не ведая 
стыда. » 

Мир глядит на нас в упор. 
Он хочет быть опознанным. 
Актер вырабатывает для этого 

А. СМЕЛЯНСКИЙ 

ли, идущей, как нарезной 
винт, к первопричине сущего, 
нашла в комнатном просгран 
стае, кажется, идеальный ре-
аонатор. М ы вместе с рас-
сказчиком как бы помещаем-
ся в сферу человеческого со-
знания, притом сознания за-
таенного. Олег Борисов бес-
страшно идет на испытание 
рентгеном малой сцены, чтобы 
пробиться к тайникам души, 
в которую «проникла пле-
сень». 

О, как трудно это дается, 
какие немыслимые преграды 
сооружены на пути изливаю-
щейся в исповеди души и в 
самом актере, и в нас. зрите-
лях, устающих следить за бес-
поерывным самоанализом, тре-
бующим ежесекундно зритель-
ского соучастия! Актер бук-
вально изнемогает, пообиеаясь 
к искомой цели, к той высшей 
точке, пади которой сущест-
вует театр И вот она насту-
пает. эта высшая точка От-
торгнутый от миоа. истерзав-
ший себя и жив\ю душу жен-
щины, покоящейся перед ним 
в гробу, в серой небольшой 
комнатенке, в этом т у т о м ко-
лодезном одиночестве «под-
польный человек» издает 

1ПТ11 
ПИМ1ЕТМ 

Малая сцена: спектакли, 

поиски, перспективы 
опознания особую «микротех-
нику». в которой счет идет на 
мелкие и мельчайшие художе-
ственные купюры: значимы 
жест палвцев. поворот глаз, 
полнота живого человеческого 
дыхания. Постоянный крупный 
и сверхкрупный план. Опыт-
ным артистам, вкусившим воз-
дух большого пространства, 
горящей рампы, тысячеглазого 
зала, в лаборатории малой 
сцены приходится переучи-
ваться Их мастерство кажет-
ся избыточным, их уверен-
ность меркнет перед натураль-
ной робостью любого ученика 
Может быть поэтому Немиро-
вич-Данченко называл искус-
ство малых сцен «другим сце-
ническим искусством»? 

УБРАВ рампу, театр, ко-
нечно, не растворил гра-
ницу между собой и 

жизнью Обжигающе опасная 
близость со зрителем не отме-
нила законов искусства, хотя 
и породила соблазн легкого 
общения В определении Не-
мировича-Данченко есть ука-
зание на этот соблазн: на ма-
лой сцене незаметно происхо-
дит замещение — искренность 
чувств подменяет мастерство. 
«Перенесите спектакл» на 
большую сцену и у публики 
сразу раскроются глаза» Ве-
роятно поэтому спектакли ма-
лых сцен практически не знают 
провалов Вероятно, поэтому 
они еще не знают и крупного 
событийного успеха Напомню, 
что «История лошади» была 
задумана М Розовским для 
малой сцены Но событийной 
эта идея стала на сцене боль-
шой. в спектакле Г. Товсто-
ногова 

Малые сцены только вьтрв 
Катывают свою эстетику, на-
чиная становиться питомника-
ми новых актеров и новы* зри-
телей Отдав заслуженную и 
вечную похвалу последним не 
забудем, однако, что именно 
зритель, го есть мы с вами, 
читатель, случается, мешает 
движению театра Это у нас 
постепенно устанавливается 
привычка Это мы оберегаем 
актерские штампы и клиширо-
ванное мышление как устой-
чивую. неопасную и небес по-
коящую Форму отношений с 
действительностью. 

На малой сцене (в тех слу-
чаях. когда она становится ис-
кусство*) «не отвертеться, 
не отвернуться», актеру и зри-
телю нужны взаимные, порой 
исключительные душевные уси-
лия. чтобы |ту очную ставку 
выдержать 

Я смотрю на малой сцене 
БДТ «Кроткую» Достоевско-
го а постановке А. Додина. 
Авторская идея стеисграфа. 
записывающе'о подряд все 
колебания человеческой мыс-

вопль отчаяния Он посылает 
его последнему и единствен-
ному оппоненту — небу. Он 
разрывает литургическую стро-
гость спектакля нигде не 
выходящего из рамок своего 
поосгранства, своеЛ формулы, 
этим пространством порож-
денной, — минимум внешних 
средств при максч-'альной 
внутренней насыщенности. 

Голос тоскующий. ГОЛОС 
взывающий «ес'ь ли в посе 
жив человек?» взрывает психо-
логическое пространство ма-
лой сцены Оно становится 
тесным для а«теоа Открытый 
неусеченный жест, полный 
эяук. предельно выраженная 
амоиия с «комнатностью» не 
совмещаются Они требуют 
иного резонатора. д а » е и н о ю 
количества людских душ, не-
обходимых дчя соборного пе-
реживания. в котовом не зря 
видели тайну театра 

Конечно, искусство дышит 
везде, где хочет, но все же не 
забудем пушкинское — «дре-
ма родилась на площади». 

ИМ Е Н Н О поэтому, во-
сторгаясь малыми сце-
нами. не будем преуве-

личивать их возможностей Не 
будем возлагать на эти сцены 
решение задач, которые они 
решить не в состоянии. Сти-
хийный всплеск эксперимен-
тальных работ в недрах ста-
бильных театров является вы-
ражением иной, скрытой и го-
раздо более мощной потреб-
ности в обновлении всего ор-
ганизме. о чем столько сказа-
но в последнее время Может 
быть, от этой потребности в 
новых идеях, новых людях, но-
вых формах мы стали видеть 
в малых сценах чуп, ли не 
единственный выход из ситуа-
ции театрального «промежут-
ка». Недавно я прочитал даже, 
что малые сцены наконец-то 
с е л и студиями современного 
театра 

Ничего похожего не проис-
ходит. Коренная для отечест-
венного театра идея студий 
на всех исторически* пере-
путьях рождавшая новые твор-
ческие направления и новые 
коллектив», — эта идея *е со-
четается с практикой малых 
сцен. Тому есть много при 
чин. 

Когда-то Мейерхольд кате-
горически утверждал, «то «в 
ячейках («студия»») зародят-
ся новые идеи» и «выйдут 
новые люди» С той » " кате 
горичностью он овэвивал те-
эис: «Опыт показа" что 
«большой театр» не мо* ет 
стать театром исканий и по-
пытки поместить под одной 
крышей завершенный театр 
для публики и театр-сгудию 
должны терпеть фиа. ко» 

Сегодняшние малые сцены 
существуют именно под од 

В одном ИТ номеров « Л Г » 
было опубликовано письмо 
читателя А Третьякова с воп-
росом — «К у:1а исчез конфе 

рансье?». 

Почему вообще возник »тот 
вопрос? 

Т о л ь к о в Москпнперте око-
ло семидесяти конферансье 
11а смену нетервнам пришли 
мастера молодого и среднего 
поколений, среди которых не-
мало ярких, самобытных ин-
дивидуальностей. Ьорис вру-
нов тяготеет к публицистике, 
у Сергея Днтятева дар импро-
визатора. Олегу Мнлявскому 
свойственна сатирическая ост-
рота. Л е я Шнмелоя остро-
умен и динамичен. М о ж н о на-
звать н других артистов 

I ) все-таки — « К у д а исчез 
конферансье?». 

В сроят нее всего, вопрос 

втот сначала появился у те-
летрителя Того самого, для 

кого домашний экран звме-
нн.1 посещение « ж и в ы х » коя-

цертов 

Ведущие популярных теле-
циклов обычно эрудирован-
ны, умеют устанавливать 
контакт с телезрителями, им-
провизировать I I только те-
лекониерты, как правило, та-
ких ведущих лишены Вме-
сто остроумного, непринуж-
денно общающегося с аудито-
рией конферансье мы видим 
строгого диктора, который 
официальным тоном объявля-
ет очередной номер Д а . ко-
нечно, не все можно механи 
чеекн переносить на экран И 
все-таки телевидению стоило 
бы поискать собственный эк-
вивалент эстрадного конфе-
рансье, привлечь к этим по-

ной крышей с метрополией и 
по закону сообщающихся со-
судов начинают подчиняться 
правилам «театрально-зрелищ-
ного предприятия», как име-
нуются театры а финансовых 
отчетах Они неизбежно под-
страиваются под общий уро-
вень большой сцены, отража-
ют его я себе и в конце кон-
цов подчиняются ему. На 
экспериментальных площадках 
начинают играть так, как на 
площадке основной, только 
еще хуже. 

Администраторы солидных 
театров уже смекнули, что 
малая сцена может приносить 
немалый доход на малогаба 
ритных спектаклях начинают 
выполнять план по «выезд-
ным» Идея животворящего 
пространства, интимно свя-
занного со своим детищем — 
спектаклем оказывается чис-
той утопией на практике, ког-
да спектакль малой сцены, на-
дрываясь. играют для двухты-
сячного зала Более того, ре-
жисгеоу, начинающему ставить 
на малой сцене, в качестве на-
грады обещают в случае удачи 
перенести спектакль на сцену 
большую1 

Малая сцена не имеет раз-
работанного художественного 
статуса и потому остается по-
ка «проходным двором». Про-
ходящие режиссеры оставляют 
здесь свои спектакли так. как 
кукушка оставляет яйца в чу-
жих гнездах. В нынешнем 
св^-м качестве малая сцена 
не может выделить из своих 
недр новых лидеров, способ-
ных начать собственное дело 
так. как это было в свое вре-
мя с «Современником». 

У малой сцены собственное 
предназначение Открывая но-
вые имена драматургов, режис-
серов. актеров, становясь по-
стоянной лабораторией, пре-
достерегающей «завершенный 
теа'р для публики» от омерт-
вения ткани, малая сцена не 
может решить проблемы со-
здания новых театральных ор-
ганизмов новые мат»» сцены 
не могут заместить новые те-
атры Скажу прямее, естест-
венный процесс рождения но-
вых театров «снизу», то есть 
через школу и студию, прове-
ренный всей практикой рус-
ского и советского театра че-
рез малые сцены не может 
реализоваться Как говорят 
связисты, «сигнал не прохо-
дит» 

Поэтому, завершая первый 
театральный сезон ^ 0 х годов, 
радуясь открытию малы* сцен, 
не будем успокаиваться на до-
стигнутом Будем помнить что 
в маленьком зале кинотеатра 
« ^ ю к с » родилась не м л а я 
сцена, а Первая студия Худо-
«ественно'о театра из кото-
рой потом вышли и Е. Вахтан-
гов. и М Чехов со своими 
собственными театрами. На-
учимся сопоставлять явление, 
чтобы не попасть в положение 
древних рабов, о которых ги-
сал английский режиссер П. 
Брук. Они таскали на руках че-
рез мексиканские джунгли ог-
ромные тяжести, в то время 
когда их дети уже катали иг-
рушки на отцами же придуман-
ных колесах 

Думая о судьбе и перспек-
тивах малых сцен, спросим и 
мы себя « А может, там ко-
лесо''» 

У 

Ре п е р т у а р кинотеатре. 
Его «фиша, оставляю-
щая равнодушным или 

привлекающая внимание. Итог 
кропотливой творческой рабо-
ты кинематографистов, пока-
затель уровня деятельности ки-
нофикаторов и прокатчиков, 
суть и цель их труда В разго-
воре о сцене успеха» сегод-
няшнего кино, который начал-
ся в сЛГ» нельзя обойтись без 
анализа кинорепертуара. Ибо 
это своего рода зеркало, в ко-
тором отчетливо отражаются 
многочисленные проблемы ки-
ноэкрана 

Относительно недавно, ког-
да выпуск фильмов был еще 
иг так «алик. а сеть киноза-
лов но столь развита, зрители 
смотрели и пересматривали 
едва ли не все, что выходило 
иа экраны. Но времена меня 
ются. Ьолее 160 картин оте-
чественного производства 
увидели свет в прошлом го-
ду. но врлд ли кто-нибудь 
станет оспаривать тот факт, 
что добрал половика прошла 
незамеченной. В этой полови-
не ость и такие фильмы, ху-
дожественные и идейные до* 
стоинства которых заставил 
ют сожалеть и о быстроте 
репертуарного коловращении, 
и о недальновидности прокат, 
чиков, и о низком эстетиче-
ском вкусе какой-то части 
зрителей, о нерасторопности 
рекламы, о пассивности ки-
нопрессы. . Да мало ли при' 
чин. по которым, к примеру, 
• Гнездо на ветру*. «Пять ве-
черов*. «Спасатель*. «Несколь-
ко дней из жизни И. И. Обло-
моаа» уступили — и довольно 
быстро) — свое место вев 
тем же «Слугам дьявола*. 
•Версии полковника Зорина», 
не говоря уже о «Викингах» 
и «Каскадерах*... 

Жупелом импортных «бое-
виков* сомнительного качает, 
ва критики достаточно стран 
щади прокатчиков. Теперь • 
заботы о выполнении финан-
сового плана включились и 
сами мастера экрана — и 
это отлично, ибо свидетельст-
вует о возросшем мастерство 
кинематографистов, об их 
умении добиваться зритель-
ского признания, о желании 
планировать успех. Мазалось 
бы. равновесие достигнуто: 
план выполнен и на экране 
сплошь «лучшие отечествен-
ныв киноленты*. И все же... 

Возникает не менее острая 
проблема — проблема жизне-
стойкости фильма. Эффектив-
ности его работы — не фи-
нансовой уже. а нравствен-
ной И вот — дискуссия, впол-
не закономерная и своевре-
менная. 

Да. усилилась борьба за 
зрителя, за долю в ограничен-
ном бюджете его воемени. И 
как следствие — начались по-
иски ноьых форм рекламы, ин-
формации и пропаганды кино, 
поиски наиболее ярких, брос-
ких. апробированных путей 
завоевать зоительское внима-
ние. Поиски эти. быть может, 
не всегда оправданны и худо-
жественно убедительны, но. во 
всяком случае, они положи-
тельно сказались на кассовых 
сборгх. 

Все это демонстрирует ки-
ноафиша. Молниеносная сме-
на фильмов, причудливые, «за-
влекательные» названия, по-
точная череда детективных, 
приключенческих, остросюжет-
ных лент — куда же беэ 
них!.. Зритель любит детекти-
вы. мелодрамы, комедии, зах-
ватывающие дух «истории», 
сильных и ловких героев. Эту 
его привязанность и пристра-
стия используют прокатчики, 
а вслед за ними и кинемато-
графисты. И надо думать, 
что. к примеру, «Экипаж», 
«Пираты X X века» или «Пет-
говка. 38» — картины, по-

твшие рекорды зрительской 
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д|,шишл!11иив А КОНФЕРАНСЬЕ НЕ ИСЧЕЗ... 

исхатя ведущих м*етерпв * » * • 

Г ' 
В таких программах, век 

«Очевидное — невероятно*». 
« К л у б ккиолутешествнй». мы 
ведь т о * е встречаем с в о е ю 
рола конферанс — во какого 
уровня мышления, какой глу-
бины и зияния предмет*! Эст-
радный телеконферансье тоже 
должен хорошо знать свой 
предмет — искусство «стра-
ды. импровизировать, ост-
роумно шутить. О п ы т пе-
редачи « В о к р у г смеха» и ее 
постоянного ведущего Алек-
сянлра И в а н о в * - только на-
чало поисков .. Н у ж н ы люди, 
влвлеюшне секретами весело-
го жанра. Тогда и ие возник-
нет вопроса у многочислен-
ных телезрителей: « К у д а ис-
чез конферансье 5 » 

Роман Ю М А Н О ! . 
конферансье 

Х у д о ж н и к и и публика ка-
рикатуру данным давно при-
няли. прнии.чи и оценили, 
однако критических работ по 
истории и теории к а р и к а т у р ы 
у нас немного. Карикатура — 
и политическая, и шаржи, и 
юморески — обычно рассмат-
ривается лишь в моногра-
фиях о художниках-графи-
ках — в работах о К у к р ы -
«иксах, о Борисе Ьфимове 
и л р. 

Сами же х у д о ж н н . и , есте. 
стясино, предпочитают, так 
скатать, «практическое реше-
ние вопртков» т е и с т и ч е с к о м у 
его осмыслении!. С. «той точки 
зрения книга Л ь в а Самойлова 
« К а р и к а т у р а . карикатурист, 
читатель» представляет боль-
шой интерес. 

Автор ее ие только теоре-
тия жанра, прежде всего о * 
признанный мастер карикату-
ры И деспоннроааашаяся не-
давно я Москве выставка 
произведений ^ с л у ж е н н о г о 
\ , л о ж и н к а РСФС'Р Л . Са-
мойлова подтверждает »то. 
с р е д и п р и с т а в л е н н ы х здесь 
работ много «явным-лвяко 
запомнившихся нашему «ита-
телю — »то и Статуя сяовц-
ды с факеле»!, втыки т м а м ш я 
которого при ближайшем рас-
смотрении превращаются • 
я у м у к г я л а в о м ш и 6 « м * о д е 
и и • столь популярного среди 
бойцов сатирического отдел* 
газеты «Кр*еиы» Балтийски* 
флот» военных дет — «По-
л у н д р а » . 

Л Самойлов — человек с 
биографией, которая, каза-
лось бы. отнюдь не способст-
вовал* улыбке или смеху: он 
участвовал в знаменитом Тал-
линском рейде, трижды то-
нул, воевал, пережил блока-
ду Ленинграда, умирал от 
голода... Н о юмор всегда был 
с ним. И »то подтверждает 
маленькая его книга, книг*, 
где немногие строки воспоми-

Л. С. Саяюйлоя. «Кармнату-

Вя. иарииатурист, читатяль». 
хдатяльстяо «Зияния». М. 

1981. 

маний — об Остапе Вишне, 
Ьорисе Пророкове и др. — 
сочетаются с мыслями о спе-
цифике жанра 

Автор н< только хорошо 
знаком н с его древней исто-
рией. и с работами мастеров 
соиетско! карикатуры пер-
вн.» посеноеиных лет; он 
очен» ммно определяет сею-
ДИИШИ1 е позиции советского 
« > д о * н и к » — и политические, 
и зстетическне. 

I оворя о природе смехе, он 
пишет; « . искусство карика-
туры. е одной стороны, как 
бы яв1яется плотью о т п л е т и 
нюопаиттельного искусств* в 
целом, сно родилось вместе 
с ним, всегда шло рядом, 
учась у него н, в свою оче-
редь. передав** ему с*ой 
о п и т . С другой стороны, при-
роду е ю с самого начала оп-
ределили совершенно иные 
приникши, основанные и* 
чинкальвом н бесценном 
свойстве человека — способ-
ности смеяться». 

> тиедо и точно анализирует 
Л Самойлов творчество Ь 
Ефимов*. Кукрыииксоя, Д 
Мопра, К. Ротов*. М Черем-
ных и лр, пишет о связи пх 
с литгратурой. с в Маяков-
ским <-общественной жнзимо, 
справедливо утшержлая, что 
ни оано существенное собы-
тие не ускользало от зоркого 
глада сатириков. Интересны 
отдельные наблюдения н над 
работами многих художни-
ков, в яветноетн Н. Ленн: 
«Творчество Н. Лени берет 
начало в русском неродном 
лубке, что придвет его кари-
катурам особую простоту и 
доступность, чисто народную 
лукавость». 

Есть в небольшой книге Л. 
Самойлов* и чувство историз-
ме. н гордость з* свою про-
Ч-ессию, и тс, без чего невоз-
можно искусство смехе, — 
убежденность в нравственном 
я .оровьс художника. * его на-
родности и * том, что поня-
тие «юмор» неотделимо от 
гумвнности. 

Дм. МОЛДАВСКИЙ 

посещаемости, — вряд ли 
долго продержатся на недося-
гаемой высоте. На смену им 
придут новые «боевики» — и 
в том. повторяю, нет ничего 
плохого, если вся их яркость 
будет нас развлекать, но н* от-
влекать от насущного, н* га-
сить интерес к серьезному, не 
приучать к бездумности зрели-
ща. Известно же — детектив 
детективу рознь. 

И зта дискуссия, как я ее по-
нимаю менее всего имеет в 
виду скомпрометировать сам 
этот жанр, любимый большин-
ством зрителей. 

Речь о другом. О выбопе И 
о том. так ли уж добрововьно 
мы. пои 160 фильма» ежегод-
но осуществляем свой вывор? 

Ведь «рекордсмены проката» 
и впрямь с весельем и отвагой 
затмевают более скромные, но 
нередко и более высокие 
по своим художественным ка-
чествам картины И очень быст-
ро вытесняют их сначала с рек-
ламного шита, затем из рас-
писания наиболее «половы-» 
сеансов, а потом и вовсе с зк-

ботв с этими фильмами необ-
ходимо было проявить мак-
симум внимания и умения. 
Однако в Москве «До-
прос» был выпущен летом — и 
самое неудобное для показа 
серьезных картин время — и 
продержался в основном репер-
туаре не более 3 недель. «Ран-
ние журавли» появились при-
близительно на четыре неде-
ли всего в 10 кинотеатрах. 
Фильм «Гнездо на ветру» шее 
в Москве с изрядными пеоевы-
еами всего пять недель за весь 
1980 год в 7 кинотеатрах, а 
лонта «Вавилон X X » увидела 
полупустые залы всего трех 
столичных кинотеатров. Для 
сравнения напомним, что дале-
ко не лучшие образцы детек-
тивного жанра — «Прощальная 
гастроль «Артиста» и «Город 
принял» — демонстрировались 
по 12 недель каждый, соответ-
ственно в 80 и 74 кинозалах 
столицы (вновь использую дан-
ные «Московской кинонеде-
ли»). Но какой же в таком 
случав смысл а наградах, в по-
хвальных рецензиях, в дискус-

— качества, которые и есть за-
лог дальнейшего движения ки- { 
но как искусства. Вспомним к 
картины «Печки-лавочки» и 
«Странные люди», очень скром-
но прошедшие в прокате. Но 
без них не было бы зритель-
ского феномена «Калины крас-
ной», после успеха которой 
все без исключения фильмы 
Шукшина стали пользоваться 
и повышенным зрительским 
интересом, и благосклонностью 
проката Или ленты О. Иосе-
лиани «Жил певчии дрозд» и 
«Листопад», чья экранная судь-
ба тоже была не из легких. Но 
их художественный опыт мно-

I з ш н СЕГОДНЯ: ЦЕНЯ УСПЕХЛ 
I 

Михаил ЛЕВИТИН 
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ПРОКАТА 

ранов. И как бы ни были хо-
роши эти всеобщие «любим-
цы». наши посещения кинотеат-
ров таким образом превра-
щаются в нескончаемый про-
смотр многосерийного фильма, 
каждая из частей которого 
странно и опаенс похожа на 
все остальные 

Судя по данным «Москов-
ской кинонедели», приблизи-
тельно треть всего киноэепер-
туара Москвы за первое по-
лугодие 1981 года состави-
ли детективные и приклю-
ченческие ленты отечествен-
ного производства Если 
учесть продолжительность эк-
ранной жизни, количество от-
данных им кинотеатров число 
сеансов — получится больше 
половины. Если же поибавить 
к этому экранное время, отве-
денное для новых «остросю-
жетных» зарубежных лент (а 
появляются теперь, надо ска-
зать. в основном «остросю-
жетные») а также для подоб-
ных фильмов выпуска поош-
лык лет. то эта цифра окажет-
ся еще более внушительной. 
Ибо отвечает она. как хотите, 
в основном требованиям заяд-
лых любителеи поразвлечься 
в кино. 

А как же быть остальным? 
Вот в этот бурный, грохочу-

щий погонями и выстрелами 
репертуар попадает картина 
совсем иных качеств. Како-
ва будет ее судьба? Приве-
ду несколько примеров При-
зерами X I I I Всесоюзного 
фестиваля в Душанбе стели 
«Допрос» и «Рвнние журавли». 
Фил»м молодого эстонского ре-
жиссера О Неуланда «Гнездо 
на ветоу» был признан лучшим 
дебютом года на Международ-
ном кинофестивале в Карло-
вых Варах. Картина И Мйко-
лайчука «Вавилон X X » полу-
чила в Душанбе первую пре-
мию за режиссуру Само 
по себе, казалось бы. это 
означает, что прокату в ра-

с т Р о к и 
ИЗ ПИСЕМ 

На мряиях ДЯЙСТЯМТГЛЬНО 
•ет» дефицит — но именно 
прмнлюченчясних, увлекатель-
ных фильмов 

П Н РАС ЕЛЬНИ КОВ А 
Х А Р Ь К О В 

спях, я разговорах о воспита-
нии эстетического вкуса, о 
кинообразовании в школе? 

Предположи», что хрнтель 
всегда прая, легно свалить 
вину >а однобокость проката 
на его яйус. Труднее разов-
раться Тем- более что много-
численные публикации цент, 
рлльмой. республиканской и 
местной печати под харак-
терными заголоякачи типа 
• Где уеидеть •восхождг 
ние*7*. «Каи попасть нл 
• Степь»?». »Нлн ястретитьсв с 
• Обломоаым»?». -Пять вече 
ров* против -Динозавра-- и 
т. п. говорят как раз о заин-
тересованности яесьма знач и-
тельного контингента зрите-
лей в судьбах таких картин, 
об иа несомненном внима-
нии именно к высокохудожест-
венном лентам, выбивающим, 
св из общего потока ярких 
зрелищных «средних- и 
• очень средних» фильмов. 

Классическая проблема 
«трудного фильма» решается 
прокатом подчас очень просто: 
считается, что трудного фильма 
не быяает есть лишь «некассо-
вый» И это для прокат» преж-
де всего непредвиденный, не-
желательный и впрямь «тяже-
лый» случай. Это уравнение с 
многими неизвестным.*, реше-
ние которого прокатчик одна-
ко. Знает как бы изначально: 
зрителю не понравится—плана 
не будет. И зритель попадает 
в зависимость от вкус» работ-
ников проката 

К и н о с т у д и я меняется год 
от года, меняется зритель, но 
прокат не хочет рисковать, не 
любит экспериментировать: 
«тяжелый случай» нередчо 
списывается в запасники скла-
да. и о нем забывают. Чаще 
•сего. 

А между тем это. как прави-
ло Фильмы, художественная 
система которых рвссчитана на 
долговременное пользование, 
фильмы, не похожие иа своих 
стандартно красивых, хватких, 
остросюжетных собратьев Они 
нередко несут в себе дух поис-
ка новизны, энергию и неус-
покоенность истинного таланта 

го дал современному кинема-
тографу, Заметим попутно, что 
спустя некоторое время после 
своего неуспеха в прокате 
«Листопад» и «Жил певч/и 
дрозд» стали иа долгие годы 
«бестселлером» Кинотеатра по-
вторного фильма в Москве. 

Этот опыт возвращает нас к 
, лапано не новой уже идее. У 

Довженко спросили однажды, 
•по ои предпочел бы — чтобы 
е ю фК"ьЬ! покозали в ста ки-
истввтрах за два дня или в двух 
к.'мстаатоа* в твче-и* Двух 
дет. Он пыброл второй вариант. 
Д у м м т с -г не потому, что а та-
ком случае Фильм увидело бы 
большее число зрителей Важ-
нее. что его посмотрели бы те, 
для кого он предназначен, кому 
адресован а следовательно, по-
няли бы и оценили лучше. На 
экранах небольших и не самых 
«фешенебельны*» московских 
кинотеатров — Повторного 
фильма и «Пламя» — обрета-
ли новую жизнь многие ленты 
из «золотого фонда» советско-
го кино счастливо продолжали 
свою работу для зрителя со-
временные картины, прохлад»о 
встоеченные при единовремен-
ном «массовом» прокат#: 
«Древо желания», «Обьясненив 
в л к А е и » «Пять вечеров». 
«Прошу слова». «Несколько 
дней из жиз><и И. И. Обломо-
са» . В течение месяцев а то 
и больше года «трудная» кар-
тина идет на 2—3 сеансах я 
день, причем сеансах, наиболее 
удобных для посещения. Ре-
зультат — полная загрузка 
зала. 

Но кинотеатров таких мало 
даже в Москве А что делать 
зрителям Саратова. Воронежа. 
Тюмени. Тагила? Что делать 
любителям киноискусства, жи-
вущим в маленьких городах и 
поселках, где подчас единст-
венный кинотеатр крутит одни 
только остросюжетные «вер-
ИЯГИЭ И Очень мало врйМСнИ 
находится для иным жанров, 
иных уровней, иных эстетиче-
ских потребностей? Им труд* 
нее, потому что опыт москов-
ских поокатчикое опыт тех, 
кого вопнуют экранные судь-
бы серьезных, а потому и 
сложных фильмов, еые не по-
лучип сколько-нибудь замет-
ного распространение. 

Репертуар движете* меняет-
ся. сверкает броскими назва-
ниями Как важно, чтобы сов-
ременность. ее насущные по-
требности ощушались в нем не 
только по Форме, но и по су-
ществу, чтобы за бойкостью в 
любом жанре мы чувствовали 
жажду творческого поиска, от-
крытий. беспокойство за зав-
трашний день — то. без чего, 
как известно, подлинное искус-
ство не живет! 

й 

И 

и 

ДЕТСКАЯ ШКОЛА ИСКУССТВ 
горщ ТОЛЬЯТТИ 
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Кеда н« в том. что много 
детемтмаов. Много плохих де-
тективов — вот • чвм суть. 
Кто бросит мамвнь в этот 
жанр? Ведь это хорошо, что 
у нас он пАреп наконец пра-
• а гражданства. Пусть по-
явятся на экранах хорошие 
иомеоии. яриие мюэиилы, 
пародии, пусть даже ф и л ь м ы 
катастрофы. Но делать их 
надо нв убого, а с вееялой и 

талантливой фантазией. По* 
пулярные жанры не должны 
быть жанрами глупыми. И де-
т е к т и в . И МЮ1ИНЛ х о р о ш и , 
ногца чувствуешь, что дета-
ли их умные люди с мастер-
стаом. артистизмом и увле-
ченностью. Вот тамих фипь-
мое при всем обилии детек-
тивов. действительно остро 
нв хватает. 

М. НАЗАРОВ 
НОВОСИБИРСК 

гМ 
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гад», над Хиросимой произо-
шел атомный взрыв. Этот день 
навсегда вреаалс* • память 
человечества: ибо это 

— день, когда было мгно-
венно убито и ранено более 
140 тысяч японцев, мужчин и 
женщин, стариков и детей: 

— день, положивший нача-
ло стратегии атомного шанта-
жа американской администра-
ции: 

— день, заставивший вздрог-
нуть все человечество, встав-
шая перед угрозой атомного 
самоуничтожения: 

— день, в который многие 
ученые задумались перед от-
ветственностью за судьбу ми-
Р« 

9 августа — атомный взрыв 
над Нагасаки. Еще 75 тысяч 
жертв. Как и в Хиросиме, не 
оправданных военной необхо-
димостью. 

Т Р И Д Ц А Т Ь Ш Е С Т Ь Л Е Т 
Н А З А Д . За зти годы многое 
произошло на нашей планете. 
Были и войны. Как их называ-
ют — локальные Мировой 
войны не было. И не было 
атомных войн. Пока. 

ГЛАВНАЯ ТЕМА 

ХИРОСИМА 
Так чему же Мир научилс» 

за эти годы? 
Шесть стран овладели сек-

ретом производства атомного 
оружия и произвели его испы-
тания. Израиль и Ю А Р владе-
ют секретом производства и, 
по-видимому, произвели его 
испытания Пакистан близок 
к этому, в С Ш А разрабаты-
вается стратегия ограниченных 
ядерных войн. С С С Р неодно-
кратно был инициатором и под-
писал целый ряд договоров об 
ограничении распространения 
ядерного оружия, запрещении 
его испытаний. Неоднократно 
советское руководство пред-
лагало С Ш А ограничить гонку 
вооружения, особенно страте-
гического. Н о • ответ — новый 
виток гонки вооружения В 
том числе и ядерного. Неуже-
ли ослабла память Человечест-
ва? 

Я был в Хиросиме и Нагаса-

ки я видел отстроенные горо-
да Новые заводы, производя-
щие современные автомобили 
и супертанкеры. Любовался 
культурными памятниками 
прошлого, восстановленными 
японцами. 

Я ноблю Японию и япон-
цев Их трудолюбие и госте-
приимство. Их любовь к пре-
красному. И ненависть к 
«дермому оружию, к войне. 
Ведь даже сегодня тихо уми-
рают жертвы атомного облу-
чения И, что еще страшнее, 
— >•* дети, родившиеся после 
ВОЙНЫ. 

В Хиросиме и Нагасаки со-
зданы музеи — памятники 
жертвам атомной бомбарди-
ровки. Они производят страш-
ное впечатление. Фотографии 
и предметы, собранные а них. 
взывают: «Люди, нет ч и ^ г о 
страшнее и опаснее для ми-
ра, чем атомная еойна». Па-

норамы городов после взры-
ва. кварталы плоской выжжен-
ной земли с отдельными кар-
касами зданий. Нам знакомы 
такие каргины Они похожи 
на Сталинград. Н о в Сталин-
граде шло многомесячное сра-
жение, когда каждый дом был 
крепостью, и, только сровняв 
его с землей, можно было им 
овладеть, Многие месяцы, а 
тут мгновение — и города нет. 
Люди не просто были убиты, 
они испарялись, оставив тень 
на поверхности земли. 

Мгновение — и города нат1 
А с тех пор ядерное оружие 
стало страшнее, появились во-
дородные бомбы в тысячу раз 
мощнее той, которая а ю р « з -
лась над Хиросимой, разраба-
тываются нейтронные, которые 
Столько» убивают асе живое. 

Над ХИРОСИМОЙ возвыиает-
ся высокий покрытый зеленью 
холм. На вершине — ком-
ичекс здании. Это американ-
ский научный центр. Офици-
атьно он предназначен для 
оказания помощи Японии я 

; ликвидации последствий ядер-
ных бомбардировок. Но од-
новременно изучается и эф-

фективность ядерного ору-
жия, впервые примененного 
против Человека, только об 
этом нигде не пишут. 

Японцы хорошо помнят в 
и 9 августа 1945 года. Еже-
годно они собираются на тра-
урные митинги в городах — 
жертвах лгомнык бомбардиро-
вок. Здесь никогда не VСлы• 
шишь призывов к перевоору-
жению Японии, которые мо-
жешь прочитать в газетах или 
услышать в выступлениях ря-
да политических девге.ьр. 

В своем большинстве япон-
цы как и »се другие народы, 
стремятся к миру, только я 
думаю, у них это чувство 
немного острее, немного глуб-
же, ведь это единственная 
страна. когооая перенесла 
атомную бомбардировку. 

Поэто му для всех миролю-
бивых людей дни б и 9 авгус-
та должны быть «днями-напо-
минаниями» о ядерной ката-
строфе, из которой возврата 
нет, 

А. П. К А П И Ц А , 
ччен-корреспондент 

АН СССР, 
Л А У Р Е А Т Г О С У Д А Р С Т В Е Н Н О Й 

премии СССР 

Иэвестный лельемнй писа-
тяль Ю]«ф 01Г» Михальсиий 
выл гостем V I I с ы ) д « совят, 
сних писателей. В ннтеряью 
г а к т а «Трибуна люду» он 
заявил: 

В работа съезда нашли все. 
стороннаа и г л у б о к о е отра-
жение п р о б л е м ы многона-
циональной советской литера-
туры. Те процессы, к о т о р ы е 
соеершаются в прозе, поэзии 
и драматургии. 

Наиболее примечательная 
особенность, отчетливо обо-
значившаяся в последние го-
ды в современной прозе, в 
том числя и в той, что обра-
щается к истории, — обост-
ранная нравственная пробле-
матике. Нравственные поиски 
советской литературы отвеча-
ют широким общественным 
запросам в этой области. Ведь 
далеко не всегда возникает 
подлинное язаимопониманне 
между людьми. В л ю б о й точ-
ке где один народ соседст-
вует с другим, а человек с 
человеком, крайне важно бы-
вает, чтобы м е ж д у ними уста-
новились добрые и достой-

Б У Р Я П Р О Х О Д И Т , 
ЦИКЛОН ОСТАЕТСЯ 

О ОКОНЧАНИЕ. НАЧАЛО НА 
1 » СТР. 

Оправившись ог небольшого 
скандала, ом вскоре пустился 
в гр*\и, гораздо более тяжкие: 
будучи главой корпорации 
«Эдвайсмент дивзйсис», раз-
рекламировал ее как «процве-
тающее, перспективное дело». 
В действительности же корпо-
рация была на грани банкрот-
ства, а сам Кейси откровенно 
надувал потенциальных ин-
весторов. 

Реэкии взлет сделала карь-
ера Кейси сразу после прихода 
к власти Никсона. За его ак-
тивную финансовую помощь 
избирательной кампании рес-
публиканцев он был назначен 
председателем правительствен-
ной финансовой комиссии и, 
надо признать, служил верно, 
пытаясь утаить от расследова-
ния компрометирующие адми-
нистрацию Никсона меморан-
думы корпорации И Т Т . Та-
ко» рвение оценили и сделали 
КеЛси председателем Экспорт-
и о к ц п о р т н о г о банка В отли-
ч.-я от многих своих коллег 
ЦИИЯну удалось выйти с 
нгмпятнаннои репутацией пос-
ле отставки Никсона. 

«Уотергейт» — 
продолжение следует? 

Менялись президенты, но не 
менялось главное в деятельно-
сти! Уильяма Кейси — тесней-
ший рабочий контакт с ЦРУ. 
Ну, а чтобы чувствовать себя 
действительно «кадровым вете-
раном» он возглавил «ассоциа-
ц и я бывших офицеров развед-
ки», Последнее обстоятельство 
особенно примечательно и сто-
ит отдельного разговора. 

Ня дожидаясь разгара пре-
зидентской избирательной кам-
пании. «отставное разведыва-
тельное сообщество» в сотруд-
ничестве с Центром междуна-
родных стратегических иссле-
дований при Джорджтаунском 
университете приступило к осу-
ществлению разработанного 
и-** плана по дискредитации 
соперников из демократиче-

ской партии. В действие была 
пущена классическая операция 
по дезинформации и политиче-
скому саботажу. «Отставники» 
и «академики» работали уве-
ренно. 

Так, в ходе избирательной 
кампании появились поддель-
ное письмо «сенатора Кеннеди 
аятолле Хомейни». фиктивный 
меморандум совета националь-
ной безопасности Мт 46. сфаб-
рикованные материалы о неко-
ем «советском агенте» в этом 
совете. Что касается более 
крупных операций по искусст-
венному нагнетанию кризисной 
атмосферы перед президент-
скими выборами, «отставники» 
не менее самоотверженно уча-
ствовали через свои журналист-
ские контакты а широкомас-
штабной пропагандистской кам-
пании с I ре* угроз»: «совет-
ская военная экспансия», «под-
держка Советским Союзом 
международного терроризма», 
советские «кроты» в ЦРУ и 
американских средствах массо-
вой информации. Благодаря 
дискредитации столь нечисто-
плотным путем своих против-
ников в значительной мере 
о д е р ж а н верх республикан-
ская партия. 

Случайно ли. что уже на по-
сту директора ЦРУ Уильям 
Кейси одобрил специальный 
план по свержению правитель-
ства Ливии и физической лик-
видации Каддафи? Одним из 
его главных пункгое фигуриру-
ет программа по дезинформа-
ции. направленной на дискре-
дитацию руководителей этой 
страны Дезинформация, таким 
образом, как и в ходе предвы-
борной борьбы, стала одним из 
главных средств и методов по-
литики, на сей рае уже е отно-
шении суверенных государств. 
« У т е ч к а » информации, сфаб-
рикованные сообщения, фаль-
шивки и откровенный обмчн 
общественности — лишь ч « : т ь 
арсемалл ЦРУ, 

Пожалуй, никто еще из пред-
шественников Кейси на посту 
главы а\4вриканскои разведки 

СВИДЕТЕЛЬСТВО ОЧЕВИДЦА 

В ЗАПАДНЕ 
С «того письма сделаны 

три копии. Направлены они • 
• Нью-Йорк тайме*, *Дейли 
НЫОС* и лондонскую «Тайме*. 
Парада* нашему ныо Йоркско-
му корреспонденту оригинал 
письма, его автор рассказал, 
что е тек органа* массовой 
информации ему. мягко гово-
ря, помазали на дверь «Лит* 
газета». по его словам, оста-
лась последней возможностью, 
что кто-то услышит о судьбе 
таких, наи он, об им отчавнии 
и поруганном достоинстве, о 
ЖМ1ММ. загнанной в т у п и к бе-
зысходностью. 

«Роено пять лет назад с 
выехал из Советского Со-
юзе, оставив свой дом. род-
ньг* и друзей. — говорится в 
письме — Сегодня у меня 
уже нет никаких сомнений, что 
там осталась и моя надежда 
на справедливость, которой 
разные «голоса» обещали ода-
рить. как только я переступ-
лю порог «свободного мир а». 
Мирвж растаял при приближе-
нии к нему вплотную. Для 
американских властей, для тех 
достопочтенных джентльме-
нов из правительства и кон-
грессе. которые заманивали 
нас сюда, мы были и остаем-
ся людьми без гражданства, 
даже без формального права 
апеллиоовать к закону, искать 
у кого то защиты. Единствен-
ное право, которое нам пре-
доствеляется с избытком, — 
клеветать на свою Родину, 
учветвовать в провокационных 
кампаниях с целью ухудшить 
советски-американские отно-
шение, посеять среди амери-
кайц 

с в о д 
Эе прожитые в Америке го-

ды мне довелось быть свиде-
телем сотен и сотен трагедий, 
происходящих здесь с бывши-
ми советскими гражданами, 
трагвди*. виновниквми которых 
являются как рез те, кого амв-
риез .скал прессе нарекла 

кце». вражду ко всему, что 
яэфо с Советским Союзом. 

«борцами за свободу евре-
ев». — (ионистские организа-
ции и их лидеры. В США толь-
ко считанное единицам, кото-
рых можно активно испольво* 
вагь и антисоветской кампа-
нии. создаются нормальные ус-
ловия жизни. Родственникам 
академика Сахарова — Янкв-
леаичам. например, сразу оты-
скали теплое местечко в Гар-
вардском университете, а дру-
гие. «менее знаменитые», моют 
полы и унитазы в различных 
сионистских организациях. Все 
очень просто: если бы Саха-
ров узнал, что Янкелевичам 
приходится в Америке неслад-
ко то его иллюзии насчет 
здешней свободы моментально 
рассеялись бы. Информация, 
которую он получает о про-
цветании свои* водственников. 
— это информация о лакеях, 
которым платят по счетам 

Если бы с Янквлевичами по-
ступили так, как с моей зна-
комой. доктором медицинских 
наук, в прошлом заместителем 
главного врача поликлиники 
отделения А Н С С С Р в Ленин-
граде Анной Семеновной в.( Ее 
заставили убирать судна из-
под престарелых миллионерш. 
В конце концов она покончи-
ла с собой. Или как с быв-
шей ленинградкой Софой М , 
которая вынуждена была пойти 
уборщицей в публичный при-
тон. принадлежавший одному 
из главарей сионистской орга-
низации в Вашингтоне г-ну 
Корну. Или как с Аллой Р. из 
Москвы, изнасилованной тем 
же г-ном Корном Когда она 
обратилась в полицию за по-
мощью, ей посоветовали' «За-
будьте это в ваших интере-
се кв. Или лек с Геннадием 
Резниковым из Муквчеев. кото-
рому предьявили ультиматум: 
либо будешь спеть с 82-лвгней 

не брался с таким рвением за 
активизацию и расширение ее 
тайных операций. Стараясь и 
сам вносить «свежую сгрую», 
он ревностно принялся за рас-
ширение оперативной базы, 
особенно по использованию в 
качестве «крыши» для своих 
сотрудников американских кор-
пораций, действующих за гра-
ницей. 

Вот почему, когда над Лэнг-
ли разразилась буря а дирек-
тор ЦРУ оказался в опасности, 
в Белом доме продолжа-
ли заявлять о доверии к 
Кейси и его поддержке. Да и 
как не отстаивать человека, ко-
торому очень хорошо и даже 
слишком много известно, с по-
мощью каких приемов вели 
республиканцы свою избира-
тельную кампанию. Как не от-
стаивать человека, который, 
забравшись на вершину разве-
дывательной пирамиды, уже 
приступил к осуществлению 
операции в стиле «ночного воз-
душного десанта», другими 
словами — к тайному вмеша-
тельства в деле Сальвадора. 
Никарагуа. Иране. Афганистана 
и мноти. других стран. От та-
кой «работы» отрыветь челове-
ка нельзя. • 

Анатолий МАНАКОВ. 
с об. корр. «Л Г* 

ПЬЮ ИОРК 

В половине пятого \ т р а 
29 июля с трапа севшего иа 
базу французских В В С я 
Эвре «Боинга» с о п о л и вате .ть-
нымн знаками иранских »осн-
но воздушных сил сошел быв-
ший президент Дбульхасан 
Ьаннсадр. О н тут л е попро-
си.! политического у б е ж и щ а 
но Франции, о чем уведомили 
разбуженного французского 
премьера. Убежище было пре-
доставлено практически не-
медленно. Всего шесть часов 
спустя бывший иранский пре-
зидент, сопровождаемый не-
сколькими детективами и уси-
ленным нарядом полиции на 
мотоциклах, прибыл в свою 
квартиру п парижском приго-
роде К а ш а н , где постоянно 
ж и в у т лее е ю дочери. У б е ж и -
т е предоставлено Ьанисадру, 
к а к заявил позднее француз-
ский министр внешних сноше-
ний К . Шейсон. при строжай-
шем условии, что он не б\дет 
заниматься какой-либо поли-
тической деятельностью во 
Франции. 

Р е ш а ю щ у ю роль я подго-
товке побега Банксалра за 
границу сыграли иранские во-
енные. Полковник В В С 
Бензад Моэ.тя сумел не толь-
ко рвзработагв план бегства, 
но и склонить, правла. под 
нажимом, к его выполнению 

С О О Б Щ А Е М 
ПОДРОБНОСТИ 

1ЕГСТ11 
шиш 

пятерых иранских летчиков 
на одной из военных баз близ 
Тегерана. 

Все было готово к утру 
2Я июли Полковник Моезн 
приказал » м » т е ж н о м \ » экипа-
ж у подготовиться к обычному 
тренировочному полету. Й 
8 30 вечера в точном соответ-
ствии с утвержденным на тот 
день пленом полетов « Б о и н г » 
заправили горючим. К удив-
ленны некоторых офицеров, 
что называется, . н а полную 
железку», но возражать пол-
к о в н и к у никто не решился. 
Позднее на территорию аэро-
дрома доставили Банисадра. 
О х р а н а аэродрома не стела 
досматривать небольшой гру-
эовичок е к р и т ы ч верхом, на 
котором привезли, наскоро за-
гримированного бывшего пре-
зидента Под покровом тем-
ноты Баннсадр беспрепятст-
венно проник на борт самоле-
та. Вместе с ним заняли свои 
места в самолете его четыре 
помощника. 

В Тегеране о Л е г й в е выв-
шего президента узнали из со-
общений агентства Франс 
Пресс из П а р и ж а . Когда ру-
ководители Ирана потребова-
ли от военных подробного до-
клада о происшествии, они по-
лучили две версии случивше-
гося. О д н а утверждала, что 
неповоротливый « Б о и н г » яко-
бы «чуть-чуть» не был пере-
хвачен иранскими истребите-
лями и ему буквально чудом 
удалось «ускользнуть от пого-
ни». Д р у г а я версия была про-

тив — военный «Боинг», по 
о ш е с г а у , беспрепятственно 
покинул иранское воздушное 
пространство Некоторые де-
п у т а т ы иранского меджлиса 
у ж е 2!) июля заявили, что в 
армии Ирана зреет заговор 
против революции и государ-
ства. Министерство иностран-
ны ч дел потребовало от 
Франции выдачи бывшего 
презнден га. 

ваниелдр был избран пр.* 
З м д в н т о м И р а н с к о м ИСЛАМСКОЙ 
Республики И января 1980 го-
да. До этого ом занимая по-
сты министра финансов и ми-
нистра иностранных дел 
ноябре 19?в года, будучи 
главой иранского внешнепо-
литического ведомства, Банн-
садр заявил, что отлрааится 
в Ньк> Иорм. где в Совет* 
Безопасности ООН обсуждая, 
ся вопрос о захват* амери-
канских заложников. Это 
заявление очень не понрави. 
лось аятолле Хомвйни. В ре-
зультате поездка и* состоя-
лась, и Блнисадр у с т у п и л 
пост министра иностранных 
дел Готбзаде. Затем его имя 
появилось в списке кандида-
тов в президенты. 

ГТэсле низложения Банисад-
ра а ирансиой пресс* постоян-
но появлялись материалы, 
свидетельствующие о том, что 
бывший президент проводил 
проамериканский к у р с во 
внешней политик* страны. 
Тан. он постоянно раздувал 
мчф об -угрозе с севера-, то 
есть со стороны Советского 
Союза, хотя отлично знал, 
что •* не существует в при-
роде. Рассуждения о «совет-
ской опасности* понадобились 
ему. чтобы оправдать норма-
лизацию отношении Ирана с 
С Ш А . аа которую он Постоян-
но ратовав. 

• н а ч а л о ИЮЛЯ и р а н с к и * га-
зеты аоспроиэаеви копии до-
кументов из архива посольст-
ва С Ш А в Тегеран*, захвачен-
кого о ноябре 1»7в года И» 
них следовало, что в ы в ш и й 
президент Ирана сотрудничая 
с ЦРУ иди в период до аоа-
вращеиия Хомейни в страну, 
таи и посла победы иранской 
революции, то есть ещ* до 
своего избрания гяавой госу-
дарства. вейрутсни» газеты 
писали и о том. ИВн Баннсадр 
передавав а свое время лре. 
зиденту Картеру исчерпываю-
щ у ю закодированную инфор-
мацию о положении амери-
к а н с к и * заложников. 

Игорь п л и ! , 
соб. корп. - Л Г -

иа Ближнем Востоке 

старухой, либо окажешься на 
улице. Он отказался. Несколь-
ко дней ночевал где попа-
ло. пока я его не взял к себе. 

То. что в назвал, — это 
всего лишь несколько фактов, 
с которыми мне пришлось 
сталкиваться. 

Заправилы американских сио-
нистских организаций пытают-
ся сломить всех бывших совет-
ских граждан — одних силой, 
других обманом, третьих день-
гами. 

С. ШИНДЕЛкКРОЙТ 
ПЬЮ ИОРК. 

П Р И М Е Ч А Н И Е « Я Г . 
• прошлом наша газвтв уже 

писала о некоторые в ы в ш и х 
советских гражданах, соблаз-
ненных посулами западной 
пропаганды и оставивших 
свою Родииу, чтобы оказаться 
там. где они просто-напросто 
никому нв н у ж н ы , а вели и 
н у ж н ы , то в иачестве деше-
вой и бесправной рабочей си-
лы с илеймом «человек бе* 
гражданства». После иан«дай 
такой публикации местная 
првсса поднималв страшный 
ш у м Очевидно и на сей раз 
она начнет шельмовать всех 
и вся, говоря о неких -под-
ставных лицах* и проча* 

Кто ж * такой автор пись-
ма? Скажем прямо, ч а л о м н 
далеко небезупречный. Еще 
совсем недавно, будучи граж 
даннном СССР, он обливал 
грязью с*ою страну. В 
1вв7 — 1ввв годах Е. Шиндаль-
иройт, уроженец Киева, хотел 
уехать з<а границу, Когда ему 
предоставили т а к у ю возмож 
несть, он оформил аы*зд в 
Израиль для воссоединения с 
двоюродной сестрой своаго 
поиоиного отца. Потом она 
звяся в С Ш А , и вот теперь 
зтот «борец за спрвавдли. 
•ость*, познавший собствен-
ней ножей все прелести •аме-
риканского образа живни». 
вепвмнил о свое* покинуто# 

Г|ин*... Горькое прозрение, 
запоздалое! 

Я Англии ни прошлой не-

деле вновь вспыхну I I I во те-

ния в цветных гетто. Р лон-
донском районе Ирикстон. по 
свидетельс ту газет гТаймс», 
отряды полиции С с'уоинкачи 

и тесака «и врывались в част-
ные до»а, вл ли ныяа.ш двери, 
били с текла, ломали .небел», 
го есть осуществляли дейст-
вия, необходимые, кик «мпо-

лился представитель Скот-

ланд Ярда, для {восстановле-
ния звконл и порядка». 

Фото н* журнала 
«Каин» (ФРГ) 

Б Р И Т А Н С К И Е СЮЖЕТЫ 

КТО ЗАМЕНИТ 
СЭНДСА! 

британский парламент по-
становил, что дополнительные 
выборы • избирательном ок-
руге Фсрмана и Ю ж н ы й Ти-
рон (Сеаериа* Ирландия), ог 
которого баллотировался Р. 
Сзндс, первый из ирландских 
республиканцев, умерший в 
результате голодовки, будут 
проведены 20 августа. 

В прошлом месяце парла-
мент принял новый закон* 
запрещающий находящимся в 
заключении выставлять свои 
кандидатуры на выборах. Эта 
мера была прямым ответом 
иа избрание Сзндса. 

Но некоторые республикан-
цы утверждают, что на вы-
борах 20 августа в иачест*е 
кандидата, выступающего в 
защиту объявивших гоп од пе-
ку заключенных, они выдви-
нут Оуэма Мэрроиа. который 
руководил избирательной кам-
панией Сзндса. 

ОБОСТРЕНИЕ 
ОТНОШЕНИЙ 

Резко и неожиданно обо-
стрились испано английские 
отношения в связи с отка-
зом короля Испании Хуана 
Карлоса участвовать а цере-
монии бракосочетания наслед-
ного принца Чарльза. Каи из-
вестно. причиной отказа ко-
роля явилось решение прин-
ца в к л ю ч и т ь Гибралтар, в те-
чение последних лет являю-
щийся предметом серьезных 
споров а отношениях между 
Испанией и Англией, в марш-

рут своего свадебного путеше-
ствия Испанские власти рас-
ценили зтот демарш как под-
тверждение английского су-
веренитета над Гибралтаром 
и нежелание аиглийсиого пра-
вительства решать зтот кон-
фликт. Испанцы заявили анг-
личанам официальный про-
тест, за которым последовало 
решение Хуана Карлоса. 

ОБ УРОВНЕ 
БЕЗРАБОТИЦЫ 

По опубликованным прави-
тельственным данным, общее 
число безработных в Велико-
британии увеличилось до 
11.8 процента от всего тру-
доспособного населения что 
является рекордной цифрой 
со времен великой депрессии 
30 х годов. 

По последним данным, без 
работы оказались 2 ЯМ 623 
человека, что на 171 153 чело 
века больше общего числа без-
работных в июне. 

СЛОВО ПИСАТЕЛЯ 

Ю. 0 3 Г А -
АШХААЬСКИЙ: 

Я БЫЛ 
СРЕДИ 
ДРУЗЕЙ 

ные отношения, основанные 
на взаимном уважении, всег-
да ли так бывает! О д н и м сло-
вом, литературе принадлежит 
здесь р у к о в о д я щ е » роль. 

М н о г о внимание уделил 
съезд проблеме служение ли-

теретуры и долгу писателей 
е борьбе аа мир. Советские 
литераторы в своих аеввлени-
в*, деянии*, книгах расемат> 
ривали вопрос о сохранении 
мира на земле кек самую 
в а ж н е й ш у ю п р о б л е м у . 

Не могу не скезать о в о л . 
н у ю щ е й встрече в п о л ь с к о м 
посольстве е Москве с груп-
пой писетелей — ветеранов 
второй м и р о в о й войны, участ-
ников боев за о с в о б о ж д е н и е 
Польши. М н е запомнились 
слове, скезенные тем Викто-
р о м А с т а ф ь е в ы м : «В м о р е 
человеческой к р о в и м о л 
кровь — всего лишь малаа 
капле. Но зта капле крови, 
окропившаа п о л ь с к у ю землю, 
породнила мене с поляками 
на всю жизнь».,, 

В течение нескольких съез-
довских дней я имел п р е к р в е . 
н у ю возможность о ж и в и т * 
свои старые знакомства н за-
вязать новые. Х о ч у надеять-
ся, что наши взаимные к о н . 
такты, как это принято среди 
друзей, о к а ж у т с я п л о д о т в о р . 
ными для наших литеретур. 

РАДИОСТАНЦИЯ ,,ЛГ» 

ГАЗЫ И БАЦИЛЛЫ 
НА ЭКСПОРТ 

«Игрок в покер», привык-
ший «блефовать», — так сар-
кастически отзывается о госу-
дарственном секретаре С Ш А 
Александре Хеиге его бывщии 
сослуживец Уильям Сэфаир, 
ныне маститый вашингтон-
ский обозреватель. Тому же 
очередное подтверждение — 
радиотрансляция «Голосом 
Америки» недавней речи Хеига 
с нью-йоркской Ассоциации 
внешней политики. На сей раа 
госсекретарь, изображая себя, 
вопреки общеизвестным фак-
там. сторонником обуздания 
гонки вооружений, стращал 
с тушат елей угрозой «срыва 
процесса контроля над воору-
жениями» по причине якобы 
«нежелания Советского Союза 
согласиться на меры проверки 
соблюдения достигнутых согла-
шений», И вот какой проверки, 
по его словам, он сейчас до-
могается. 

— Например, — изрек Хеиг, 
— были получены в высшей 
степени тревожные сообщения 
об использовании русскими 
химическою оружия в Афга-
нистане. Подобным образом 
весной 1979 года в советском 
городе Свердловске имела ме-
сто необычная вспышка сибир-
ской язвы. Несмотря на наш* 
непрекращающееся зондирова-
ние. мы еще не получили о т 
советской стороны серьезны* 
рааьяснении по поводу того, 
не связан ли данный инцидент 
с деятельностью Конвенции о 
запрещении биологического 
оружия. 

Ну что ж, придется повтор-
но на страницах «Литгаэеты» 
указать госдепартаменту С Ш А 
и заодно «Голосу Америки», 
что они разыгрывают свой ан-
тисоветский покер старыми 
краплеными картами. Ибо еще 
^ог.тога года назад советские 
власти официально ответили на 
тогдашний вашингтонский за-
прос относительно происшест-
вия в Свердловске, передав ис-
черпывающие сведения о слу-
ч.ишейся там действительно 
локальной вспышке заболева-
ния сибирской язвой. Что же 
касается тоже давней лжи о 
некоем советском химическом 
оружии в Афганистане, то на 
сеи счет у вашингтонских зло-
пыхателей до сих пор нет, 
кроме сплетен, абсолютно ни-
каких реальных доказательств. 
И это естественно: ведь Совет-
ское правительство — инициа-
тор международного запрета 
применения любых типов хими-
ческого и бактериологического 
оружия. Так что же на дел* 
хочет мистер Хейг проверять? 

Впрочем, предложенную им 
проверку все же можно осуще-
ствить и начать ее, скажем, я 
Кабуле со склада трофейного 
американского оружия, ото-
бранного у афганских басма-
чей. На том складе мне не-
давно продемонстрировали но-
вейший образец контрабанд-
ных поставок ЦРУ шайкам мя-
тежников — ручные гранаты 
с химическим газом Си Эн. 
6ы1ь может, Хейг и впрямь 
готов проворить и откровенно 
сообщить, каким манером и 

откуда агентура Ц Р У протас-
кивает в Афганистан химиче-
ское оружие? А мы ему охот-
но поможем — снабдим фото-
снимками тех контрабандных 
гранат. 

А вот второй обьект для ин-
спекции господина Хейга — 
захваченные у басмачей амери-
канские ручные гранаты с хи-
мическим газом Си Эс-517". 
Впервые такие гранаты дважды 
применили мятежники в прош-
лом году близ афганского го-
рода Герат, а минувшей вес-
ной — в районе Газни. На этих 
гранатах имеется четкая фаб-
ричная маркировка: «Изготов-
лено в федеральной лаборато-
рии в Солсбери. Штат Пенсиль-
вания. С Ш А » . Еще год назад 
корреспондент «Литгаэеты» че-
тырежды просил госдепарта-
мент позволить посетить Сол-
сбери и всякий раз получал ка-
тегорический отказ, хотя этот, 
город Формально причислен к 
дозволенным для визитов со-
ветских журналистов. Вскоре 
затем сенатор от Пенсильва-
нии республиканец Д ж о н 
Хайнц раскоыл в прессе суть 
проблемы: « Н а ш а осторожная 
помощь афганским мятежни-
кам вполне уместна, но ее на-
до предоставлять без особого 
шума». Но коли Хейг сегодня 
расшумелся из-за «проверки» 
употребления в Афганистане 
химического оружия, то мы со-
гласны хоть аавтра обследо-
вать тайный химический ар-
сенал пенсильванского Солсбе-
ри и подобных источников аф-
ганских бандитов. 

Уже несколько месяцев ко-
мандированная из С Ш А в Па-
кистан группа сотрудников 
Мэрилендского университета 
занимается загадочными лабо-
раторными опытами в научно-
медицинском центре города Ла-
хор. Видный пакистанский уче-
ный профессор 6. Лодх обви-
няет находящихся в Лахоре 
американских экспериментато-
ров в «испытаниях на людях 
новых средств ведения химиче-
ской и бактериологической 
войны». О том же говорил мне 
в Афганистане главный редак-
тор столичной газеты «Кабул 
нью тайме» Абдул Азиз Дани-
шьяр. 

— М ы располагаем достовер-
ной информацией из Лахора. — 
заявил он. — что там американ-
ские биологи, нанятые ЦРУ, ис-
пытывают под видом борьбы с 
малярией наркотический препа-
рат «антибе». Обработанные 
им 11 подопытных пакистанцев 
лишились рассудка. Еще трое 
умерли от американских приви-
вок смертоносного вируса 
«конго». Нам удалось выяснить, 
что спецслужбы С Ш А плани-
руют использовать сезонную 
миграцию из Пакистана в на-
шу страну кочевников-ското-
водов, чтобы, заразив пришель-
цев и их стада, вызвать в А ф -
ганистане эпидемии энцефалит-
ных заболеваний. Все это мы 
обнародовали в нашей газете... 

Итак, в соответствии с поже-
ланиями Александра Хейга име-
ется немало перечисленных вы-
ше пунктов, достойных «мер 
проверки». Да только сдается, 
что он всего лишь желает 
вновь поблефовать. 

И. А Н Д Р О Н О В . 
спец. корр. « Л Г » 

К А Б У Л — МОСКВА 

Н а снимке: трофейные об* 
ращы контрабанды ЦРУ я 
Афганистане. Слева — рт/ч* 
на я граната с химическим га• 
ло.и См Эн, справа — оско» 
лонные гранаты 

Фото автора 

ХА-ХА1 

МАСКА, 
МЫ ТЕБЯ 
ЗНАЕМ 

маленький тест —-
на способное тв к парадок-
сальному мышлению. 

« Н а р о д н а я демократия, 

с в о б о д н о * предприниматель-
ст»о и свобода личности*. 
« М ы — эа смешанный строи... 
Это парламентский и много-
партийный строй». 

Кто б ы мог такое сказать 
применительно к Кампучии? 
Догадаться мудрено. Мо-
жет, Сианук? Такие либе-
ральные сентенции вполне в 
е^о ду*е Сон Санн? Ин ТвмГ 
Или кто-нибудь иэ «кампучий-
ски* патриотов» помельче? 

Впрочем, тут никакой фан-
тазии ие хватит. Д е л о а том. 
что сказано это меной Иенг 
Сари и им самим —- д в у м я 
министрами одного несущест-
вующего правительства — 
«правительства Демокрвтичв-
ской Кампучии». 

Но ведь у полпотовцев как 
будто были другие идеи со-
циального устройства? Они, 
помнится, устроили из Кампу-
чии большой концлагерь и 
постепенно у н и ч т о ж а л и ее 
население. А теперь вдруг — 
«свободное предпринима-
тельство». Что ж е п р о и з о ш л о 
за два с лишним года после 
того, как они из бандитов, на-
ходящихся у власти, стали 
просто бандитами? Какав ти-
таническая работа мысли 
д о л ж н а была произойти в 
джунглях на границе с Таи-
ландом, чтобы Иенг Сари и 
его супруга заговорили о д в -
мократии и свободе личности! 

Действительно, мысль ра-
ботала. Но работала она да-

л е к о от Кампучии, — • каби-
нета* Белого дома и Ч ж у н -
наньхая. И работала она в о д -
н о м направлении: как «спасти 
л и ц о » полпотовцам, вернее 
сказать, как надеть на них 
другую — пристойную — мас-
ку и вновь натравить на народ 
Кампучии, в результате и по-
явились такие вот удивитель* 
ныв интервью. П о с л у ш а е м 
Иенг Сари. 

Террор? «Это было верно 
только в начале нашего дви-
жения». 

Геноцид? «Эта радикаль-
ная позиция проистекала ив 
д о б р ы х п о б у ж д е н и й » . 

Между прочим, принца 
Сиаиукв, который сидит сей-
час во Франции, посетила на 

редкость трезвая мысль, в 
интервью агентству Ф р а н с 
Пресс он сказал, что прошед-» 
шая в Н ь ю - Й о р к е « м е ж д у н а -
родная к о н ф е р е н ц и я по К а м -
пучии» сыграла нв р у к у толь-
к о полпотошцам, р в у щ и м с я к 
«абсолютной власти». Случись 
такое, что б ы они стали де-
лать? Развивали « д е м о к р а -
тию»? Или вновь обратили 
кхмеров в рабство и забива-
ли их мотыгами? 

Благо этого не случится. 
Д у р н о й американо-китайский 
фарс с переодеванием Иенг 
Сари останется фарсом. Все 
« б ы в ш и е » так и останутся 
бывшими. 

Сергей МЕРИНЫ 



СТОГО п о б е р е ж ь я Э о о н ц и м ы 
д е й с т в у е м на т д р р и г о р и » че-
т ы р е * «А**иичстретмвиь«* 
р е й о н о * И ф л о т у нес анечи. 
т е л ь н ы м три пр«*емно-оЬря-
6 д т * а е ю : м « « с у д н а . 2В сред 
и » я т р а у л е р о в . 52 суд-
не. Н е б е р е г у — с в о и с у д о -
оеА*онт»ь*м леяод. р ь б о ч о ч -
с е р я м ы и к о м б и н а т , н е б о " » , 
ш о е м е б е л ь н о е п р о и з в е д е т -

Д у м д ю , с е г о д н я т о л ь к о 
к р у п н о е м я ы с о м о м е аемизиро-
в а н н о е , е е л а д о в в т е л ь м о , и 
в ы с о к о п р о д у к т и в н о е яозяйст-
ЯО с п о с о б н о П р е т в о р и т » 9 
ж и з н ь л о з у н г п а р т и и все д л в 

ч е л о в е к е , ясе в о и м я ч в я о я в -
к я И б о т о л ь к о о н о р е с п о л е -
гает у с т о й ч и в ы м , т е х н о л о г и -
ч е с к и о р г а н и з о в а н н ы м п р о и з -
я о д с т я о м о б е с п е ч и в е ю щ и м 

и е н ы не у р о в н е и з о б р е т е н и й 
и л в л в т е и т о в е н ы . М ы , кстати, 
у с е б я ж е и з г о т о в л я е м те«ие 
м в к в н и а м ы и м и ^ и и ы . п р о -
д я в м и ж Д р у г и м К0Л101вм 

Н о не о т о м ( в и ч ( к , • о б -
щ е м - то, р е ч ь . В в ж и о , ч т о б ы 
р ь ' б о к о н с е р я н ы м к о м б и н я т 
р а б о т а л р и т м и ч н о , с п о л н о й 
>егруэмой, и м е л ясегде д о -
с т а т о ч н ы й з а д е л с ы р ь я . М ы 

т и л е т к у , н е л ь з я д у м а т ь толь* 
к о о ней. к о г д а и м е е ш ь д е л о 
С к о л л е к т и в о м , с л ю д ь -
м и О б щ е с т в е н н о - п о л и т и ч е -

с к о е о б е с п е ч е н и е п л в н о а 
в о с п и т а т е л ь н а я , и д е о л о г и ч е -

с к а я р а б о т е и м е ю т не м е н ь -
ш е е з ч в ч в м и в . И тут с р е д с т в а 
д о л ж н ы б ы т ь с е м ь ю р в а н о -

о б р а з н ы е . 
Рвзае п л о х о , к п р и м е р у , что 

п р и п р а в л е н и и к о л х о з е со-
з д а н о т д е л к у л ь т у р ы ? § н е м 
п я т » ч е л о в е к . О н и р у к о я о д я т 
к л у б в м и . т я о р ч е с к и м и о б ъ -
е д и н е н и я м и , х у д о ж е с т в е н н о й 
с а м о д е я т е л ь н о с т ь ю . 72 к р у ж -
к а и к л у б а , п р о ф е с с и о н а л ь -
н ы й д у х о в о й о р к е с т р « Х е л и -
к о н » ( п о т р а д и ц и и м у з ы к а н т ы 
мстречшют р ы б а к о я на п р и ч а -
ле, к о г д а о н и я о з я р е щ а ю т с я 
с м о р я ) , т а н ц е а а л ь и ы й ан-
с а м б л ь « П о м о р я н е * , а н с а м б л ь 
в е т е р а н о в в о и н ы , ш к о л ы эс-
т е т и ч е с к о г о в о с п и т а н и я — 
•се это к р у г п р я м ы х забот 
о т д е л а . 

З а м е ч у к спешу, ч т о т р е б о -
в а н и я и н а ш е й к у л ь т у р е м ы 
п р е д ъ я в л я е м в ы с о к и е Д у г о -

в о й о р к е с т р в ы с т у п а л в р а м -
к а х к у л ь т у р н о й п р о г р а м м ы 
0 л и м п и а д ы - 8 0 а М о с к в е и 
Т а л л и н е , т а н ц е в а л ь н ы й ан-

с а м б л ь п о б ы в а л в с т о л и ц е , не 
Б А М е , за р у б е ж о м , и, д у м е е т -
св. к о л х о з н ы е а р т и с т ы в ы д е р -
ж а л и этот ЗКЗвмвн. 

М н е д о в е л о с ь б ы т ь д е л е г а -
т о м X X V I с ь е з д е п а р т и и . Я 
в с л у ш и в а л с я в к а ж д о е с л о в о , 
с к а з е н н о е на с ь е з д е . О с о б е н , 
н о з а п а л и а п а м я т ь с л о в а 
Л е о н и д а И л ь и ч а Б р е ж н е я я о 

г л а в н о й п р и ч и н е всех н ы н е ш -
них т р у д н о с т е й , о т о м , ч т о 
« е щ е н е п о л и о с т ь ю п р е о д о -
л е н ы силе и н е р ц и и , т р е д и ц и к 

и п р и в ы ч к и , с л о ж и в ш и е с я в 
тот п е р и о д , к о г д а на п е р в ы й 
п е а н в ы с т у п а л а и в с т о л ь к о 
к а ч е с т в е н н е й , с к о л ь к о к о л и * 
ч е с т в е н н в я с т о р о н а д е л е » . 

К в к ж е п о л о м а т ь зту п р и -
в ы ч к у и ввести н о в у ю ? Ви-
д и м о , в б о р ь б е в ч е р а ш н е г о 
д н я с с е г о д н я ш н и м м н о г о е 

р е ш а е т к а к р а з та о б о ю д н а я 
т р е б о я а т е л ь н о с т ь . о к о т о р о й 
я г о в о р и л , р е ш а е т о т в е т с т в е н , 
н о в о т н о ш е н и е к д е л у . М ы 
все д о л ж н ы з в б о т и т ь с я д р у г 
о другф, д е л а т ь так, ч т о б ы не 
о с т а л о с ь п р и ч и н « п о а о д о я . 
о т я л е к а ю щ и * нас о * т р у д а на 
о б щ е е б л а г о Н о о д н о й забо-
ть/ м а л о о н а д о л ж н а п о д -
к р е п л я т ь с я столь ж е в ы с о к о й 
м е р о й т р е б о в а т е л ь н о с т и 

Т о л ь к о т о г д а и п р и х о д и т 
у с п е х Р а з в е не тек? 

Зелие вд 
корреспондент «ЯГ» 
И ВОСКРЕСЕНСКИЙ 

Т А Л Л И Н 

п о к в стоят в о ч е р е д * не у л у ч -
ш е н и е жиг и щ н ы х у с л о в и й — 
ив тек ум м е л о , в 1ЯВ1 г о д у 
• б а с ч в ч и м 50 из них, е сле-
д у ю щ и е г о д ы б у д е м сдавать 
по 100 к в а р т и р и в с к о р е рве» 
с ч и т ы в а е м з а к р ы т ь и зту 

п р о б л е м у . 
Р е ш е н и е э к о н о м и ч е с к и х , 

п р о и р о д с т в е н н ы х з а д а ч в 
к о л х о з е , у б е ж д е н в зтом, 
д о л ж н о в с е г д а у в я з ы в а т ь с я с 
з а д в ч в м и с о и м в л ь н о - п о л и т и . 
ч е с к и м и . В а ж н о не т о л ь к о 
п р о я в л я т ь з в б о т у о ч е л о в е к е , 
н о д в л в т ь тек, ч т о б ы он по-
н и м а л и о с о з н а в а л е е 

В н и м а н и е к к о л х о з н и к у 
р о ж д а е т о т в е т н о е д у ш е в н о е 
д я и ж е н и е : как м о ж н о л у ч ш е 
з а б о т и т ь с я о с я о е м х о з я й с т . 
яя. В этом о б ъ я с н е н и е , к о -
р е н ь я ы с о к о и л р о и з е о д и т е л ь -

к о г д а о н е щ е н е р о д и л с я , а 
т о л ь к о «в п р о е к т е » . П р е в л е 
ние о в ш и л о платить за в * п у с * 

п о б е р е м е н н о с т и и р о л я м в 
т е ч е н и е д в е н а д ц а т и м е с я ц е » 
а со с л е д у ю щ е г о г о д е д о в е -
д е м этот с р о к д о п о л у т о р а 
лет. С 1970 г о д е м ы в ы п л е ч и -
в а е м ж е н щ и н в м р в з о в о е по-
с о б и е н е р о ж д е н и е п е р в о г о 
р е б е н к а в р а з м е р е 50 р у б -

п р и м е р е н а ш е г о к о л л е к т и в н о -
го хозяйетяа. 

Н е р е д к о првдетаягенив о 
р ы б о л о в е ц к о м колхозе та-
*ое: маленькие суденышки 

гКонкретная забо-
та о конкретном че-
ловеке, ею нуждах и 
потребностях — на 
чало и конечный 
пункт экономической 
политики партии». 

И ) О т ч е т н о г о д о к л а д а 
ЦК К П С С 

X X V I <ь*1Дг п а р т и и 

Оскар КУУАЬ 
Герой С о ц и а л и с т и ч е с к о г о 
Тр/Да председатель 
р - *олое*цмого к о л х о з а 
имени С. М Кирояа 
делегат X X V I съезда КПСС 

н е б о л ь ш и е к о м а н д ы м о р я к о в 
сдающих у лея государствен-
ны»* базам или консервным 
заводам Экономика хозяйст-
ва неустойчива и целиком за-
висит от рыбацкой фортуны 
д о б с ы - улов — есть Н И М ! 
монета, пустой трал — счи-

НА ПЕРВЫЙ вЗГЛЯЛ, 
существует будто бы 
замкнуть и круг до-

быть с я повышения благосо-
стояния можно. ЛИШЬ повысия 
п е о и з в о д и т е ^ ь н о с т в т р у д * « 
добиться роста производи-
тельности — пишъ улучшая 
условия жизни людей, стиму-
лируя их интерес к трудовой 
активности. А если разомк. 
нуть круг, разложить как бы 
повози* проблемы, связанные 
с «конкре-нои заботой о кон-
кретмом человеке»? Давайте 
попробуем сделать на 

во. п р у д * г д е в о д и т с я фо-
р е л ь н е с к о л ь к о р ы б н ы х коп-
т и л е н с т р о и т е л ь н о р е м о •»-

п а я к о н т о р а , ц в е т о в о д ч е с к о е 
х о з я й с т в о .. 

В д е с я т о й л я т м - е т к е м ы ме-
р е я ы п о п н и л и п л е н д о б ы ч и 

р ы б ы в » р а с т и л и б о л е е 700 
т о н и ф о р е л и ( п е р в о е место в 
с трене), п р о д а л и г о с у д а р с т в у 
б о л е е ч е т в е р т и м и л л и о н а ус-

л о в н ы х б а н о к к о н с е р в о в , вы-
п у с т и л и п о ч т и 14 т ы с я ч тони 
п и щ е я о й р ы б н о й п р о д у к ц и и . 
Е с т е с т в е н н о , п о л у ч и л * и ив 
м а л ы й д о х о д я р у б л я х 340.8 
м и л л и о н а , а ч и с т о й п р и б ы л и 
о т ясех х о з я й с т в е н н ы х о " в р в -
ЦИЙ 65,4 м и л л и о н а . 

К о л х о з с о д е о ж и т за свои 
Счет 5 без о т д ы х а д о м быта, 
с а л о н м о д 4 д е т с к и х седа 
п а н с и о н а т для в е т е р а н о в т р у . 
д я д е т с к и й е в н в т о р и й . поли-
К **иниму-боЛьницу у нас есть 
7 с т о л о в ы х и к а ф е зимиии 
с а д о т д ы х а . Д о м к у л ь т у р ы 
б и б л и о т е к и , м у з ы и е л ь н в я ху-
д о ж е с т в е н н а я и с п о р т и в н в я 
Ш к о л ы к р а е в е д ч е с к и й му-

з е й Как видите, х о з я й с т я о 
о г р о м н о е его н е п р о с т о 
© б о и т и - о б ь в х а т ь Н е п о х о ж 
ли т а к о й к о л я о з с к о р е е ив 
ф и р м у , ч е м на а р т е л ь ' 

в ы с о к у ю р е н т а б е л ь н о с т ь , се-
м у в о з м о ж н о с т ь тратить зна-
ч и т е л ь н ы е с у м м ы « а р в а л и -
з е ц - ю с о ц и а л ь н о - э к о н о м и ч е -
с к о й ПрОГрвММк 

Н а ш и о с н о в н ы е ц е х и и за-
в о д ы с в я з а н ы м е ж д у с о б о й 
е д и н о и т е х н о л о г и ч е с к о й це-
п о ч н о й . У б е р и и ) и в е хоть 
о Д н о зяено «— и с р а з у н а р у -
шится о р г а н и з а ц и о н н а я с т р у к -
т у р а к о л х о з а , е г о э к о н о м и -
ч е с к а я с т а б и л ь н о с т ь . 

Я д р о м п р о и з в о д с т в е стал 
р ы б о к о н с е р в н ы й к о м б и н а т , 
о с н а щ в н н ь й н о в е й ш и м и по-
т о ч н ы м и л и н и я м и г.о р а з д е л -
к е р ы б ы и з а к а т к е к о н с е р в -
ных беиок В п р о ч е м , и ив м ы 
д е л а е м сами. Так ч т о в е д е м 
в с ю п р о и з в о д с т в е н н у ю ц е п о ч -
к у п о ч т и с «.нуля», р в з в в ТОЛЬ-
КО нет у нас ж е л е з н о й руды.. . 
Не п о т о ч н ы х л и н и я х к о м б и . 
* я т а у с т а н о в л е н ы с о в р е м е н -
н ы е м е х а н и з м ы с о б с т в е н н о м 
к о н с т р у к ц и и — а к о л х о з е 
д е й с т в у е т с в о е к о н с т р у к т о р , 

с к о в б ю р о г д е б о л е е ш е с т и -
д е с я т и и н ж е н е р о в л ю д и 

з ч е р г и ч н ь е, т а л а н т л и в ы е П о 
их ч е р т е ж а м и р а з р а б о т к а м 
с о з д а н ы м а ш и н ы , к о т о р ы е 
с ч и т а ю т с я л у ч ш и м и я о т р а с -
ли, Н е к о т о р ы е из них в ы п о л -

п о п р о б о я я л и с р а з у д в а ев-
р н а н т а В о - п е р в ы х , п о с т р о и л и 
с в о и мОЩНЫв м о р о з и л ь н и к и , 
г д е х р а н и т с я запас р ы б ы . 
К о г д а нет с в е ж е г о у л о в а — 

б е р е м из запаса. В о - в т о р ы х , 
не т о л ь к о л о в и м , но и п о к у -
п а е м р ы б у . И т в к е я « п о д с т р а -
х о в к а » с е б я о п р а в д ы в а е т . 

р е д с т д в - в и н е я о б щ е м 
в е р н о е если отнесли его к 
рыболовецким лр-е-'Хм соро-
к о я ы ? г о д о я С е г о д н я о « о р е -
ш и т е л ь н о у с т а р е л о Ч т о такое 

с к а ж е м к о л х о з и м е - м К ч р о -
• * ' Крупное мно'оот^еслево*, 
м е х а н и з и р о в а н н о е * и ^ я и с » в о . 
Рь болевная дона — ' э~-- е-
тьреете километров » заил». 

лей. С я н в а р я б у д у щ е г о г о д а 
н а ч н е м в ы п л а ч и в а т ь и не вто-
р о г о , т р е т ь е г о р е б е н к е — по 
100 р у б л е й . Б у д е м п р е д о с т а в -
лять д о п о л н и т е л ь н ы й о т п у с к 
ж е н щ и н а м , и м е ю щ и м д в о и х 
и б о л е е д е т е й 

Все это — я р у с л е п а р т и й -
н ы х р е ш е н и й X X V I с ъ е з д 
К П С С н а ц е л и л нас на р е з к о е 
у в е л и ч е н и е льгот и м а т е р и , 
е л ь н о й п о м о щ и ж е н щ и н а м , на 
с о з д а н и е н а и б о л е е б л а г о п р и . 
ятных у с л о в и й для р о ж д е н и я 
и а о с « и - а н и я детей, у к р е п л е -
н и я с е м ь и . 

Р а з у м е е т с я , о д н а из глав-
ных н а ш и х забот — здо-

р о в ь е и б ы т к о л х о з н и к о в , 
ч л е н о в их с е м е й С т р о и м 
д о п о л н и т е л ь н ы й б о л ь н и ч н ы й 
к о р п у с на 60 к о е к . Расечиты-
в в е м р а с ш и р и т ь д о м а о т д ы х а , 
с о з д а е м н о в ы й п а н с и о н а т в 
П е р н у , п л а н и р у е м п р и о б р е с т и 
д о м на п о б е р е ж ь е Ч е р н о г о 
м о р я . С т р о и м м н о г о м ы и 
ж и л ь я н о о к о л о 170 ч е л о в е к 

мости т р у д а наших п о м о р я н . 

В о з н и к а е т б л в г о п р и я т н ы й 
м и к р о к л и м а т о т н о ш е н и й в 

к о л л е к т и в е Кстати, в а ж н о и 
то, что у р у к о в о д и т е л е й по-
я в л я е т с я н р а в с т в е н н о е о с н о -
вание д л я т р е б о в а т е л ь н о с т и : 
к о г д а ч е л о я е к у м н о г о е дает-
ся, с н е г о б о л ь ш е и с п р е ш и -
я а е т с « И м ы т р е б о в а т е л ь н ы к 
с е б е и д р у г к д р у г у , о ч е н ь 
т р е б о в а т е л ь н ы ! М о ж н о счи-
тать, зто г л а в н о е к а ч е с т в о к н . 
р о в ц е е . н а ш д е в и з и л о з у н г . 

Все с к е з а н н о е и м е е т р а з -
н ы е п о с л е д с т в и я . В к о л х о з е , к 
п р и м е р у , п о ч т и нет с м е н я е -
м о с т и к е д р о в О н а с о с т а а л а е т 
не б о л ь ш е 4—5 п р о ц е н т о в . 
У х о д я т от нес г л а в н ы м о б р а -
з о м л о с е м е й н о м п р и ч и н а м ; 
п е р е е з д к р о д и т е л е м м у ж а 
или ж е н ы , о с о б е н н о к о г д а 
о н и и м е ю т с о б с т в е н н ы й д о м . 
У нас не о щ у щ а е т с я о т т о к а 
л ю д е й в г о р о д , х о т я Т а л л и н 

б у к в а л ь н о р я д о м , к н а м хо-
дит г о р о д с к о й а в т о б у с . 

Н о есть п о с л е д с т в и е и не-
о ж и д а н н о г р у с т н о е : м н о г и е 
с т р е м в т с я к ням п о п а с т ь , на-
д е я с ь п о ч е м у - т о . ч т о я к о л -
х о з е и м е н и К и р о я я м е ш к и с 
з о л о т о м л е ж я т по я с е м у г л а м , 
т о л ь к о б е р и из них п р и г о р ш -
н я м и ... А у нас, о к а з ы в а е т -
ся, н а д о к р е п к о т р у д и т ь с я — 

и к э т о м у не ясе б ы я я ю т го-
товы. Тут п о н е я о л е с т а н е ш ь 
р а з б о р ч и в ы м в п р и е м е н о в ы х 
ч л е н о в а р т е л и . 

Х о т я ж о н о м и к а составляет 
ф у н д а м е н т к о л х о з н о й п р о -
г р а м м ы на о д и н н а д ц а т у ю пя-

ЕД И Н Ы Й к о м п л е к с п р о -
и з в о д с т в о б в е п е ч и в в е т 
у с т о й ч и в о с т ь э к о н о м и -

ки, в ы с о к у ю р е н т а б е л ь н о с т ь 
х о з я й с т в а , х о р о ш и е п р и б ы л и . 
А о к о л о ч е т в е р т и п р и б ы л е й 
м ы р в е х о д у в м не к у л ь т у р н о -
б ы т о в ы е н у ж д ы ч л е н о в ерте-
ли. Это м и л л и о н н ы е с у м м ы ! 
Ц е л ь зетрат о д н а п о в ы с и т ь 
б л а г о с о с т о я н и е к о л х о з н и к о в 
М ы ч а с т е н ь к о к о л л е к т и в н о 
о б с у ж д е е м и т о г и н а ш е й д е я -

т е л ь н о с т и . и к а ж д ы й знает, 
ч т о к о л х о з эеботится о своих 
л ю д я х , о б е с п е ч и в а е т и м вы-
с о к и й с т а н д а р т и у р о в е н ь 
ж и з н и З а б о т а эта н а ч и н а е т с я 
с р о ж д е н и я ч е л о в е к а и п р о -
д о л ж а е т с я д о г л у б о к о й его 
старости, к о г д а а е т е р е н у ж е 
не в с о с т о я н и и т р у д и т ь с я сам. 

В п р о ч е м , я не с о я с е м то-
ч е н : к о л х о з н е ч и н а е т д у м а т ь 

о с в о е м б у д у щ е м р а б о т н и к е , 

•то д а ^ ы 
>е знает. 

укрываю 

с* а печку, поят а «с« 
О н и вЫКОвЫРИвЭЛ* 
а он дер « а » нэнут-

У В Черденеве «Д-
нереы* удоде* доб-
м* Но в Не*расов-

ом доме под Оолом 

лривваи в село Червенево. 
Там и, сфотографировал.* 
*86 — сто-"»* спрятали 
в Чвраеневв. Мы даже не ».«ог-
•V заранее в это поверить. 
ОДНИ* ВРАГИ ВЫВЕЗЛИ ИЗ--Х>Д 
Ленинграда. дру*их — с Ор* 
^ОВихины. детей Ойдигэм^тгран-
?01 — из и н т е р н а ц д о н а л ь н о ' о 
санатория СНовоельня* Вара-
нсвичс*эи со лас * и и все* вме-
сте таскал* по дорогам воины, 
мучили, загоняли в концлагеря 
оорекали на нищенское, голод-
ное существование... Помню, 
с каким волнением из рук в ру-
ки бойцы передавали газ^??/ 
с фотографией, еслуж читали 
очер* о кшгзрс'вал детей а 
Фашистской нееопе. Много за 
время воины пере вида* и не-
выносимо тяжелого. Но беда 
детей никого не оставила рав-
нодушным 

Другая фотограф/я недавняя 
Спустя тридцать семь еет в 
июне этого года «детей вои-
ны» — так и* называли в со-
рок нетвертом, так называют 
до сих пор — Зэкарпатскии 
обком партии пригасил в село 
Червенеео. к тем. * ому дети бы-
ли обязаны спасением от го-
лодной смерти. Переем минуты 
узнавания Встретились италь-
янка Полетта Г пюкоэио и О ле-
на Петровна Довганич Дочь 
умершего в Мос<ве в 30 е годы 
ветерана Итальянской компар-
тии соратника Паяьмиро Толь-
ятти и дорогая «червеиееская 
мамаэ. пр44ютившая у себя (к>-
гетту, И ив одну Полетту. По-
целуи. объятия, улыбки, слезы. 
Да. слезы, потому что. кре-
пись не крепись, все разно сле-
зы не удержишь, не скрое о-ь. 
По насыщенности впечатгения-
ми и богатству душевной о?да-
чн таким попным с гад этот 
день, мтэ показался равным 
может быть, году А « то * е 
время до чего быстро про-
м е м н у л ! Раз? л за одмн да* е 
самый длинный, день »алеида-
ря вспомнись все пережитое? 

На страницах «Алтератуонпи 
гвзеты» а однажды рассказы-
вал о детях спасенных в Чер-
р«нрй* Далего не псе судьбы 
были тогда известны Не есе 
известны и с е И ч к . котя м е с 
кОЗСХ^и литератор Валентин 
То^лич проделал подвижниче-
скую работу, собирая факты, 
подробное * имена, связывая 
между собой людей Но исто-
рия поиска — это особая и 
о^ень увлекательная страница 
Здесь речь пойдет о кол-
лективном подвиге жителей 
Червенеда, о благородном коач 
ственном уроке, который за 
ключей в и к поступке Не по-
боявшись пр?следований кре-
стьяне, *.зк могли, облегчали 
невзгоды детей, риску* собст-
венной жизнью, спасали жизнь 
советски* ребят гретали до 
прихода наши* войск. 

А дети? Что вспоминаем я 
ч*рез годы? Вкус хлеба 7 Да. 
разумеется. После четыре* лег 
скитаний по немецким лагерям 
и пересыльным пунктам, голо-
да, попрошайничества, когда 
баланда из «ар?афепьно*\ ше 
лухи считалась роскошью на 
всю жизнь запомнился черве-
невский хлеб И все-таки глав-
ное не это. Главное челове 
чес«ая доброта: сперва жителей 
Ужгррода Это они подобрали 
детей на разбитой бомбами 
станции Жорнааа и тайно пе-
ревезли в Червенево. потом 
доброта крестьян Члрвенева 
которые приняли детей в свои 
семьи. А ведь самые малень-
кие до той поры вообще не 

гемъи. 
Беседуем с Ираидой Геор-

гиевной Уг.аровской, ныне ра-
диооператором из поселка Ма-
ма Иркутской области. От №•»-
мы до Червенева — длинный 
путь. Но если бы даже приЬэ-
вигвгь лин»н<"1 тыгчч% километ-
ров, Ираида Георгиевна не ста-
ла оы раздумывать. Есть реше-
нч*. которые принимают не ко-
леблясь. по зову сердца. Слиш-
ком дорого ей Червенево Вот 
и Михаил Николаевич С рюков 
свою речь в сельском До-

Ьио-Юнок То'ла же щ графе 
€Ро ж д е н н е а ему записали 
э-у самую Не*оасов«у Но 
е голове почему-го вертелось 
другое нгзраы-» — Дубров* а 
А в той Дубровке — примета 
церковь неподалеку от пруда. 
Скудная прямота! в с е же ра-
зыскать свою Дубровку пробо-
вал Писал в невскую Дубров-
ку, в житомирскую Во все 
Дубровки занесенные в споа-
всчнини. Н и одного полржи* 
теяьнрго ответа Из закарпат-
ской Дубров«и прислала пись-
мо Ам«а Юрьевна, секретарь 
сельсовета Т о * е неутешите 
п.-# однако -*а<ое задушевное 
н-о 6 'вюкову захотелось с 
*еи вс*рети*ься Сама Анна 

Брежнев и что всех поместили 
для отдыха под наблюдение 
врачей в мукачееский военный 
госпиталь, гож# по его указа-
нию. дети, конечно, тогда не 
Знали. 

В У Ж Г О Р О Д Е и Мукачеве 
• эти последние дни ию-
ня мно г о бы "О встреч — 

со студентами, пограничника-
ми, участниками семинара про-
паПндис'ов, На фабрике Мука-
чеШСКого производствеино-три-
к этажного объединения секре-
гарь партийной организации 
Этелла Васильевна Мондв с 
г о р д о е ь ю показывала гостям 
новые це*а и образцы новой 
красивей ткани (гуцулка). А 

ный комбинат, тракторный стан, 
дома культуры, библиотек*, 
не одна — целых пять, магази-
ны детские сады, если, всего 
не перечислить—принадлежало 
червеневекому колхозу-мил-
лионеру имени Чапаева 

в « р о е т и о , тек, к т о яаяочет 
п о в е с т и и с т о р и ю села Черве-
н я во от дней сегодняьимия. ив 
т а и с и л ь н о , иаи нас. п о р а х е т 
п р е о б р а з о в а н и е и п е р е м е н ы , 
о н о т о р ы я р а с с к а з ы в а л пред 
с е д а т в л ь иопяоэа И в а н Т у р я и и 
ца Но м ы то н а ч и н а л и от-
с ч е т с с о б ы т и й сорокалет-
ней д а в н о с т и , ногда д а ж е 
с а м ы й п ы л и и и ф а н т а з е р не 
Смог б ы п р е д у г а д а т ь ны-
н е ш н и й облии Ч е р в е н е в а . Пе-
на е я а л и туда а автобусе. И в а н 
Ш у т о в и Шплдимир М а р с и и 
м е ч т а л и о т ы с н а т ь на о н р а и и в 
с г л л г р у ш у , йот о р у к> ребята 
л ю б и л и трести. Г р у ш у нор 
м и л и ч у они хараиее в ы б р а л и 
г л а в н ы м своим о р и е н т и р о м в 
п р е д п о л а г а е м ы к п р о г у л и а к по 
с е л у . А в ы л е п и л о с ь , ч т о дере 
ва д а в н о у ж е нет. в ы с е я л о И 
о н р а й н а села т е п е р ь совсем 
у ж е не о н р а и н а . П а м я т ь опе-
р л а с ь н е н а д е ж н ы м п о м о щ н и 
н о м И не п о т о м у , что с гола-
ми многое п о з а б ы л о с ь . Напро-
тив. п о м н и л о с ь , и о ч е н ь иреп-
но. П р о с т о все в о к р у г изме-
н и л о * ь. 

На митинге а Червеневе у 
обелиска односельчанам, пав-
шим а боек за Родину, в по-
четном карауле стояли пионе-
р ы Д е в о ч к и — ( с * с белыми 
бантами , «опосах Как д*-
«очка с картинки Полетты Глю-
козио Но только живые, всам-
делишные Гремели трубы 
деревенского оркестра, у обе-
лиска погибшим героям вы-
росли ХРЛМЫ ярких цветов 
И опять, в которой раз за 
эти дни, на глаза навертыва-
лись слезы Слезы скорби и 
счас г ье Сколько пережито и 
выстрадано! Сколько добыто и 
завоевано! Каким счастливым и 
памятным стал день, когда кре-
стьяне Червенева обнялись с 
теми, кого когда-то приняли я 
свою семью, всех одинаково 
считая червеневскими И груст-
но было на этом празд-
нике многих недосчитаться. 
Одни не приехали Другие до 
сих пор не разысканы Ждала 
гостей бабушка Мария Федо-
ровна Довганич. Сколько у 
нее собственных детей и вну-
ков. не знаю. А правнуков 
уже девять Но в то утро она 
ждала того, кого усыновила в 
сорок четвертом. Встречать 
автобус вышла спозаранок. 
И никак не хотела прими-
риться с мыслью, что ее Сла-
вик не приехал. Не мог он не 
приехать! 

Нам очень хотелось утешить 
Марию Федоровну и что-ни-
будь рассказать ей о судьбе 
Славика Увы. пока еще его 
имя числилось среди затеряв-
шихся. 

Борис ГАЛАНОВ 

ОТЧЕТ ОБ ОДНОЙ ПОЕЗДКЕ 
с.-»дний раз произиее и * « 
л а г е р и . Его друг б о р о д е М » р -
син — ко'да • пераый раз 
оп,гь научался » г о ПРОИЗНО-
сит»,, Ему посчастлишпось. о » 
•сгретил с«ею маму Но долго 
е~ив ст«сн«лс« н а э ы м Н маму 
мамой. 0 ' 1 ы « . разучился Как 
чужой, незнакомой женщин* 
говорил ей <>ы>. этим <«ы»до-
«ед* маму до слез. 

А разве Галя Андроичик сра-
зу признала маму"? В сорок 
первом оставшись с полутора-
годовалым братиком Толей на 
руках Галя ао всем заменила 
ему мать, и кот* ей самой еще 
не было восьми нянчила и *ы-
к а * . ч а л а Когда в Орловском 
детдоме востпатагьница под 
ее.ча к ней маму Гая* на ас«-
КИЙ случай по»р«пча прижала 
к себе брата. Кстати по уко-
реииви;ейс« г детства приамч-
»е Галина Тимофеевна не спу-
скала с Анатолия маеринского 
взгляда даже когда сйм» стала 
матерью двук детей И сейчас, 
в Закарпатье А.,дрончики были 
неоазлучны Одной из саоик 
черленевских мам Гаяима Тк-
м о ф и в ч а говорила с тордо-
стью «Помни,#, таг* Маша, 
Толика 7 Голодный слабенький, 
н ф . к и болтаютс». А г#л*рь 
М н каким стал Ме«ан«а»тоо. 
Орг.еном н а ' з а * д е « эа досроч-
но г выполнение заданий п*ти-

в е р м о . а , « н о п одм,маалм 
д н р . и т в о » Мь, вГТвОМНО 
п к ) д » „ д и . Магдалима б ы л а 
у в » что заработает вы-
г л к о э от т о в а р и щ а З а а р и ч а — 
с . и о г т а р ь М у н а ч а а с м п г о рай. 
о н и о г о номмтата п а р т и и , мо 
н«ег. то.ч ь и о не с т а н у т омра-
ч а т » п р а т д н и н а . Н * « т а л и . 

СЕ Р Д Е Ч К О встречали в 
Нерьеневе Ивана Филип-
повича Шутова. У «его 

сао» невесела» история Маму 
погер*" восьми лет, «огда нем-
цы выгнали ее с -егырьмя деть-
ми из родной деревни Боль-
шое Сыро«аашино под Смо-
ленском Только уйти далеко 
не дали. Объявили о мобили-
зации на доре*ные работы. 
Мать заупрямилась <Микуда 
н * пойду Нл кого брошу ребя-
тии!»к^» Все равно увели с»г 
лой и «з< по'ом пеоеда|али 
очевидцы расстреляли непода-
леку от дороти за < тропти-
вый» «арак ер В пер» ы.'ьнсм 
лл «ре апидами* (г,фа «*»;-
ла 4-л*1*П0Ю Тонш и в-л»т-
н о ю Дуню Ог • • • Иван 
на п о п е ч е н и и 11 летней С о п и . 
Давным-давно это Вы-
ж и л И в а н впереди "4>«д-
с о а л » цела* долга* . . ч н ь . 
Поел* войны окончил школу 
в ОРЛОВСКОМ де доме се ы «в* 
к г з я й с в е - н ы й 1е«ни>уч, 1.10* 
ный свл*с*0*03яйствен«ь1й *»»-
ститут. Учился я - л о ' и й н о # 
ш«але работал *'ро> ,тм<ш « 
колхоза» и совхоза, ...мл 
песмые и юрф*ны» пожары, 
награжден медалью «За отвагу 
на пожаре> А егэдн* в горо-
де П * ушки Иван Ф и 1И.1,'!ОВИЧ 
возглавляет райком профсоюза 
работников свльскбго хозяйст-
ва Это отзывчивые, л у ыввммн 
обшительный веселый человек. 
И благодарный) Имя «Чеове-
невов дл* него как и дл* веек. 
X "0 прошел бок О ЙОК с ним 
свой крестный путь — гяято. 
В чеовемеве жизнь начиналась 
Для дегей как бы ЗВмЛвп Там 
с ,- е-т-5ечлли Сове , к у я Ар-
ми< Но сможет ли когдя-
нибудь И тан Шутов позабы ь. 
что слов.) «мама» в последний 
раз произнес во^ь-илвтним 
мальчишкой! Вот еще одно же-
стоко* преступление войны де-
ти лишенные детства, дети, 
потерявшие матерей Ивам Шу-
тов помнит день когда в по-

Юоьев-а не члраснеаска» но, 
наверное, ей свс.-ствеимы доб-
р е л 1 отзьсчеесс'ь черзе-
••••вски̂  ».ен,цнн. Ьлаго от Чер-
кг'илаа до Д у б р о в ш рукой по-
,аа-ь километров 10—15 Од-
н,-м слово". Бирюков живет 
т»'тлрь я закарпатской Дубров-
к.» с женой Анной Юрьевмо.' и 
л-ч<ои Счастлив. Своими рука-
ми дом выстроил. И все-таки, 
все-таки! Незажившая рана 
я)ины не дз«т покоя Хочется 
3"ЭТь: откуда он родом"» Кто 
родители? Да разве един Би-
рюков ищет о 'ве'з? Василию 
Ивановичу бесфамильному в 
Орле анкетные данные, как и 
Бирюкову тс*е определя.-и 
«на глазок» И числился он 
Бесфамильным пока однажды 
воспитательница не подозвала 
его вместе с другими бесфа-
мипьиыми: «Де кто кочет к 

Июнь I дочка! Фото А. П О П О В А 

а потом как даст под зад евпо-
ю м . сразу отлетишь на десять 
шагов 

ВЫ Х А Ж И В А Л И больнык, 
особенно малышей (ведь 
эпидемии Тифа скарла-

тины кори следовали за ними 
6у*вально по пя!ам). старшие 
девоч.и Лекарств не было, 
врач».- не было. Да и еды 
тоже Откуда ей было вз«тьс«> 
Одна вода, и то не всег-
да. Это в Червеневе пре-
«ратипась детская смертность 
А до Череенепа бывало, а день 
уштрало сразу несколько де 
:ей. И те кто выхаживал, не 
0«ДКС) заражались от тех к о ю 
яыхажиааяи Мама Полетты со-
хранила письмо дочери, первое 
посев долгой разлуки Бумагу и 
• вопиявши оебятам раздали со-
ветские бойцы, проходившие 
через Червенево Полетта писа-
ли «Энаеи ль, мамочка я была 
больна тифом, очень силь-
но «уть чуть не умвряэ Ме 
*<я дна раза с1ригди нагоао. 
Мамочка при нем*ц*и* вараа-
рак мы были ю л ы * и босые, хо* 
Дили по рязи босиком в ок-
тябре месяце без нальтр в од 
ном платье». И. наверное что-
бы в*оч«ц не расстрой ь м^му, 
в уголке листка Полет га на 
рисовала девочху с длинны* 

косами, с байтами и румян-
цам во всю ц е х у (ме по: еле-
я я цветной караидли) нар «ди-
ва в красивую кофточху и 

под рисунком приписала: «Вот 
П о г е п а Мамуся, э«о я риер-
вала себя. Уже научилась». 

О*, мак м а л о п о х о д и л и ря-
йятл на д е в о ч м * . и а о и с о ь а н 
и у ю Пол#ттой' Мы, армамемм* 
» и у р н е п и с т ы . в и д а л и их • та 
д н и . ногда П о л а т т а п и с а л а ма-
ме пысьно. Б ы л и о н и в о д ^ м 
д«» и * по рос ту — с п л а ч а 
чераемеясиих р а б я т и ш е м , я 
ш т а н д к и п л а т ы » * , н а с к о р о 
п о ш и т ы х к р е с т ь я н с к и м и мл 
мами и ) п о л о т е н а ц . Но на 
асам, д а л е к о и я ясам. Ведь 
детей п р и в е з л и а л о х м о т ь я х , 
без о б у я й , м л л ы ш а й — я од 
имя р у б а ш к а х . П о л е т т е сма-
с т е р и л а п л а т ь е т е т я А н я Па. 
рамоноаа. Не такое н а р я д н о е , 
к а к и»1 к а р т и н к е , яса р д я н о 
с т а р о » • т е т и А н и к о * л чаты» 
Полатта н о с и л а до сорок де 
а п т о г е года, пома о м о и ч а т а л ь -
но кэ него н о в ы р о с л а . 

Д " т и о с т ь Дети! З а п о м и н а -
лось все г о р ь к о е , п е ч а л ь н о е . 
З а п о м н и л о с ь и то. ч т о к а к -
то с и р л ш и я а л о б# арадостное 
>иитьо б ы т ь е : с инее п л а т ь е 
П о л а т т ы , п а р о х о д , и о т о р ы й . 
н ы р н у в под д л и н н ы й ж е л е з 
но порой* мы ,4 мост, я д р у г атак 
ч \ д н ы м о б р а ю м с л о ж и л тру 
Оу б о д л и в ы й баран яо дяо 
ре тон я а т ы , где В а н я Ш у 
тов и В и т я М а р с и и т а й к о м 
{быадло и такое) с ъ е л и мне 
иу ч а ш и , а теперь. 3? лет 
с п у с т я , в о с п о л ь з о в а л и с ь слу-
ч а е м , и з в и н и л и с ь перед ко 
а я и к в й . 

И Все наперебой вспом*та-
ют машину с продуктами 
и пфЦвркам;*. прибывлгую в 
Черциево по указанию на^ 
«альмика политотделе 18 й ар 
мин Леонида Ильиче Бреж-
нева, впрочем о том, что и* 
судьбой занимался товарищ 

потом искуснейшие мастерицы, 
те. что умеют безошибочно 
распорядиться тысячью игл и 
тысячью цветных ниток, при-
шли в Красный утрлрк и, подо-
зрительно часто вытирая гла-
за. слушали рассказы о том, 
как в Новоельне после прихода 
немцев дети тайно закапывали 
в овраге пионерские галстуки, 
как мыкались в концлагерях, 
как вс?х мальчиков и девочек, 
достигших 14 лет, отправляли 
в Германию,.. Когда же настало 
время прошания, жизнерадост-
ная Этелла Васильевна,— 
пусть она мне простит, что 
выдаю эту подробность, — 
громко всхлипнула и сказать 
у * е ничего не смогла. Столько 
молодых матерей собралось в 
то? день в зале, и все. должно 
быть, остро почувствовали при-
косновение войны. И все. на-
верное. подумали о собствен-
ных детя*. 

А в Червеневе на сельской 
площади собралось чуть не все 
село, от мала до велика В со-
рок четвертом я запомнил здеш-
ние облупившиеся белые хату 
и на разбитом проселке непро-
лазную трязь. потому что в 
ней прочно, всеми колесами, 
увязла наша сэмка» Но те-
перь на месте старых хат стоя-
ли нарядные дома С магист-
рального шоссе на Червенево 
вела новая асфальтовая доро 
га И все это вмес<в — теплич-

руку «Иди. вот твои папа и 
мама». Старый ебммунис* ич-
терОригадоеец Каган усыновил 
мальчика С тех пор он носит 
фамилию приемного отца. 

А т е п е р ь в о з в р а т и м с я и фо-
тог р а ф и и восемьдесят п е в в п 
го года. Нь в ы т и р а я еяех, Оле-
н ! Петрояма, мам 37 лет нааад. 
у я " Я » П о л е т т у с собой. В с е 
рок ч е т в е р т о м п р и ю т и л а с р а з у 
ч е т ы р е х д е в о ч е к . Там у ж п « 
л у ч м л э с ь Сдвл п р и я в зли в 
Чт*рвенеяо д е т и ш е к , ояма ма 
леньиад с плачем б р о с и л а с ь м 
иен! « М а м а ' Мама)* Олема 
П е т р о в н а говорит: «Я ив мама, 
л тетя<». «Рее равно м а я л ч 
т я * и е ш е к р е п ч е и н е й при 
ж а л а с ь С тек пор м а л е и ь и а я 
л е н и н г р а д к а Л ю д о ч к а К у в ш и 
нови с т а л а ж и т ь т о у Олень» 
Д о я г а м и ч . то у П о л и н ы Реше 
тарь, а яместе с Л ю д о к ' и о н 
ее с е с т р ы Ира. вапя. - Н у и »ту 
ч«"рненьнук> ц 1 г м ч о * « у + (По 
л е т т у ) ж е н щ и н ы т о ж е р е ш и л и 
в з я т * . М о ж н о б ы л о долго 
с л у ш а т ь р а с с к а з ы ч е р в е 
н е в с к и х мам, если б ы П о л е т т у 
властно н* погребоалп» к се 
бе д о ч к а П о л и н ы Ияшвт.трь 
в*аглашна. — н ы н е д е л о в и т а я 
э н е р г и ч н а я , р а с п о р я д и т е л ь н а я 
М а г д а л и н а Ю р ь е г и л Н у р т а . — 
д и р е к т о р ч е р е е и е в е ч о г о Дома 
к у л ь т у р ы . У М а г д а л и н ы 1вси 
делись Ш у т и л с к а з а т ь , с т о л ь 
но лет п о д р у ж к и не виде-
ли*ч. А ведь от М а г д а л и н ы 
п р е д с т о я л о з а й т и по к р а й н е й 
мер" г ш - в одну х а т у . И там 
с самого у т р а д е р ж а л и на 
к р ы т ы м стол, гргя о Э и ж а т ь 
х л е б о с о л ь н ы х хозяев. Д у ш а 
М а г д а л и н ы р а з р ы в а л а с ь . В 
1 о м е к у л ь т у р ы а ^ ч е р иазиа 
ч и л и поено на ш е с т ь . И. иа-

Разумеется Ивану Шутову 
аояезло. что я самое тяжкое 
•рем» рядом была заботливая 
С9»ршае сет 'ра Анатолию Ан-
др ичи»у — т о эд ним неот-
СТу>ио при ма пивала Г едина 
Однако детский этот *оллекп«в 
пр*»чдв вевто был силен об 
м*е сплвченнс,« *ью Роде т во 
ролствпм но каждый чув-
ствоеал себя членом комму-
ны. Добытою пич:^у делили на 
ес»х. Никто ничего не с%едае 
г а м в т и ^ п м п ^ г у К о г д а ва««>-

ны с детьми г он ели от стан-
ции к станции ни разре-
шая яылодить не остенов-
кд» за елей охотились ма 
ЛЬ; ;И С т а р ш и м ШВТВТЬСЯ ПО 
у ^"подорожным путем было 
небезопасно, а мелыиам — н и 
чего сходило. Вова Марсии и 
Ване Шутов считались «чем-
пионами» Каждый притаски-
вал до 50 кусков кукурузного 
хлеба Но для этого в 6—7 лет 
уже надо было заделаться хо-
рошим физиономистом. СКОЛЬ-
КО рез случалось —- немец-
кий солдат добродушно пома-
и гГ пальцем, «Комм, комм'», 
даже плеснет в котелок супу. 

На этом заканчивается отчет 
о поездке в Червенево. но не 
история спасенных детей. Не 
будем ставить точку, лучше 
— многоточие И не по бму 
только, что бабушка Довга-
нич по-прежнему дожидается 
своего Славика А потому, что 
неисчерпаема тема неродного 
подвига время все двльше 
уводит в прошлое события во-
енных лет и время же воскре-
шает в пвмяти новые факты, 
новые поразительные подроб-
ности. 
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НА ТЕМЫ БЫТА О 

ОФИЦИАЛЬНЫЕ 
ОТВЕТЫ 

НА Ш Е Г О флотского и м -
поли*» мы проэмли Эн-
циклопедией . Во-первых, 

он зная все. Во-вторых, скуч-
ны* ! е ч у этого человека не 
Аыло О международном поло-
жении. о проблемах экономи-
ки даже о ценообразовании он 
говорил увлеченно. И нас, тог-
да. в середине пятидесятых 
годов, совсем еще молодых 
матросов, умел увлечь, Потому-
то и приключилась со мной 
Драматическая эта история 

был день увольнения, я ре-
шил «шикамуть> — купить си-
гарет (не курить же на свида-
нье козью ножку) и подошел к 
первому попавшемуся, доволь-
но невзрачному ларьку. Сига-
реты в ларьке были Серые 
пачки «Памира» Самые деше-
вые. Рубль пять копеек пачка 
Старыми. Я нагнулся к окош-
ку и протянул продавщице две 
рублевки. 

— Пачку «Памира». 
— У меня нет сдачи, — спо-

гойно сказала она. 
— А как же быть? У меня 

нет пяти копеек. 
Мы говорили в окошко, прак-

тически не видя друг друга. 
— Вот и разойдемся, как в 

I море корабли, — сказала она. 
— Но поймите . 
— Тут и понимать нечего У 

I меня нет сдачи. У тебя нет 
пяти копеек. 

— Девушка... 
— Сам девушка. Мальчик 

нашелся. 
— Да вы хоть знаете, что 

торговля — это не просто об-
служивание. а одно из звеньев 
производства. — выпалил я. 
вспомнив уроки замполита. 

— Будете хулиганить. — она 
перешла на «вы». — вызову 

I патруль. 
— Вот этот ларек — не 

унимался я, — является прак-
тически последним звеном про-
изводства 

— Патруль!. 
— Вы должны продать как 

можно быстрее все эти консер-
вы. компоты, курево и вернуть 
деньги государству, которое 
уже заплатило производите-
лю . 

— Хулиган! 
В общем не помню как вгв 

(Мило. что она кричала еще, 
только киоск я чуть не сломал. 
Послышался сначала треск, а 
потом грохот. Это полетели 
с екпянные банки.. 

Меня, конечно, наказали И 
наказали строю Стыдно было 
перед добрым Энциклопедией 
и еще перед родным дедом, 
который никогда не повер/т 

I бы, что я способен Оскорбить 
женщину. Деду я ничего не пи-

; с.»л о скучившемся о наказа-
нии Зато написал Председате-
лю Президиума Верховного Со-
вета С С С Р товарищу Вороши-
лову. 

Копия, естественно, не со-
хранилась Но письмо это по«-
ню чуть ли не слово в слово 
Уведомление пришло на ко-
рабль. Там было написвно. 

чтв письмо вручено К Е. Во» 
рошилову. в с я команда вспо-
лошилась Замучали расспро-
сами И я во множестве 

аз пересказывал содержание 
письма «Дорогой Климент Еф-
ремович! Я не жалуюсь. Полу-
чил по заслугам Меня авлнует 
другое Речь пойдет о сигаре-
тах «Памир», и я боюсь. Вам 
покажется, что с такой вот. ка-
залось бы. мелочью решили 
беспокоить главу государства 
Но дело, о котором я хочу пи-
сать, касается именно интере-
сов самого государства Сига-
реты «Памир» у нас продают 
за рубль пять копеек вполне 
понятно, что цена »та опреде-
лена не случайно, а на основа-
нии экономических законов, 
ко орым подчиняется ценооб-
р а з о в а н и е . » 

Далее я писая о том, что, 
мол. удобно ли продавать и по-
купать товар, который с оит 
рубль пять копеек. Мол, м о « -

м н » Хорошо понимал, что да-
ло еоаса не в каком-то там 
«Памире», сигаретах, кстати, 
неважны*, а в принципе. Даже 
— в принципиальном решении 
проблемы. Праздник, охватив-
ший меня, не испортили сомне-
ния корабельного врача; « А 
может, это случайное совпаде-
ние». Честно говор», такие со-
мнения были и у меня самого, 
но я отгонял их прочь Вполне 
возможно, что именно мое 
письмо сделало свое дело Ну. 
а если что-то другое, значит, 
рассуждал « все же правильно 

С тех пор много воды утек-
ло Произвели денежную ре-
форму. И теперь пачка «П., 
мира» стоит уже не рубль а 
десять копеек, Появились но-
вые марки сигарет. Здорово 
изменился товарный вид про-
дукции. Иным стал ассорти-
мент. Н о вот проблема так на-
зываемых «неудобнык цен» не 
то что сохранилась, а скорее. 

и столько шуму из-за копей-
ки» Она возмущенно пожпм» 
•г плечами и отворачивается. 

Эксперимент завершен 
Я перелистываю толстую 

книгу большого формата. 
«Прейскурант № 007 Рознич-
ные цены на молоко, молоч-
ную и маргариновую продук-
цию, растительное масло, яй-
ца и яичные продукты» Кни-
га нафарширована цифрами. 
Цены по республикам по поя-
сам Около десяти тысяч цен 
Не поленился, посчитал около 
семидесяти процентов — так 
называем*, е неудобные цены 
Взят, ДЛЯ примерз един из хо-
довых товаров — ацидофилин. 
47 названий Три пояса зна-
чит 141 цена. Из них только 
двадцать два вида продукции 
имеют округленную цену, 8 ш л -
с идесяти шести случаях в таб-
лице с оят цифры 13. 11 14. 
16 19 Вообще во всей кни:а 
я насчитал около полутысячи 

ходил рубль Роено рубль». 
Очереди бывают не г о л ь ю 

а парфюмерных магазинах. И 
зачастую дело, как показыва 
ет практика взвев не в дефи-
ците и не в перебоях с теми 
или иными товарами С дефи-
цитом. если у * на то пошло, 
«уда 1»гче Нет значит нет, 
И никто времени не тратит. 
Обиднее всего и нелепее все-
го, когда люди становятся я 
длинную очеред. за продукци-
ей. которой, что называется 
хватит из всех Чаще всего это 
происходит в часы пик. Люди 
толпятся Им неко-да И тут 
ядру*, кроме всего прочего 
всех задерживает неудобная 
цена 

Во время о к е д с ответст-
венными работниками Комите-
та цен часто прикодилось слы-
шать что одной из главных 
причин неудобных цен являют-
ся географические пояса Ьсли 
где-то тот или иной товар 

компот стоить в Ереван» 
столько же. сколько на Кам-
чатке Как на может квга хо-
лодного копчения на далеком 
полуострове с Iсить столько, 
сколько в солнечной Арме-
нии. Речь о другом. Речь о 
т м чтобы цены были окру -
лены В том числе и при пояс-
ном делении В общих интере-
сах В интересах единою го-
сударства с единым банком. 

Кто-то скрупулезно ПОДСЧИ-

ТАЛ. что, скажем, во втором 
поясе подсолнечное масло 
нужно продавать за девяносто 
девять копеек Та< пусть кто-
то другой подсчитает, сколъю 
стоит нервотрепка и во что 
обходятся нравственные поте-
ри от укоренивлеи.я привыч 
*•< недодавать в день тысячи 
копеек и считать, что в.е идет 
нормально. 

Иногда приводят доводы О 
ю м , что делу мешает так назы-

Зорий 
БАЛАЯН К О П Е Й К А ЗАМЕТКИ 

ПИСАТЕЛЯ 

но себе представить, сколько 
пачек «Памира» не продается 
по всей стране своевременно 
только из-за того, что или у 
продавца нет сдачи, или у по-
купателя — мелочи. Товар ле-
жит на пояке только потому, 
что такая вот. чисто механиче-
ская. преграда мешает произ-
вести процесс купли-продажи. 
Товар, если он не скоропортя-
щийся. конечно, рано или позд-
но купят, Но ведь большая 
разница между этими самыми 
«рано» или «поздно». Чем 
позже реализуется продукция, 
тем позже государство полу-
чит свои деньги Я спрашивал, 
почему бы. скажем, тот же 
«Памир» не продавать за один 
рубль ровно? Конечно, в мас-
штабе страны будут ощугимые 
убытки. Но эти пять копеек 
для того же самого упорядоче-
ния процесса купли-продажи 
можно где-нибудь в другом ме-
сте прибавить Так на самсм 
деле будет удобно. А раз удоб-
но — значат, и выгодно. И 
потребителю, и государству. А 
главное, меньше будет нерво-
трепки у прилавка . 

ТО П А М Я Т Н О Е для меня 
утро началось, как всег-
да. с традиционной 

команды « Н а флаг и гюйс 
смирно!» А уже через корот-
кое время я с.ал именинником. 
По радио в обэоре печати со-
общали о снижении цен и, 
между прочим о том что пач-
ка «Памира» теперь будет сто-
ить один рубль Меня поздрав-
ляли Уверяли меня (и себя 
тоже), что это непременно 
моя заслуга Я квк-то разом 
почувствовал себя повэоослев-
шим Все для меня было еврь-

в связи с денежной реформой, 
еще более обострилась. Ска-
жем, бутылка подсолнечного 
масла одного сорта стоит 
99 копеек, другого — один 
рубль три копейки. И если , 
вас 'рек копеек нет, то вдм 
должны дать сдачу девяносто 
семь копеек. Где же столько 
набрать? Покупателей-то мно-
го. 

Вместе с тремя приятелям.! 
заходим в продуктовый мага 
зин. Проесдим нехитрый экспе-
римент. Покупаем подсолнеч-
ное масло двух сортов. Один 
из нас протягивает рубль Про-
давщица отпускает бутылку 
растительного масла за 99 ко-
пеек и всем видом показывае-
что процесс купли и продажи 
закончен. Приятель тщетно 
ждет копейку. Ее нет у продав-
щицы. На вопросительный 
взгляд приятеля она поднимает 
жестяную банку, показывая, 
что среди мелочи копейки нет. 
Через некоторое время протя-
гивает рубль другой приятель 
и тоже уходит без копейки, 
потом третий. Четвертый (это 
был я) просит отпустить рафи-
нированное масло, то самое, 
которое стоит рубль три ко-
пейки. Даю рубль и собира-
юсь уходить. Теперь вопроси-
тельный вагляд у продавщицы. 
«Простите, так уж вышло у 
меня нет мелочи». — говорю 
я Она — вполне резонно « Н о 
ведь это государственный ма-
газин. а не рынок». По зара-
нее разрабоганному сценарию, 
о куда ни возьмись появляют-
ся мои приятели, которым в 
сумме недодали именно три 
копейки. Продавщицу зто не 
смутило: «Солидные мужчины, 

яЛичноа « м и м е покупателе»... • статье доктора »*ономи-
чаекмк иауи Н. Переиалмнои, опубликованном под этим заго-
ловком |«ЛГ>. М» 21, 19|1|, говорилось о мяовюдимостн при-
влечения самого покупателе к оценка качества товара. 
Мы продолжаем разговор об участии потребителей а опре-
делении качества, об исполыоааиии ик мнение о тоеарак. 
которые предлагает торговле. 

ЕСТЬ Ш А Ш Л Ы К И . — 
сообщил Официант 
собравшемся за сто-

лом компании. — Возьмете' 
Да. ответили друзья. И по-

интересовались а какое ви-
но? Рабочие еинзааода, они 
знапи в нем толк. Им прине-
сли бутылку, старший по воз-
расту из г р у п п ы внимательно 
изучил зтикетку, накмурилсв, 
передал соседу . Д р у з ь я 
грустно переглянулись О н и 
помнили, как в ы н у ж д е н н о 
схалтурили. изготовляя ту 
партию . Пойдем? Все встали 
и, стесняясь смотреть друг 
другу а глаза, потянулись к 
выходу О б е д не с о с т о я л о 
пить вино б ы л о нельзя. 

За внешней бесстрастно-
стью атого зпнзода из филь-
ма Отара Иоселиани «Листо-
пад» скрывалась боль по по-
воду деградации отношения 
человеке к своему труду, 
утраты им важнейших ценно-
стей. Ведь изумительное по 
качеству виноградное вино 
— национальная гордость 
Грузии. Н о разае дело толь-
ко я вине! Н а п р я ж е н н ы й труд 
рабочих, технических специа-
листов с л и ш к о м часто увенчи-
вается в ы п у с к о м халтуры, ко-
торую никто не берет, е ю за-
валены полни я магазинах, а 
н у ж н о г о тояара нет. Д о к -
тор зкомомических наук Н, 
Перекалина точно выразила 
суть «той острой социаль-
ной проблемы, поставив во-
прос: «Как добиться, чтобы, 
изготавливая ту или иную 
вещь. производственники 
к а ж д ы й раз как бы делали 
ее для себя, свои* близких, 
в значит, и подходящей для 
большинства людей!» 

В ее статье рассказывалось 
об о д н о м интересном зкепе-
рименте Речь, в частности, 
шла о том, чтобы в обувных 
мегазинах покупателю вместе 
с парой выбрвнных туфель и 
ч е к о м вручелась для запол-
нения бланк-анкета с прось-
бой оценить квчество товара. 
А ас ли требуемого товара 
нет, чтобы его м о ж н о было 
заказеть на фабрике. Жаль, 
конечно, что »ти замыслы не 
«существились, но мне кажет-
ся, что текой опрос покупате 
лей — лишь первый зтап изу-
чения их мнений. Ведь здесь 
речь идет скорее о спросе 
(нашли вы то, что хотелось, 
или нет), ч е м о качестве, «то 
разные вещи и в данном слу-
чав они не совпадают еоеса. 

Начну с того, что но кеж-
дый способен оценить каче-

ство покупаемого тоеере, 
ибо на всякий знает, кеиим 
«то качество д о л ж н о быть. 

Н а п о м н ю еще один «пизод 
ит ^Листопада». На виизаео-
де угощают в подвела груп-
пу приезжих акскурсвнтоа; 
надегустироаавшись. они хме-
леют, заводят песню .. Зачем 
же ты дал им «ту кислятину, 
укоряет винодел своего кол-
легу, ответственного за »кс-
курсию. Ведь «то ж е б р а к ! 
Да что они понимают, отве-
чает ему второй, им и тек 
зорошо. В самом деле, пес-
ня льется, а голове шумит, 
что еще нужно?.. 

О ц е н к у качестве д о л ж е н 
прои«еоднть грамотный, ква-
лифицироеанный покупатель; 
лучше, если зто сделает «е 
него специалист, хотя, конеч-
но. С п о м о щ ь ю семого поку-
пателя. 

А, главное, на глазок не 

рине стоял образец, е паку-
петель мог сделать, изучив 
«тот образец, предваритель-
ный заказ, мог предусмотреть 
требуемый размер (сейчас 
если и найдешь н у ж н ы й фа-
сон, то обязательно меньше-
го или большего размера, 
как назло, хотя, кажется, чего 
проще вывести формулу д л в 
определения потребностей, 
спроса на ходовые номера?), 
то «то было бы. конечно, про-
сто замечательно. Но до 
«личного клеима покупателя» 
тут еще далеко. Чтобы от 
имени его присвоить товару 
Знак качества, н у ж н о непре-
менно установить, х о р о ш ли 
он в деле, а не только по ви-
ду. Как «то сделать? 

Давайте пофентезируем. 
Вам. скажем, н у ж н ы детские 
туфельки, и вы можете — со-
ответственно сказанному вы-
ше — заказать любой из име-
ющихся образцов. Какой 
именно? 

Перед вами таблица с по-
яснительным текстом. Оказы-
вается, все >ти образцы про-
шли испытания, их раздали 
детям е таком-то детском са-
ду (средней школе), а по про-

тпваров. которые стоят 11 или 
19 копеек. То и дело встреча-
ется 98 копеек И даже один 
рубль одна копейка («Сухая 
смесь для пломбира «домашне-
го» в жестяных банках*} 

Есть товары — их ю * е не-
мало. — которые стоят ска-
жем 1 рубль 45 копее- За 
полкилограмма тогда надо пе-
реплачивать: не 72.5, а 73 ко-
пейки В старой Руси, ка. из-
вестно. были полушки. Теперь 
ик нет. 

Читательница « Л Г » из Ряза-
ни О. Зотова пишет во 
время перерыва женщины по-
бежали в специализированный 
мз-азин. Подбросили модные 
кремы — «Спящая красавица» 
и «Чистотел». А на следую-
щий день — «Опврз» и «Ан-
трзкт» У кассы переполох. 
Шум Гам То и дало раздает-
ся «Нет копейки» или «Дайте 
копейку». Оказывается. «Спе-
щэя красавица> стоит 41 ко-
пейку. а «Чистотел» — 19 
Не дай бог, если женщина 
возьмет или гот. или другой 
коем. Проблема Лучще взять 
и то. и другое. Не гагче и на 
следующий день, когда про-
давали «Оперу» и «Антракт». 
Первый стоит 48 копеек, вто-
рой — 52 Зотова пишет. « Н е 
поавильнев пи было бы две ко-
пейки из «Антракта» передать 
«Опере» и продавать оба кре-
ма пп пятьдесят копеек? А то 
очередь стала округлять по-
своему. Женщины брали и то, 
и другое. Брали вынужденно. 
То. что один из кремов может 
и не понадобиться или даже 
«'<е показан» разберутся по-
том А пока удобнее платить 
за два. потому что в сумме вы-

гой, приобретаемый на годы, 
то • дополнение сравнитель-
но узкой покупательском экс-
пертизе непременно н у ж н ы 
широкие Анкетные опросы. 
Скажем, несколько сотен ты-
сяч владельцев телевизоров 
(магнитофонов, спиральных 
машин) сообщили в ответах 
на анкету, что пользуются та-
кой-то маркой столько-то 
лет, за это время было столь-
КО-ТО поломок, выводили из 
строе такие-то части... А к у -
стическую аппаратуру прове-
ряют любители музыки, спо-
собные дать оценку качеству 
звучания, косметику оцени-
вают ж е н щ и н ы и т. д. 

Добавим, что если какая-то 
модель, имевшая изъян, бы-
ла доработана и неполадки в 
ней устранены, она может 
быть переаттестована и, если 
того заслуживает, рекомен-
дована как млучшея покупка», 
удостоена Знаке качества. 
Когда м е ж д у п р о м ы ш л е н -
ностью и покупателем дейст-
вует система п р я м о й и об-
ратной связи, когда эаеод-
изготовмтель учитывает инте-
ресы покупателе и стремится 
их удовлетворить» не возни. 

с^оит. скажем, пятнадцать ко-
пеек. то в другом месте — со-
ответственно четырнадцать или 
шестнадцать. 

Конечно, цены не с потоп- I 
берутся В ни* входит. так ска-
зать. все и вся «рАсчодЬ' по 
доставке говаоов до сганцм 
назначения, погрузка в вагон 
(судно!, провозная плата за 
перевозку груза любьм транс-
портом, плата за работы по 
п е р е в а л * груза с одного вида 
трзнспэота на другой а так-
же стоимость приспособлений 
и материалов (козпы с г ой*и 
прокладка проволока. щи:ы и 
Т. п ). необходимых для обо 
рудоаания вз онов и судов и 
крепление грузов» Эту увеси-
стую цитату я взял из офици-
ального документа в котором 
подробно рассказывается ч*к 
образуются цены. Казалось бы 
ясное дело. Так и д о л * ч о 
быть. Не может абрикосовый 

ваемзя ведомственная разоб-
;; смносгь Мекду тем в лю-
бом государственном докумен-
та о ценах имеется непремен-
ное указание «Розничные це-
ны распросраняюгся на това-
ры. изготовляемые предприя-
тиями. независимо от ик под-
чиненности» Не могут быть 
тормозом и «залоговые цены» 
— стокмосгь возвозтной пот-
ребительской тары (стеклянные 
банки йутылки и другая посу-
да) Покупатель беосг «целост-
ный товар-» А -ару он будет 
сдаезть уже в до\>см месте 

О том «то все " и можно, 
вопре*.' пояспому делению, дру-
гим обьвктивным обстоятель-
ствам округлять цены, говорит 
прекрасный пример с мороже-
ным У » счолько писали о том. 
что нельзя продукт который в 
основном покупают дети про-
давят» ск.<»е« зл 19 и 11 ко-
пеек А ме*ду тем до самого 

последнего времени именно 
такие цены мы видели во все* 
киоска*. Как мне сказали в ко-
митете цен при Совете Мини-
стров Армянской ССР, геплрь 
не только в республике, но и 
по всей стране отменены не-
удобные цены не мороженое. 
Только десять копеек и два-
дцать. Детям сплошь и рядом 
вольно или невольно недода-
вали копейки. И пусть взрос-
лые не думают, что маленькие 
любители мороженого не дога-
дывались куда девается эта 
1 мая копейка. Просто Они в > 
принимали счм этот факт как 
должное НР удивлялись При 
Выкли Привыкли к тому, что 
и*, дегеи, попросту говоря, 
обирали. 

ЗН А К О М Ы Й психолог рас-
сказывал, что пассажир 
такси ютов проехать 

лишний, квартал только для то-
го. чтобы «приблизить» пока-
зание на счетчике к руолю. 
Зная, что сдачу в двадцать, а 
то и сорок копеек он все рае 
но не получит (или получит, 
так сказать со скрежетом), 
он хочет чтобы как можно 
больше досталось государству 
и как можно меньше частному 
лицу. «Так он меньше пережи-
рае*». — говорит психолог. 
Люди по натуре щедрые. Но 
никому не хочется, чтобы его, 
как говорится, оставляли в ду-
раках Чтобы с не о ни за что 
ни про чго брали копейку и 
при этом глядели на не!о так. 
словно он пришел проси) ь ми-
лостыню Так что копейка — 
это не только симеол оомена. 
но и символ честности, прин-
ципиальности. 

Что же касается вечных ссы* 
лок на экономические законы, 
обуславливающие ценоооразо-
вание то нельзя забывать, что 
эти же законы должны непре-
менно учитывать и вопрос оп 
«удобных ценах». Потому что 
удобная цена — это забота о 
покупателе О покупателе, ко-
торый пришел в магазин не 
только брать но и отдавать. 
Отдавать деньги, которые за-
работал. Отдавать государ-
ству. 

Е Р Е В А Н 

/ В л а д и м и р 

ВОЙНА КАК вкуе ПУДИНГА 
оценишь ии вкуса вина, ни ка-
чества той же обуви: ее нуж-
но поносить, износить... Как 
у т в е р ж д а ю т англичане, вкус 
пудинга м о ж н о оценить, 
лишь сьев его. Критерий 
«туфли смотрятся», ик внеш-
ний вид длв оценки качест-
ва — ввно недостаточный ма-
териал. Д у м а ю , что не толь-
ко мода, элегантность, но и 
надежность. долговечность, 
безопасность тояара д о л ж н ы 
оцениваться покупателем. 
« М н е не н у ж н а вечная игла 
длв примуса. Я не собираюсь 
жить вечно», — грустно по-
шутил Илье Ильф е «Запис-
ных книжка*». Но если мод-
нее обновка «неноская», то 
лично я не могу прианеть ее 
высококачественной, пусть 
она и «смотрится». . О б этом 
главном как раз к умалчива-
ет анкета. М о ж е т , покупатель 
в каких-то случая* готов да-
ж е переплатить за надеж-
ность? 

Кстати, продавцы о б ы ч н о 
энвют, какие марки и фасо-
ны польэуютсв п о в ы ш е н н ы м 
спросом, поскольку сделаны 
«как б ы для себя, свои* близ-
ки*». И* продавцы так и ис-
пользуют. оставлвв под при-
лавком для себя и свои* 
близки*. А также те*, кто го-
тое втихомолку переплатить 
за качество. Если б ы не вит. 

шествии нескольких месяцев 
стоптанные туфельки собра 
пи и изучили в лаборатории. 
И опросили детей, не жмут 
ли, не трут пи ногу. Парал-
лельно те же образцы испы-
тыеались машинами, имитиру-
ю щ и м и обычный процесс из-
носа. Полученные данные, 
включая цены, были заложе-
ны в ЭВМ, и вот результат: 
наиболее качественная мо-
дель, притом относительно 
недорогая, отвечающая тре-
бованием моды, зстетики и 
гигиены, рекомендовлне в 
качестве «лучшей покупкин, 
она идет в таблице сверку, 
а ниже, — в пор ^дне убыва-
ние качества, — р а с п о л о ж е н ы 
остальные. Возможно, какая-
то модель особенно неудач-
на она и значится как «худ-
шее покупке». И есть советы, 
какие образцы хороши длв 
твних-то целей. . Теперь мо-
жете смело звквзыеать то, 
что нужно. 

Излишне говорить, что двет 
такое «личное клеймо» поку-
пвтелю. А промышленности? 
Ясно, что неудвчные о б р в ш ы 
н у ж н о снимать с производ-
ства. в те*, где есть изьен, 
испрввлвть его, а лучшие 
м о ж н о подавать на аттеста-
цию. на присвоение Знака ка-
чества. 

Если товар сложный, доро-

кает столкновение м е ж д у 
«лементами системы. За эта-
лон берутсв при этом не ил. 
п о з о р н ы е показатели качест-
ва, мечты об идеале, а реаль-
ный опыт лучших предприв-
тий, который закрепляете в со* 
ответствующим знаком, а че-
рез какое-то ереме, возмож-
но. и обезвтельными стендер* 
теми 

Как воплотить эту схему в 
жизнь? Н у ж е н печатный ор-
ген, журнал, который публи-
ковал б ы данные потреби, 
тельския экспертиз, изаешае 
о ник и покупателя, и про-
мышпениость. О н служил бы 
нам своеобразным путеводи. 
гелем, он помогал б ы отыс-
кивать дорогу покупателю к 
тем полезным новинкам, о 
скрытый достоинствах кото-
рых мы порой не знаем, снаб-
жал б ы нас советами по экс* 
плуетации, чтобы м ы могли 
выявить максимальный эф-
фект товара. О н приглашал 
бы нес к участию в анкетны* 
опросах о качестве, често те 
поломок и пр. О и двевп б ы 
нам возможность расширить 
круг знаний о мире вещей, 
к о т о р ы е нес о к р у ж а ю т , — 
будь то питательная ценность 
пищевых продуктов, виды и 
свойства дерева тквнвч или 
бытовой электроники; нам 
н у ж н о воспитывать в себе 

«грамотных покупателей». И, 
наконец, с его п о м о щ ь ю мы 
могли узнать, какие правила 
регулируют работу магази-
нов, предприятии ремонта и 
обслуживание, как получить 
возмещение убытка, кому по-
жаловаться на неполадки, на 
плохое качество. Такой жур-
нал мог б ы р а с п р о с т р а н е н 
знание о наших правах, а тан 
ж е обвзвнноствх в сфере по-
требление, будь то экономи* 
энергии ипи содержание жи-
лища, эабота о тишине и о 
чистоте п р и р о д ы в городе. 

Не средства, вырученные 
от п р о д а ж и этого издание 
м о ж н о было б ы проводить 
лабораторные экспертизы, л 
потом открыть и свои испы-
тательные лаборатории, за-
купать в магазинах образцы 
товаров, рассылать и*, если 
нужно, потребителем на «до-
м а ш н ю ю экспертизу»... На 
верняка нашлось б ы м н о ю 
добровольны* помощников 
(скажем, среди пожилых лю-
дей), готовы* вести общест-
венную работу и помогать 
журналу. В частности, в про-
ведении проверок магазинов, 
парикмахерских, химчисток, 
б ю р о ремонте, рынков и про-
чего, потому что услуги — 
это тоже товар в повышении 
качества которого мы кровно 
заинтересованы. Словом, 

ж у р н а л стал б ы о р г а н о в об-
щественной организации по-
требителей. Или обществен-
ного институте бюро, общест-
венной ф и р м ы «Мнение» — 
дело тут не в названии. Его 
«крестным отцом» мог б ы 
стать тот государственный ор-
ган, который Призввн управ-
лять качеством потребитель-
ски* товаров то есть Госстан-
дарт СССР, а реальную по-
мощь оказали бы профсою-
зы заинтересованные науч-
ные организации. Министер-
ство торговли. 

Подобные общественные 
организации потребителей, 
производящие оценку качест-
ва товаров действуют у ж е не 
первый десяток пет во все* 
промь1шленно развитых стра-
на* мира, во многих ралеи-
в а о щ и к с в государства!, есть 
интересный опыт в м о и об-
ласти и в социалистических 
странах. А идее этой полвека 
с лишним' Еще к 1927 году 
ее предложил экономист С. 
Чейз н инженер Д ж , Шлинк, 
сотрудник национального бю-
ро стандартов С Ш А Она 
проста и привлечатвльна, осо-
бенно длв наших условий пла-
нового хотеиства и государст-
венного управление квчест. 
вом продукции, Заметим по-
путно, что Знак качества мо-
жет обрести по-нветоещему 

свои вес и авторитет только 
тогда, когда к аттестации то-
варов будет привлечен к о м . 
петентныи общественный ор-
ган, выступающий от лица по-
купателей, его советы и кон-
сультации могут пригодитьев 
и при решении други* во-
просов. связанных с запуском 
в производство новых това-
ров и оценкой существующих 
образцов на художественных 
советах, коллегиех мини-
стерств и пр. 

Автору этик строк у ж е до-
водилось высказывать пред-
ложение по этому поводу на 
страница* *ЛГ» в ходе полез-
ной дискуссии, проведенной 
еще в 1969 году; характерно, 
что ни один из ее участни-
ков не высказалсе против 
этой идеи, а самый жиеои ин-
терес проявил к ней именно 
Госстандарт СССР. Но тогда 
работе по созданию государ-
ственной системы управле-
ние качеством продукции 
лишь начинала разворачи-
ваться. Стоит, вероетно. вер-
нуться к этой мысли и сде-
лать так, чтобы «личное клей-
мо покупателе» стоело дейст-
вительно на к а ж д о м товаре. 
Это один из самых острых 
социальных вопросов наших 
дней. 

В самом деле. к а ж д у ю 
вещь н у ж н о делать «как б ы 
дле себя, своих близких, а 
значит, и подходещеи дле 
большинства людей»; права 
Н. Перекалнна, «запатентовав-
шее» эту здравую идею. Да-
вайте сообща подумееац кем 
ее осуществите» 

ТРУДОВОП СЕМЕСТР ( Ьойцы ССО * Ючо< 
с т е ц м о 

«ЗДОРОВЬЕ 
В ПЛОХУЮ 
ПОГОДУ» 

Статье Анатолия Рубиновв 
под таким заголовком («ЛГ» 
от 11 марта 1981 г ) вызвала 
б о л ь ш у ю почту. Подавлвю-
щее большинство читателей 
высказалось за то, чтобы про-
должить публикацию меди-
цинских прогнозов погоды. 
Читатели — а среди них б ы л о 
много врачей — говорили о 
важности того, чтобы больные 
люди, состоение здоровье 
которых часто зависит от пе-
ремены погоды, могли подго-
товиться к такой перемене, 
вспомнили о лекарствах, ко-
торые они, в о з м о ж н о , забы-
ли принять установили дле 
себя щадящий режим, совер-
шили накануне л и ш н ю ю п р о -
гулку ' по свежему воздуху. 

К сожалению, многие газе-
ты, которые печатали меди-
цинский прогноз погоды, го-
ворилось в статье, перестали 
делать это — кто-то счел 
такие прогнозы н е н у ж н ы м и 
и даже вредными. 

Редакция получила о ф и -
циальный ответ на статью 
«Здоровье в п л о х у ю погоду». 
Заместитель министра здра-
воохранения СССР А. Г. Са-
фонов сообщает, что мини-
стерство обстоятельно изучи-
ло материалы о целесообраз-
ности публикации медицин-
ских прогнозов погоды. Учте 
многочисленные просьбы ч и . 
тателеи и мнение специ-
алистов, министерство при-
шло к выводу рекомендовать 
продолжить п у б л и к а ц и ю те-
ки* сообщении. « Ц е н т р а л ь н о , 
му НИИ курортологии и фи-
зиотерапии, — говорится в 
официальном сообщении, —. 
дано указание готовить пе-
риодические публикеции ме-
дицинских прогнозов п о г о д ы 
с врачебными рекомендация-
ми. Дирекции института п о р у -
чено подготовить методиче-
ские рекомендации по меди-
цинской климатологии дле 
повышение квалификации ш и . 
рокого круга поликлиниче-
ских врачей». 

В ПРИКАЗЕ 
ВСЕ 
СКАЗАНО... 

В последнее время в редак-
цию пришло много писем с 
жалобами на врачей поликли-
ник, которые якобы отказы-
ваются выписывать рецепты 
на традиционные, давно ис-
пытанные и хорошо себя за-
рекомендовавшие пенарстеа. 
По словам авторов писем, вра-
чи объясняют свой отказ тем, 
что им запрещено выписы-
вать рецепты на лекарства, 
которых нет в прикрепленной 
к поликлинике аптеке. И буд-
то бы на этот счет имеется 
то пи какой то приказ, то ли 
какая то инструкция, наруше-
ние которых грозит врачам 
даже наказанием. 

Подобное письмо, прислан-
ное из Саратова И. Е. Воло-
шиным. редакция направила 
• Главное аптечное управле-
ние Министерства здравоох-
ранения СССР. В ответе, под-
писанном заместителем на-
чдпьнина управления Т. Г. 
Шакнровым, говорится, что 
•в десятой пятилетке Мин-
здравом СССР... утверждена 
инструкция о порядке распре-
деления лекарственных 
средств, поступающих в вп-
течную сеть в ограниченных 
количествах, и обеспечения 
ими больных. В инструкции 
указано, что основным прин-
ципом в работе аптеки долж-
но быть обязательное обеспе-
чение обратившегося больно-
го лекарственными средства-
ми...» 

Если же выписанный вра-
чом лекарственный препарат 
временно отсутствует в апте-
ке. пишет Т. Г. Шакирое. и 
•ели его невозможно заменить 
другим лекарством, «админи-
страция аптеки обязана оста-
вить рецепт, поставить боль-
ного на учет, принять меры 
к попучению лекарства и из-
вестить больного о поступле-
нии препарата в аптеку». 

Но все же главным в пись-
ме Минздрава нам показа-
лось то место, которое прямо 
отвечает на многочисленные 
недоуменные вопросы читате-
лей относительно «прав» вра-
ча. выписывающего рецепт и 
якобы связанного по рукам и 
ногам неведомым приказом. 
Да нет никакого такого при-
каза! Наоборот, есть приказ, 
развязывающий руки: «Со-
гласно приказу Минздрава 

** декабря 1976 года 
N. 1230. — говорится в ответе 
з^мес гнтелп начальника уп-
равления, — врачам запре-
щается выписывать рецепты 
ТОЛЬКО НА ЛЕКАРСТВА (ПОД 
черкнуто автором ответаЬ 
нг разрешенные Министерст-
вом здравоохранения СССР 
ДЛЯ ПРИМЕНЕНИЯ В МЕДИ. 
ЦИНСКОИ П Р А К Т И К Е » (под-
черкнуто редакцией). 

Редакция сочла целесообраз-
ным опубликовать зтот важ-
ный ответ не только для то-
го. чтобы рассеять случайные 
подозрения в отношении не-
которых поликлинических 
врачей, но и для того, чтобы 
всеми силами помочь Мин-
здраву СССР «в проведении 
мероприятии по организации 
работы аптек в соответствии 
с указанной инструкцией, на-
правленной на улучшение ка-
чества лекарственного обслу-
живания населения». Такими 
словами заканчивается офи-
циальная часть ответа Миии-
$.™рства здравоохранения 
СССР на письмо читателя 
И. Е. Волошина. 

И мы надеемся, что все ап-
течные работники, врачи есех 
поликлиник прочтут его без 
особого интереса — ведь с 
содержанием его они должны 
были познакомиться задолго 
до выхода зтого номера газе-
ты, еще в десятой пятилетие. 

Чг "&к: т* « ч*Ч V' *.'• 
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Целесообразность 

аналогии 

Передо мной 440 лиге»* 
очень разных — многое?ра-
НИЧНЫ* и в несколько с?рск. 
взволнованны* нервны* спо-
койных, рассудительных Одно 
объединяв» всех авторов — 
судьба и труд инженера в на-
шем обществе 

Честно говоре меня смутила 
цифра — 440 Целых 440 или 
всего 4 4 0 ? Только прикину» я 
уме число инженеров в с т о » * я 
да прочитав письма в понял 
их мало — те*, кто откликнул-
с я Проблемы инженерного тру-
да раздражающе остр* но *пе 
ны инженерного корпуса в *ди 
мо устали о г длительны* и не 
очень успешных обсуждений 
своих профессиональных проб-
лем 

И я специальных работа» и 
в публицистике давно уже без 
вевки* споров принята мысль 
о недостаточной *ффе«к*ив-
ности труда инженеров Фак-
ты на сей счет печать публико-
вала с завидным постоянством 
Немало было и разрозненны* 
предложен,",* по усовершенст-
вованию организации и стиму-
лирования труда И Т Р Однако 
серьезны* научных р а з р а б о т х 
и обоснованных рекомендации 
было все же немного 

В библиограф^.* отечествен-
ной экономической и социоло-
гической литературы исследо-
вания по проблемам труда ра-
бочего и инженера соотносят-
ся примерно 10 1 

Пользу разговора в «Комис-
сии по дейст8еннести> ви*у, 
в частности и в берьбв за по-
ворот мзу««ы* интересов спе-
циалистов по труду и управле-
нию в сторону пос6«*мы «Ин-
женео и его работа» 

Итак. «Литервтуомав газета» 
задала инженеру 80 * те же 
вопросы что были поставлены 
плрвд инженером 60 * Прежде 
нем анализировать ответы, хо-
телось бы знат» не- изменил-
ся ли наш герои за это воемч 
каков он. новый инженер с* 

I годняинего д н е 7 Не обнови 
| лось ли его восприятие по 

сравнению с теми кто участво-
вал в прежнем споре-1 И не о т* 
лим^ется пи само содеожанге 
проблем при внешнем сход-
стве ситуаций? 

Анализ сведений об участни-
ках поежней и нынешней дис-
куссий в « Л Г » . личные впечат-
ления от обследований котп-
рыми мне пришлось руково 
дить. — все это убедило в том 
что перемены в социальном 
облике инженерной массы ог-
ромны Прежде всего на сме-
ну практику в большинстве 
случэев пришел дипломирован-
ный специалист 

Коллективный портрет у ч е б -
ника обсуждения в нынешней 
почте в основном складывал* 
ся из москвичей (одна пятая 
часть), ленинградцев (десятая 
часть), киевлян (пят ь процен-
тов). Немало писем пришло из 
Минске Свердловска Ново-
сибирска и других преимущест-
венно крупных гооодов Как и 
в первой дискуссии е почте 
доминируют мужчины (82 про-
цента) Нет ничего удивитель-
ного в том. что 60 п р о и е т о в 
авторов — инженеры (из ни* 
26 процентов — на руководя 
щих должностях) Научные ра-
ботники и преподаватели дали 
каждого десятого автора 15 
процентов участников обсуж-
дение — рабочие. Такое же ко-
личество приходится на долю 
других социально-профессио-
нальных групп и пенсионеров 
без малого две трети написав 
ших имеют стаж работы свыше 
10 лет, 

Социальный облик откликнув-
шегося на призыв газеты не 
совпадает в своей инженерной 
части с собирательным обра-
зом «среднего» инженера 
Прежде всего наш дискутант и 
возрастом постарше, и долж-
ностью повыше, и житель наи-
более развитых центров науки, 
техники, культуры Другими 
словами, его можно оценить 
как квалифицированного «по-
перта. способного заметить и 
те явление, кои еще ив приоб-
рели массового характера, но 
могут твковой приобрести. 

Статистика 

суждении 

Освободился ей инженер от 
ие свойственны* ему обязан-
ностей? 

Это было одним из главных 
требований участников преж-
ней дискуссии в «ЛГ». 

Восемьдесят процентов всех 
высказавшихся по этому во-
просу спустя двенадцать лет со 
всей определенностью утверж-
дают: требование не осущест-
влено. Остальные дали близкие 
ответы Лишь петь человек со-
чли предложение реализован-
ным. Семь инженеров написа-

ли. что это требование прошлых 
лет д*я се'одиящнего дня не-
реальное Они не без основа 
ыий утверждают, что в чаш в»* 
нельзя сбоекат* значительною 
часть молодежи на заведомо 
неинтересный нетворческий 
труд вспомогательного персо-
наж при инженерах. Так что 
видимо, кое какие несвойствен 
ные обязанности инче«ес« 
придет:в выполнять 

Конечно же, сказанное не 
снимает надобности решения 
проблемы разгрузки инженера 
от разбухшей отчетности, из-
лишнее переписки бе полез-
ных заседаний, отвлечений на 
в в к о г о рода неинженерные 
Де-* 

«Расширить вилку окладов 
для одной и той Жв ДОЛЖНОСТИ, 
чтобы разнице между высшим 
и низшим эврвботком давалв 
возможность поощрять телвнт. 
добросовестность, опыт». — 
требовали дискутвнты 1968— 
1969 гг 

более 65 процентов всех ны-
не высказавшихся по этому во-
просу считают что вилка 
отладок не :ла расширена 
9 процентов с в е т и в ш и * выра-
зили прот^иопо* о ж нов мнение 
15 процентов отметили что 
расширение вилки как говорил-
ся «имело место», но оказа-
лось ~едосга гониым 

Такое распределение отве-
тов показывав* слабую эффек-
тивность мероприятий, прове-
денных в этом направлен.«и 
Госкомтрудом и другими ве-
домствами. поскольку большин-
ство читателей даже не з а с -
тило расширения вилки. Неко-
торые авторы писем вообще 
сочли нецелесообразным изме-
нение вилки окладов а предло-
жили пврейт.- к принципиально 
новым с и о е ^ з м опла-ы труда, 
наподобие бригадного подряда 
у рабочих Но об э т ом ре -» 
апеоеди. 

Вопрос о анедолжностмом. 
если тес можно выразиться, 
продвижении инженеров, с не-
го фактически и несетесь дис-
куссия в « Л Г » в прошлые го-
ды Речь шла о поощрении те* 
лвн-ливы* способных инжене-
ров «по горизонтали» 

Это остается актуальным и 
длв 80-х годов 

Установить систему увеличе-
ния инженеру оклада по *ерв 
осст$ его творческого (практи-
ческого) аклада опыта и т. п 
независимо от продвижения по 
ступвивм должностной лвстни 
цы — одно из существенных 
предложений дискуссии «Инже-
нер и времяА активно под-
держивается и на сегодняшний 
день (55 процентов всех выска-
завшихся по этому поводу). 
Все так же. как и прежде не 
имея возможности заметно по-
высить свой заработок и статус 
в обществе никаким другим пу-
тем одаренный конструктор 
вынужден переходить на болев 
выгэкие должности, перевопло-
щаясь в администратора, к то-
му же зачастую посредствен-
ного. 

Вот данные группы совет» 
ски* авторов В проектны* ин-
ститутах из инженеров с деся-
тилетним стажем лишь каждый 
десятый выдвигается на дол-
жное?* старшего инженера или 
руководителя группы. И толь-
ко ^ерез 20 лет примерно по-
ловина поднимаете по этим 
скромным ДОЛЖНОСТНЫМ ступе-
ням Как видим возможности 
карьеры весьма ограниченны. 
И это при том обстоятельстве, 
что начальственные посты в 
проектных конструкторски* и 
отраслевы* исследовательски* 
ооганизвция* множатся чуть ли 
не в геометрической прогрес-
сии Дгно чтг> нынешние с*е-
мы должностнь* окладов, то 
есть вилки помочь дегу не 
могут 

Надо заметить что мировая 
практика в этом отношении 
недвусмысленно подтверждает 
правоту сторонников дау* 
форм Продвижения ДОЛЖНОСТ-
НОГО и внедолжностного. 
Конструктор или исследова-
тель может и должен продви-
гаться либо *а« творческий 
работник либо как руководи-
тель в обои* глупая* каждая 
ступень продвижения означав* 
адекватный рост заработной 
пввты и друг и* престижны* 
благ 

8 прошлое дисяуссии чита-
тели требовали проводить ре-
гулярную переаттестацию спе-
циалистов. присваивать им 
«лесс. 

45 процентов ответив..?и« на 
етот вопрос признвют, что * т о 
предложение реализовано Од-
нако немалая часть писем ут-
верждает. наоборот что про-
изводственная аттестация ин-
женеров не получила распро-
странение. Такое неожиданное 
несовпвдение мнений о сло-
жившейся ситуации скорее 
всего можно обьяснить тем 
что действующая аттестация 
недостаточно помогает оцен-
ке эффективности работника, 
качества его труда личного 
Вклада в дела коллектива 

В вопроса* аттестации нет 
единства * позиции учены* 

I 
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«Коммссна по действенности» {«КПД») продолжает 
свою работу. Напомним, особенность «КПД» а том, 
что она обращаете* не к новым темам, а к прежним 
крупным аыступпеннам или дискуссиям, прододмв-
шнм а «ЛГ». 

В нынешнем году, отвечав настойчивым пожела-
нием наши! читателей. «Комиссия по действенности» 
вернулась к вопросам, поднимавшимся а дискуссии 
«Инженер и время» а ( И в - < М « года!. Обоэрение 
прошлы! выступлении по »тои теме было опублико-
вано К внаара с. т. 

Письма читателей и статья писателе В Цыбнюаа 
|«ЛГ» от I апреля с г.| покамли. что инженерные про-
блемы. как и прежде все еще нуждаются я карди-
нальном решении Вез этого дальнейшее ра>яитн« 
научно те!ническою прогресса осложняется, а может 
быть даже будет тормоэиться Воясяком случае та-
кояо мнение аатороа пяряы! откликов Естественно, 
ютелось знать позицию более широкой читательской 
аудитории «Литературной газеты». Выяснить ее по-
м е т е анкета составленное из вопросов и предло-
жении, которые были выдвинуты а ю д е «инженер-
ной дискуссии^ е 196В—1Н9 года!. Анкета пубинко-
велась в тв! же номера! «ЛГ» — в яняере и апреле 
нынешнего года. 

Социологическае группа редакции тщательно про-
анализировала поступившие мнения. Сегодня кол-
лективное суждение инженероя оценияает и ком-
ментирует известный социолог, доктор исторически» 
наук О ШКАРдГАН. 

На зтои же странице мы публикуем с сокращения 
некоторые письма из почты «КПД». 
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нию эффективности деятельно-
сти инженера? Не напоминает 
ли наш случаи ситуацию, 
обычную в медицине, когда не-
сколько симптомов образуют 
едины.» синдром признаков 
заЬопевянхарактер которо-
го и методы лечения нередко 

выясняются через долгие годы. 

Давайте вспомним сколько 

было споров и научных обсуж-
дении удачных и неудачных 

частны» эксперименто« отно-

сительно эффективности труда 

наши» рабочих. Но вот обна-
ружилась суть дела, первопри-

чина проблемы нужны новые 

формы ор' анизации производ-
с в а и труда для более полной 
реализации рабочими своих 

прав л обязанное те,> как хо-
зяев. совАадельцер общенарод-
ных средств производства. Тру-

дом и опытом передо»»'ков 

найдены способы преодоления 
этой трудности, главной реша-

ющей: бригады, трудовой к о т 
"•х'тив на хозрасчете, на под-

О^Д*. с большими, поистине 

О. ШКАРАТАН. 
ДОНТ0Р 

исторических Н А у И 

С У Д Ь Б Ы , 
Т Р Е В О Г И , 
Н А Д Е Ж Д Ы 

СОЦИОЛОГИЧЕСКОЕ ОБОЗРЕНИЕ 

ЧИТАТЕЛЬСКОЙ ПОЧТЫ 
б научной литературе послед-
них лет арифметически преоб-
ладают работы, где доказы-
вается, что аттестацию можно 
и должно усовершенствовав 
на основе «проектных методов 
балгьных оценок, когда работ-
ника по баллам оценивает 
группа экспертов Но здесь ко-
чете* скорее поддержать оппо-
зицию этому мнению Против 
Формализованных систем оцен-
ки работников в свое время в 
« Л Г » «ыступвл С Кара-Мурад, 
высококомпетентны# науковед 
Правда, он говори.-, о негатив-
ном эффекте балльной оценки 
продуктивности ученых Но я 
думаю, что его сомнения мож-
но отнести и к другим катего-
риям инженерного труда в 
своей недавно опубликованной 
с тагь« в Журнале «Социологи-
ческие исследования» сн при-
водит слова крупного англий-
ского ученого С Химшелвуда: 
« Я считаю, что замена трудных 
качественны» суждений неадек-
ватными механическими дан-
ными не является рационали-
зацией или проявлением эф-
фективности или же беспри-
страстностью и объективно-
стью а просто представляет 
собой весьма печальное от-
сутствие ответственности» 

Критический анализ про-
цедур и методов оценки персо-
нала в длугих странах показал. 
ч !о например широко при-
к'еняющавсь и поныне оценка 
личиы» качеств оиботникз да-
леко не всегда д а т возмож-
ность правильно предсказать 
' г о успешность в труде 

Да не случайно ммо'ие ин-
женеры считают, что предла-
«ени» проводить аттестацию 
не было реализовало: вероят-
на они имею» в «иду существо 
вопроса а не формальную его 
сторону 

Довольны ли вы свая* от-
даче* сегодня? . л . .«вала 
редлкцив инженеров О-вечав 
" » анкету « Л Г » 60 процентов 
авторов писем высказали 
неудовлетворенность Частично 
не удовлетворены — одна пя-
та* часть Совершенно доволь-
ны — три процента Около 
пятнадцати проце..-ов — а 
основном удовлетворены, 

И наюиеч. вопрос е «вто-
ром как бы концентрируются 
все другие относительно част-
ные проблемы поаышеетсе ли 
с годами или гадает общест-
венны» авторитет инженера? 

Ответили 275 из 440 напи-
савших в редакцию 70 про-
центов с огорчением отмеча-
ют. что С годами обществен-
н о й престиж профессии па-
дает 

•емало 
, „ том, 

как преодолеть эту безрадост-
ную тенденцию 

Один из старейших инжемв-
рга гор Львова М Еровчви-
ко счи-»вт, что необ«оДнмп 
расширить служебные права 
специалиста, повысить доверие 
« нему «Нельзя ли в* е ин-
струкции заменить инженер-
ной целесообразностью, по-

строенной на логике и расче-
те''» 

Москвич В Молоквнов ут-
верждает «Работа ннжямер в 
по индивидуальным трудовым 
соглашениям может лоднв-ь 
престиж инженера 

Почти каждый из ищушпх 

истину авторов называет свои 
признаки «нездоровье» и свои 
методы «ле-енив», Нр при 

всей индивидуальности сооб-
ражений в читательской поч?« 

много общего Как видно из 

итогов анализа писем, боль-
шинство признав! надобно: к 

внедолжностного продвижения 
(по горизонтали) и жа»1д-1 
освобождения ОТ не свойствен-
ных им обязанностей. 

Но вот что бросается в гла-
за. смущает вызывает нас:о-
роженность' не слишком ли 
много выдвигаете* частных 
проблем пусть и важных. - » 
слишком ли много разнород-
ных предложений по повыи е-

хпаяйскичи права-'и и,с боль-
шими обязательствами перед 
обществом. 

Новые идеи 

в старом 

споре 

А не так ли и с инженер-
ным трудом, особенно с той 
массой специв'исюе которая 
ни над кем не начальствует 
никем ~е руководит? Конечно 
же. есть все основания делеги-
ровать им многие функции уп-
равления и планирования 

Вот что пн^гут сами инжене-
ры об этом 

«Много сейчас говорим и 
пишем о бригадном подряде. 
Почему бы не сделать подоб-
ную бригаду из И Т Р цеха, от-

дрипшпшппш 
I 

Читатели высказал* 
ценных соображений 

САМОЦВЕТЫ Л . 7 4 ЭЛЕКТРОНИКИ Нн<т„тут ф«-
««си', кнг ь, I Iедо^анчА АН Армчнашй I < Р 

Фото А. ЗЫВИИА 

дела, которая берется за уп-
равление подразделением и га-
рантирует его эффективную 
работу?. При таном методе 
повысится коллективная ответ-
ственность инженерно-техниче-
ского персонала за конечные 
результаты работы» (Ю Чер-
нышев) 

«Необходимо организовать 
подрядные инженерные брига 

ды Им выдается задание сме-
та. указываются сроки все 
вички ликвидируются и опла-
та труда производится исходя 
из выполнения сметы Общая 
сумма заработной п«а гы рас-
пределяется с учетом коэффи 
циента отдачи каждого члена 
бригады Коэффициент уста-
навливается ежемесячно тай-
ным голосованием бригады 
Совет бригадь распределяет 
премию» (И. Гольцвв) 

«Бригадный хозрасчет на 
конкурсной основе обеспечит 
необходимую гввЗь труд» и 
впла'ы Также нео6«од мкон-
курсный принцип получения 
каждой работы задания д л я 
реализации этого принципа 
нужно технические требова-
ния на разработку выла 
вать нескольким компетентны" 
бригадам а саму работу пору-
чать той из них которая бе-
рется выполнить ее наилуч-
шим, с точки зрение захазчи 
ка, образом » (О. Кравцов) 

«Талантливые люди разных 
специальностей должны обь 
единят ься в боигады по прин-
ципу, «Беремся решать зада-
чу которая нас увлекла» (К, 
Чубарое). 

А теперь приведу неволь-

ко сгоок не и* писем, а из 
статьи члена корреспондента 

АН СССР Г. Химича «Причи-

ны снижения роли и автори-

тета конструктора в наши дни. 

видимо кроются в заауалиро-

ванности его груда в условиях 
современной н0учио-тв\ниче-
ской революции, причем что 

вызывает глубокую озабочен-
ность в ояде случаев эта 
завуалированность создается 
искусственно» (подчеркнуто 
мною — О Ш ) Казалось бы 
а цитированных высказываниях 
содержится противоречие Од-
ни предлагают усилить индиви-
дуальность инженерного труда, 
другие — за бригадным под-
ряд На самом же деле здесь 
нет противоречия бригадный 
подряд как показал опыт ра-
бочих коллективов возврэцает 
труду его цельность и самоор-
ганизовамность. очевиднссть 
общественной пользы индиви-
дуальной деятельности 

Подумать только Сколь па 
радоксальна ныне ситуация* 
Рабочий к/.асс создаст тысячи 
и тысячи бригад с оплатой но 
коэффициенту трудовое о уча-
стия с совмещением профе. 
сий функции операции Ее» 
чаще бригадный метод допол-
няется скользящим графиком 
работ и так далее Другими 
с о в а м и . функш и внешнего 
жесткого повседневного и по-
о "«рационного контроля сме-
няются кон!ролв-| лишь за ко-
нечным результатом труда 

Ориентироваться на это при-
зывало прстанов .ение о совер-
шенствовании хозяйственного 
механизма о развязывании 
инициативы и социалистиче-
ской предприимчивости гово 
рилось в решениях X X V I съез-
да К П С С Печать рассказывала 
об инициативе и самоор!ани-
эованности замечательных' ка-
лужских бригад турбостроите-
лей о ростовской фабрике 
«Обувь», где отказались от 
конвейера о бригадном подря-
де в строительстве 

И в тв же дни и месяцы со-
зывались научные коифеоен-
ции, Защищались докторские 
диссертации, указующие, как 
усилить внешний контроль 
за творческой по своей при-
роде деятельность*) инжене-
оов Но ведь совершенно оч» 
видно что будущее и здесь 
(пожалуй, прежде всего здесь, 
в инженерном труде) за само-
организованностью работника, 
а не за сверхрвгламентирован-
мостьо труда. 

Не вследствие ли мелочной 
регламентации и связанных с 
ней низкими эффективностью 
и престижем инженерного тру-
да инженеры перестают бить 
инженерами7 

Члены ученых советов по 
экономике и социологии Зна-
ют. сколь высок процент вче-
рашних инженеров среди за-
щищающих и кандидатские и 
докторские диссертации Это, 
так сказать, счастливчики, лю-
бимцы фортуны которые на-
конец нашли себе дело всей 
жизни Но откровенно говоря, 
известны мне и другие судьбы, 
и немало когда вполне при-
личный инженер потерял свою 
профессиональную квалифика-
цию да так и не стал полно-
ценным гуманитарием или био-
логом, Науковеды, конечно до-
бавили бы к этому сведения об 
эффекте смены профессий, о 
пользе профессиональной мо-
бильности. Но поломанные че-
ловеческие судьбы заставляют 
задуматься всегда ли хоро ..«а 
была эта мобигьность? Уж что 
твердо можно сказать не толь-
ко из-за малого заработка по-
рвали зги люди с инженерией 

Сейчас заметна и иная тен-
денция. молодые инженеры в:в 
чаще становятся рабочими 
Кое-кто из-за заработка но 
кое кто все по те» же причи-
нам вследствие чрезмерной 
нормиоованности И.збы'пчнз 
то разделения труда особен-
но в проектных конструктор 
скик организациях Сегодня 

ц.офвр зачастую боле» са 
моорганиаован в своем гр, 
де. #го деятельность менее сте-
реотипна, чем деятельность 
инжен(ра. И тем не менее все 
больше и больше появляется 
мотовских новации рее ботее 
и более «упорядочивающи» • 
труд инженера « на самом де-
ле лишающих ею гибкости и 
самостоятельности Конечно в 
сказанном в1 т» элемент за 
осгренности, некоторой одно-
сторонности но к этому приш-
лось прибегнуть чтобы прояс-
нить МЫСЛЬ 

Если вдуматы.я в историю 
организации труда человека на 
производстве зв последнее 
столетие со времен Ф Тепло 
ва й Г Форда и по наши дни 
то можно заметить 'ейлоров 
?<»* система бы 4 » адресована 
к физическим возможностям 
работника Его у" его душа не 
интересовали тогдашни, ои'в 
чизатооов капиталистическое-
производств» Ив то-ько » с " . 
оскорбительного безраз-лич« 
к творческим возможностям 
трудового человека но и по-
тому что основным оесурсом 
для массового производства 
служил вчноашнии неграмот-
ный и едва грамотнь и кресты 
нин Для получения прибыл, 
от такого работника н»- при-
вычного к ГОРОДУ. к флбрич 
ной жизни, быно рационально 
разделить цепочку операции по 
изготовлению конечного про-
дукта на отдельные жестко 
нормированные действия 

времена эти давно канули в 
прошлое В условиях Н Т Р со 
временной урбанизации высо-
кого образовательного ценза 
населения западные ученые и 
управляющие фирмах'и ПОР* 
де всего рассчитывают на « р е -
табельность и у ^ н и ума» ра 
ботни.ка А отсюда гуляют по 
страницам прессы и все чаще 
применяются на производств» 
странно звучащие в устак нэ 
храпистых дельце* словосоче-
тания «гуманизация труда» 
«обогащение труд,.» Насч.н 
инженерного труда за послед 
ние 10—12 лет бы • • раэраб 
таны концепции мотивации 'Ру 
да и практические аы^ойы из 
них кО'{,рье показывают до-
минирующее значение по?-
сгижчости и теорчесча д 1 
повышения Эффективное^ Д 
ягельносги инженеров а ч 
удовлетворенное* и их с»о>ч-
работой 

В наших *е условия. • не-
измеримо большей с т о й сра-
батывав' те «.г принципы 
Капиталист создав! иллюзию 
(хманизации >руда а для и:„ 
з!о органическое, ее - с и т н о е 
следствие пвироды об., -'ствен 
нь-х отношении социализм.. 
Эффективное- ь на г и г в н 
ских инженерных фивм ( Н И И 
КБ) с тысячами и десятками 
тысяч люден может допояни-
! ельнО возрасти пои автон 1 
мизации сотен творческих 
6риг»д. ликвидации обезлички 
инж.енерно'о труда организа-
ции инженерных «ателье», ра-
ботающих на договорных н1 
чтлах г фирмах'* заказчиками 
Как видно из писем выдержки 
из которых « приве так д , 
мают многие ин «енеры 

Об этом же высказывали. > 
специалисты уже не в заочном 
анкетировании. < в очном и -
тервью По на : ему обследова 
нню 1977 годь среди лени», 
градских мви.инос троит елей м,,, 
увидели, что самым значи-
тельным фактором для повы 
у ени» эффективности труда 
инженеры считаю» возмож-
ность проявл»ння своей ини-
циативы На в- :0ое м е с о гт» 
вится разнообразие работ 
выполняемых в течение дня 
(особую ро-ь играет преодоле-
ние рутинности), з»тем идет 
самостоятельность работы По 
•кгпертной оценке руководите 
лей более тффектнены те 
инженеры которые имеют вы 
сокую степень самостоятельно-
сти часто должны принимать 
собственные решения по пово 
Ду своей работы 

Инженеры если они насто» 
щие инженеры, не маленькие 
дети которым нужны заботли-
вые «ч«ни», а взрослые люди, 
способные по-хозяиски орга 
низовать свои творческий труд 
на благо народа 

Может сложиться впечатле-
ние что весь разговор в прош-
лом на страницах газеты про-
пел впустую Кстати, редакция 
« Л Г » прямо спрашивала свои» 
читателей насчет эффективно-
сти и действенности дискус-
сии «Инженер и времв» ШРГТИ-
десятых годов И это естест-
венно' ведь нынешнее обсуж-
дение ведется в рамках « К П Д » 
— «Комиссии по действенно-
сти» 

Что же ответили авторы поч-
ты «Инженер и ерем*» — 
1981? Они сочли полезной 
деятельность газеты по про-
буждению общественного инте-
реса к проблемам инженерного 
труда Их ответы относитель-
но «коэффициент полезною 
действия» дискуссии 60-х вы-
'лвдят следующим обрезом 
бесспорную полезность огз-
говора признали 30 процентов 
ответивших Кроме того около 
40 процентов нашли дискуссии, 
тех лет «в основном полез-
ной» Отрицательную оценку 
дали 18 процентов экспертов 
Мнения остальных 1? процен-
тов можно признать неопреде-
ленными Надо полагать »то 
совсем неплохой результат, 
когда 70 процентов столь ком-
петентных и взыскательных лю-
дей признвют положительно 
оценивают внимание «Литера-
турной газеты» к судьбам тре 1 

вог»и и надеждам инженера 

^ " М Н Е Н И Я ^ ^ 

| В Е Ч Н А Я 9 
ПРОБЛЕМА?" 

Х
О Ч У 1ЯС 01И4М0-

М И ? Ь С С О Д В Р Ж Ё -

НИвм нашей до-
ски объявлений. Это рвэн*-
Р « Д К А дгш и н ж в н е р о » . м * . 

правление не нелроФ*"%ч*»е 
работы 

*Нв овощебвау — 5 чело-
век ив « г р е л * . К а * дый дол-
ьем отработать по два дне • 
« Ж Э У — 8 человек на апрель. 
По 3 дня «СУ-8 — апрель 
— мам Голь*© мужчины*! ! 
4 человека. Каждый — не ме-
нее 10 дней »» «Совхоз 
апрель—май Н у ж н о 16 чело-
век на 3 див » « У б о р к а тер-
ритории завода. 1 человек — 
к а ж д у ю пвтмицу Д о 1 нК>нв*. 

Против к а ж д о й разнарядки 

— фамилии, крестики в СОО?» 

вегствующеи графе, § мее 

заголовки начинают менвть* 
св Появляется «Пионерла-

герь — на строительство кор-

пусов, уборку территории*. 

Июнь—август. «ДЭУ —- на не-

делю». Это на ремонт дорог 

и тротуаров. А потом пой-

дет « к о л х о з * — посадка про-
полка, сенокос, у б о р к а кар-
тошки. Ьспи к нам а б ю р о 
приводит нсеичок после рас-
пределения (обычно »*о вы-
пускники МЭИ), то руководи-
тель его может >видеть лиш» 
к ноябрьским праздникам*, 
(в. Д у д и н , инженер-к о не тру к. 
тор I категории, Свердловск). 

<• Когда-то в ичегитуге нас 
учили, что и н ж е н е р водного 
транспорта п р е ж д е всего 
д о л ж е н быть экономистом, 
то есть уметь считать. Давай-
те посчитаем У нас навигация 
длится 3—3.5 месяца $ г в 
время н у ж е н специалист Сго-
дился б ы и студент старших 
курсов, ведь работасеэонивв 
ЁГО присутствие стоило б ы 
вместе с оплатой проезда из 
центральны* районов страны 
о к о л о 8-'*Ь рублен А сейчас 
вес», год мы д е р ж и м инжене-
ра Гго содержание о б ю д и т -
св государству в 4000 руб-
лен Если просмотреть необ-
ю д и м о с т ь на некоторые ме-
ста* инженеров то найдутсв, 
несомненно, лишние люди* 
|Н. Мнненко, Тюменская об л ) 

я. Лично я знаю трек инже-
неров. из когеры* один рабо-
тает формовкциком, другой 
электриком, трети», токарем 
Это не что иное как растрата 
и дискредитация образоавиия 
Вот е ш е штри* * вопросу о 
престиже инженере недавно 
у наг в объединении большее 
группа работников была и а-
г р « ж д е » а орденами и меда-
лями за успешный труд в де-
сятой пятипетке И среди на-
' р а ж д е н м ы * (от генерального 
директора до малвра) не ока-
залось ни одного териологе и 
» и одного конструктора 1 * (А. 
Мнжеев. Ярославская область) 

Любопытно сопоставить »ти 
письма с письмом, получен-
ным еще • 1969 году. Оно со-
хранилось • досье редакции. 

к Ч был зачинателем дис-
куссии в «Правде* в 1939 го-
ду о рациональном ж о н о м -
ном расходовании времени 
инженера Статья так и назы-
валась — «Цена времени». А 
петом там публиковались от-
клики Д л в проверки и сопо-
ставления посылаю вырезку 
из «Правды». Ознакомьтесь, 
что писали и н ж е н е р ы 50 лет 
нв«ад Привожу в ы д е р ж к и из 
давней публикации «Мы. ин-
женеры. во многих случаев 
работаем еше по старинке. 
Ств«аиоацы — работники фи-
зического труда, определен-
ным образом опередили нас, 
работников умственного тру-
да, в умении организовать 
свое рабочее место, в умении 
экономно использовать рабо-
чее время Заводскому ин-
ж е н е р у приходится львиную 
д о л ю своего времени посвя-
щать вопросам снабжение 
своего участка материалами 
и инструментами И н ж е н е р 
несет не свойственные ему 
обязанности снабженца, при. 
чем обязательно «лично при-
сутствующего».. На складе за-
вода есть инструмент и мате-
риалы, Мвчальник цеха подпи-
сел требование И все ж в ма-
териалы не выписываютсв, по-
ка лично не явится начальник 
цеха. И так по любому вопро-
су — и н ж е н е р д о л ж е н лично 
явиться и все уладить... 

Ведущему инженеру при-
ходится заниматься такими 
вопросами, к о т о р ы е ему во-
все не свойственны и, как го-
ворится даже «по штату» на 
п о л о ж е н ы у нас издавна за-
веден такой порядок, что ру-
ководитель объекте после 
процесса проектирование с 
момента спуска чертежей в 
производство превращается 
в «толкаче* не своем же 
опытном заводе » (в. Коми-
ров|. 

/ 
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МИР СЕМЬИ 0 
РЕЗОНАНС 

ПОБЕДИТЕЛЬ 
С ИНФАРКТОМ 
МН Е Х О Т Е Л О С Ь б ы у т о ч -

н и т ь п р о б л е м у в е р н е е , 

н е с к о л ь к о с м е с т и т ь ак-

ц е н т ы • е е о б с у ж д е н и и . П о -

с у д и т е с е м и е с л и у шве за 

с т е н о й у ж е н е п е р в ы й р а з 

с л ы ш и т с я п е р е б р е н к е с о с е -

д е й ( « Я т е б е з а с т а в л ю ' 

е с л и • х о р о ш о в а м и з в е с т н о й 

с е м ь е к а ж д а в из п р о т и в о б о р -

с т в у ю щ и х с т о р о н и щ е т а с е 

п о в ы л и н о а ы к п о м о щ н и к о в 

( с и е ч е г а — д е т и п о т о м — 

р о д с т в е н н и к и , п о т о м — зна-

к о м ы е и д р у з ь я п о р а б о т е ), 

т о р а з в е м о ж н о н а г е а т ь та 

к о е е с т е с т в е н н ы м с е м е й н ы м 

с о п е р н и ч е с т в о м ' Д у м а ю , это 

н е что и н о е « а к б о р ь б а за 

б е з р а з д е л ь н у ю с е м е й н у ю 

в л а с т ь П р и ч е м , к а к п р а в и л о , 

т я ж е л а я и н е л е п а * е с л и п о -

с м о т р е т ь н а н е е т р е з в ы м 

в з г л я д о м Т а к у ю б о р ь б у не 

с л е д у е т п у т а т ь с с о р е в н о в а -

н и е м за е в т о р и т е т в с е м ь е . 

Разумеется, в жизни слу-
чается всякое. У одного мое-
го знакомого жене возражала 
против его поступления в ас-
пирантуру только потому, что 
предполагала: став более об-
разованным, муж перестанет 
с ней считаться... Правда по-
следствие такого рода кон-
фликта не столь опасны, нам 
результаты открытой, даже 
иногда демонстративной 
«борьбы за власть»• разводы 
у в л е ч е н и е а л к о г о л е м н е р в -

н ы е б о л е з н и , и н ф а р к т ы , т р а в -

м и р о в а н н ы е д е т и и т а к д а п е е 

И з з т о г о о т н ю д » н е с л е -

д у е т . ч т о с е м ь е н е н у ж е н л и -

д е р В е д ь и в с л у ч а й н ы * , 

к р а т к о в р е м е н н ы х г р у п п а х , н а -

п р и м е р в к у п е п о е з д а , ч а с т о 

в ы д е л я е т с я п а с с а ж и р , з а д а ю -

щ и й т о н б е с е д е Л и д е р с т в о — 

я в л е н и е н е и з б е ж н о е и н е о б -

х о д и м о е П о э т о м у п р о б л е м а 

л и д е р с т в а • с е м ь е и м е е т 

п р а к т и ч е с к о е з н а ч е н и е 

О с н о в а ж е с е м е й н о г о ли-

« Н У Ж Е Н ЛИ СЕНЬЕ Л И Д Е Р ? » 
д е р с т в е — н е с и л а ( ф н з и ч в -

1 е к а я э к о н о м и ч е с к а я ) , а к о м -

п е т е н т н о с т ь . о п ы т , а к т и в н о с т ь , 

г о т о в н о с т ь п р и н я т ь р е ш е н и е , 

п р а к т и ч н о с т ь , с м е к а л к а Н а -

с т о я щ е м у л и д е р у в с е м ь е н е 

н у ж н ы д л я с а м о у т в е р ж д е н и я 

у л ь т и м а т у м ы и у г р о з ы ( р а з -

я о д о м . ф и н а н с о в ы м и с а н к -

ц и я м и или.. , р у к о п р и к л а д с т -

а о м ) О н д е й с т в у е т а р г у м е н . 

т е м и у б е ж д е н и е м . 

К с т а т и п о ч е м у м ы н е с о м -

н е в а е м с я в н е о б х о д и м о с т и 

и л и п о к р а й н е й м е р е 

н е и з б е ж н о с т и и м е т ь л и д е -

р а в л ю б о й г р у п п е л ю д е й , 

а в о т с у щ е с т в о в а н и е л и д е -

р а в с е м ь е и н о г д а с ч и т а ю т 

я н а х р о н и л м о м п е р е ж и т к о м 

н р о ш п о г о ' в е д * р а в е н с т в о п е . 

р е д г а к о и о м н е д е л а е т н е с 

всех одинаковыми — по умет, 
в е н н ы м с п о с о б и о с т я м , п о 

с в о й с т в а м х а р а к т е р а 

И Р У Д О К А С , 
инженер 

ВИЛЬНЮС 

ЖЕНЩИНА 
В ДОМЕ... 
УВ А Ж А Е М А Я «ЛГ»< Хочу 

ВН«С!И • оазгосор О 1И 
д р р г ' » « * гемк» с о ю 

поправку. Можно? Но «начале 
мал#ны<а« истори* и» совет-
•омной ЖИЛ"*. 

8 детсаде >.уд* ходила 
моя до точнее — е е » груп-
пе сменилась «оспитательница. 
Была почила» дочо».'?ач жен-
щина вокруг н?» жизнь рей» 
!ише« шла м * го са^'а собой 
А тут появилась друга» — 
средни* пет. к р и к л и м * «ласт-
ил* За шалости нак.пывал» не 
только «иноеатр.'о а »г.ю груп-
пу *се« часлу.1 л е т а е т » 
"Л « о т с . ' * . ч а т ь » на с у п » 
вдоль стены, не « с а к и Это 
* е мук л д л« растущи». 
подвижны* де^ей* 

Сл(5»0»' ОДНАЖДЫ МС» ДО"Ь 
де*0'<ка послушнл* и робка» 
утром села на пол по 
ложила на кресло и сказала с 

ппачем « Н е пойду в д е ^ а д ! » 
Мы с женой пустились ее уго-
варивав Не получается При-
бавляю металла в голос — не 
действует. Жена вышла из се-
бя отшлепала дочь у той—ры-
дани» крики « Н е кочу, не 
пойду'» И потом на вопрос 
матери «Куда « 'еб* д е н у 7 » 
— вдруг говорит- « А зачем ы 
мен* родила, если чбе мен* 
некуда деть 7 » 

Жена 'ак и села »тот 
ответ вопрос 1'0лзил напоаал 
Мен*, впрочем тоже В тот 
день жена вз*ла дочь с собой 
ня работу все-таки не завод 
а учреждение кое как де>^ 
прошет А вечером Что де 
л л ь ' Клеить обьвалени* 
«Срочно нужна н я н » » 7 Та» 
ведь бесполезно Предлагаю 
жен» укоди с работы И вижу 
на »е лице полное смятение. 

Нет она * своей работе от-
носите» спокойно, бел особой 
страсти, без тщеславных, дале 
ко идущих планов Да и зар-
плата там у нее по сравнению 
с млей — меньше одной тре 
т>< К том у же * мог бы чуть 
поднатужиться и эту одну 
треть заработать в родсвеннои 
ррганизации по ср»местите-ь-
СТ»у 

— Понимаешь — говорит — 
• дом* опушусь Куки», стир-
ка магазин 6\ду вертеться в 
агом кругу. И черт"! ГОД гьг 
мен* не узнаешь Понимаешь? 

Я не понимал 
Еше до рождение дочери и « 

С женой читали популярные 
книжки р «оспитании детей го-
товились' Рождение человека, 
е г о выращивание общение г 
ним — да разве это езмп по 
себе не работа «е важнейшее 
ДЛ* жемщ^.иы зан«тн« 7 

Говорю -»«не об зтрм а она 
твердит свое «Опушусь 1 * 

Нас то'ДЛ Вь-рччилз теща. 
Отважна* женщина наняла в 
себе силы несмо-р* на вой 
болезни каждый день ездить 
через весь город к- нам — 
пестовать п»тилетнюю внуч«у. 
Но * с тех пор думаю вот над 
чем да. конечно. Домаи1н*« 
работа непрестижна, но пре-

сгиж-то зависит от обществен-
ной потребности, которая сей-
час остро ощутима детсадов и 
яслей не хватает. Но дело не 
только в этом. Взглянем шире: 
почему женщина стыдится по-
святить себе воспитанию соб-
ственного ребенка, заботе о 
семье — почему? 

Исключаю сразу так назы-
ваемых «.деловых женщин», 
пр настоящему увлеченных 
своей карьерой в науке, ис-
кусстве или на административ-
ном поприще. — их не так уж 
много. 

Остальные. даже когда 
мужья готовы восполнить ма-
териальную брешь, все равно 
не решаются уйти с работы. 
Специально опрашивал своих 
приятелей — почти у всех до-
ма бывали такие раз'ояоры. 
Один сказал мне прямо: « М о я 
жена уже и неспособна вести 
дом воспитывать ребенка...» 
Отсюда и соперничество в 
успехах по работе. Отсюда и 
попы'ки (нелепые часто не-
осознанные') перенести произ-
водственные служебны» огно-
ыения в семью, то есть борь-
ба за лидерство! 

Не должно быть такой борь-
бы она противоестественна в 
семье И раз она есть, зна-
чит, наш семейный уклад нуж-
даемся в перестройке В какой? 

Сейчас в нашей жизни в той 

или иной степени пррввяяютгя 
два полярных типа евмеййы* 
отношений: соперничество- и 
служение друг другу — по 
принципу взаимодополнения. 
Какой из этих двух типов ра-
ционален? Думаю — в орой А 
какой более распространен? 
Думаю, что первый. 

Да. рушатся семьи из-за 
бесконечной борьбы за лидер-
ство, но не всегда. В конце 
концов вырабатывается какпе-
то равновесие. Муж. жен» и 
ребенок сосуществуют, стара-
ясь как можно меньше мешать 
доут другу. А потом мы удив-
ляемся. откуда отчуждвниеГ 

Конечно, * за второй Тип 
отношений — за служение друг 
ДРУ1! Я уверен: женщина, по-
святившая себя семье, укрепит 
семейно-родовые связи и 
отнюдь не опустится, если бу-
дет вести дом. растить ребен-
ка и заботиться о муже, любя 
их1 Ведь женская домашняя 
работа — самая одухотворен-
ная. самая содержательная и 
сам*» важна* для общества, 
так как она укрепляет его че-
ловеческую. его духовно-нрав-
ственную основу. Об этом 
нужно трубить на всех пере-
крестках. нужно формировать 
общественное мнение, нужно 
сделать материнство самым 
престижным занятием. 

...Но как мне убедить в этом 
собственную жену? 

МОСКВА 

И. НИКОЛАЕВ, 
преподаватель 

КОММЕНТАРИЙ ОТДЕЛА КОММУНИСТИЧЕСКОГО 
В О С П И Т А Н И Я « Л Г ь 

У каждом, даже небольшой газетной дискуссии бывают «вон 
неожиданности. В « п о р * нередко рождаете* н* только исти-
не, но и новая грань т*мы. Так случилось и * читательском 
диспуте о семейном соперничестве |см, «ЛГ». И?№ 17. 21. 24). 
Авторы публикуемых сегодня писем мстаеляют взглянуть на 
него под иным углом зрения: а каково содержание «того 
соперничества! И жизнеспособен ли сейчас иной, противопо-
ложный ему тип отношений |читатель И. Николае» иаэьмает 
его «служением друг другу — по принципу взаимодополне-
ния»)! Если да. го можно ли сделать его боле* распростра-
ненным, сформировав общественное мнение, убеди* женщи-
ну * том. иго главную пользу обществу она приносит своим 
материнством! Но такая опосредованная — через семью, де-
тей — связь женщины с обществом не сузит ли возможности 
ревлизации ее социальной активности, творческой >нергим| 
Что здесь может семь* (а «след за ней и общество) поте-
рять. а что может приобрести!.. Ждем ваших писем. 

Известна цифра: сегодня каждый трвтий из заключаемых 
браков распадается Недавние социологические исследование 
прибавляют еще такой нюанс: среди уцелевшие (неразаеден-
ных) семей только половина считает себ» «удачными», осталь-
ные — «уживаются». Значит, стабильные, счастливые семьи 
составляют всего лишь третью часть от общего количества! 

Факторы, влияющие на атмосферу я семье, изучвютс» се-
годня педагогами, юристами, социологами, философами, пси-
хологами. Делает первые шаги пснюлогическа» служба семьи. 
У ж * наиоплен некоторый опыт а Ленинграде. Прибалтике. 
Год назад а Москве Академией педагогических >;вун СССР 
совместно с Московским государственным университетом 
имени М. В. Ломоносова был организован консультативный 
центр психологической помощи семь*. 

Общее руководство »тим центром осуществляет академик-
секретерь А П Н СССР декан факультета психологии МГУ. 
доктор психологически» наук, профессор А А БОДАЛЕВ 
Мы попросили Алексея Александрович* прокомментировать 
несколько сюжетов ил семенной жизни: как выглядят они 

в зеркале психологии) 

ПР И Н Я Т О считать что 
конфл.-кт — зло И 
вдруг в психологическом 

центре * услышала «Каждый 
раз мы ствраемс* поня'ь за-
чем данный конфликт л о м у че-
ловеку нужен», 

Н у ж е н 7 Конфликт? 
Мне спо.-ойно о6ь°си*-и 

пенчолоти* не расставляет че-
ловеческим страстям оценки, 
задача психолога — «тара 
зить» человека исследователь-
ским интересом к себе к своей 
жизни и показать возможность 
выхода из конфликтов 

Предвижу недоверие читате-
лей. сама шла в психологиче-
ский центр с ворохом сомне-
нии и все-таки кочу сразу ска-
м т ь да. в этом необычном за-
ведении действительно помо-
гают семьям стать счастливее. 

За первый год существова-
ние центра — более 2 тысяч 
«человгко-посещений». Много 
это или м а л о ' Если учесть, что 
работает здесь всего 9 сотруд-
ников что располагаете* эта 
своеобразна* «исповедальня» 
в помещении обычной трехком-
натной квартиры что время на 
исповедь не ограничено, полу-
чите» вполне достаточно. Кто 
приходит на консультацию7 В 
основном, конечно, женщины, 
но бывают и мужчины (каж-
дый |ретии клиент — мужчи-
на). Возраст — самый разный, 
в большинстве, правда, люди 
от 30 до 40 лет Чаще всего — 
с высшим обраэопанием Са-
ма* распространенна» жалоба 
— нарушени* в поведении де-
т«И супружеские конфликты — 
на втором месте 

Интересно было С:ы подроб-
но описать методы «корриги-
рующей психотерапии», хоро-
шо бы рьссказать о каждом из 
психологов отдельно — все они 
своего рода подвижники (Пред-
ставлю. кстати, их поименно: 
заведует центром кандидат пси-
хологических наук, доцент М Г У 
В Столин. занятия с детьми 
ведут кандидат психологически* 
наук А Спиваковская. психоло-
ги А Ваога и Г Новикова, 
супружеские проблемы — кан-
дидат психологически* наук Е. 
Соколова и психолог А. Копьгв, 
есть в центре свой вр.-ч, спе-
циалист по аутотренингу Н. 
П е т р о в ) Но сейчас у нас 
друга* цель н* просто позна-
вательная, скорее — прагмати-
ческая нельз* ли что-то из и* 
научного опыта перенять себе 
в житейскую практику?.. 

О роли жертвы 
и выходе из кризиса 
без поражении 

На первый взгляд. случай 
выл свзысходныи Не могут 
же психологи вернуть ЭТОЙ 
женщине мужа. Он ушел поч-

т и г о ! и « з а д . П о с л е д н и е мя 
синь* с т а я с т р а н н ы м , в с е м о л -
ч а а . мл ж * н у с м о т р е л , б у д т о 
о н а с т е к л я н н а я . П е р е с т а л р а з 
д о а ж х т ь с * п э п о в о д у ЯИЧНИ 
м ы . и в т о р а я о б ы ч н о к а з а л а с ь 
е м у т о п о д г о р е в ш е й , т о н г д о 
ж а р е н н о й . С о б с т в е н н о , о т ч у ж -
д е н и е в с е м ь е в о з н и к л о д а в -
но, н о ж е н а с т а р а л а с ь т е р -
п е т ь . н е в е д ь с е я з ы в а л а п о ч -
т и ч е т в е р т ь в е н а — п о ж е н и -
л и с ь е щ е в и н с т и т у т е , о б а — 
н а у ч н ы е с о т р у д н и к и . И х 
с * м ь я с ч и т а л а с ь о б р а з ц о в о й ! 
А м а к о н у х о д и л ? Т р у с л и в о , 
н а н в о р и ш к а В з я л с в о и т е н -
н и с н ы е р а н е т к и , р у б а ш к и м 
и с ч е з . Д а ж е б у м а г и а с е о с т а -
в и л . и м и з а щ и т ы ПОЛКИ и 
с т о п . . . О н а и х б е р е ж е т , н е 
выбрасывает 

Х о т я п о ч е м у б ы н е в ы б р о -
с и т ь ? ! 

О н ( а ч г р м н у а в с ю е я 
ж и з н ь ! И п о ч е м у н е т т а к о г о 
о р г а н а , м о т о р ы й и а р а л б ы 
в и н о в н ы * ал р а з в а л с е м ь и ' 
О н а у ж е з в о н и л а в и н с т и т у т , 
но гам, конечно, не пошеве-
л и л и с ь М о ж е т б ы т ь , п б д а т ь 
н а р л ж ш о д 1 

Психолог не должен дыг* 
по отношению к клиенту НЙ 
адвокатом. и»т судьей Сочув-
ствовать каждому! с М ы об»-
Э.1НЫ активизировать интелли-
гентность этой женщины'» 

О к и избегают давать прямые 
советы. Да если сказать кли-
ентке «Конечно, разводи* 
тесь?» — она. пожалуй, уйдет 
обиженной. Д а * е приняв со-
вет, то есть переложив на чв-
кой-то момент ответственность 
за свою судьбу на чеи-*о пла-
чи. человек тервег на б у д у 
щее яеру в себя 

А задача психологэ — «уси-
лить» человека, «поиподнвгьв 
рго над стандартами оценок, 
стереотипами восприятия. Соб-
ственно почему эта женщин* 
чувствует себя «брошенной»? 

Ьсли она сама давно оазлю-
била мужа, реально ли ее ощу-
щение. будто «мир оукнул»? 
Что ев больше волнует — уход 
мужа или то, что в глазах 
окружающие перестала суще-
ствовать «образцовая семья»? 
И кто сказал, что он. чужой 
уже. в сущности, человек, что-
то ей « д о л ж е н » 7 Да и разум-
но ли это жить как бы «ему 
назло»? 

Такие или подобные им во-
просы не задаются психоло-
гом «в лоб», в как бы возни-
кают в кон тексте бесед, клиенг 
как бы сам :вбв их задает и, 
может быть, впервые видит 
свою жизненную ситуацию 
непредвзято. осознавав не 
только чужую, но и собствен-
ную вину. Люди приходвт • 
центр со сложившимися ми-
фами о своей жизни, с отраоо-
танными монологами Разо-
рвать монолог! вернуть той 
женщине самоуважение, повы-
сить ев самооценку. 

«Нет, мы ничему людей не 
уч^м, ниче'о не навязываем, 
а просто . зажигаем в созна-
нии с*ет» 

А А БОДАЛЕВ. Исследова-
ние, основанные на строгих 

статистических данных, пока-
зывают перзым психологиче-
ским успов.-ем развития лич-
ности являете» то. что человек 
изменяв! отношение к самому 
сеГ^е. Порой июли смотрят на 
события своей жизни, как на 
нечто, независящее от них. как 
из эоите«ьсксго кресла — на 
спектакль А вед», в сущности, 
каждый чзловвх мо*.? стать 
режиссером своей судьбы 

Разумеется, избежать кон-
фликтов. потерь и неудач мы 
не можем, они заложены в э-
мой природе человеческих о? 
ношении Но ввль известно 
что похожие события одного 
ломают, а другого наооорот. 
делают сильнее. Все зависит 
о г того какой внутренний урок 
из происходящего мы для * «-оя 
извлекаем. В ос при в ы е -«а^е 
избирательно. мы придаем 
значение только тому, что име-
ет вес в системе наыих лич-
ностных ценностей. И если 
главное для человека- «а что 
подумают обо мне другие'», 
то любое драматическое сооы-

Аидия ГРАФОВА 

венности. Оч*нь хорошо э*о 
в«Iражено у Куота Вонн>гу^л 
Помн.че один из героев «Бои-
ни номер ПЯГЬ » просит судь 
б> « дай мне душевный по-
кой чтобы принимать то. че-
го « не могу изменить мужест-
во — изменять то что могу и 
мудрость — всегда отличать 
одно от другого». 

О странных лиграх» 
и духовной 
совместимости 

Н а э т о т р а з в к о н с у л ь т а ц и ю 
о Я р л т и л с л о т е ц : с п а с и т е р* 
б е й к а У м н ы й . с п о с о б н а и 
СЛИШИ1М р а з в и т ы й д л * с в о и х 
п * т ч л е т — ч и т а е т , с о ч и н я е т 
с т и х и . — с ы н с о в е р ш е н н о бес-
п о м о щ е н в б ы т у : н и и а м и м у 
т у н е х о ч е т о с т а в а т ь с я о д н и , 
б э и т с ч о т к р ы т ы х д * е р е й . не 
з н а к о м ы х л ю д е й . п о к о р м и т ь 
е г о — м е л а л т р з г е д и л . Маза 
л - с ь б ы . * с е л р и з н а и и дет 
с ч о г о ч е е р о ч а н а л и ц о К а з а -
л о с ь б ы . с л у ч а й с о в е р ш е н н о 
о д н о з н а ч н ы й , без п о д т е к с т а . 

Казалось бы так ясно, если 
люди не хо*»т или не могут 
расстаться почему бы им не 
изучить характеры друг друга, 
почему бы не учесть вчераш-
ний горький опыт, почему чуз-
I *вуя приближение очередной 
семейной грозы, не сосчитать 
хотя бь> до тысяч*? Нет .<зо 
дня я день, из года в год раз-
дражаемое мучаем друг дру-
га упорствуем 

Некоторые психологи объ-
я'нвют семейные конфликты 
с помощью понятия «игры». 
Теэоия эта настолько «разде-
вает» наше подсознание, на-
и и человеческие сплбосп* что 
в нее как-то и поверить труд-
но. — сопротивляется само с о-
знание. защищаясь, не же^че 
принять М ы так страдаем от 
конфликтов, мы такие слож-
ные и сами умные а тут в д о у 
нам говорят про «игры» в ко-
торые якобы - а полном серье-
зе играют взрослые люди^ 

Но вот знакомая каотинхд. 
Муж спрашивает у жены «Где 
мои запонки?» Она спазу я 
а т аку «Вечно ты разбрасы-
ваешь свои вещи!» Начинается 
скандал Да это и есть э^е-
мвнтаонейшая модель то»* са-
мой «игры». «Игра» — дея-

СТОЛИН увлеченно работающий 
изд проблемами семьи пишет 
в психологии есть два уровня 
обьвенемие конфликтов Один 
уровень исходит из О'ее*а на 
вопрос почему конфликты воз-
никли' Второй — из ответа на 
вопрос зачем они возникли? 
Почему? — это анализ причин, 
послуживших поводом кон-
фликта Зачем? —- анализ моти-
вов явных и скрытых, «вдохно-
вляющих» конфликт. Анализ 
пр »чин тоже конечно, важен, 
но все-таки недостаточен Ее г и 
мы им ограничимся то кон-
фликтные ситуации предстану* 
как бы запрограммированными 
и значит неизбежными. Види-
мой причиной семейных кон-
фликтов может стать что угод-
но несходство характеров не-
благоприятные бытовые усло-
вия влияние посторонних лю-
дей Ну. а истинная пружина 
«споятана» как правило, в са-
мом человеке если бы он не 
хотел конфликтовать он бы 
просто не нашел внутренне* 
сил конфликт поддерживать 

Кстати, о несходстве характе-
ров. о духовной несовмести-
мости — в этом сейчас видит-
ся главная причина семейных 
разладов. Но так ли это? Су-

Некоторые секреты семейной жизни в зеркале психологии 

тие своей жизни он будет вос-
п р и н и м а в просто как внеш-
нее неудобство, нарушающее 
привычмьп* ход вещей. И себя 
ощущать страдающим «ооьек-
том» жертвой . 

Порой бывает полезно кон-
флн«т внешний, весьма разру-
шительный. превратить в кон-
фликт внутренний. Этр буде' 
уже сознательный (созидатель-
ный!) конфликт. И он ведь не 
остановится, не застопорится 
на осознании вины Он обяза 
тельно станет толчком к дви-
жению. М ы заблуждаемся, 
замена л известный советский 
психолог А Н Леонтьев, 
когда представляем наше со 
знание как некий внутренний 
поожектор. который просто 
оеввщаг* то. что существует. — 
включилсв, м о \ и выключил я. 
в все осталось как было. Нет. 
внутренняя работа с этого 
только и начинается Увидев 
скрытое явным осознав свои 
ошибки и слабости, человек 
так или иначе переставляет 
акценты е иерархии своих 
ценностей, и то чему раньше 
не придавал значения, ствно-
витс» самым важным 

Внешнее прражвнив мол вт 
стать внутренней победой, ес-
ли оно побуждает личность к 
росту, к бескомпромиссному 
разговору с собой к неустан-
ной работе души Здесь сразу 
вкпючвется оптимистический 
мотив ответственности. Не в 
смысле виноватости за проц/-
вое а в смысле осознания в 
твоих руках есть возможность 
влиять на будущее Точнее да-
же говорить о мере ответст-

Л с и к о л о г и г о р я ч о п р и к е л к с » 
• к о р р и г и р о в а т ь » п о в е д е н и е 
м а л ь ч и к а , и о к и а р е д к о с т ь 
б ы с т р о с т а л о т х о д и т ь : н а у ч и т -
с я н о р м а л ь н о е с т ь , о б щ а т ь с я . . . 
Но ч т о это? П о м е р е т о г о , и а ц 
в ы з д о р а в л и в а л р е б е н о к . 6 л-
б у ш и л . п р и в о д и в ш а я в н у к а н а 
з а н я т и й , « е в в р а ж д е б н е е о т . 
н о с и л а с ь и п с и х о л о г а м , а од 
и а ж д ы п р я м о з а я в и л а « В ы 
и с п о р т и л и в с ю н а ш у с е м ь ю * , 

И о к а з а л о с ь в д р у г . ч т о 
с е м ь я д е р ж а л а с ь и с к л ю ч и * 
т е Л ь и о т е м . ч т о о н и . все вме* 
с т е , л е ч и л и р е б е н к а . 

Д е л о в т о м , ч т о о т е ц д а в н о 
х о т е л , н о не р е ш а л с я у й т и и ) 
д о м а , и б о л е з н ь р е б е н и » д а 
в а л а в о з м о ж н о с т ь е м у 6ес< 
к а р а к т р р н о м у с а м о у т в е р д и т ь * 
с я в р о л и с и л ь н о г о , б л а г о р о л -
и о г о ч е л о в е к а : йот о и м е н е 
б р о с а е т с ы н а М а т ь , з а н я т а я 
ч о с н о в н о м л ю Л и м о й о а б о т о й , 
н а с ы и а н е о б р а щ а в ш а я осо-
б о г о в н и м а н и я о п о * в а м * а л а 
е г о б о л е з н ь ю с в о ю м а т е р и н , 
с к у ю б е с п о м о щ н о с т ь Б а б у ш * 
к а . в ы г л я д е в ш а я в с к а н д а л а я 
с у п р у г о в м и р о т в о р ц е м и «о-
о б щ е - д е р ж а в ш а я * • р у к а х 
вск> с е м ь ю ч у в с т в о в а л а с е б я 
п р и б о л ь н о м р е б а и к е с о в е р -
ш е н н о н е з а м е н и м о й Н п о т о -
му то. к а к т о л ь к о с т а л в ы з д о -
р а в л и в а т ь в к у й п е р в о й , к а к 
в ы р а ж а ю т с я п с и х о л о г и , -де-
к о м п е н с и р о в а л а с ь * б а б у ш к а . 

Начали лечить ребенка а 
оказалось *— надо «лечить» 
всю семью, более полугода 
работают с этой семьей пси-
хологи. и — страшно сглазит* 
— наметилась удивительная 
метаморфоза отказываясь по-
степенно от бессмысленных 
ссоо. осваивая новые навыки 
общения все члены семьи 
ощутили вдруг что на самом-
то деле они очень нужны друг 
ДРУУ 

И здесь мы подходим к от-
вету на тот «крамольный» во-
прос зачем конфликт чело-
веку нужен? 

тельнос^ь. лишенная обьек*тив-
ного смысла, запонки они не 
ищут В отличив от детских 
игр зга «н'оаэ лишена и 
субъективного с мыс л а не по-
лучают %е С у п о у и удоволь-
ствия от такого «способа об-
щения» После скандала каж 
ДЫЙ хватается за валидол. А 
завтра — все сначала 

ПСИХОЛОГИ о б ъ я с н я ю т ' « и г -

ра» — ЭТО «прятки с самим 
обой» Тем скандалом из-за 

запонок жена мог-а добива'ь 
СЯ внимания мужа который к 
ней охладв! Муж играя рс-ь 
страдальца мог поручать там 
самым индульгенцию на «дру 
гую жизнь* вне семьи Воз 
можно, все выглядело и го 
раздо сложнее Н о в лю&ом 
случае каждый участник «иг-
ры» имеет свою систему не-
осознанных мртиеов интере 
сов «вы эд», которые и по-
б у ж д а ю * В'О К ПОСТОЯННОМУ 

воспроизведению «игры» 
А А. БОДАЛЕВ. Если смо> 

регь «изнутри» личности, то 
все. происходящее с нею 
не случайно Немотивирован-
ных поступков не бывает Че-
ловек действует так или иначе 
только потому и затем, чтобы 
удовлетворить этой деятельно-
стью какую-то свою потреб 
кость нужду Другое дело 
что МОТИВЫ При этом могут 
быть чеадехватны то есть мо 
гут подменяться один, «кое 
Сивый» выставлвется напоказ, 
а другой «стыдный» тща 
тельно скрывается я гом чис-
ле и от самого себя 

В одной из своих работ за 
в*дующий психологическим 
центром, молодой ученый В В 

ществует ли какая-то заданная 
константа, определяющая раз и 
навсегда взаимоотношения в 
семье? В Ленинграде проводи-
лось недавно социально-психо-
логическое исследование по по-
воду «высокого уровня взаимо-
отношении» между супругами 
И вот странный результат: 
47 процентов семей с удачны-
ми браками (это по их же 
признанию) живут в постоян 
ны* конфликта* В то же 
время 8.3 процента семей с 
неудачными браками учитрвот-
ся «И1ь не ссорясь Так ч*о, 
оказывается, сходство харак-
теров взглядов взаимная лю-
бовь (что там еще входит в по-
нятие «удачный брак»?) — не 
гарантия высокого уровня взаи-
моотношений Как говорил 
В А Сухомлинский люди, ре-
шившие любить друг друга, 
дон ж ны вырабатывать в себе 
готовность к духовной совмес-
тимости. Вырабатывать) 

06 эффекте * ореола» 
и мудрости любви 

Пришла женщина средиив 
лет одетая небрежно, лриче 
санная часпех — по всему 
видно, не следит за собой 
Куда там — трое детей она с 
но*- сбилась, обслуживая • та-
кую ораву* а муж — как 
квартирант в доме, только и 
знает, что пьет Она помогла 
ему в свое время получить 
высшее образование, он зани-
мает -триличиую должность, 
на работе -деият. а дома — 
никакого толку. Зарплату он. 
п чвда, приносит, но медь за 
«деньги счастье не купишь 
Дети отца че уважают Дети 
растут хорошие, старший 

с ы н — о п о р а , в о в с е м п о д д е р -
ж и в а е т м а т ь . « А к а к и е у в а с 
о т н о ш е н и я с м у ж е м ? » — п с и -
х о л о г п р е р в а л *е мпн->лог 
• с е г о л и ш ь о д н и м вопросом. 
• О т н о ш е н и я ? — у д и в и л а с ь 
ж е н щ и н а . — К а к и е ж е огно-
ш е н и я ? В е д ь о н п ь е т * . 

Н а п о в т о р н ы й п р и е м о н а с о -
г л а с и л а с ь п р и в е с т и с ы и а . н а 
с л е д у ю щ и й — и м у ж а . М у ж , 
к с т а т и п о с л у ш н о п р и ш е л — 
н# т а к и м у ж о н о к а з а л с я м о н -
с т р о м . г р у с т н ы й ч е л о в е к с 
у м н ы м и г л а з а м и . П о т о м б ы л 
д о л г и й р а з г о - о р п с и х о л о г а с о 
в с е й с е м ь е й В е р н е е , о н и с а м и 
г о в о р и л и м е ж д у с о б о й — в ы -
с к а з ы в а л и в з а и м н ы е п р е т е н -
з и и . П с и х о л о г с и д е л м о л ч а л и -
в ы м с в и д е т е л е м н о в е д ь ом 
з а р а н е е с КАЖДЫМ ИЗ т р о и х 
у с т а н о в и л д о в е р и т е л ь н ы й к о н -
т а и т , и с т о и л о е м у п р о с т о 
и а ш л я н у т ь : • г в - г м . . . » — г о в о . 
р и в ш и и с р а з у п о н и м а л п о р о ч -
н о с т ь с в о е й а р г у м е н т а ц и и , 
б л а г о д а р я п р и с у т с т в и ю п с и х о -
л о г а о б ы ч н ы й с к а н д а л н е 
в с п ы х н у л , и о н и . м о ж е т б ы т ь , 
в п е р в ы е д р у г д р у г а у с л ы ш а -
л и 

Типичная в общем-то. исто-
рия Когда муж пьет, мы жа-
леем естественно, жену, детей, 
весь пыл негодования направ-
ляем на «алкоголика». Но прав-
да ли. что он уже алкоголик, и 
вообще — почему «муж пьет»? 
До этого житейскому здравому 
смыслу дела нет. А психологи 
анализируют «круговую при-
чинность» Ведь в семейных 
конфликтах не бывает абер-
лютно правых и единолично ви-
новатых. Не бывает победите-
лей —- победа одного всегда 
оборачивается поражением для 
семьи я целом. 

Самой безупречной в той се-
мье выглядела позиция сына. 
Не оказалось, что именно сын 
своим небрежением к отцу уг-
лублял разлад в семье. Пить 
отец начал именно в ту пору, 
к е д а повзрослел сын и мать 
«назначила» сына как бы своим 
«заместителем» в семейных де-
лах. наградив за труды правом 
«прищучить, если надо, отца». 
Семья разде-илась на « м ы » и 
« о н » «ч«ы* — хорошие « о н » 
— плохой На работе отца ува-
жали награждали, а дома он 
слышал в ава голоса, «никчем-
ность» Ему просто не хоте-
лось идти с работы домой... 

А А Б О Д А Л Е В . Люди так 
часто ив видят Своих близких. 
Супругам кажется, что они 
знают друг друга наизусть, а 
на самом деле главного — 
внутреннего мира человека с 
е г о »епрсстзнными изменвния-
ми — рни просто не воспри-и-
мают, Несколькими психоло-
гическими исследованиями 
подтверждено, что правильное 
понимание человека как лич-
ности обоазуется у нас как 
оаз при не онень длительном 
и не очень тесном знакомстве. 
Впоследствии наслаивается 
много субьективного, возника-
ет т^к называемый «эффект 
ооеола»' мы уже судим о че-
ловеке не по тому, каков он 
сегодня, а исходя из своих 
устарепых представлений р 
нем. Сквозь толщу предвзято-
сти видим не столько самого 
человека, сколько себя в нем. 

Помните надоевшую в свое 
время песенку «Если я тебя 
придумала стань таким, как я 
хочу»? Весьма рискованное 
это занятие — придумывать 
человека, приписывая ему 
какие-го качества и потом 
ждать, требовать их осущест-
вления Это волюнтарист-
ский стиль отношений, несов-
местимый с мудррстью любви. 

В семейнрй жизни шаблон-
ность отнршений всегда ведет 
к взрывам Чтобы понять под-
линную сущность человека, не-
обходимо постоянное «психо-
логическое слежение» за его 
состоянием, необходимо уме-
ние «читать» его мысли и чув-

ства не только по словам, но 
и по мелькнувшему выраже-
нию лица. Да. это талант — 
я любую минуту поставить се-
бя на место другого. 

Кажется, где-то у Толстого 
я читал- что Значит любить че-
ловека? Это — относиться к 
нему, как к чужому, но еще.., 
любить. Думаю, здесь слово 
« ч у ж о й » справедливо в двух 
значениях: относиться «как к 
чужому» — значит не считать" 
человека своей собственно-
стью, признать за ним право 
быть тем. что он есть, а во-
вторых. «к чужому» — как к 
незнакомому, то есть видеть 
его каждый день заново. 

Любить •— значит утвер-
ждать непоагооимо-индивиду-
вльное бытие другого челове-
ка И пусть в нем, в другом, 
есть какой-то вопиющий недо-
статок и свое недовольство 
этим недостатком никуда не 
денешь, однако улучшить дру-
гого мы можем, только прини-
мая его в целрм. как личность. 
Герцен, помните, писал, что 
ребенку нельзя говорить: « Г ы 
лжец?», а лучше сказать: 
« Т ы солгал». А ведь как часто 
бывает: «жена-начальник» без 
конц^ попрекает «мужа-подчи-
ненного» тем пороком, от КО-
ТОРОГО ему самому, может 
быть, тошно. Т ы слабый, сла-
бый. И он становится еще сла-
бее — дефект фиксируется. 

Творчество семейных отно-
шений (а ведь именно ради 
этого решились двое на со-
вместный быт) возможно лишь 
тогда, если, зная о слабостях 
любимого, делаешь « у п о р » на 
его достоинства, и тогда в че-
ловеке невесть откуда берутся 
новые силы. Когда мы отно-
симся к человеку позитивно, 
по-доброму, мы помогаем про-
явиться лучшему в нем. И в то 
же воемя (есть даже на этот 
счет специальные научные ис-
следования) своим поведением 4 

мы можем провоцировать че-
ловека на дурное «Переде-
лать». внутренне изменить че-
ловека войной с ним еще ни-
кому не удавалось. И вообще 
семья только тогда семья, ес-
ли один человек нужен друго-
му не «для того, чтобы...», а 
нужен сам по себе. 

ВОДНОЙ из их тол-
стых «папок-енэро-
сшивателей* я слу-
чайно обнаружила 

р у к о п и с н ы й листок «О конст-
р у к т и в н ы х ссорах*. Приведу 
»ти «заповеди* полностью, 
«отя замечу что сами психо-
логи относятся и ним весьма 
скептически: 

«Разрушающий конфликт 
становится конструктивным, 
если с у п р у г и 

и стремятся не и победе 
одного и поражению другого, 
а к победе обоих: 

2) не затаивают обиду на 
завтра — чем скорее вскрыт 
конфликт, тем меньше бед он 
принесет: 

3) прежде чем предъявить 
друг д р у г у претензии, честно 
осознают, что же их на самом 
деле волнует: 

4) не привлекают н обсуж-
дению сегодняшних дел 
прошлые обиды: 

5) о т к р ы т о высказывают 
свей чувства и ж д у т того же 
от партнера: 

в) у ч и т ы в а ю т настроение и 
страдание другого, если даже 
считают его неправым». 

Да разве мы всего этого 
сами не знаем? «Конечно, — 
отвечают невозмутимые пси-
хологи, — но мало знать, на-
до пережить, хоть однажды 
попробовать...» По их мнению, 
семейному счастью можно и 
нужно учиться. 

Эх... 
Ладно, запомним на проща-

ние хотя бы одно: если я 
участвую в конфликте, зна-
чит, он мне зачем-то нужен. 



В У ДНИ «СВОБОДНОГО МИРА 

МИ Р О В А Я политика не 
знает звтобанэ, не зна-
ет улиц с односторон-

| ним движением. Напротив, 
здесь все теснеишим образом 

I взаимосвязано. Поэтому каж-
' дая из стран должна прини-

мать во внимание интересы и 
позиции других стран и сою-
зов. разумеется, если она не 
ставит перед собой цель соз-
нательно создать кризисную 
ситуацию, чреватую обостре-
нием отношении и конфлик-
тами. 

Это первое, о чем я поду-
мал, когда познакомился с ре-
шением американской админи-
страции о продаже Китаю 
смертоносного оружия. Одно-
временно западные органы ин-
формации сообщили, что на 
территории Китая создана 

( станция для слекенкя за ракет-
ными испытаниями, проводи-
мыми в Советском Союзе. Эти 
др>". "пия пред. »аял«ч»1 гз-

| бои открытый и беслрецедент-
' ныи вызов, брошенный Совет-

скому Союзу. И не только Со-
[ ветскому Союзу, но и всему 

социалистическому содружест-
ву. И не только социалистиче-
скому содружеству, но и всем 
державам на азиатском конти-
ненте. для которых переш с у -
жение Кита» означает резкое 
нарушение сложившегося ба-
ланса сил. Новый этап военно-
го сотрудничества между США 
и КНР. в которое в перспекти-
ве рассчитывают втянуть и 
Японию. означает попытку 

| сформировать новый алья"С. 
1 несущий угрозу всеобщему 
I миру 

Взвесим политические и по-
енные пог^едг-пия -г ,• 

I действий предпрння'** США 
и К Н Р . 

Опасные 
иллюзии 

Что означает это ре -»инв 
| Д"я Соединенных Ш т а т » ' 

Некоторые западные коммен-
таторы утверждают, что оно 
идет в оусле общей политики 
администрации Рейгана по 
продаже оружия иностранным 

I государствам. Примитивно раз-
| делив мир на красных и белых, 

на врагов и друзей, просовет-
ские и антисоветские держа-
вы. эта администрация лихо-
радочно наращивает свси уси-
лия по поставке оружия своим 
друзьям, рассматривая э'О как 
важный компонент своей дин-

I ломатии. Крупные контракты на 
продажу оружия иностранным 
государствам уже г.ревы, -пи 
1.4 миллиарда долларов. Со-
всем недавно Белый дом реагин 

! продать Саудовской Аравии са-
молеты системы раннего пре-
дупреждения А В А К С и допол-
нительное оборудование для са-

' полетов « ! -15». 8 1982 году 
на военные поставки Израилю 
ассигновано 1.4 миллиарда дол-

I ларов, а Египту — 900 мил-
| лионов долларов Администра-
I ция Рейгана открыто отказа-
I лась от обещанной в свое вре-

мя президентом Картером по-
литики ограничения продажи 
оружия. 

О том. какие цели ставит но-
вая американская администра-
ция, наращивая экспорт ору-
жия. можно судить из откро-
вений Роберта Ныомэина. быв-
шего директора Центра стр ,-е-
тических международных ис-
следований при Джорджтаун-
скэм университете и посла в 
Саудовской Аравии, В сво-
ем предисловии к одному 
из исследований Центра Нь*-
мэнн отдает предпочтение 
военной помощи по срае^-е-

| нию с экономической, которая, 
. п о его словам, «слишком часто 

ведет к разочаровывающим ре-
зультатам», тогда как продажа 
оружия имеет «достаточно 
предсказуемые последствия». В 
какой мере эти последствия 
«предсказуемы», можно ви-
деть на примере Ирана, кото-
рый получал огромную воен-
ную помощь США... 

Повторяю, можно было бы 
думать, что решение о прода-
же смертоносного оружия Ки-
таю идет в русле этой общей 
политики военной помощи ино-
странным государствам. 

На самом деле это не так. 
Эта акция знаменует собой 
существенный поворот военно-
политической стратегии США 
не только в Азии, но и во 
всем мире Впервые за 31 год 
С Ш А продают оружие стране, 
с которой Соединенные Шта-
ты дважды находились в со-
стоянии военного конфликта: 
в период гражданской воины, 
ко'да они вооружали и под-
держивали Гоминьдан, и в пе-
риод воины в Корее Речь идет 
далее о стране, которую пра-
вящие круги США считают от-
нюдь не белой, а все еще 
красной или, на худой конец, 
розоватой, о «коммунистиче-
ском Китае», к которому еще 
недзвно американские правя-
щие круги проявляли по мень-
шей мере такое же недоброже-
лательство, как и к другим со-
циалистическим странам. 

Что же побудило админист-
рацию США осуществить та-
кой крутой поворот? 

Ответ на этот вопрос можно 
почерпнуть из собственны* 
оценок представителен этой 
администрации. Одно из офи-
циальных л»'ц, слова которого 
приводятся в журнале «Нью-
Йорк тайме мзгззин». говорит 
о том. что в Белом доме все 
больше заправляют люди, ко-
торых можно было бы назвать 
« туристами? О н пи,. >>т. «Это 
манихеи в средневековом смы-
сле этого слова Русских они 
считают дьяволом, а с дьяво-
лом нельзя вступить в сделку, 
не потеряв свою душу». 

Деиствиге? ьно. Соединенные 
Штаты осуществили крупную 
антисоветскую акцию. После 
длительных колебанит- которые 
проявляли предшественники 
нынешней администрации — 
президент Ничсон. президент 
Картер, белый дом с псисущей 
ему ныне прямолинейностью 
(только политические простаки 
мо-ут принять ее за проявле-
ние твердости) ре . ил полно-
стмо разыфать китайскую кар-

Противо-

естественный 

альянс 
Другая цель предпринятой 

акции состой' в стремлении 
привязать Китай к американ-
ской вовнно-политическои ко-
леснице. Не случайно Хеиг в 
своем заявлении по этому по-
воду отметил, ч ' о эволюция 
американо китайских отноше-
нии в военной области будет 
«медленной, размеренной и 
осторожной». Это означает 
тактику постепенного втягива-
ния Китая во все большую за-
висимость от поставок амери-
канского оружия, технологии и 
запасных частей Китаю наме-
кают, что продажа оружия 
завтра может стать менее огра-
ниченной. а послезавтра — не-
ограниченной. 

Американские стратети рас-
считывают при этом, что им 
удастся держать под контролем 
Китай его политику в Азии и 
на мировой арене Они рассчи-
тывают на «либерализацию» 
Китая в прозападном дуке Но 
э г о легкомысленная и недаль-
новидная политика. 

С Ш А делают ставку на уг-
лубление антисоветизма в Ки-
тае. А что, если »тот антисове-
тизм в свою очередь — не бо-
лее чем разменная карта я иг-
ре на перевооружение, которую 
ведет сейчас Китай? Что, если 
через 5—10—10 лет он станет 
разыгрывать антияпонскую или 
даже антиамериканскую карту? 
Да и как могут серьезные по-
литики в Белом доме идти на 
такой очевидный риск: воору-
жать китайских руководителей, 
которые на протяжении послед-
них десятилетий не раз пока-
зывали себя незрелыми и без 
ответственными политиками? 
Всего 20 лет назад они призы-
вали Советский Союз обру-
шить термоядерный удар на 
Соединенные Штаты Америки, 
что было с негодованием ог-

социальном плане ои, как гово-
рят его руководители, « о с т а н -
ов развивающейся социалисти-
ческой страной». Какие основа-
ния для военного союза с ним 
у самой развитой капиталисти-
ческой державы мира? 

Эскалация 
вооружений 
в Азии 

Взвесим военную сторону 
дела. Как выглядит военный 
потенциал Китая и что меняют 
решения С Ш А о вооружении 
Китая? 

Вряд ли американская адми-
нистрация решится пойти на 

Федор БУРЛАЦКИЙ 

Начиная с 1977 года Китай 
ввдвт переговоры о закупке 
оружие в Европе За это врв-
м» он закупил 80 вертолетов 
во Франции и 11 вертолетов в 
ФРГ. В 1975 году Китай при-
обрел за 80 миллионов фунтов 
стерлин.ов поточную линию, а 
также технологию для про-
изводства авиадвигателей 
«Спей». Эта линия предназ 
начена для производства ки-
тайского истребителя. По име-
ющимся сведениям, двигатель 
готов, но сверхзвуковой само 
лет еще не создан, поскольку 
китайцы не смогли сконструи-
ровать корпус. Что каезется 
американски* компаний. то 
они сделали 40 экспортных за-
явок, из которых до сих пор 
были выполнены лишь немно-
гие 

Из всех этих фактов можно 
виде-ь. что вопреки надеждам 
Вашингтона перевооружение 
Китая в обозримой перспекти-
ве неспособно создать сущесг-

НОВОГО АЛЬЯНСА 
НАД АЗИЕЙ 

вергнуто нашей страной. Всего 
10 лет назад они воевали с 
Индией, и всего 2 года назад 
они осуществили свою пресло-
вутую акцию «наказания» Вьет-
нама Какую гарантию метут 
дать США соседям Китая в 
том, что спустя 10—15 лет аме-
риканское оружие в китайских 
руках не будет обращено про-
тив друзей и союзников США? 

Правда, у США имеются и 
более далеко идущие цели. Они 
ишут способ коренным обра-
*ом изменить соотношение сил 
на азиатском континенте, ра-
дикально перекроить систему 
международных отношении, 
сложившуюся после второй ми-
ровой войны Вашингтон вына-
шивает планы создания тройст-
венного союза на Даг.ьнем Во-
стоке. США — Китай — Япо-
ния Если бы военное сотруд-
ничество между этими тремя 
державами, а тем более воен-
ный союз между ними стал 
Фактом, это означало бы со-
вершенно новую ситуацию во 
взаимоотношениях между Во-
стоком и Западом, в междуна-
родных отношениях в це-
лом и вызвало бы такие из-
менения я мировой политике, 
последствия которых невоз-
можно даже себе представить, 

Я убежден, что это иллюзор-
ные планы. Нельзя впоячь я 
одну упряжку лебедя, рака » 
щуку, а тем более акулу, щу-
ку и кальмара. Этот противо-
естественный союз развалится 
раньше, чем его удастся всерь-
ез запланировать Но сами по 
себе планы его создания чрез-
вычайно опасны; они свиде-
тельствуют о неуемном жела-
нии вести дело к возрождению 
«холодней войны». 

Можно "И делать е в в к у при 
таких слабых картах? Союз 
США и Китая не имеет ни ис-
торически» ни социальных ос-
нований В историческом пла 
не Китай на протяжении 20 
лет выступал в качес тв« витт-
американ-квй силы в Азии. В 

оказание помощи Китаю я об-
ласти термоядерного и ракет-
ного оружия. Этого не допу -
т я1 ни союзники С Ш А по 
НАТО, ни Япония, ни общест-
венное мнение в самих США. 
Стало быть, принятое решение 
практически не влияет на соот-
ношение термоядерных и ра-
ке-«ых сил между Востоком и 
Западом, 

Но оно может в будущем 
повлиять на оснащение китай-
ской армии обычными воору-
жениями. В нестоящее время 
китайская армия насчитывает, 
по разным оценкам, от 3.6 до 
4 4 миллиона человек. Она 
оснащена примерно 12 тысяча-
ми устгревших танков и при-
мерно 5 тысячами самолетов 
—большинство из них модифи-
кации « М И Г - 1 7 » и « М И Г - 1 9 » . 
Это оружие было предоставле-
но Кит акт Советским Союзом 
в 50-х годах или сделано са-
мим Китаем по советским об-
разцам 

По оценкам военных экспер-
тов западных стран, военно-
морские вооружения Китая 
состоят из береговых сил 
обороны, а также пример-
но ста подводных лодок, в том 
числе одной атомной. Утвер-
ждают, что вторая такая под-
лодка проходит испытания. 
К Н Р имеет поимеоно 40 круп-
ны < надводных кораблей, но 
только половина из них воору-
жена ракетами «поверхность — 
поверхность» и «поверхность 
— воздух» 

Что собой представляют ки-
тайская армия, ее военно-тех-
ническая оснащенность, стра-
тегия и тактика, показала вои-
на Китая против Вьетнама По 
признанию весьма доброжела-
тельно относящихся к Пекину 
западных экспертов Китаи вы-
шел из воины «с разбитым но-
сом». 

По мнению авторитетных 
специалистов, чтобы модерни-
зировать свою армию, Китаю 
необходимо затратить не ме-
нее 300 миллиардов долларов. 

венного перелома в глобальном 
соотношении сил между Восто-
ком и Западом, между С Ш А и 
СССР, между КНР и Совет-
ским Союзом. Но вот что не-
сомненно: зто перевооруже-
ние создаст резкий дисбаланс 
военных сил на азиатском кон-
тиненте. Я имею в виду соот-
ношение сил между Китаем, 
Индией. Пакистаном, Японией, 
Вьетнамом и другими стра-
нами. 

Особую опасность перево-
оружение Китая представляет 
как главный фактор, стимули-
рующий гонку термоядерного 
и обычного вооружения в Азии 
и за ее пределами Китай стал 
первой азиатской державой, 
которая создала свое термо-
ядерное оружие. Это привело к 
цепной реакции. Термоядерное 
оружие создал или завершает 
его создание Пакистан Южно-
кореиский режим имеет все не-
обходимое для создания сво-
ей атомной бомбы и готовит 
ее испытание уже в ближайшем 
будущем. Недавно в западную 
печать просочились сведения о 
том что Китай оказывает по-
мощь Ю А Р в создании атомно-
го оружия 

Новый этап американо-китай-
ского сотрудничества означает 
резкое изменение баланса во-
енных сил к Аз.'и и усиление 
китайской угрозы в отношении 
всех соседних стран Распола-
гая (по разным оценкам запад-
ных экспертов) от 100 до 300 
ядерных зарядов, значительно 
более мощны*, чем те, которые 
разрушили Хиросиму и Нага-
саки, имея в своем распоряже 
нии ракеты среднего радиуса 
денсгвия, К «таи имеет воз-
можность одним ударом разру-
шить всю Японию. Правда, 
официальный Токио уповает на 
американский ядерный зонтик. 
Но в условиях когда Китай на-
ращивает свои обычные и ядер-
ные вооружения Япония если 
использовать образ покойного 
Мао Цзэдуна, все больше на-
поминает одинокого монаха. 

бредущего под палящим солн-
цем под дырявым зонтиком. 
Правящим кругвм Японии сле-
довало бы серьезно взвесить 
последствия перевооружение 
Китая для национальных инте-
ресов страны и окаввть необ-
ходимое воздействие на своего 
американского союзник*. 

Полигика 
«египтизации» ? 

Что означают последние ре-
шения для самого К и п я ? Они 
означают, что китайские руко-
водители забили последний 
гвоздь в фоб. на котором на-
писаны сакраментальные мао-
истские слова: «Борьба с аме-
риканским империализмом». 

На протяжении 25 лет руко-
водители Китая изображали 
себя едва пи не «самыми по-
следовательными» борцами 
против империализма, прежде 
всего Соединенных Штатов 
Америки. Под этим предло-
гом они боролись против раз-
рядки и политики мирного со-
существования. которые от-
стаивал Советский Союз. Опи-
раясь на этот тезис, они пы-
тались набирать очки в своих 
отношениях с развивающимися 
странами и ввести • заблуж-
дение международное револю-
ционное движение. Теперь да-
же у самых отпетых промаои-
стских элементов не остается 
никаких иллюзий. Пекинские 
лидеры сделали свой выбор, и 
выбор этот однозначен — по 
крайней мере, на ближайшую 
перспективу. Они предали ин-
тересы народной революции в 
Китае, предали интересы со-
трудничества с социалистиче-
скими странами, с националь-
но-освободительным движени-
ем. со всеми революционными 
силами современности. 

Это означает, что китайским 
руководителям придется все 
глубже прятать в карман свои 
социализм и все больше вы-
ставлять напоказ свой нацио-
нализм. униженно ждать из-за 
океана военной и экономиче-
ской помощи. Это означает, 
что Китай пренебрегает проб-
лемой Тайваня, которому США 
уже давно оказывают огромную 
военную помощь, и Фактически 
соревнуется с ним в борьбе за 
получение этой помощи. 

Но речь идет но только об 
этом Посмотрим на этот во-
прос с позиций оценки роли 
Китая как великои державы. 
Вступив в соглашение с Сое-
диненными Штатами относи-
тельно закупки вооружения и 
создания американской базы, 
направленной против Советско-
го Союза Китай, по сути дела, 
сбивается на путь Египта ко-
торый стал послушной марио-
неткой Белого дома Китаиским 
руководителям самим пред-
стоит ответить на вопрос к 
лицу ли великой державе под-
вергать себя опасности «егип-
т и з а ц и и » ' 

Весь опыт послевоенной ис-
тории показывает, что Вашинг-
тон не намерен разбрасывать 
свою военную помощь направо 
и налево Она носит абсслю-
но целенаправленный хвряк'ер 
и адресована сателлитам кото-
рые должны строго выполнять 
отведенные им политические 
роли И эта зависимость от во-
енно-промышленной маши»ы 
С Ш А и от их внешней полити-
ки будет становиться тем 
больше чем сильнее Китай бу-
дет увязать в военном сотруд-
ничестве с этой державой 

Конечно нетрудно увидеть, 
что обе стороны — и США. 
и Китай — рассчитывают об-
мануть друг друга и заставить 
партнера служить своим ко-
рыстным интересам США 
предполагают использоввть ки-
тайскую каоту две давления 

Советский Союз и в целом 
на силы социализма и мира. 
Китвй рассчитывает перевоору-
житься с помощью С Ш А и 
развязать себе тем самым ру 
ки для осуществления угодной 
ему международной политики. 
Поэтому очевидно, что наме-
тившийся альянс нреит в зна-
чительной ствпени временный 
и искусственный характер Ан-
тисоветизм — это не почва, а 
предлог, используемый каждой 
стороной в борьбе за свои це-
ли. США—-для борьбы за пан 
американизм. Китаем — для 
борьбы за своего рода панчаи-
низм. то есть за усиление ки-
тайского влияния в Азии, а за-
тем и во всем мире. Очевид-
но. что этот альянс в пер-
спективе чреват серьезным 
конфликтом в самик китай-
ско-американских отношенияк 
Н о до того, как произой-
дет этот конфликт, намечаю-
щееся военное сотрудничество 
двух держав успеет нанести 
колоссальный ущерб делу без-
опасности в Азии, делу борь-
бы за разрядку между Восто-
ком и Западом, нормальному 
сотрудничеству между СССР. 
С Ш А и Китаем, всему делу со-
хранения мира на земле. 

Какие же следуют из всего 
этого выводы7 

Первый: США и Китай взяли 
на себя историческую ответст-
венность за существенный по-
ворот в мировой политике 
Меняется система союзов, и 
создается новая ситуация, ко-
торая чревата новыми угроза-
ми для всеобщего мира 

Второй вывод: пока такой 
поворот всей системы между-
народных отношений не стал 
фактом, необходимы совмес<-
ные действия заинтересован-
ных стран и движений, чтобы 
предотвратить опасное разви-
тие событий. Нетрудное дело— 
разоблачить факт беспреце-
дентного втягивания в военно-
экономическое сотрудничество 
ведущей империалистической 
держзвой так называемой раз-
вивающейся социалистической 
страны. Но этого недостаточно. 
Подобные филиппики едва ли 
трогают Рейгана или Дэн Сяо-
пина. Дело в том. ч-.обы проти-
водействовать этой политике. 
Важно мобилизовать все поли-
тические и общественные силы, 
для которых этот противоесте-
ственный союз представляет 
несомненную угрозу. 

В первую очередь речь идет 
О странах Азии Вьетнам И " 
сия. Бттрма Индонезия. Кампу-
чия и другие страны не могут 
не испытывать беспокойства в 
связи с новым поворотом аме-
рикано-китайских отношений. 
Серьезное беспокойство испы-
тывают прогрессивные общест-
венные и политические силы 
Японии, поскольку эта полити-
ка уже сейчас ухрепляет реак-
ционный и милитаристский 
курс правых сил страны 

Военное сотрудничество 
С Ш А и Кита* вызывает беспо-
койство также и в страна* За-
падной Европы Трезвомысля-
щие деятели во Франции в 
Федеративно.' Республике Гео-
мании и других странах Евро-
пы понимают авантюристиче 
скин характер американской 
политики военной помощи Ки 
таю Наконец и в самих Со-
единенных Штагах Америки 
этот курс отнюдь не встречает 
всеобщего одобрения ни я 
конгрессе, ни в самом Белом 
доме Активная борьба против 
перевооружения Китая еще мо-
жет предотвратить развертыва-
ние гонки вооружении на ази-
атском континенте и повернуть 
дело в сторону укрепления без-
опасности и сотрудничестве с 
уче ом интересов всех стран 
этого региона. 

Джейн 
Питтман 
обвиняет 

ИМЯ АМЕРИКАНСКОГО 
ороавииа Эрнесте Темн-
ее совершенно новое 

[п я нашего читателе, Тем ин-
тересней, или воспринимаете « 
.а русском яэыкв удивитель-
н а по лиричвемому с кладу, 

ктрастно проникновенная и 
кудожественно пропорцио-
нальная прозе «Автобиогра-
фии мисс Джейн Литгмён». 
Автор предисловия доктор 
филологические неук В. Ги-
ленсон совершенно прев, ког-
да ставит Э, Гвйнсе е один 
ряд с такими выдаюъцимис« 
мастерами современной лите-
ратуры США. как Джеймс 
Болдуин, Лорейн Хенсберри, 
Ленгстон Хыоа и другие 
представители «новой волны* 
в негритянской прозе. 

Не только «ронология его 
книг, лучшие из которых вы-
шли в бурные шеомдвс ятыв 

] г оды, роднит Гейнсв с пи-
(сетелями, которые набрели 
'своим полем битвы борь-
б у за гражданские праве в 
|США. За творческим взле-
том. к о т о р ы й был в те 
годы у Геинсе и многих е г о 

к о б р а т ь е в п о перу, стовт дел 
'трагических столетие бес-
п р а в и я , нечеловеческих мук, 
' в ы н у ж д е н н о г о молчание, 
к о р а н а наше празднует сто-
летие со дня отмены рабегяа 
на сто лет раньше, чем еле* 

[довало бы зто праздновать", 
писел Джеймс Болдуин по 

|поводу юбилея Декларации 
|об освобождении. 

Нет нужды говорить, что 
Ьолдунн выразил чувства 
миллионов черных амери-

к а н ц е в , которые формально 
[перестели числиться ребами, 
но истиннои свободы так и 

[не обрели. О б зтом и книге 
Эрнеста Геинса, написанная 
от первого лице — от лица 
черной рабыни, дожившей до 
наших дней Портрет Д ж е й н 
Питтман традиционен так же, 
как т р а д и ц и о н н о а лучшем 
смысле слова негритянские 
спиричувлз, устные сказенив. 
как традиционен жанр вето-
биографии в « ч е р н о й » бел-
летристике. начиная с або-
лиционистской прозы ® р « . 
дерика Дуглшс* и кончав 
страстной публицистикой А н -
д ж е л ы Дзвис Этот историче-
ски и ивциоивльно опреде-
ленный ж в н р длет бо'втвй-
шив импровизационные воз-
можности: герои, аатср, исто-
рия страны и личность на» фс 
не истории соединяются, в 
х у д о ж е с т в е н н о м единств*-

Думается, что многим чи-
тателям у ж е знакома з т ^ ц е -
болцшвя книжка. Тем ж§»,«*м*о 
ее не прочел, предстоит ис-
тинно художественное пере 
живение. Позтому. конечно 
излишне пересказывать сю-
жет повести Доств'Очно 
сказать, что содержание 
смысл, или, используя ан-
глийское в ы р в м в н и е «посла 
нив* зтои небольшой вещи 
о г р о м н о Книга Эрнеста Г#йн-
са обращена ко всем, у кого 
есть мужество взглянуть в ли-
цо правде о правах человек* 
и признать, что зто однв из 
Свмых бо льны х проблем се-
годняшних (а не только §че-
рашних) Соединенных Шта-
тов. 

Анне МАРТЫНОВА 

Эрнест Дм« Гейне. «Авто 
биография мисс Джейн Питт 
ман.. Перевод В С. Котцмиа. 
Издательство «Прогресс*-, М. 
1980 
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МЕЖДУНАРОДНАЯ ЖИЗНЬ ' 

Кеннет ТОМЛИНСОН 

П А Н Е Л Ь В М Е С Т О 
К О Л Л Е Д Ж А 
В В О С Е М Н А Д Ц А Т Ь лег 

Терн Делоач бы. I 
очень хорошенькой, к 

т о ч у же она отлично учи.и, 
в колледже. Однако жизнь «.с 
отнюдь не был.) п о х о ж » > < 
сказку. П о ночам, К' .лн •. ?с: 
стники Терн спали ирги* ч 
сном, она ре Лот I .1 с 1' 
анткой в одной ид пирожк >• 
пых Окленда, штат К.1 <фор-
иня. Рабочие часы тин м*... 
долго, а условия были отнр^-
тнтельными. 

Терн Делоач выросла в < д -
ном из самых бедных райо-
нов Окленда, и работа офи-
цианткой была для нее жиз-
ненной необходимостью она 
собиралась получить обра«о-
каине. Н о у ж е после оконча-
ния первого семестра все чг* 
планы р у х н у л и : хозяин рс 
сторана уволил ге, обвинив п 
воровство. Терн .ныли, что 
невиновна, и спустя ляп лмя 
вместе со своей подругой — 
официанткой, которая могла 
б ы поручиться за иго, отправи-
лась в местное отделение меж-
дународного профсоюза бар-
менов. с л у ж а щ и х гостиниц и 
ресторанов, чтобы подать жа-
лобу О н а была уверена, что 
профсоюз поможет восстано-
вить ее доброе имя и устро-
иться на новую работу . 

В ы с л у ш а в Терн, руководи-
тель местного отделения РзЛ 
Д з й н назначил ей встречу на 
следующий день в близлежа-
щем ресторане, где они, де-
скать, смогут спокойно обсу-
дить ее трудоустройство. 

Т я ж к о е испытание началось 
сразу ж е после того, как они 
сели за сто.»ик, «Тебе неза-
чем работать официанткой, — 
произнес Л э й н тоном, не до-

п у с к а ю щ н к возражений. — С 
т е т о к , как у тебя, м и ж н з за-
р а б а т ы в а в большие деньги*. 
I I он прннялс* перечислять 
Терн, какие хорошие у слови I 
работы он мог бы предло-
ж и т ь : заняться проституцией 
» вашингтонском центре, ра-
ботать официанткой в полу-
обнаженном виде иа автобус-
ных пикниках, стать н а п р -
щицей в студии порнографи-
чески* фильмов в С а н Фран-
цп с к о либо, наконец, публич-
на заниматься скотоложст-
вом в одном •;»< гном клубе 
Л а с Вепн.» И л и ж е просто 
стЯ1ь его любовницей и пол* , 
чить место в конторе отделе-
ния профсоюза 

От всех »тнх предложений 
Тери с у жасом отк.иллась. Н о 
просто встать н ) й т и она ие 
отважилась: ведь к а ж д о м у 
н ш е т г н о . что КОМИССИЯ НО 
найму местного профсокмз 
контролирует все кафе и ре-
стораны Восточного побе-
режья .залива, а Г'.й Л » н и 
как-никак руководитель от зе-
лени* Л »йи же продолжал 
настаивать н даже напомнил 
о своей политической власти 
и связях с мафией. 

Вернувшись домой, Тери 
дала колю слезам. Н о самое 
худшее было еше впереди 

К концу недели Терн Де-
лоач нашла ночную работу я 
одном из городских ресторан-
чиков под названием «Сам-
бо». Формально она обману-
ла комиссию профсоюза по 
найму, но на самом деле ра-
ботать в ночную смену было 
мело охотников, и на гги ме-
ста часто брали людей прямо 
с улицы Тем не менее Терн 
была обязан* ежемесячно-

платить взносы я профсоюз 
. 'Ьйнв. Лзии в р е т си вре-
мени заходил в ресторв* и 
всегда говорил одно и то ж е . 
-Становись про. ут з, а 
то пожалеешь?» 

Вскоре Тери познакомилась 
с Кэрнн Зеритис - такой же, 
как она, о ф т ш » Н ? * о й . м р а -
Сагырдюшей лс Щ \т<Г*у 
в колледже, — которой т о ж е 
приходилось сталкиваться с 
Л о<ном «Ои иытл. > ч засга* 
нить меня з а к ш ы г я п р о с т н и -
1П1ГЙ и сниматься лля порно-
графических издании», — р а с 
сказала оиа Тери, 

К т р и н как ' о посетовала иа 
сексуальные притирания Л * й -
иа уполномоченному профсо-
юза, Одиако V Л з и н а Г а л хо-
роший способ раг.фаяляться 

ю т дер ж д * ь # ы к %а 6а й к . 
О и ли'оро приказал \ правд*» 
юигему ресторана к К#-

К »рнн Поклялась, чг© Л *й-
ну МО так ис про* и г Ь ч 
аалнчо черет несм* дней 

саза письмо к ш та С» ы м р г и р у 

я котором изложила всю ис* 
торию сяоия п «а им «отноше-
ний с местным прог оюзиыч 
боссом. Латем она обратилась 
с формальной жалобой я «а-
шюиальное управление по во-
прос а м тру д о пых о г нош с н и и. 
Предстлвнтсди национального 
упраялепия объяснили, « т о 
м о г \ т лишь попытаться мое-
сгяновнть ее на премней ра-
боте, а от руководства меж-
дународного профсоюза ответ 
так и ие пришел. 

О д н а ж д ы вечером к КэрнИ 
явился местный бармен с 
запиской: « У Лэйна хорошие 
связи с бандитами, и ом пого-
варивает о случайной аварии 
на пороге». К » р я н вняла 
на.тад свои жалобы. 

Теперь К з р н н Зернтис пред-
л о ж и л а Терн вместе подать в 
суд на Лэйна и его профсо-
юз. И вновь тот ж е бармен 
пригрозил Кярин смертью Те-
лефонные звонки с угрозами 

раздавались в любое время 
суток. В о 1 ии момент Карим 
ч \ т ь не решилась на само* 
убийство. Терн ж и л а в посто-
янном страхе, ее преследоза-

н кошмары. Она по*)Дсла 
на 25 ф\ нТов. 

Чере * полгола националь-
ный фонд правовой зашиты 
права на труд, изучив иск 
Тери и К *рин, Iогласился 
гнить дело под свои конт-
роль .. 

Ла несколько последующих 
месяцев выросли ш: ые горы 
папок 4 0 следственными до-
к -мечтами и отчетами. Выяс-
нилось, что I**»€ Д э й н иа са-
мом деле валяется неким 
Г Шмо< ю м Робертом Роаен* 
14 ,ем. ране» осу жденным и 
отбывшим срок да вооружен-
ное огра&игимс» Обстоятель-
ства его привода на пост ру-
ководителя местного отделе-
ния профсоюза, так же как и 
многие страницы его жндии, 
о м таны тайной. Столь Же >а* 
ы д о ч н ы и его Тесные взаимо-
отношение с руководителями 
меж 1 у народного профсоюза 
работников гостании и ресто-
ранов. в ь о ш р о м , как счита-
ют следователи из министер-
ства юстиции С Ш А » «полно-
стью преобладав1^ люди, име-
юшне тесные контакты с ор-
ганизованной преступностью 
либо являющиеся членами 
преступных синдикатов». 

Обвинение в присвоении чу-
ж от о имущества, рэкете в 
препятствии отиран н нню 
правосудия, предъявленное 
Л » й и у , состояло из тридцати 
пунктов, о д н а к о ему удалось 
свести все это к одному лишь 
обвинению - в присвоении 
имущества. О и б ы л пригово-
рен всего к двум годам лише-
ния свободы, ла и то с от-
срочкой исполнения пригово-
ра, и к штрафу в 5 тысвч дол-
ларов. 

«Рмдврс дайджест* 
(США) 

I СНОВА 
|САТАНА 

МЭНСОН... 
но на американских 

те 1г*кпанах пошвилеп сагана 

Мшиун, уииНца-юди^Т, мер-

ски расправшшини н вмеае 

г о г во н ча последова г елч мц с 

икгры; Iш Шарон Тсйт и ее 

друзьями. Н 1%9 ?о<)у АЫ-

С он, но.ылинл.чвший рш ии ль-

ную секту, был приговорен к 

смертной кати, впоаедсгвии 

замене*н/ш пожизненным лш» 

ключением. 

Тпч ОшЛдср, пр Ы-

ной и* программ Тслскомна-

ниц .Чц 6ищ, отправился я 

тюрьму близ Сакраменто, 

штаг Калифорния, от бы-

вает (рок Мэмсон, При по-

средничестве бышае.п заклю-

ченного Ни зля Эманса — по-

средник по /учил за ато круг» 

ленькцю еумлу я ЮШЮ дол-

ларов - С на й дер договорил-

ся < Мэисомол об интервью 
прямо ил тюремной камеры. 
А черикан( ких телеэри телп) 
на протяжении всей передачи 
пинка ли шизофреническим 
бредом преступника Че по-
скупились на место амери-
канские и пне»нйские газеты. 
Лондонской *Тайм(» поме-
сти ш крупным планом два 
портрета убийцы — десять 
лет назад и теперь — и под-
робно излом и /а е.*о высказы-
вания. в них не бы *о ни те-
ни раскаяния, а излагалась 

особа ч фило о фи я -—а» шнь 
не тоит и поила, I ледова-
7ельчо, убийств — не яре-
с ту плени г 

Впрочем, появление Мзм*о-
на на лкранвх телевидения — 
не с тучайнекчь буржуазные 
< редства мановой информа-
ции гхповы платить любые 
дены'и з*1 интервью, но» поли-
нания, книги прес / циников. 
( нищич прежде в<.с,ю1 

по сеть еще чнЫа I юрона 
неуемной погони за сенсаци-
ей, Это подражание преступ-
никам На ()нчх в Голливуд 
Лил и. тЫом из районов Лос-
А чд м еле. а. совершено точно 
такое \е преступление Неиз-
вестные расправились с пятью 
юношами и девушками, со 
браншимиея на вечеринку в 
непосредственной близости ог 
то, о места, где Шарон Тейт 
и четверо ее друзей были в 
1%9 году зверски убиты Мзн 
соноц и его бандой. То .*•* 
число убитых, то же место 
действии . 

А. К. 

Огтаним итальянского 6м)н*см#на Джуэвпл» Тдяьерсмо. об-
нлружеммые 5 июля • йлгйжиимс одной из л г о м л ш н м • Вен*« 
ции. в нёго в ы л о выпущено ыетырнлццлты пупы. Террормл* 
•новь наступает. 

Фото ил ж у р н а л а « П у э н » (ФРАНЦИЯ) 

Пять л#т тому назад ядовитое облано, вырвавшееся мэ 
проржавевших труб химического комбината «Инмеса», о п у 
стилось на североитальянсиий город Севесо. В облаке было 
300 г ее шее тва ТХДД (тетраклордибенгодиомсин), которое « 
тысячу раз более ядовито, чем цианистый калий; даже те, к т о 
выжил, как дети на фото слева, изувечены на всю жизнь. А 
недавно ТХДД отравил 200 овец, пасшимся неподалеку от за-
претной зоны. 

Фото и » ж у р н « и а «Штерн» (ФРГ) 



ЗАРУБЕЖНАЯ КУЛЬТУРА 

мм«ры0 | ГI I АДО было, 
П "Рожить долгую, ПОЧ-

ти восьмидесятилетнюю 
* И » Ь , чтобы ««Писать о сяо-
еи Памяти так: «Память — , 1 | ( 

длинна» прерванная мочь Ког-
д а я пишу , . с . , р , м , С Л 0 , . 
но бы пробуждаюсь ото сна а 
надежде, что вот-вот схвачу 
образ, который потянет за 

СОН. 
остаются 

© 

I 
II 
I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 

- * — — эа со-
бой целый, непрерванный 
н о фрагменты сна 
фрагментами, а цельная. слу-
чившаяся во сне история ус-
кользает > 

Это написал знаменитый 
англичанин Грэм Грим в « т о -
биографической книге «Этакая 
жизнь», вышедшей в 1971 го-
АУ' В словах писателя — 
усталая мудрость и печаль-
ное осознание невозможно-
сти целостного реконструи-
рования прошлого из хрупки* 
разрозненных обломков памя-
ти. Тем не менее Грин поел» 
длительного перерыва асе гаки 
попытался сделать это снова и 
• прошлом году выпустил про-
должение своей автобиографии 
под заглавием «Пути бегства». 

Почему книга названа так? 
Убедительного объяснения у 
меня нет, В своем нашумев-
шем рома«е «Рэгтайм», смеши-
вающем фактологические по.-
емы Дос Пассоса и фантасма-
горию. американский писатель 
Докгороу вспоминает челове-
ка, сделавшего «эскапизм» 
своей профессией, — фокусни-
ка Гудини, Гудини засовывают 
в банковские сейфы заковыва-
ют в кандалы Синг-Синг*. пря-
ч у т в ХОЛОДИЛЬНИКИ, но о н 

отовсюду магическим образом 
удирает. 

Грэма Грина, несмотря не 
название его автобиографии, 
эскапистом никак не назо-
вешь. Блистательная язвитель-
ная сатира «Нашего человека 
в Гаване», едкая горечь «Тихо-
го американца». трагическое 
сострадание «Сути дела», на-
конец. ужас гаитянской тира-
нии я «Комедиантах» — разя* 
это бегство от действительно-
сти? в своем последнем рс-
маме «Доктоо Фишер и» Ж»-
невы, или Вечеринка с бом-
бой» еще, к сожалению, незна-
комом советскому читателю, 
Грин, по «то собственному вы-
ражению. производит безжа-
лостное «исследование преде-
ч жадности» богатых Мораль-
ная опустошенность миллионе-
ра. сколотившего себе состоя-
ние на зубной пасте и окру-
жившего себя мафией приж.-
ааг описан» с беспощадной 
иронией, перерастающей а 
гражданственную сатиру. Дочь 
Фишера находит убийственное 
определение для згой мафии — 
«жаЬы» Доктор Фишер — 
это. по сути, послегитлеров-
скии гестаповец, с извращен-
ным сладострастием пытающий 
окружающих своими патологи-
ческими злбавами. 

Грзм Грин отнюдь не гну-
шается вмешиваться в вопро-
с ы текущей ПОЛИТИКИ и в пуб-
лицистических выступление», и 
в речах, и в маленьких, ядо-
вито вежливых письмах а ре-
дакции газет по многим поез-
дам — не исключав его опре-
деленного гражданского отно-
шения к кровавым расправам 
в Сальвадоре Далеко не 
со всеми высказываниями Грэ-
ма Грина можно согласиться, 
на в одном в'о обвинить нель-
зя — в собственном равноду-
шии к раздираемому противо-
речиями, очен» еще не совер-
шенному. но все-таки нашему 
общему миру 

Вот и сейчас когда по его 
еобвзному согласию дать ин-
тервью для «Литературной га-
зеты» я прилетел в гооадок 
на юге Франции — Антиб гд* 
сейчас живет и работает Грэм 
Грин, писатель после тради-
ционного английского вопрос 1 
о здоровье моей жены и детей, 
без каких-либо подталкивании 
с моей стороны заговорил о 
ханжестве реакционных запад-
ных круив. молчавших ой 
ужасая Авмотовского геноци-
да. а с ей^Вшполчившихся на 
новое ««мп^Щиское правитель-
ство,* С эагоркви.'имися глаза-
ми досказывал Грэм Грин о 
молодвн сандинистской Ника-
рагуа. где недавно побывал, о 
школьника» поднимающихся в 
горы, чтобы ликвидировать 
неграмотность крестьян На за-
главном листе машинописной 
рукописи, лежавшей на его"» 
пиевтел», я звмвтил слово 
«Сомоса». но спросить Грина, 
•го ли собственнее это руко-
пись или чужая, я постеснялся, 
а сам рн об этом не загова-
ривал. 

Седой, сухощавый, высокого 
роста, с обсыпанным коричне-
выми крапинками лицом, с ше-
лушащимся от загара носом, 
Грин вовсе не выглядел на свои 
76 лет Искорки, светящиеся в 
его неутомимо любопытны* 
ярко-голубых глазах. г*#лвк»ли 
внимание от морщин у него на 
лбу и красновато-кирпичной 
шее Особая че|та Грина — 
это пожалуй, его любопытство 
к собеседнику и в отличив от 
многих наших коллег, желание 
больше услышать, чем сказать. 
Без згой черты вряд ли уда-
лось бы Грину создать твкую 
галерею собирательных и доку-
ментальны! образов Еще од-
на черта: он не любит гово-
рить лишни* слов Говори; 
просто, только по делу. 

Впрочем, так же он и пи-
шет. Грин живет один в кро-
шечной двухкомнатной квар-
тирке с балконом, выходящим 
к морю В квартире тоже ни-
чего лишнего Я заметил толь-
ко одну картину — кисти е п 
друга, кубинского художника 
Рене Портокарреро Гоин р» 
ботмт каждый день. Пишет я 
день, как он сам сказал не 
больше трек сот слов Может 
погаэаться. что это мало, но 
почти каждый год получается 
моем книга. Не любит давать 

интервью мо оч когдд-гв сам 
выл журналистом и скрепа 
сердца иногда мирится е 

•'им как с неизбежным алом. 
А у меня случилась авария. 

Друзья подарили мне японский 
мини-магнитофон, чудо совре-
менной техники, и он никак н» 
*от»1 включаться. Это. одна-
ко, не вызвало у Грина ника-
кого раздражения. Он принял 
живеишее участие в кропотли-
вом изучении инструкции и в 
нажимании на разнообразны» 
кнопки, но, несмотря на свою 
службу в прошлом в военной 
разведке, оказался, как и я, 
полным профаном в звукоза-
писывающем оружии. Словом, 
все развивалось по «Нашем/ 
человеку » Гаване». Была суб-
бота. и единственной отры-
той мастерской в Антибе ока-
залась фотомастерская, хозяин 
которой, дружески поздоро-
вавшись с Грином, начал, не-
смотря на Свое полное неве-
жество, копаться в магнитофо-
не. Возникли другие вспомо-
гательные персонажи — хозяин 
мебельного магазина перема-
занный известью маляр. э«-
ленщик из соседней лавки, 
Мвляр оказался самым ин-
стинктивно мудрым — его вы-
ручило незнание английского 

Ж*ни*' «Поэзия —• »то тп. чегц 
нельзя высказать прозой». Со-
гласны ли вы с НИИ? 

Грин кивнул: 
— Совершенно (ерное опре-

деление. в том моем малень-
ком сборничке только несколь-
ко вещей, которые я на мог 
бы выразить прозой, и именно 
поэтому он так плох. 

А какие, на ваш взгляд, 
у поэзии првимущ*;тза перед 
прозой, и наоборот? 

Грин задумался: 
— У поэзии большая напря-

женность. Это как фотография, 
когда моментальной вспышкой 
создается очень ч*ткии, ясный 
образ... 

Я процитировал Пастернака-
<Сто слепящих фотографий 
ночью снял на память гром», 
Гоин прокомментировал: 

— Поэзия — зго фотография 
невидимого 

В литературе существует 
и ретроспективное фотографи-
рование. 8 ваши* двух авто-
биографически* книгах вы су-
мели сфотографировать даже 
запахи, связанные с опреде-
ленными периодами жизни Та-
ким образом, и проза, даже 
мемуарная, может обладать 
свойствами поэзии. Память на-
стойчиво тянет нас к местам. 

пишет для человечества, он бес-
сознательно старается помочь 
самому себе Не в смысле де-
лание денег, разумеете*... Не 
остановился ли наш магнито-
фон? 

Выражение Грина «наш маг-
нитофон» меня тронуло. Ничто 
так не сближает, как общее 
борьба, — даже с магнитофо-
ном. 

— Не в смысле делание де-
нег, а в смысле победы над ни-
ми — уточнил Грин, убедив-
шись. что лента потихоньку 
ползет 

— Может быть, яы боитесь 
четкой общественной мотива-
ции писательской профессии, 
потому что боитесь дидактиче-
ской литературы? 

Грин неожиданно переспро-
сил: 

— Что это за дидактическая 
литература? 

— Ну, скажем, напоминаю-
щая банальные лекции на те-
мы нравственности. . Такая ли-
тература при все* ее благих 
намерениях вместо преодоле-
ния скуки становится ее усу-
гублением, — пояснил я 

— А. вот яы о чем Нена-
вижу выеохопэриые моральные 
послания. 

— Но само произведение 

В своем ответе Грин был че-
ток: 

— Я бы чувствовал себя 
лично виноватым в каждом 
случае, если бы не выражвл 
своего протесте против неспра-
ведливости. В этом смысле я 
признвю необходимость «пос-
ланий». 

Я напомнил: 
— В тридцать третьем, в год 

прихода Гитлера к власти, ем 
написали эссе о Хансе Кристи-
ане Андерсене Помните, как 
девочка Герда мужественно 
сражается за сердце своего 
брата, оледеневшее ог дыхания 
Снежной Королевы ., 

Грин засмеялся 
— Я совсем позабыл эту 

мою статью И сказку почти 
тоже . Хотя нет,.. Припоми-
наю 

— Фашизм — это своего 
роде оледенение сердец. Чув-
ствовали ли вы тогда, в три-
дцать третьем, опасность ми-
ровой войны, которую может 
принести фашизм? 

Грин посерьезнел: 
— Да. я чувствовал такую 

опасность с тридцать треть» о 
по тридцать девятый. Чувство-
валось, что будет война. Мы 
все жили под ее тенью Э'а 
тень ощущалась тогда гораздо 

Евг. ЕВТУШЕНКО 

работа — писать о любом слу-
чае несправедливости, когда мы 
в состоянии хоть чем-то по-
мочь Я не думал, что мы долж-
ны выдвигать себя, по выра-
жению Шелли, в «непризнан-
ные законодатели мира» или 
что-то в этом роде . 

— Мне кажется, что велики* 
писатели, независимо от того, 
выдвигали они себя на эту 
должность или нет, все-таки 
становятся нравственными за-
конодателями, — ответил я, — 
Хотя среди писателей, к сожа-
лению. есть и законодатели 
безнравственности . Вы когда-
то с презрением процитирова-
ли слова детективного рома-
ниста Эдгара Уоллеса «Я нена-
вижу британского рабочего У 
меня нег никакой симпатии к 
нему. Жив он или умер, голо-
дает или страдает от жажды 
— это не представляет для ме-
ня никакого интереса». Как мог 
человек, называющий себя пи-
сателем, быть таким бессердеч-
ным таким высокомерным к 
трудящимся людям? 

Грин брезгливо поморщился 
при упляесовскои цитате: 

— Он был очень посредст-
венный писатель. Я бы да*я 
с-азал. писатель низкого на-
чес-ва. Он написал единствен-

щение моих неудач с так назы-
ваемой «высоты успеха». 

Я спросил: 
— Опвсмо ли для писателя 

ощущение собственного вели-
чия, даже если оно не мнимое? 

Грин был последователен: 
— Думаю, да. Для Д. Лоу-

ренса было гибельно то. что он 
все время думал о своей ге-
ниальности. Он был испорчен 
сознанием своего величия. Он 
был бы гораздо лучшим писа-
телем, если бы не ощущал на 
своей голове диадему... 

— Наверно, то же можно 
сказать о Скотте Фицджераль-
де? 

— Да. наверно. На самом 
деле он написал только один 
прекрасный роман... 

— А каких писателей вы 
предпочитаете? Мастеров отто-
ченной фразы или тех, кто во-
рочает большие глыбы? 

Гоин ответил без промедле-
ния: 

— Мой идеал — Чехов. Он 
умел и то. и другое. 

— Каково, на ваш взгляд, 
сейчас положение в английской 
литературе7 

Гоин на сей раз долго разду-
мывал: 

— У нас есть несколько хо-
роши* писателей. Не думаю, 
чтобы в любом поколении их 
существовало больше, чем не-
сколько. Я уважаю Энтони 
Пауэлла, хоте он, как выра-

СТАРАЙТЕСЬ 

языка, и он, нажав кнопку е 
надписью «о! », обозначаю-
щем выключение, заставил лен-
ту в кассете зашевелиться. Мы 
были потрясены, а потом сооб-
разили, что качон-нибудь япо-
нец на конвейере. тоже не энв-
ющий английского, перепутал 
кнопки. 

— Лента двигвется. — сме-
•сь. проанализировал ситуа-
цию Грим. — Но будет ли маг-
нитофон записывать7 Вы, Же-
ня,— »то «наш человек в Ан-
тибе», 

Я боялся поверить я удачу, 
боялся крутить ленту обратно. 
Положение было безвыходное. 
Если записывать от руки, мож-
но улояить главное, но потерять 
какой-нибудь нюанс. А глав-
ное иногда — именно * нюан-
сах. Мы яврнулись в кварти-
ру Грина, н« останавливая маг-
нитофона В случае незаписи 
японский магнитофон грозил 
мн» моим личным Пирл-Хар-
бором но я начал интервью. 

— В книге «Этакая жизнь» 
вы приводит* ваш* перво* ин-
тервью. данное в детств* 
«Школьной домвшней газе-
те» Тогда вам было семь лет, 
и на вопрос «ваша любима» 
цитата"» вы ответили. «Мне 
бы двух товарищей — и я 
удержу врага » Остается ли 
эта цитат* любимой? 

Грин недоверчиво гл»нул 
сквозь стеклышко магнитофо-
на Но лента крутилась. 

— Это цитата из «Песен 
древнего Рима» Школ**. Там 
есть эпизод о ВО 'не. который 
держалс» а одиночку прот. в 
множества врагов на берегу 
Тибра Эпизод тронул мое 
мальчишеское воображение Но 
это было так давно... 

Я продолжал: 
— Много лет назад в быт-

ность оксфордским студентом, 
вы выпустили свою единствен-
ную книгу стихов, которую мн» 
не удалось прочесть 

Грин улыбнулся уголками 
губ. 

— Это было очень плохо. 
Теперь, правда, книга стала 
редкостью и у букинисго* сто-
ит охопо 250 фунтов стерлин-
гов 

— А сколько экземпляров 
было продано? 

— Триста — Грин помед-
лил и добавил: — К счастью, 
это был весь тираж .. 

— Наш позт Некрасов когда-
то пыталс» скупить весь тираж 
своего неудачного сборника 
«Мечты и звуки» Если бы 
вам предоставилась возмож-
ность. согласились бы вы на 
переиздание? 

— Забавно, что именно сей-
чве » подготовил избранны* 
стихи дл» переиздания неболь-
ших* тиражом. В книгу войдут 
серьезные и шутливые стихи, 
написанные за многие годы. 

— А вы могли бы предло-
жить что-нибудь дл» русского 
перевода? 

Грин задумался, покачал го-
ловой 

— Ну, пожалуй, стихотворе-
ния три Одно из ни* про 
«русскую рулетку». (Описан-
ная Лермонтовым в повести 
«Фаталист» игра со смертью, 
когда к виску прикладывается 
пистолет. — С. 6 ). Когда я 
училс» * Оксфорде, я играл * 
русскую рулетку . 

— Слава богу, вы живы . 
Почему, однахо. вы оставили 
поэзию и перешли на проэу? 

— Давайте закроем окно 
Слишком шумвг машины, и я 
боюсь за яашу запись — де-
ликатно предложил Г рин — Я 
бросил поээиЮ, потому что ПО-
НЯЛ: я ПЛОХОЙ ПОЭТ И никогда 

не стану хорошим. 
Я вздохнул: 
— Если бы вс* посредствен-

ны» стихотворцы поступили тек 
в самом начал*, то. может 
быть, было бы больше хороших 
проааико*. Есть таво* вьрв-

» 

гостях 
У 

ГРЭМА 
ГРИНА 

где мы были. Однако эпигра-
фом к своей автобиографии вы 
вэвли слова Кьеркегора. «Толь-
ко разбойники и цы.лнв гово-
р»т: человек никогда н* дол-
жен возвращаться туда, где 
уже побывал». По-моему, это 
неточно, даже по отношению 
к преступниках». Вспомним хо-
тя бы Раскольнихоаа . 

Грин пожал плечами: 
— Но его возвращение на то 

место, где он убил старуху, 
лишь естественно доказывает 
страх вернуться туда Ко1да 
Раскольников приходит на то 
же самое место, он страдает 
от своего возвращения, не так 
ли? Так что страх, можно ска-
зать. тоже аргумент против 
возвращения 

— в ваших мемуарах вы на-
писали «Посмотрите, хахим 
глупым я был в молодости». 
Но иногда мы можем быть 
преступно глупыми, а иногда 
очаровательно глупыми Вспом-
ним французское выражение: 
«О. если би молодость знала, 
о. если бы старость могла1» 
Мудрость, разум, опыт — это 
тоже своего рода мощь. Как 
вы считаете, в чем ваш» сила 
сейчас по сравнению с юно-
стью? 

— Я думаю, в юности у меня 
была более развитая зритель-
ная память. Зато теперь я 
развил в себе описательные 
способности. В юности я был 
склонен к догматическим пред-
ставлениям. Теперь я стал бо-
лее гибок, более склонен к 
внутренним изменениям 

— Значит, теперь вы стали 
снисходительнее и терпимее к 
людям. отличающй*ися от вас? 

В голубых глазах Грина 
мельхнули лукавы* искорхи: 

— Надеюсь, что дэ. 
Я напомнил 
— Вы однажды процитиро-

вали Андре Бретона написав-
шего в письме Жзиу Кокто 
«Все мои усилия направлены 
на то. чтобы победить скуку». 
Не считает* ли вы, что скухл 
— мать многих преступлений? 

Грин неожиданно восклик-
нул: 

— О да! Я думаю, что не-
сколько раз я жизни я был 
спасен судьбой от того, чтобы 
стать преступником. К этому 
меня толкала именно скука, от 
которой я невыносимо страдал 
Но я выбрал другой путь А 
если бы не стал писателем, то, 
наверно, стал бы преступни-
ком Только для того, — он за-
смеялся. — чтобы победить 
всеразьвдающую скуку . 

Я продолжал 
— Творчество — это всегда 

преодоление скуки. Не только 
своей, но и общественной, 
Вам принадлежит высказыва-
ние: «Писательский груд — это 
своего рода терапия"1 Может 
ли литература, как психотера-
пия спасать людей от потен-
циальных преступлений? 

Г рин не совсем уверенно от-
ветил 

— Я не верю я твкую моти-
вацию писательской профес-
сии Писатель пишет не для то-
го. чтобы помочь человечеству, 
а для того, чтобы помочь себе 
самому 

Я возразил 
— вы сами опровергаете 

этот тезис многими своими 
книгами Ведь и сем писатель 
— это часть чвлсвечвства 

Грин мягко, но твердо на-
стаивал: 

— Да конечно, пн часть че-
ловвчветва, но даже если он 

может оказаться прямым пос-
ланием. независимо от воли 
е-о создателя Так было со 
многими вашими книгами. — 
не сдавался я 

Грин согласился лишь отча-
сти: 

— Да. читатели могут найти 
в произведении дух послания, 
но смысл писательства ие а 
этом Я считаю себя не созда-
телем посланий, а просто рас-
сказчиком. Есть и другие ти-
пы прозы — французский ан-
тироман. романы Вирджинии 
Вулф и прочая субъективная 
проза Но я по природ* — по-
вествователь. . 

Я упорствовал: 
— Мне кажется, вы несколь-

ко искусственно хотите себя 
изобразить неким обьективи-
затором описываемых собы-
тий Но вот возьмем вашу пол-
ную гражданской боли книгу 
«Комедианты». Я бы не на-
звал этот роман просто пове-
ствованием В ней слышится 
крик души — и вашей собст-
венной, и тех, кто вынужден 
молчагь под пятой диктатуры 
Дювалье ибо цена крика — 
жизнь Эта книга могла вам 
дорого обойтись Вас не пы-
тались убить посланцы папы 
Доха? 

Глаза Грина как будто пере-
неслись на далекие берега Гаи-
ти. Лукавые искорки смени-
лись е глазах отблесками кост-
ров с ж и г а ю щ и х КНИГИ. 

— Нет. не пытались Но. ска-
жу по прзвп*. * очень нервни-
чал. пока был тем, пряча замы-
сел своей книги Я ведь гам 
бывал и раньше — »то не была 
для меня новая стр«на Но ат-
мосфера в 1963 году был* 
страшной Я е-- еле получил 
разрешение, чтобы выехать из 
Порт-п-Пренса на юг Очень 
волновался, потому что убить 
меня было довольно просто, 

— А сам папа Дох читал ва-
шу книгу? 

— О да! Он на меня обру-
шился в одной иа своих речей. 
По его указанию оаспростра 
нили брошюрку про меня, где 
я был описан как наркоман, 
неюофоб. человек, позорящий 
благородную Англию, и даже 
ка* 4палач». Особенно забав-
но было именно последнее оп-
ределение Эта брошюра пока-
залась мне одной из самы* 
увлекательных книг, какие я чи-
тал. и я очень был горд ею 
ха< наградой 

Я гнул свою линия-* 
— Значит зта книга была 

все-таки своего рода послани-
ем? 

Г рин, оценив мою настойчи-
вость, улыбнулся и развел ру-
ками: 

— Да вы поавы. я каком то 
смысле она была посланием. 
Думаю, что иногда в моих кни-
га* есть и прэмые атаки Атака 
— это тоже форма послания . 

П не упуСтил впЭможности 
зафиксировать мою маленькую 
победу 

— От выражения ненависти 
к «посланиям» вы пришли X 
признанию тогр что иногда 
прибегаете к ним, и отнюдь не 
бессознательно Достоевский 
говорил что все виноваты ао 
всем Когда вы видеаи страда 
ни-» народа Гаити или а пыла-
ющем Вьетнаме, или в какой-
нибудь алрнканоой колонии, 
чувствовали ли гы себя обо-
зревателем страдзми» в кото-
рых вы лично не *ино*еты, или 
вас преследовало чувство соб-
ственной вины? 

больше, чем сегодня Сейчас 
есть ядерная утроза. Она 
стрвшна для новою поколения, 
которое, возможно, будет ощу-
щать эту утрозу в течение всей 
жизни. Но я лично не чув-
ствую себя под такой же аб-
солютно неизоежной тенью, 
как между тридцать третьим и 
тридцать девятым 

— Считаете ли вы. что но-
вой мировой войны можно из-
бежать? 

— Да. я еще продолжаю ве-
рить в то. что ее можно изое-
жать А в тридцать третьем у 
меня такой веры «е было 

Я задал вопрос, на который 
нелегко ответить. 

— Что, на ваш взгляд, яв-
ляется причиной мировых 
войн? 

Грим отвечал медленно, как 
бы находя ответ ощупью 

— Перед началом второй 
мировой войны был сумасшед-
ший, который каким-то обра-
зом овладел воображением 
многих людей Ьезухше пере-
давалось от одного к ДруЮХ'.у, 
как истерия Вы не наблюдали 
никогда, как чья-то истерия 
начинает вас всасывать в свой 
вихрь7 Так Гитлер, этот сума-
сшедший. втягивал людей в 
вихрь своей истерии Но се-
годня к счастью, у нас нет 
ничего подобного 

Я не совсем согласился 
— Но втягивание народов в 

войну — хотя бы «холодную» 
— все-таки существует. Ныне 
«холодная вок-н»». как Сне к 
ная Кооолева. — она тоже по-
неволе ведет к оледенению 
сердец Что мы люди, принад-
лежащие к разным системам, в 
силах предпринять для того, 
чтобы уничтожит» «холодную 
войну», за которой может по-
следовать третья и вероятно, 
последняя мировая война? 

Грин не был настроен пес-
симистически 

— Я считаю, что в данное 
время опасность существует, 
но она все-таки не выходит эа 
разумны* пределы . 

Но что такое разумные пре-
делы опасности? Реальная 
ядерная угроза, нависшая над 
человечеством, эскалация гон-
ки вооружений — о какой ра-
зумности всего этого можно 
вести речь? Мне кажется что 
в данном случае Гоин попытал 
с» выдать желаемое Эа суй,ее. 

— А чем мы писатели мира, 
могли бы помочь взаимопони-
манию народов? Или мы оши-
баемся и слишком преувеличи-
ваем свою ррль в предотвраще-
нии войн? 

— Сказать что мы всесиль-
ны. действительно значило бы 
преувеличить свою роль Я не 
верю, что литература имеет 
большое влияние на политику. 
— сказал Грин 

— Почему? — вырвалось у 
меня Внутренне я никогда не 
был согласен с такой позицией. 
Конечно, литература и полити-
ка — разные профессии Но 
разве не благодаря воспитанию 
литературой выдвигаются мно-
гие прогрессивные политиче-
ские идеи? Разве русская ли-
тератур* девятнадцатого века 
н* помогла отмене крепостно-
го права? Однахо навязывать 
свои взгляды Грину — челове-
ку другой соеды другого вос-
питания — я не мог все-таки 
это вн давал мне интервью а 
и* я ему 

— Мы не педагоги, у нас нет 
опыта политической власти — 
пожал плечами Грин. — Наша 

ный хороший роман «Четверо 
справедливых». 

— К сожалению, такие уол-
лесы существуют. Вы точно 
когда-то определили их «Вмес-
то настоящих художников в ли-
тературе у нас еще есть явле-
ния. словно бы вышедшие из-
под пера Бальзака, — живые 
книжные фабрики». Есть, на-
пример. целая промышленность 
порнографии 

Грин усилил мою реплику 
— Существует порнография 

не тряько сексуальная но и 
порнография насилия которую 
мы часто видим в кино, по те-
левидению Сексуальная пор-
нография по сравнению с этой 
даже безобидна Порнография 
насилия страшно развращает: 
люди, которые видят на экра-
нах порнографию насилия 
вперемежку с кровавыми со-
бытиями в Сальвадоре или Се-
верной Ирландии, приобретают 
опасную привычку к созерца-
нию убийств. 

Я переменил тему: 

— Существует литературная 
мегаломания, попытка созда-
ния сверхчеловека. Вспомним 
хотя бы Ницше или гиперболи-
з рованные страсти по Габри.»-
лю Д'Аннунцно Противополож-
ное направление — это защита 
та* называемого «маленького 
че-овеха» — например Чеков. 
Можно ли называть одних лю-
дей великими, а други* — ма-
ленькими? 

По ответу Грина было ясно 
что он и раньше много думал 
сб этом 

— В слове «маленький» по 
отношению к человеку есть не-
что унизительно опекунское 
Надо защищать люден которые 
не могут защитить сами себя. 
Но называть людей «малень-
кими» очень опасно Неожи-
данно они могут оказаться 
весьма способными 

Я нспомннл маляра, догадав-
шегося нажать ту кнопку маг-
нитофона. которую не догадал-
ся нажать знаменитый лиса-
теть, и невольно улыбнулся, 

— Но. помимо так называе-
мы* «маленьких» и «великих», 
— продолжал я. — существмот 
посредственности. Представ-
ляют ли они, на ваш взгляд, 
опасность' 

Грин ответил спокойно 

— Я не думаю, что посред-
ственности могут причинить 
столько вреда, как фальшивые 
великие К сожалению. Гитлер 
включаете» некоторыми истори-
ками в число великих из-за тех 
великих трагедий, которые он 
натворил. Он далеко не был так 
огромен — просто в руках у 
него была срсредоточена ог-
ромная власть. Даже Черчилль 
совершил некоторые весьма 
неприятные поступки с пози-
ций ТОЙ власти, которой рас-
полагал. . 

— Значит вы согласны с вы-
ражением «аберлютная власть 
разлагает абсолютно»? 

— Согласен — кивнул Грин. 
— Но слав» — это тоже 

своего рода власть Называли 
ли вы себя когда-нибудь ге-
нием? Хотя бы в ранней моло-
дости? 

Грин не поддался на «прово-
кацию»: 

— Я маленький человек в 
сравнении с гигантами. Ма-
ленький рядом с Дрстоевским. 
Чеховым. Диккенсом. Бальза-
ком Очень маленький V ме-
ня гораздо болев остров ощу-

жаемся мы англичане, не мпя 
чашка чгк. Нравится мн» 
Брайан Мор — ирландский пи-
сатель, живущий теперь в 
США. Очень трудно говорить 
о живых, когда невольно дума-
ешь о гех, кто еще только вче-
ра был жив Я рчень высоко 
ценил Ивлина Во... 

— А английские поэты? 
— Многим не нравится кни-

га Теда Хьюэа «Вороны». А 
вот мне понравилась. Люблю 
Филипа Ларкина Но никто еще 
не заменил ушедших Одена и 
Элиота 

— Почему английские чита-
тели так мало покупают поэти-
ческие книги? 

Г рин вздохнул: 
— Видима, потому, что они 

не считают поэзию частью сво-
ей жизни. 

— А кто виноват • нечит 
мости английской поэзии — 
сам и поэты или читатели? 

Грин помедлил: 
— Думаю, что и те, и другие. 

Видимо, это связано с систе-
мой образования... Я пришел в 
поэзию, потому что я из чита-
ющей семьи. В нашем доме 
было очень много книг. Мой 
отец любил Броунинга, и я пе-
ренял от него эту страсть. Она 
была началом моей любви к 
поэзии. Впррчем, некоторые 
люди не хотят читать даже 
прозу. Я думаю, что во мно-
гом тут виновато телевидение. 
Оно отучает от самостоятель-
ного чтения... 

— Довольны ли вы экрани-
зациями ваших книг? 

— Те сценарии, которые пи-
сал я сам. были все-таки луч-
ше чужих сценариев по моим 
книгам. «Брайтонский леденец» 
был сильно искорежен англий-
ской цензурой. «Комедианты», 
«Павший идол». «Наш человек 
» Гаване» получились на экра-
не сносно. А вот «Тихий аме-
риканец» по чужому сценарию 
— ужасный фильм. Они изме-
нили буквально все. Англича-
нин превратился в одураченно-
ю коммунистами. Американец 
стал героем. Совершенно бес-
честная версия... 

— Какие писатели мира ин-
тересуют вас сегодня больше 
всего? 

— Латиноамериканские. Не-
давно умерший кубинец Алехо 
Карпентьер, Борхес, Маркес, 
Кортасар... 

Пленка подходила к концу. 
Я боялся перевернуть ее на 
другую сторону, ибо ждал вся-
ких неприятностей от нового 
соприкосновения с японским 
чудом 

— Я замучил вас своими 
вопросами, — сказал я Грину. 
— Последний вопрос, а вернее 
—просьба. Закончим интервью 
вашим «посланием» начинаю-
щим писателям. Я думаю, им 
был бы важен ваш совет... 

Грин пытался вежливо укло-
ниться: 

— Я же вам говорил, что не 
люблю «посланий»,.. Кроме то-
го, не чувствую себя вправе 
давать советы молодым рус-
ским писателям, потому что не-
достаточно знаю условия их 
жизни. 

— А начинающим писателям 
вообще? 

Грин понял, что моя просьба 
неумолима, и сосредоточился. 
Вот что сказал он в заключе-
ние нашей беседы: 

Писать должен обладать огромным терпением. Писать 
<?о.иим ч. но осознавать, что его профессия будет причинчгь 
е«ц Огыь, .г иногда швырять его в одиночестно. Это та про-
фессия. когда человек изо всех сил старается, одновременно 
( шанач, чю ему ма ю что уОаетсч, Одно из самых 6о.имен-
ных ощущений — когда перестаешь быть яолскЭы.к писателем 
и чувствуешь тччссть ио.тра.та. Очень опасно начать копира-* 
ттетть самч.ч секч. как это случилось с Хемингуэем. Копирова-
ние его разрушило. /:«<е одно болезненное состояние — когда 
не пишет, ч Я очень .иобил венгерекого писате.хя-коммунипа 
Тибпра Л ери. познакомились когда-то на одной вечеринке 
и I ралу понравилш к дрчг другу, заговорив о том состоянии, 
к '. да не пишет, я. Я спросил его: гСтрадаете ли вы в такие 
иинуты.'» Он ответил: »/.и<е> как! Мне не пишется уже да ять 
дней>. Я за. чеялся; «йгчге мой. мне не пишется уже полгода». 
Он мне Тогда посоветовал: гСадитесь в утреннее время па 
стол, берите ручки и йетм] лист бумаги, выпейте большой ста-
кан виски и начинайте писать все. что придет в голову...» Ко-
нечно п о шутка. Не начинайте писать, если можете не пи-
сать Не старайтесь быть писателем. То же самое я сказал бы 
человеку, который во что бы то ни стало хочет быть свящсн-
никоч' гН» старайтесь стать священников, если можете им не 
стать» Не пишите без чувства необходимости. Но если оно 
возник то и не уходит. н,и1о четко пончть, что впереди очень 
трудная хеилнь Может быть, профессия писателя сделает ва-
илу жилнь более комфортабельной, но никакой внешний ком-
форт не 1* т*.-т / мягчить тчжесть ваших страданий от внут- \ 
Г'нних неудач .. Ну вот, кажется, и ее*. Да и пленка, кстати, 
кончилась 

— Назовем интервью так: 
«Не старайтесь стать священ-
ником», — предложил я. 

Г рин заомеялся: 
— Псд, мают, что это анти-

религиозная статья. Впрочем, 
давайте А не попадет ли еам 
от редакции, если интервью не 
записалось?.. 

Интервью, к счастью, запи-
салось В самолете я со стра-
хом нажал кнопку воспроизве-
дения и услышал свой чудо-
вищный английский вперемеж-
ку с гримоеским оксфордским 
произношением Но с кассетой 
продолжали происходить чуде-
са. При расшифровке текста в 
связи со слабостью звука, за-
шумленного машинами, была 
допущена невероятная путани-
ца По. адеяешись на то, что 
японский магнитофон наконец-
то смирился я взял его с со-

бой на Кавказ и скрупулезно 
вместе с женой расшифровывал 
по слову Дня три. Наконец, 
магнитофон сыграл новую шут-
ку — исчтз звук. Я был вне 
себя от страха, что запись 
стерлась, ринулся в срседний 
дом отдыха, откуда раздава-
лись оглушительные звуки за-
писей из репродукторов, уста-
новленных на пляже над облуп-
ленными носами отдыхающих. 
Да, магнитофон здесь был. но, 
к сожалению, он стоял прямо 
на кухне о ядом с раскаленной 
плитой, пахнущей шашлыками. 
Д\хота была невыносимой, ши-
пение сковооодочных шашлы-
ков заглушало голос Грима. и 
без того еле слышный за ревом 
антибских автомобилей. Кроме 
того, появившийся некстати 
зачдирекгооа выставил меня из 
кухни как антисанитарное явле-
ние. 

Я чуть не плакал от отчая-
ния. пока не нашелся один ме-
стный грузин, влгделец «Жигу-
лей» с кассетным советским 
магнитофоном. Я вставил туда 
японскую кассету и — о. чудо! 
— из нее раздался отчетливый 
голое Грина Гордый за отече-
ственную технику, я дорасшиф-
ровывал интервью в машин*, 
стояшей на пустынном пляже, 
в то время как грузин и его 
друзья мирно распивали бутыл-
ку «Цинандали» на прибреж-
ной гальке, озаренной велича-
во опускающимся в мор* солн-
цем. Грузин — жестянщик по 

профессии — подошел ко мн*. 
— Это кто? — спросил он, 

услышав голос Грина. 
— Грэм Грин, английский 

писатель. 

— А кто другой? 
— Это я.. 
— А ты знаком с ним? 
— Как видишь. 
— Я читал его «Наш человек 

в Гаване» Хорошо пишет... 
Сколько ему лет? 

— Семьдесят шесть. 

— Скажи ему. пусть приез-
жает в Грузию. У нас он про-
живет до ста пятидесяти. 

У Грэма Грина много читате-
лей в Советском Союзе. Один 
из них — этот грузин-жестян-
щик. 

Я присоединяюсь к его при-
глашению. 

СИМПОЗИУМ 

В ГЕТТИНГЕНЕ 
Город Гвттмнгем издавна 

связан с русской культурой. 
Достаточно вспомнить, что 
•Щв пушкинский Владимир 
Ленский вернулся из универ-
ситета «того города «с душою 
прямо геттингенской». 

Давние традиции способст-
вовали успешному проведе-
нию первого советско запад-
ногерманского симпозиума 
литературоведов на тему 
«Принципы написания исто-
рии национальных литера-
тур*. Советскую делегацию на 
симпозиум» возглавлял заме-
ститель директора Института 
мировой литературы имени 
А. М. Горького, член коррес-
пондент АН СССР В. Щерби-
на. В делегацию вхочили так-
же Ю. Виппер. А, Демин, Г. 
Ломидзе. С. Рожновский, П. 
Топер. И. Фрадкин. 

Советскими учеными накоп-
лен большой опыт работы над 
историями национальных ли-
тератур. а в настоящее вре-
мя близится к завершению 
подготовка многотомной «Ис-
тории всемирной литературы». 
Этот опыт был положен в ос-
нову докладов, прочитанных 
на симпозиуме. Состоялся ион-
струитивный обмен мнения-
ми. в котором приняли уча-
стие профессора Р. Лаузр, X, 
Тури и другие западногерман-
ские исследователи, а также 
приглашенные устроителями 
3. Константинович (Югосла-
вия) и М. Верли (Швейцария)» 
Участники симпозиума отме-
тили его большое значение 
для развития советско запад* 
иогерманских научны* а 
культурных кбитаитош. 
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СТУЛЬЕВ 

1е1умно милую 
люба, — 

С м#« насмерть 
М*Ругатьсе сном. 

Чтобы толкнуть м . 
скорбя. 

Скорей 
• овьетне другого! 

Потом соба 
шобличнть, 

Просить прощенья 
что есть духу, 

И * результате 
получить 

За асо за это 
оплоуху!** 

Пойми мою, 
читатель, 

роль: 
Читать стихи мои — 

ио надо) 
Ты >тим 

причинить мно боль. 
А боль дла Кушмор* — 

награда! 

МОЛОДЕНЬКАЯ учи-
тельница Мария 
Иваноина была 

очень лукавой. 
Под видом пусюго рзз 

говора Мария Ивановна 
решила провести полез-
ный урок трудового вос-
питания: пусть ребятиш-
ки по очереди расскажут 

|

лось ликование от удачи, 
которая выпала на а* до-
лю. — Это очань интерес-
ная профессия. Моя мама 
печатает быстрее всех и 
красивее. Особенно хоро-
шо получается у нее на 
верже. Так называется 
лучшая на саете бумага. 
Она очень белая и глад-
кая. Но на работе мама 
на ней не печатает — 
только для начальника, и 
приносит ее домой. И еще 
приносит копирку, ленту, 
ластики. Я дарю ластики 
всем девочкам. Мама ча-
сто берет бюллетень и пе-
чатает дома на верже дис-
сертации. Это самодель-
ные книги, которые нуж-
ны только тем, кто их пи-
сал и перепечатывал. 

бедная Мария Иванов-
на давно уже перестала 
слушать Милочку. Стара-
ясь завершить вариации 
мажорным аккордом, учи-
тельница не смотрела на 
свой оаспустившиЛся 
класс и. нахмуоясь, спеш-
но продолжала углубленно 
изучать оказавшийся столь 
сомнительным перечень 
прекрасных профессий. 
Ома безоговорочно оскор-
бительно отвергала те из 
них, которые могли ока-
заться подозрительными. 

Наконец тяжесть от 
сердца отлегла. Когда 
Мария Ивановна нашла 
то, что искала, и по раз-
мышлении пришла к вы-
воду, что а найденном 
подвоха нет и быть не 
могло, она посае-лела 
ликом подняла к ребя- I 
там снова улыбающееся, I 
лукавое лицо. И предви- I 
дя радостный, оптими- I 
С Т И Ч Н Ы Й аккорд, вызвала I 
Шурика Великаном. I 
Этим она его. однако, на I 
обрадовала Ужа дисцип- I 
локированные, ребята 1 
опустили на время руки. С 
расселись по местам, на- | 
деясь, что еща ие конец I 
урока. I 

Шурик встал сумрачный, I 
не глядя гюбимоА учи- I 
тельнице в глаза, ответил I 
по-заведенному, но голо- I 
сом слабым 1 

— Мой папа шахтер. Я 
У него очень интерес- I 
ная работа... I 

На секунду он умолк, В 
вздохнул глубоко и про- I 
должил голосом, а кото- I 
ром была обида и безна- I 
дежность: I 

— Но он ничего до- I 
МОЙ не приносит. 1 

От минорного эккор- I 
да в классе стало совсем I 
тихо; все поняли, что I 
Шурик сейчас заплачет. I 
И чтобы этого не поо- I 
изошло, добрая Милочка I 
Сачко, презрев дисцип- I 
лину, самовольно подня- I 
лась. пробежалась по I 
классу и положила на 1 
нарту Шурику стертый I 
только с одного утла, I 
почти совсем еше квад- I 
ратный ластик. Отлични- § 
ца Оленька Киселева то- I 
же очень хотела поступить I 
красиво, но она никогда I 
не носила с собой в В 
школу синьку. К 

было не по:ыбыл. У 
этого Пантюхнна еще 
кенарь есть. Между 
прочим, пост, парши-
вец, потрясающе. Т ю х 
пох, фыоть! Тюх-тюх, 
фьюты А потом — фю-
гпфюти-фютн! При 
чей здесь кенарь и 
Мантюхнн? Л пот при 
чем. Ссня. Дело в 
том. что против пан-
тюхинского дома, ес-
л и стать к нему пер-
пендикулярно, т ы мет-
рах в пятидесяти уви-
дишь бочку с квасом. 
Усек? Б о ч к у с квасом. 
Нет, кваса в ней нет. 
Т ы что. пить у ж е захо-
тел? Зачем тогда боч-
ка? А вот :адчем. Про-
тив этой бочки, если 
внимательно присмот-
реться, т ы заметишь 
ярко ж е л т у ю стеклян-
н у ю б у д о ч к у с красной 
крышей. Это и есть то, 
чго тебе н у ж н о . Панси-
онат? Да нет, Сеня. 
еще не пансионат. 
Это телефон автомат. 
Позвонишь тотчас ж е 
мне. Кстати, не за-
будь захватить с собой 
побольше двушек. Если 
тебе удастся дозвонить-
ся ко мне, я тебе потом 
расскажу, как доби-
раться дальше... Т у т 
у ж е совсем недалеко 
осталось .. А л л в ! А л л И 
Сеня! Вот чудак. Пове-
сил т р у б к у . Недослу-
шал до конца. А потом, 
если вдруг не найдет 
наг. будет еще оби-
в а т ь с я . что я плохо 
объяснил ему дорогу. 

АЛ Л Е ! А л л « ! 
Сеня, это 

• ты? Привет. 
I Сеня! Это я, Федя. С 

п|>аздничком тебя. Се 
ня! Успехов тебе в по 
вседневной жизни. Ус-
пехов, говорю. 11 Нюне 

I тоже. Что. плохо слыш 
но? Я из-за города зво-
ню. Из нашего пансио-
ната. Т у т хорошо у 
нас. Просто благодать. 

Сень, а Сень! Ны 
чего там делаете с Ню-
ней, а',' Ничего особен-
ного? Н у тогда приез-
жайте к нам. Пообща-
емся. По лесу побро-
дим. Похватаем кисло-
роду. А ? Н у приезжай-
те! Не знаете, как про 
ехать? Н|юще простого. 

Значит, так, Сеня, 
л у ч ш е всего добираться 
к нам сто семнадцатым 
автобусом. Т ы меня по-
нял, Сеня? Запомни. 
Сто семнадцатым. Ои 
через к а ж д ы е полчаса 
ходит. На сто семна-
дцатом ты. значит, 
едешь до конечной ос-
тановки. Затем т ы вы-
ходишь из автобуса и 
сразу ж е идешь в об-
ратную сторону. Т ы ме-
ня понял, Ссня? В об-
ратную сторону. Все 
пассажиры пойдут ту-
да, а т ы как будто бы 
не туда, но на самом 
деле туда. Здесь т ы , 
Ссня, минут через пять 
увидишь к и р п и ч н у ю 
трубу. Нет, Сеня, "на 
трубу тебе идти не 
надо. Зачем тебе пта 
труба? К а к раз наобо-

Пааея 
ХМАРА 

Каиоо счастье 
быть несчастным! 

Знать, что тоба 
обмаиот друг, 

Продаст и выбросит 
на свалку! 

Попасть 
под влоитричку 

и * М Р Г Г ' Чтоб угодить 
а реанималку! 

Квартиру ждать 
который год! 

Мечтать, надеяться, 
терзаться! 

А только подойдет 
чород -

От гора млея. 
отказаться! 

Он/ьадамия Анатолий 
Р У Б И Н О В «Быть нелюбимым! 

Боже мой! 
Какое счастье быть 

несчастным!» 
«Раз десять 

на день умирать...» 
«Какое счастье — 

ждать письма 
По месяцам — 

и не дождаться». 
«ПрошаЙ, любовь, 

быля ты мукой». 
«А Формула жизни 

добыта во сне, и она 
Ужасна, ужасна, 

ужасна, прекрасна. 
ужасна». 

«Я кажется, 
п р е д п о ч и т а ю ТЬМУ...» 

(А КУШНЕР) 

I о профессиях своих ро-
I дителей, и она своим пег-
Я ким комментарием убеди-
I тсльно докажет, ч ю пю-
I бая работа хороша. 

I Начала, естественно, с 
| первой парты, за которой 
I сидела гордость клас.:л, 
1 старательная Оленька Ки-
I селевл Понятливая Олень-
I ка собрала губки, выдви-
I нула их вперед и голосом 
1 звонким и чис1ым стала 
1 обстоятельно рассказы-
1 вагь на весь класс пра-
I аильными фразами: 
I — Мея мама маляр. 
I Это очень интересная про-
I фессия Весной моя мама 
I красила скамейки на пля-
I же в Серебряном бору. 
I Добавила синьки в бели-
I ла, и старые, облуплен-

ные скамейки стали вы-
глядеть. как полирован-
ные Они такие красивые 
и такие гладкие, что на 
них приятно смотреть и 

| приятно сидеть. Можно 
Йедеть в одном купаль-
нике — ни одной занозы. 

Мария Ивановна, поощ-
ряя отличницу, дирижи-
ровала ее речь головой. 
Речь девочки от этого 
становилась ритмичной. 
Учительница хотела было 
уже предоставить слово 
ее соседу Киркзше Куз-
нецову. но поощренная 
дирижированием Оленька 
Киселева вдруг добавила, 
такими же обстоятельны-
ми. ритмичными фразами 

— Мама принесла синь-
ку домой. Когда мама сти-
рает белье, я помогаю ей 
и этой синькой мы подси-
ниваем белье Оно полу-
чается очень белым Мама 
говорит, что синьки нам 
теперь хватит до конца 
жизни Мы даже соседям 
даем, когда в магазине 
синьки нет 

Мария Ивановна немно-
го растерялась от неожи-
данного продолжения, но, 
чтобы ме срамить отлич-
ницу, огорчения не пока-
зала Предложила Кирю-
ше Кузнецову продолжать 
и в такт его речи задви-
гала вниз-вверх головой 
на музыкальный счет две 
четверти: 

— А мой папа мастер, 
•— на ту х.е мелодию и 
т»к же гладко и звонко 
исполнял свсе сообщение 
Кирюша. — Это очень 
интересная профессия. 
Папа работает в мастер-
ской, где чинят радио-
приемники Он может по-
чинить любой приемник, 
любой телевизор и даже 

рот, Сеня. Т ы пово-
рачивай от этой самой 
трубы и беги в другую 
сторону. 1>еш и огляды-
вайся, беги и огляды-
вайся, пока от тебя не 
скроется труба. Здесь. 
Ссня, за поворотом т ы 
снова увидишь трубу. 
Нет, Сеня, не ту трубу, 
от которой т ы бежал, а 
ту трубу, к которой те-
бе н у ж н о идти. Это сов-
сем другая труба. Она 
такая высокая и круг-
лая. Т ы ее сразу ж е 
заметишь. За трубой, 
Сеня. будет такое боль-
шое-большое ориги-
нальное здание из сбор-
ного железобетона. 
Нет. Сеня, зто еще не 
пансионат. Это котель-
ная. Сеня. Зачем тебе 
идти туда, Сеня? Т ы бе-
ри левее котельной. 
Здесь т ы увидишь уг-
ловой дом. Какой, ка-
кой! О б ы к н о в е н н ы й ти-
повой угловой дом. В 
этом доме, кстати, про-
живает мой сослуживец 
Пантюхнн. О н недавно 
в спортлото три рубля 
выпгрсм. У него еще 
двухкомнатная кварти-
ра. Тридцать четыре 
квадратных метра По-
л ы паркетные. Л а к о м 
покрыл. Т ы меня слу-
шаешь, Сеня? Да, ч \ т ь 

магнитофон. Даже загра-
ничный Папа приносит 
домой с работы разные 
диоды и триоды. Они на-
зываются транзисторы. 
Это значит радиолампы 
без стекла, но они еще 
лучше и меньше. Без них 
нельзя слушать даже ра-
диостанцию «Маяк». Не-
давно мы с папой разло-
жили транзисторы в же-
стяные банки из-под 
круп, в каждой банке — 
одинаковые. И теперь па-
па починяет приемники 
всем соседям. К нам при-
ходят даже с чужих улиц. 
А берет за свою работу 
папа по-божески. По-
божески — зго значит 
берет денег меньше, чем 
в мастерской. 

Испуганная Мария Ива-
новна не могла уже поме-
шать дальнейшему рит-
мичному звучанию: музы-
ка звучала без ее дири-
жирования — вариации на 
заразительную тему. Урок 
трудового воспитания так 
понравился ребятам, что 
в руководстве им со сто-
роны учительницы уже на 
было никакой нужды Вос-
пламенившиеся перво-
классники галдели, подни-
мали руки, поднимались 
сами, упрашивали, чтобы 
елгпо дали им. Но уже 
п| ,-ченные Марией Ива-
новной к школьному по-
рядку. проявляли такт и 
терпение по отношению 
к тому, кому посчастливи-
лось получить слово для 
заявления. Мария Иванов-
на давно уже стказалась 
от намерения опросить 
весь класс, парта за пар-
той. Она поглядела в 
конце журнала, где со-
общались сведения о ро-
дителя* и произвольно, 
несправедливо лишила за-
конного выступления сна-
чала Леночку Сиволапову, 
мама которой имела неяс-
ное отношение к овощ-
ной базе, потом Егора Бе-
лякова. отец которого ко-
мандовал заводским снаб-
жением. потом и других 
очередников на речь, ко-
торые. очевидно, тоже уг-
рожали течению урока 
трудового воспитания. 
Чувствуя, что погибает, 
Мария Ивановна игнори-
ровала пес нетерпеливых 
ладошек и назвала имя 
Милсчки Сачко. котосая 
не могла и рассчитывать 
на трибуну, поскольку си-
дела на задней парте 

— Моя мама машинист-
ка, — выразительно сооб-
щила Милочка и сделала 
глаза квветливо открыты-
ми. В голосе ее елыша-

ПРЕДЛАГАЮ внима-
нию киностудий 

• творческую заявку 
I на создание художест-
I венной кинокартины под 
I условным названием 
I «Авария». Безусловно, 
I ее целиком и полностью 
I можно отнести к серии 
I «фильмы катастроф». 
I Однако если некото-
I рыв пресловутые филь-
I мы подобного роде 
I раскрывают человека с 
I низменной, деградирую-
I щей стороны и где-
I то даже кое-что об-

нажают, то а моей генте 
трагические обстоятель-
стве, в которых оказыва-
ются главные герои, слу-
жет лишь поводом для 

| проявления их бллгород-
I ства, мужества, честно-
' сти н бескорыстия. 

Действие происходит 
В лифте. Совершенно 
случайно сюде попада-
ют шесть человек (со-
гласно грузоподъемно-
сти). Шесть рядовых 
граждан. Это железно-
дорожник Буров — уже 
немолодой, но асе еще 
очень и очень, одинокая 
учительница Маргарита 
Сергееяна. молодожены 
Люся и Вася (она мед-
сестре и учится заочно, а 
он спортсмен, поэтому 
заочно не только учит-
ся, но и работает), е так-
же выпускник сантехни-
ческого ПТУ Шпунтиков и 
швея-мотористка Зойка, 
в любую минуту го.овая 
стать матерью. Все они 
садятся в кабину и едут 
— каждый по своим не-
отложным делам. 

И вдруг происходи! 
авария. Замыкаются два 
оголившихся провода. 
Лифт зястреяает. Про-
водка вспыхивает. Начи-
нается пожар. 

Конечно, иные герои 
тут же поддались бы па-
нике. Они стели бы сво-

I шнурком от ботинке он 
I случайно повреждает во-
I допроводную трубу, лро-
I ходящую тут же. Вод-
I ный поток, прорвавшись 
I наружу, быстро гасит 
I огонь. Но и смывает Бу-
' роев с крыши кабины. 

Медсестра Люся делает 
железнодорожнику экст-
ренную трепанацию, при-
чем кровь ему снове от-
деег спортсмен Веся. 

— • 
В лифте начинается 

наводнение. Воде подни-
мается все выше и выше. 
Из последних сил, высо-
ко поднимая над голо-
вой тетредки с сочине-
ниями, чтобы они ие про-
мокли, учительнице Мар-
гарите Сергеевна доплы-
ееет до щитке управле-
ние лифтом и соединяет-
ся по громкой связи с 
лифтером - диспетчером. | 
Зехлебываясь все прибы-
вающей водой, она со-
общает ему об еверии. 
Диспетчер молниеносно 
вызывает спасательную 
команду. Через несколь- I 
ио минут у вник и лифте I 
оказываются на свободе. I 

Вот выходят они на ле- I 
стничную площедку — I 
измученные, но не по- I 
бежденные. весело под- I 
мигивает Шпунтиков. Ус- I 
тало улыбается Буров, I 
выноса на руках Марте- I 
рмту Сергеевну с уце- I 
певшими сочинениями. I 
Швея-мотористка Зойка I 
счастливо покечивает I 
своего первенца. Люся I 
выводит из лифта по- I 
бледневшего, но по- I 
прежнему бодрого Васю I 
— он отдал остатки кро- I 
аи роженице. «Что ж вы I 
сразу со мной не свяэе- I 
лнсь! — спрешивает всех I 
диспетчер. — Мы бы вам I 
в момент подсобили!» I 
Но герои фильма * е от- I 
вечают, и мы знаем, что I 
не их месте так поступил В 
бы каждый. 1 

Мм*. КАЗОВСКИЙ 

(Заявка 
на киносценарий) 

дить личные (.четы и пе-
регрызли бы друг друге, 
как пауки в банке. Но 
мои герои не таковы. 
Стисииааот «могучие ко-
ренные зубы Бурое. 
Сильнее прижимеет и 
плоской груди тетрад-
ки с сочинениями Марга-
рита Сергоеане. Обнима-
ются Люся и Вася, за-
крывает глаза Шпунти-
ков, прикусывает губу 
Зойке. Но тут же они зе-
стаеляют взять себя е 
руки. Шпунтиков при по-
мощи рвзаодного ключе 
выламывает одну двер-
цу и, высунувшись иа 
лифта, пытаётса зубами 
оторвать от стены горя-
щую проводку. Это ему 
не удветея. Медсестре 
Люся делеет обгоревше-
му Шпунтикоеу экстрен-
ное переливение крови, 
причем донором служит 
ее молодой супруг Веся. 

— Моя очередь! — 
жестко говорит Буров. 

— Берегите себя. — 
смотрит не него влюб-
ленными глазами Марга-
рита Сергееяна. 

— Как получится, — 
отвечает железнодорож-
ник и вступеет а бой со 
стихией. Выбравшись на 
крышу кабины, он при-
нимается сбиаать огонь 
собственным кителем. I 
Когде китель полностью 
обгореет, Буров тушит 
племя снечела снятыми 
брюками, е затем рубаш-
кой. галстуком и левым 
ботинком. При атом 

впадммнр 
Ш Л Е Н С К И И 

11з феиькио/иг 

Заурядное дело 
случилось у нас 

Ворон ворону 
выклевал правый глаз. 

Пес с волками 
по-волчьи решил 

ие выть. 
За иголкой 

не стела тянуться 
нить. 

Подливать перестали 
масло в огонь. 

И испортил борозду 
старым конь. 

Тут же обух свой 
перебила плоть. 

И рукам надоело 
друг друга гроть. 

Шило спрятали 
а рваный-прерваны* 

мешок. 

А сверчок позабыл. 
где ото шестои 

Выше лбе стали уши 
у всех расти. 

И телята 
подласноя своих 

пасти. 
От козла попучияи 

стакан мояока. 

И закон был написан 
длв дурака. 

Кто-то аипами воду 
всю исписала 

И голодному сытый 
товарищем стая. 

Псы цепные до слеа 
полюбили котоя. 

А чем дальше а лес — 
стало меньше дров. 

И уроде лишилась 
большаа семья. 

бесии стели досыте 
кормить соловья. 

Птица вольная 
полюшку 

клеть предпочла. 

Но дела остались, 
как сажа, бала.. 

М. ЛАТЫПОВ (ФЕРГАНА) 

чарованно определил он,— 
не пролить бы... 

Но пива а кружке не 
оказалось в чистой воде 
весело резвились аква-
риумные рыбки. Гопубцо-
ву стало неловко. 

Он уставился на оче-
редь сдвинул брови: 
«Представьте себе, пиво 
кончилось, кон-чи-лось » 

Люди в очереди, досад-
ливо сплевывая, стали 
расходиться Но. видимо 
бацилла гипноза задела и 
продавщицу: она вывеси-
ла табличку «Пива нет> 
Голубцов совсем загрус-
тил. А Александр Семено-
вич пренебрежительно тля-
н>л на иллюзиониста и 
шагнул к пивному ларьку 
Через минуту он вернулся 
С кружками 

— Позвольте, но таб-
личка! Как же вы зто? Су-
пергипноз. да ' 

— Угу. гипноз. — не-
боежно подтвердил Шува-
лов. и рука с кружкой 
описала полукруг ко рту 
— Гипноз и еще рубль 
сверху Я с деньгами кого 
хогит» загипнотизирую. 

СТЕНГАЗЕТА К Л У Б А 

Р О Г А у 

КОПЫТА' 
• Л Л ЛЛЮЗИОНИСТ Го-
Л « I "У^чов показал пуб 
^ лике пустой ящик 
ф аккуратно поставил его 
Ф на скрытый в арене люк 

и стал выкрикивать закли-
В мания Еыкрикисзл он 
^ громко, чтобы лу1)лг»а не 

услышала кряхтения Анны 
• Ивановны, протискиваю 
^ щеися из люка в ящик. По-
~ юм Голубцов сказал 
О «ал!», таинственно поше-
Ф валил пальцами в возду 

хв и распахнул ящик, 
в Цирк восторженно алло-
Ф дировал. Анна Ивановна в 

балетной пачке счастлива 
0 улыбалась и кланялась. 
Ф Потом она забралась 

обратно в ящик, а Голуб-
ф цов взял в руки пилу и 
ф стал свирепо примеривать-

лубцов. кивнув не челове-
ка а клетчатом пиджаке. 

Клетчатый зашелся от 
смеха, потом посмотрел 
себе на руку, сразу по-
серьезнел и стал вдруг 
быстренько пробираться к 
выходу . Задержали клет-
чатого скоро, но Голубцо-
еу долго пришлось дока-
зывать. что прежде они 
не были знакомы. 

Из отделения вышли 
вместе. 

— Ну вот. — сказал 
клетчатый. — пиджак пор-
вать — это они могут! А 
я. между прочим, за него 
двадцатку переплачивал! 

— Сверху дали? — вое 
хитипся Голубцов — Я 
вас непременно познаком-
лю с женой, она зто очен» 
уважает 

! Шувалов. — что-то вы л 
темните... ^ 

Но и у Голубцова были ® 
| свои претензии. ф 

' Ужа месяц Шувалов хо- ф 
дил к нему домой, позна-
комился с Анной Иванов- ф 

I мой, обедал по еоскре- л 
| семьям, а научился Голуб-

цов только игриво подми- • 
гивать какому-нибудь во- ф 
Допроводчику и говорить 

| «Я вас отблагодарю». Не • 
' протянуть руку с трешкой ф 

по-прежнему не былс 
Сил... # 

Как-то пойдя домой. Го ф 
| лубцов нашел вместо 

Анны Ивановны записку ® 
«Степе, я прозрела. Ты • 
человек, который не мо- ^ 

1 жет мичето. Я встретил» ® 
другого — он может все. # 

• Прощай». ф 

Голубцов подумал, что. 
если напрячь асе свои ® 
способности гипногизеоа ф 
и телепата. Анне Иванов-
не захочется вернуться. • 
Голубцов подмял руку по- 0 
шевелил пальцами Но Ан-

) на Ивановна не появле- • 
' л а г » ф 

В это время в другой -
квартире Александр Семе- ® 

I чоеич Шувалов пошевелил ф 
I пальцами ноги Он парил 

мозоли Тотчас появилась ® 
Анна Ивановна ф 

— Не горячо? — спро- А 

I сила она Ф 
' Шувалов сидел, парил ф 

ноги и от нечего делать л 

отщипывал кусочки от йу- Ф 
мажиой Гигиенической сал ф 
Фе-ки Клочки бумаги как л 

Снежные хлопья кружась ® 
ложились на пол и — ко- ф 
тите яеоые хотите нет — л 

превращались в двушки . ® 
«Не валяется. — думал ф 
Шувалов - • можно будет А 

позвонить» • 
. А Голубцов так и не ф 

научился «давать сверху». ^ 
Потому что это — дей- • 
стеитеяьно талант с кото- ф 
рым нужно родится. И л 

еще хая нужно ™ 

ф Ч И Т А Т Е Л Ь 
И К Н И Г А 

К а к много замеча-
тельных книг напнеано 
писателями, читая ко-
торые т ы забываешь, 
где находишься! Толь-
ко тагне книги любит 
читать копировальщица 
К Б Лариса Козлова в 
служебное время, 
ф Т А К Р О Ж Д А Ю Т С Я 

Т Р А Д И Ц И И 
Молодожены Тамара 

и Кирилл Потаповы ре-
шили провести свои ме-
довый месяц там, где 
они родились: невеста 
поедет в Я к у т с к , же-
них — в Мисхор. 
• О Б Ъ Я В Л Е Н И Е 

Молодой холостой 
м у ж ч и н а срочно снимет 
угол в сердце женщи-
ны!!! 

метчо переправил бутылку 
«Экеры» в карман маля-
ру Почуяв неладное ма-
ляр аунул руку в карман, 
достал бутылку, долго 
смотрел на нее и грустно 
сказал «Все, начались 
галлюцинации . допил-
ся! э И стал молча соби-
рать инструмент. «Куда 

н а у ч н а я ' о 

фантастика ^ — Степа. — строго 
ф спрэсипз из ящг«а Анна 
^ Ивановна. — ты бегье 
9 еда 
Ф — Нет. — ответил Го-
^ лубцов. — там очередь 
™ была 

Ф — Зашел бы с черного 
Ф хода, дал приемщице . 
9 — Ты «с знаешь, я не 
ф умею «давать*! 
^ Голубцов п»"ил медлен-
^ но. ч'обь» Анна Ивановна 
ф успела уло зти обр. : но • 
^ ЛЮК- Пи ЛИЛ И Д-./МЛЛ о Т;»М 
9 что если побыстрей пи 
Ф лить, пожалуй, и >< > успее: 
^ уползти . <гГосподи! О чем 
^ это я?! Люблю вед» > 
ф Голубцоп действительно 
^ любил жену и зпи лгу 

больше на себя На прем* 
ф он мо г все В обычной 
^ жиЗни — ничего Голуб 

цов мог любого ло : про-
# водчика превра* ' ь Р Г,-
^ лилуга или я яочку 
^ бантом, но заставить его 
# починить крий . Нет, пару 
^ раз в жизни он пытался 

<дать сверху», но По-
Ф следнии случай был с под-
^ выпившим маляром. 7 от 

спросил* «Вам как ремонт 
ф делать — тял ляп или чтоб 
^ на всю жизнь?» И тогда 

Голубцов решился- ше-
ф вельнул пальцами и неза 

В. ММЛИЧЕНКО (ОРСК) 
Ефим СМОЛИН 

Очень урожайным вы-
даче* текущий год на 
нивш юбнпше» республи-
кански * сатирических 
киножурналов. Под вн. 
дом творческих отчетов 
зачастили они • Москву 
по приглашению сеоего 
старшего брата «Фиги-
ля*. В нашей «Хронике* 
мы уме рассказывали о 
первой ласточке — тури-
меисиом киножурнале 
•Найэа» (что • переводе 
означает «Стрела»). 

Затем стали прибывать 
и остальные... 

Наиболее старшего из 
младших братьев «Фити-
ля* — «Наштара* («Скаль-
пель*) привез в Москву 
из солнечного Узбекиста» 
на ответственный секре 
гарь журнала писатель 
С. Абдукаххар. В декабре 
атого года у «Наштара* 
большой юбилей — на 
аираны выйдет сотый но 
мер! 

Месяцем раньше отме-
тил свое десятилетие ни-
ножуриал из Азербай 
джаиа «Мозалан* 
(«Овод»). За большие за-
слуги в развитии кино 
сатиры многим работни-
кам киножурнала были 
присвоены почетные зва 
иия заслуженных деяте-
лей искусств и заслужен-
ным работников культу-
ры. Весьма показательно, 
что ЦК Компартии Азер. 
байджана, признавая 
важность деятельности 

X Р О И П К 1 

САТИРИЧЕСКИЕ 
ЮБИЛЕИ 

вы?» — спросил Голубцоя. 
«На поинудительное лече-
ние, — стааал плачущий 
маляо — Видать пооа * 

Гогубиоо еепо мин?» 
<а* Сломал жизнь чело, е-
«у. тяжко ездо»нул. Нет 
это еел не для него 

Публняа аннула увидев 
пустой пеоепиленнмй 
ащи* Вот ято он может 
то«а учета Та» теперь 

Фокус с часами 
Голубцов подошел > од 

ному иа зпителеи быстро 
пожал оуку и спросил 
*С*Ьлько яреиени не с«» 
жет»''» Мужчим* привык 
«О Глянул на оу«у где 
толжп что была новенькая 
«Се*, т» потом на Голув-
цоал по'ом опять на вуяу 
и сТал дико пэипаться 

Публика еиажяла от вос-
юрта Каждому выло при-
ятно что ято не с ним 

— Может часы у ваше-
гв сес*да? — спросил Г > 

— Для начала и мам бы 
познакомиться непло>о. 
Шувалов, Александр Се-
менович 

— Очень прмятмо. — 
скааал Голубцов и про-
тянул руку 

— Ладно-ладно, — пря-
ча саою аа спину, подмиг-
нул Шувалов — лот 
Фокус мм тняем 

Было жарко Мужчины 
на углу в количестве полу-
роты брали пианол ларек 

— Ие меньше часа 
стоять. — раадумчиео про-
изнес Голубуо» 

— Дя что яы ня фокус-
ник что ли? Вам только 
пальцами шевельнуть!.. 

Голубцов шевельнул и 
Шувалов ощутил приятную 
тяжесть и колодоя запо-
тевшей пивной кружки я 
кармане клетчатого пиджа-
ка 

— Маленькая, — разо-

— Да реале деньги — 
тпавнов? — Голубцов наг-
нулся подобрал обрывок 
бумаги шевельнул пальце-
ми и клочок превратился в 
трешку — Деньги ерунда, 
а вот «.як и* зто ну да-
вать? Ой. что с вами7.. 

Шувалов выпучил глаза-

— Миленький! Да как 
«л зто вы а? ведь жи-
лые деньги получаются! 
Научите! А я вас за зто . 
да вы у меня любому 
«| верку лаяатк» будете! 

И начался многодневный 
обмен опытом 

— Вы бере!е в правую 
руку клочок бумаги. — го-
яорил Голубцов, — а в 
левой незаметно держите 
рубль 

— Ну. а рубль-то из че-
го делаете? 

— Я его не делаю, зто 
мой рубль, из получки. 

— Ой, — качал головой 

ф Я.ИГ*/ «.1 гнЗчы 
деньги приносит тяжелые 
мысли, /и.чтыс взаймы 
мысли приносят легкие 
деньги. 

ф Мертворожде иные 
идеи особенно жилучи. 

ф Труднее всего отня-
*ат1>ся от тех. к кому 
меньше всего привяшн' 

Александр 
ЯКИМАНСКИЙ 

Ф С умным человеком 
и помолчать приятно. 

Ф Цените копейку хо-
тя Лы ли то. что она не 
разменивается по мело-
чам! 

ф Иной и воздушные 
»амки строит за государ-
ственный счет 

Свг. ТАРАСОВ 
ЭЛККТРОГОРСК 

ниносагирнкое, принял 
специально» постанояле-
нне о неправильном ре-
вгироеяиии некоторых 
министерств н огаомсте 
республики на критиче-
ски» выступление кино, 
журиела -Мо>алан» 

Осенью немечлотся 
празднества и • Молил 
• ии — исполняется ТО 
лет киножурналу .Усту. 
рич» (что точно пергее-
сти невозможно. ч о три 
и* «гнев слово «то стря» 
наводит, поскольку оз-
начает что-то вроде: сгн-
.ас мы вас обожч<ем 
крапилой, посолим и по-
перчим! Ъту чрапиву, 
соль и перец ня пленке 
привез я Москву гляя-
НЫЙ редактор .Уступи 
чя- писатель О. Конце-
•нч. 

выходит 

ПО СРЕДАМ 
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